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Conteudo resumido

Camille Flammarion foi um renomado astronomamfra
cés gue durante décadas reuniu e classificou mais de 4.000
narracdes sobre os fendbmenos consideradosrsdbrais.

A presente obra € um repositorio de inumeros fatos
surpreendentespalisados cientificamente pelo autor com
0 objetivo de demonstrar a existéa da alma como et
mento real e independente do corpo fiseegue sobrevive
a destruicao dite Gltimo.

Sao expostgsconforme as palavras do autor, naco
clusdo da obra 448 feromenos de ordem psiga que
indicam a existéncia de forcas aindaahecidas agindo
entre 0s seres pensantes e peosil@m comunicaca@
tente uns com oSWroso

Flammarionnarra e comenta casos de diversas categ
rias de fenbmenos psiquicos, entre edssnanifestacoes
telepaticas de moribundos, apari¢cdes, comunicacdes ps
guicas, sugestao mental, vista aalcia, sonhos e pred
cOes do futro.

Por fim, convidanos ao estudo e ao trabalho na busca
do conhecimento desse mundo invisivel e das forcas ainda
desconhedas que nele operam.






Introducéao

As constantes e universais aspiracdes da humanidadenpensa
te, a lembranca e o resfme dos mortos, a idéia inata de uma
justica imanente, o sentimento de nossa consciéncia essasno
facudades intelectuais, a miseravel incoeréncia dos destinos
terrestres, comparada a ordem matematica que rege o Universo, a
imensa vertigem do infinito e da etedade que nos vem das
alturas da noite constelada e, no fundo de todas as nossas co
cepcoOes, adentidade permanente do nogsp apesar das vari
cOes e das transformacfes perpétuas da substanematér
tudo concorre para nos dar a conviccdo da existéncia de nossa
alma como entidade individual, da sua sobrevivéncia a destru
cao do nosso orgasmo corporal e da sua imortalidade.

A demonstracao cientifica, entretanto, nao esta ainda feita, e
os fisiologistas enmam, ao contrario, que 0 pensamento € uma
funcao do cérebro, que sem este ndo ha pensamento e que tudo
em nos se extingue com a morte dopoo Ha flagrante contrad
cao entre as superiores aspiracoes da humanidade e as- concl
sOes da chamada ciéncia positiva.

Por outro lado, ndo se pode saber, nem se pode afirmar, senéo
aquilo que se conseguiaprender, e ninguém sabera jamais
sendo o que Ihor dado aprender. Somente a ciéncia progride na
histéria atual da humanidade. Ainda que bem raramente se |he
faca a justica e se lhe testemunhe o reeontento a que faz
jus, a verdade é que a Ciéncia transformou o mundo. Estdo
firmados sobre ela, na & presente, os alicerces da nossa vida
intelectual e mesmo da nossa vida material. Somente a ciéncia
nos pode esclarecer encluzir.

Esta obra é um ensaio de analise cientifica de fatos esensid
rados, geralmente, como estranhos a ciéncia e até mesmo como
incertos, fabulsos e mais ou menos imaginarios.

Mostrarei que tais fatos existem.

Tentarei aplicar os métodos das ciéncias de observagcao a
constatacdo e a angd de fenbmenos relegados até agora, em
regra, ao dominio dos contos, do maravilhoso ou do sahrel



e procuarei demonstrar que eles sao produzidos por forcas ainda
desconhecidas e pertencentes a um mundo invisivel, natural,
diferente do que é abrangido pelos nossosdesnt

E racional esse tentame? E 16gico? Podera condosia e-
sultados apgciaveis? gnoro-o. Contudo, ndo ha negar que seja
ele interessante.

E se puder indicanos o caminho a seguir para chegarmos ao
conhecimento da natureza da alma humana e a demonstracao
cientifica da sua sobrevivéncia, conduzira certamentarai-
dade a m progresso superior a todos os que lhe tém side traz
dos, até aqui, pela evolucdo gradual de todas as outras ciéncias
reunidas.

A razao humana n&o pode admitir como certo sendo o que se
acha demonstrado. Mas, por outro lado, ndo temos o direito de
negar oisa algumaa priori, pois que o testemunho dosssos
sentidos é incompto.

E nosso dever encetarmos o estudo de qualquer quest&o, sem
nenhuma idéia precodaida, e nos dispormos a admitir 0 que
ficar provado, negandnos, pelo contrario, a admitir o guné.o
tiver essa comprovacao necessaria.

Geralmente, em todas as questdes que se referem a telepatia,
as aparicOes, a vista a distancia, a sugestdo mental, aos sonhos
prenonitorios, ao magnetismo, as manifestacdes psiquicas, ao
hipnotismo, ao Espiritismo a certas crencas religiosas, 0 que
surpreende é o descaso que se tem feito do senso critico no
exame dos assuntos em discussédo, em contraste conmusaprof
incoerente de tolices que se tem ambdhcomo verdades.

E aplicavel, porém, o método de observagigatifica a todas
essas pesquisas? Eis o que nos cumpre desde logo apreciar,
através mesmo dessas pesquisas.

Em principio, ndo devemos dar crédito a coisa alguma sem
provas. Dois métodos apenas existem, nesse terreno: o da antiga
esmlastica, que afirmavecertas verdades priori, as quais
deviam os fatos adaptae, e o da ciéncia moderna, proposto por
Bacon, que parte da observacdo dos fatos e somente estabelece a
teoria mediate a sua constatacao.



Escusado seria acrescentar que o segundo desses n&tmdos
aplicado nestesstidos.

O programa da presente obra €& essencialmente cientifico.
Deixarei de lado, por primgio, as coisas que nhao me parecem
estar confirmadas, seja pela observacao, seja pela experiéncia.

Muitos h8 que obj et &@mMadafo@ue ad
reis encontrar nesse dominio, pois ai se acham segredos cujo
conheci mento Deus a s pram pri o
pessoas que preferem a ignorancia ao saber. Com esta maneira
de raciotnar e de agir, jamais se chegaria a saber coisa alguma
e mais de uma vez foi ela aplicada também as pesquisas astr
ndmicas. E o modo de raciocinar dos que tém o habito de nédo
pensar por si mesmos e que entregam a pretensosraweiot
cuidado de conservar em paz suas consciéncias, confiadas se
pre a direcaoe autrem.

Fingem outros objetar que esses capitulos das ciéncias ocultas
fazem recuar o nosso saber para a ldade Média, em lugar de o
impelir para o futuro luminoso, preparado pelo progresse m
derno.

Ora, o estudo raciocinado desses fatos tem tanto padgar p
levarnos aos tpos dos sortilégios, como o0 estudo dosdfen
menos astrondmicos e de condunis ao tempo da Astrologia.

Ao comecar esta obra, os meus olhos acabam de passar sobre
o prefacio do livro do Conde Agenor de Gasparin sélsrenesas
girantese de ler nele o que se segue:

AHS8 wuma express«o, pesada e
escl areci da: Ao objetivo de m
outros termos, ndo queremos saber se tendes ou nao tendes
razao; bastaos saber que a verdade, cuja defesa mieis
tomar, ndo se acha em o nimero das verdades catalogadas e
autorizadas, dessas de que a gente pode tratar semoeompr
meterse, verdades confessaveigrdades sériasExistem
verdades ridiculas; tanto pior para elas! Sua oportunidade
chegra talvez e Btdo as pessoas que se respeitam dignar
sedo tomalas sob a sua protecdo; mas, esperando @ssa
portunidade, por todo o tempo em gue existam pessoas que
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pisquem os olhos ao ouvir falar de tais verdades ou que a
respeito delas haja murmurios de zombaria saées, sera

de mau gosto afrontar o clamor da opinido assentada. Nao
nos faleis da verdade! Tras® de guardar as conveniéncias,
de ter compostura, de nao se afastar da trilha por onde ma
cham enfileiradososdome ns s ®r i os . 0O

Estas palavras, escritas lgfilase meio século, sao sempre
vercadeiras. A nossa pobre espécie humana, tdo ignorante de
tudo, para a qual as horas se passam, em geral, tdo estupidame
te, compreende em suas fileiras individuos que tém por & me
mos uma admagcdo muito séria, e se consrdm, por isso,
capazes de julgar os homens e as coisas. SO ha um partido a
tomar quando se estuda uma questao qualquer: ndo sepgaeoc
com esses individuos, nem com as suas opinides publicas ou
particulares e ir direito, a frente deles, na pesquisa aetdade.

Trés quartas partes da humanidade sédo constituidas de seres
ainda incapazes de comgpnder essa pesquisa e que vivem sem
pensar por si mesmos. Deixe#lds com o0s seus julgamentos
superficiais e desprovidos de valor real.

H& muito tempo que me ocuplestas questdes, nas horas de
lazer, que me restam dos meus trabalhos astronbmicos. Meu
antigo diploma de nassoenseaddo | i
Estudos Esp?2ritaso, assinado por
sob os meus olhos: é datado de 15 de nbverde 1861 (eu
tinha entdo 19 anos e ja estava ha trés anos como-aluno
astronomo no Observatério de Paris). Ha mais de um terco de
século tenho estado ao corrente da maior parte dos éapd8m
observados no conjunto do nosso globo terrestre e tenha-exam
nado a maior parte dos médiuns. Sempre me pareceu que esses
fendmenos mereciam estudados com um critério de livre exame
e acreditei, em varias circstAncias, que devia insistir neste
ponto! E, sem divida alguma, por causa desta longa experiéncia
pessoal, ge tao insistentenmée se me tem reclamado a redacao
desta obra.

Do mesmo modo a pratica habitual dos métodos expefime
tais e das ciéncias de observacao assegura um controle mais



digno de confianca do que as vagas apregdas com gue nos
satisfazemos hatmalmente na vida ordinaria.

Eu, porém, continuava hesitante. Tera, realmente, chegado o
tempo de ser esse estudo ialg? Estaremos suficientemente
preparados para isso? Tera chegado o fruto a madefid

Podese, entretanto, comecar (e assim se procadeavé
mente). Os séculos se encarregarao de desenvolver o gérmen
lancado a terra.

E este, pois, um livro de estudos, concebido e executado com
0 exclusivo propodsito deonhecer a realidade, sem preocupacao
das idéias geralmente admitidas até este momentao a mais
completa independéncia de espirito e o mais absoluto desintere
se para a opiniao publica.

Necessario €, por outro lado, confessar que se este trabalho é
interessante e por si mesmo pode ele apaixonar, do ponto de
vista da pesquisa de verdadasda nao conhedas, bastante
ingrato é ele sob o ponto de vista da opinido publica.

Todo mundo, ou, pelo menos, quase todo mundo, desaprova
os que Ihe consagrangam tempo.

Pensam os homens de ciéncia que nao constitui ele um assu
to cientifico e que éempre lamentavel perder uma pessoa o0 seu
tempo. Os que, pelo contrario, créem cegamente orasreca-
cOes espiritas, nos sonhos, nos pressentimentos, nasdapar
acham que é inutil introduzir nesses estudos um espirito critico
de analise e de exame.

Nao podemos, de modo algum, desconhecer que o assunto
permanece impreso e obscuro e que teremos muita difiade
em esclarecéo convenientemente.

Nao servisse, porém, este trabalho senédo para levar @ima p
guena pedra ao edificio dos conhecimentos humanes,ja me
considerava feliz em haaé empeendido.

O mais dificil para o homem €&, quer me parecer, conssevar
absolutamente independente e livre de toda ambicamgbess
dizer o que pensa, 0 que sabe, sem receio algum da opiniao que
possam fazer a saespeito, permanecendo alheio a tudo isso.
POr em pratica a divisa de Jean Jacques € acarretar inimigos sem



conta. A humanidade é, antes de tudo, uma raca egoista,i-grosse
ra, barbara, ignorante, cade e hipdcrita. Os seres que vivem
pelo espirito e pelooracdo constituem esgao.

O mais curioso, talvez, € que a livre pesquisa da verdade d
sagrada a todo mdo, isso porgue cada cérebro tem seus@equ
nos prejuizos, de que ndo se quer desapegar.

Se eu disser, por exemplo, que a imortalidade da alma; ja e
sinada pela Filosofia, sera brevemente demonstrada experime
talmente pelas ciéncias psiquicas, mais de um ceptico rira da
minha afirmativa.

Se, pelo contrario, eu afirmar que o espirita que evocaSocr
tes ou Newton, Arquisdes ou Santo Agostinho, por meio da
sua mesa, e que supbe conversar com eles, é vitima de uma
ilusdo, eis que todo um partido lancara méo de enormes pedras
para lapidaime.

Mas, ainda uma vez, nao nos preocupemos com essas dive
sas opimoes.

E comum perguntasen o s : ARA que msesem con
tudos sobre os problemadgsii co0os ? 0

E a pergunta responderemosA mostrar que a alma existe e
gue nao sao quimeras as esperancas de imortalidade.

O materialismoé uma hipotese que nao pode mais ser suste
tada, desde que melhor cenbmos amatéra. Esta nao oferece
mais o solido ponto de apoio que se lhe atribui. Os corpos séo
constituidos de milhares de atomos invisiveiéy@ms, que nao
se tocam e se acham em perpétuo movimento uns ao redor dos
outros; esses atomos, infinitamente pequenos, rEgergemente
consicgkrados em si mesmos como centros de forca. Onde esta a
materia? Ela deparece sob o influxo do dinamismo.

Uma lei intelectual rege o Universo, no organismo do qual o
nosso planeta ndo é mais do que humilde 6rgéo: € a leiodo pr
gresso. Mstrei em minha obr® Mundo Antes da Cacdo do
Homemque o transformismo de Lamarck e de Darwin é apenas
uma constatacao de fatos e ndo uma causa (o0 produto ndo pode
ser jamais superior a sua fonte produtora), e em minha@bra



Fim do Muwdo, que nada paa acabar, pois que, desde toda a
eternidade, tudo o que existiu existe ainda.

O estudo do Universo fazos entrever a existéncia de um
plano e de um fim, que nao tém por objeto especial o habitante
do nosso planeta e que sédo, alias, indevassaveis pela noss
pequenez.

A lei do progresso, que rege a vida, a organizacao fisica dessa
mesma vida, a atracdo dos sexos, a inconsciente previdéncia das
plantas, dos insetos, das aves, etc., para se assegurarem a sua
progenitura; o exame dos principais fatos da Hiatdtatural
estabeleceu, como escreveu Oersted, que ha um principib espir
tual na Natureza.

Os atos da vida habitual ndo nos mostram o pensamento s
ndo no cérebro do homem e dos animais. Dessa observacao
concluiram os fisiologistas que o pensamento é umEripdade,
um produto do cérebro. Afirmse, dizemos ndés, que ndo ha
pensamento sem cérebro.

Ora, nada nos autoriza a admitir que a esfera de nossas obse
vacoes seja univsal, que ela compreenda todas as possabilid
des da Natureza, em todos os mundos.

Ninguém tem o direito de afirmar que sem cérebro ndo possa
existir pensamato.

Se um ou outro dos milhdes de microbios que habitam nosso
corpo procurasse generalizar suas impressoes, poderiaueonjet
rar, navegando no sangue de nossas artérias ou de nossas veia
devorando nossos musculos, furambs 0S 0ssos, viajando
pelos dversos 6rgaos do nosso corpo, desde a cabeca até os pés,
gue este corpo, como o seu, é regido por uma unidadeicagan

Estamos precisamente no mesmo caso relativamenteiao Un
verso atral.

O Sol, coracao gigantesco do seu sistema, fonte de viia, re
plandece no centro das Orbitas planetarias, gravitando, por sua
vez, em um orghismo sideral mais vasto ainda. Nao temos o
direito de negar que uma idéia possa residir no espaco e dirigir
seus mvimentos como nés dinignos 0s movimentos de nossos
bracos ou de nossas pernas.



A poténcia instintiva que rege os seres vivos, as forcas que
entretém as pulsacdes de nossos coracdes, a circulacdo de nosso
sangue, a respiracdo de nossos pulmbes, o fiamanto de
nossos 0rgaos, tém uma existéncia tdo positiva, como outras, no
universo material, que regem condicOes de existéncia ircomp
ravelmente mais importantes do que as de um searnpois
gue, por exemplo, se 0 Sol se agtiisse ou se 0 movimento da
Terra fosse deslocado, ndo seria apenas um ente humano que
viria a morrer, mas a populacao inteira do globo, sem falar dos
outros planetas.

Existe no cosmos um elemento dinamico, invisivel e mpo
deravel, espalhado através do Universo, independente daanat
visivel e ponderavel e que age sobre ela. E nesse elemento
dinamico ha uma inteligéncia superior & nossa.

Sim, sem duvida alguma, noés pensamos pelo cérebro, do
mesmo modo que vemos pelos olhos e ouvimos pelo sentido do
ouvido; mas ndo € o nosso cémlgue pensa, da mesma forma
gue nao sdo os nossos olhos que véem. Que se diria de alguém
gue feliagtasse uma luneta por ver nitidamente os canais de
Marte? O olho € um 6rgao, como idgunente o é o cérebro.

Os problemas psiquicos ndo sdo, como parece grasy tao
estranhos assim aos problemas astronémicos. Se a alma-€ imo
tal, se o céu é a sua futura patria, o esithento da alma néo
pode permanecer estranho ao conhecimento do céu. O espaco
infinito ndo é o dominio da eternidade? Que ha, portanto, de
estanhavel em que astronomos tenham sido pensadoresj-pesqu
sadores, ansiosos de se esclkxarn sobre a natureza real do
homem, como a da Criacao? Nao exprobremos a Schiaparelli,
diretor do Observatorio de Mildo, olgador assiduo do planeta
Marte; ao profesor Zoéllner, do Observatorio de Leipzig, autor
de pesquisas imp@antes sobre os planetas; a Crookes, que foi
astronomo antes de ser quéor ao astronomdisico Huggins e
a tantos outros sabios como o professor Richet, Wallage; Lo
broso, etc., o terem gpeurado saber o que ha de verdade em tais
manifestacdes. A verdade é uma sO e tudo se contém naNatur
za.



Eu ousaria mesmo acrescentar que nao haveria gramde int
resse para nos emstedarmos o universo sideral, se estiefsss
certos de que ele nos é e rfasard eternamente estranho, se
jamais pudéssemos em coisa alguma contepéssoalmente. A
imortalidade através das esferas siderais pareceer 0 co-
plemento logico da Astronomia.

Em que nos pode o céu interessar, se nao vivemos mais do
gue um dia dore a Terra?

As ciéncias psiquicas achaa muito retardadas relativame
te as ciéncias fisas.

A astronomia teve seu Newton, a Biologia tem apenas o seu
Copérnico, a Psatogia ainda dispde somente dos seus Hippa
chos e dos seus Ptolomeus. Tudo o que moddazer atuanen-
te é recolher observactes, coordéasme ajudar o desenvalv
mento da nova ciéncia.

Pressentse e podese prever que a religidao do futuro sera
cientifica, sera fundada no conhecimento dos fatos psiquicos.
Esta religido da ciéncia teralse todas as outras anteriores uma
vantagem consideravel.umidade Hoje, um judeu ou um prate
tante ndo admite o culto da virgem e dos santos, um mucgulmano
abomina Ao c«o do crist«oo, um
ocidente. Mnhuma dessas divisbes pade existir em uma
religido fundada sobre a solucédo cientifica geral dos problemas
psiquicos.

Estamos, porém, longe de chegar as questdes de teorias ou de
dogmas. O que importa, antes de tudo, é saber se em verdade os
fenbmenos de que se trata $am e dese evitar a perda de
tempo e o ridiculo de procurar a causa do que nao existest Con
tatemos desde logo os fatbé\s teorias virdo mais tarde. Esta
obra sera sobretudo composta de observacfes, de exemplos, de
constatacdes, de testanimos. O minimo de frasgossivel.

Tratase de acumular provas de tal sorte que a cerespdte
do seu acumulo.

Ensaiaremos uma classificacdo metddica dos fenémenos,
reunindo em grupos aqueles que entre si oferecem maiar-anal
gia e procurando em seguida explioa.



Este livrondo € um romance, mas um repositorio deueoc
mentos, uma tese de estudo dige. Desejei, na sua confeccao,
seguir a maxima do astrénomo Laple : AEstamos t «o
conhecer todos os agentes da Natufieascrevia ele, preas
mente a proposito do magtismo humand, que nao seria
proprio de um fildsofo negar os fendmenos unicamente porque
sao eles inexplicaveis no estado atual de nossos conhecimentos.
O que nos cumpre, apas, € examirbs com uma atencao
escrupulosa e determinar até que ponto €igwemultiplicar as
observacdes ou as experiéncias, a fim de obter uma probabilid
de superior as razdes que se podedax, por outro lado, para
nao admitil as . O

Esta conhecido o nosso programa: Aqueles que estiverem
dispostos a seguitos verdo que, set trabalho tem um mérito,
€ o da sinceridade. Desejamos saber se se pode chafgaraa
tiva de que os fendmenos misteriosos de que a humanidade
parece ter sido testemunha, desde a mais remota antigtidade,
existem realmente. Nao temos outro objetivo sem@esgisa da
vercade.

Paris, marco de 1900.



I
Os incrédulos

Crer que tudo se sabe é um erro prafa:
O horizonte tomar por limites do mundo.

Lemierre.

Um grande namero de homens sofrem de verdadeira miopia
intelectual e, segundo a imagem preasalemierre, tomam o
seu horizonte pelos limites do mundo. Os fatos novogjéas
novas o0s ofuscam, os hoitggm. Nao querem ver mudanca
alguma na marcha costumeira das coisas. A historia do progresso
dos conhecimentos hiamos € para eles letra morta.

A audacia dos pesquisadores, dos inventores, dos rewoluci
narios, parecéhes criminosa. Afigurselhes, aos seuslhos,
gue a humanidade tenha sido sempre o que é hoje, e eles nao se
lembram nem da idade da pedra, nem da invencéo do fogo ou
das casas, a$ carruagens e dos caminhos de ferro, nem das
conquistas do espio, nem das descobertas da Ciéncia. Neles
ainda se encontram alguns tracos da heranca dos peixes e quica
dos noluscos.

Comodamente assentados, de resto, em suas largas poltronas,
esses admaveis burgueses se conservam imperturbavelmente
satisfeitos. Sao absolutamente apazes de admitir o0 que nao
compreendem e nem sequer desconfiam de que nem tado co
preendem.

Ignoram que no fundo da explicacdo de todos os fendmenos
da natureza estd o deshiecido e contentaise com simples
mudax- as de pal avr as. Por que 1 azc«
Terra a atrai .o Uma resposta ass
Acreditam eles compreender. Uma fraseologia classica os seduz,
C omo n o t e mp o os"Hbendudyl mdqueis,r nequer, fi
potarinum quipsa milus.eis ai justamente o que faz que vossa
filha seja meldao, dizia Sganar



Em todos os séculos, quaisquer que sejam 0s graus de civil
zacao, encontrartse desses homens simples, tranquilos, nem
sempre desprados de vaidade, que negam candidamente as
coisas inexplicaveis e que pretendem julgar a insondaveliergan
zacao do Universo. Tais como duasni@as, em um jardim,
entretendese a trocar idéias sobre a histéria da Franca ou sobre a
distancia a que nos emttramos do Sol.

Percorramos a Historia e edifiguemos com alguns desses
exemplos.

A escola de Pitagoras, libertande das idéias comuns sobre
a natureza, elevaise até a nogcao do movimento diurno do nosso
planeta, que poupa ao céu imenso e sem limatesbrigacdo
absurda de girar em vinte e quatro horas em torno de um ponto
insignificante. Que o sufragio universal se revolte contra esta
idéia genial, ainda se tolera: ndo se pode pedir a eflané que
voe até o ninho das aguias. Mas a forca dos pguiulgares é
tal que, mesmo espiritos superiores como @pmpo Platdo e
Arquimedes, essas duas brilhantes inteligéncias, sersieana
impossibilidade de elevase a esta conpedo, recusada até pelos
astronomos Hipparcho e Ptolomeu. Este ndo pédesesatde
rir a bandeiras despregadas de uma tal chocarrice. Qualifica ele a
teoria do movimento nda Mied% auldae
expressao é sobremodo pitoresca. Como que se V€ o ventre de
um bom monge, a sadir-se e rebolase todo, diante de um
gracejo desta forcapanu guéloiotatonDeus do ceu, como isso é
divertido! A Terra a girar! Estdo doidos os pitagos: a cabeca
deles é que gira.

Socrates bebe a cicuta por se ter libertado das supersticoes de
seu tempo. Aaxagoras é perseguido por tarsado engar que
o Sol € maior que o Peloponeso. Dois mil anos mais tarde,
Galileu é perseguido, a seu turno, por afirmar a grandeza do
sistema do mundo e a insignififeda do nosso planeta.

A passos lentos avanca a pesquisa da verdade, mas as paixdes
humanas e osegos interesses dominadores permanecememalt
raveis.

E a dudvida ainda perdura, apesar das provas acumuladas por
toda a moderna saonomia. Nao possuimos nds, em nossas



bibliotecas, uma obra publicada em 1806, expressamente contra
0 movimento dalerra e na qual seu autor declara que jamais
poderd dmitir esteja ela a girar como um capdo assado ao
espeto?

Esse intrépido capao era um homem, alias, de bastante espir
to (o que nao exclui a ignorancia); era um membro do Instituto,
ostentando o nome ddercier, mais conhecido por sdableau
de Parise que se poderia supor dotado de um critério mais
elevado e mais firme.

Assistia eu, certo dia, a uma sessao da Academia das Cié
cias, dia esse de hilante recordacdo, em que o fisico durivio
cel apesentouo fonografo de Edison & douta assembléia. Feita a
apresentacédo, p&e o aparelho docilmente a recitar a frase
registrada em seu respectivo cilindro. Al entao um acad@ém
co de idade madura, de espirito penetrado, saturado mesmo das
tradicdes de sua culia clasga, nobremente revoltse contra a
audacia do inovador, precipitae sobre o0 representante de
Edisone agarrh o pel o pesco- o, gritando
seremos | udi bri ados por um Vvent
chamavase este membro do liitsito. Foi isso a 11 de marco de
1878. Mais curioso ainda é que seis meses apos, a 30 de sete
bro, em uma sessdo analoga, sestitele muito satisfeito em
declarar que, ap6s maduro exame, ndo constatara no caso mais
do que simples ventriloquia, mesma@al e A N«0 Se pode
gue um vil metal possa substituir o nobre aparelho da fonacao
humanao. Segundo esse acad®°®mico,
gue uma Nilus«o de acWwsticabo.

Quando Lavoisier procedeu a analise do ar e descobriu que o
mesmo se compde ipcipalmente de dois gases, 0 o0xigénio e 0
azoto, essa descoberta desmaytou mais de um espirito positivo
e equilibrado.

Um membro da Academia das Ciéncias, o quimico Baumé
(inventor do aredmetro), acr¢éahdo firmemente nos quatro
elementos da ciénciana i g a , escrevia em to
elementos ou principios dos corpos tém sido reconhecidos e
confirmados pelos fisicos de todos os séculos e de todas as
nacOes. Nado é premivel que esses elementos, considerados



como tais durante um lapso de dois mibsnsejam postos, em
nossos dias, em o numero das substancias compostas, e que se
possa dar como certos tais processos para decongmprase o

ar e tais raciocinios absurdos, para nao dizer coisa piocom

gue se pretende negar a exisié do fogo e deetra.

As propriedades reconhecidas nos elementos correspondem a
todos os conhecimentos ifies e quimicos adquiridos até o
presente; tém elas servido de base a uma infinidade debédesc
tas e de teorias, cada qual mais luminosa, as quais seria preciso
retirar toda confiancase o fogo, o ar, a agua e a terra nao
fossem mais reconhecidos comengntos

Todo o mundo sabe hoje em dia que esses quatro elementos,
tao religiosamente daididos, ndo existem e que a razdo esta do
lado dos quimicos modernos que seguiram deaopor o ar e a
agua. Quanto ao fogo ou flogistico que, segundo Baumé e seus
contanporaneos, era deus ex machinda natureza e da vida,
ele jamais existiu senédo na imagcao dos professores.

O proprio Lavoisier, esse grande quimico, ndo esténe da
mesmaags a- « 0 contra o0S qQque MAsup»en
gue dirigiu um sabio relatorio a Academia para demonstrar que
ndo podemcair pedras do céu. Ora, a queda de aerdlitos, a
proposito da qual ele escreveu esse relatorio oficial, tinha sido
obsevada em todos os seus detalhes: tisdavisto e ouvido o
bolido explodir, bem como o aerdlito cair, tendo sido levantado
do chao ainda ardente, para ser em seguida submetido ao exame
da Academia. E esta declarou, pelo 6rgdo do seu relator, que a
coisa era inacreditavel e inadmissivel. AsEmos também que
ha milhares de anos caem pedras do céu diante de centenas de
testemunhas, que tem sido apanhado grandeemolmlessas
pedras, tendo sido conservadas diversas nas igrejas, n0s museus,
nas colecbesMas faltaiva ainda, no fim do dltimo século, um
homem independente para afirmar que de fato caem essas pedras
do céu: tal homem foi Céadlui.

Nao atiro pedras em Lavoisier nem noutra qualquer pessoa,
entendase bem, mas na tirania dos prejuizos. Nao se itavad
nao se queria acreditar que pssEM cair pedras do céu. Isso
parecia contrario ao bom senso. Por exemples&ali € um dos



espiritos mais independentes e mais esclarecidos do século XVII.
Um aerdlito que pesava trinta quilogramas caiu na Provenca,
1627, em um dia de sol muito claro: Gaghleviu-o, tocouo,
examinodo T e o atribuiu a qualquer erupcao vulcanica terrestre
desconhcida.

Os professores peripatéticos do tempo de Galileu afirmaram
de forma doutoral que o Soéo podiater manchas.

O espectro de Brocken, a fata Morgana, a miragem foexm n
gados por grande numero de pessoas sensatas, enquanto nao
puderam ser explaclos.

N&o ha muito tempo ainda (1890) que a faisca elétrica era
posta em duvida em plena Academia das Ciéncias de Paris, por
aquele mesmo dos membros do Ilmstf que melhor devia
conhecéla.

A historia dos progressos da Ciéncia mosina, a cada Bt
tante, que de observacoes simples e quase vulgares podem provir
grandes e feauos resultados.

No dominio do estudo cientifico ad&e deve desdenhar de
coisa alguma. Que maravilhosa transformacédo da vida moderna
foi produzida pela eletricidade! Telégrafo, telefone, I\érieh,
motores ligeiros e rapidos, etc. Sem a eletricidade, as nacgdes, as
cidades, os costumes seriam bem outsasn ela, por exemplo, a
locomotiva a vapor néo teria experimentado tantos melherame
tos, porque se as estacfes ndo pudessem comseaidastard-
neamente umas com as outras, 0s trens néo ipadeircular
com seguranca em suas linhas. Ora, o berco dessmavel fada
esta humildemente velado nos primeiros albores, apenals sens
veis, da nascente aurora. Nao se distinguem ai mais do que
elementos muito vagos, que olhares perspicazes tiveram a gloria
de assinalar e de apontar a atengcdo do mundo.

E digno de ememoracéo o caldo de rds de Mme. Galvani, em
1791. Galvani desposara a encantadora filha de seu antgo pr
fessor, Lucia Gale0zzi e amagaenternecidamente. Estava ela
doente dos pulmdes em Boulogne. O médico recomendara um
caldo de ras, alimento alias aetente. O préprio Galvani se
dispds a prega-lo.



Assentado na varanda de sua casa, eseyta@sfolara ele um
certo numero desses pequenos animais, pendurandonus ose
inferiores, separados do tronco, no gradil de ferro, por meio de
pequenos grampos dmbre que serviam as suas experiéncias,
guando notou, com admiracdo justificada pela estranheza do
fendbmeno, que as pernas das ras agitaaxsnconvulszamente,
todas as vezes que tocavam acidentalmente o ferro do gradil.
Galvani, que era professor de fesiga universidde de Bolonha,
estudou o fato com rara sagacidade e descobriu logo as cond
cOes necessarias para reproeazi

Tomemos os membros inferiores de uma ra esfoladar-obse
vemos 0s nervos lombares, os filamentos brancos. Se tomarmos
esses nervos es envolvermos em uma folha de estanho e se
colocarmos as pernas, em estado de flexdo, sobre uma lamina de
cobre, entdo, fazendo a pequena lamina de estanho tocair a |am
na de cobre, veremos imediatamente os musculusagenmse,
sendo repelido com basta forca qualquer pequeno obstaculo
contra o qual esteja apoiada a extremidade das patas da ra. Tal a
experiéncia a que Galvani foi conduzido fordmente; devese a
ele a descoberta que tem o seu nhomgalwsandmetrp que deu
origem, logo em seguida,@ha de Volta, a galvanoplastia e a
tantas outras apkcoes da eletricidade.

A observacéo do fisico de Bolonha foi recebida com imensa
explosao de riso, a excecdo de alguns sabios circunspectos que
lhe deram a merecida atencao. Entristeg@umuito comsso o
pobre i nve natlod escrevia 8l® em 129 @oicduas
seitas perfeitamente opostas: a dos sabios e a dos ignorantes. Uns
e autros riemse de mim e me chamam mestre de danca das ras.
Entretanto eu sei gue descobr i

N&o fora, pela mesma época, em absoluto negado oemagn
tismo humano, em Paris, pela Academia das Ciéncias e pela
Faculdade de Medicina? Espu-se para o acreditar (e demos
gracas a Deus!) que Jules Cloquet operasse de um cancer no
seio, sem dor, uma mulhpreviamete magnetizada.

O mesmo aconteceu com a descoberta da circulacadmeo sa
gue: GuyPatin e a Faculdade nao acicataram Harvey com 0s
seus sarcasmos?



Conheci em Turim, em 1873, um descendente, mwbrep
do marqués de Jouffroy, meu compatriotaAdim-Marne, invan-
tor dos barcos a vapor, em 1776. Sabeque este engenhe
inventor esgotara todos 0s seus recursos em demonstran-a poss
bilidade de aplicar o vapor a navegacdo. Ummpiro barco
deslizou sobre o rio Doubs, em BauteeDames. Um outro
subiu o0 Sabna, em Lido, até a ilha de Barbe. Para a exploracéo
do seu invento, Jouffroy tentou fundar umanpanhia: tornava
selhe necessario, porem, um privilégio. Submetida pelo ove
a questdo a Academia das Ciéncias, esta, sob a inspiracdo de
Perier (0 autor da bomba de incéndio de Chaillot), respondeu
com um parecer desfavdawel. Todo o mundo, ainda por cima,
assediava o pobre marqués com zombarias por causa de sua
pretens«o de fquerer concidiar
no com o apfeflriodyo dle Biadnohua o . O
acabou por perder a coragem, emigrando em seguida por ocasiao
da Revolucdo, para retar a Franca durante o Consulado,
constatando entdo que Fulton, por sua vez, nao era mais feliz
com o primeiro consul do que ele mesimiha sido com o antigo
regime. Por outro lado, Fulton ndo péde convencer, de forma
alguma, a Inglaterra, em 1804, e foi somente em 1807 que seu
primeiro barco a vapor pbde ser lancado vit@mosnte no
Hudson, em sua propria patria que acabou por Iher fastica,
um pouco tardiamente.

Quase todos os inventores tém sido assim tratados. Um outro
de meus congiriotas do AlteMarne, Philippe Lebon, que
inventou a iluminacdo a gas em 1797, morreu em 1804 (assass
nado, segundo se diz, nosmjaos Eliseos, emd?is) no dia da
cerimonia do coroamento do imperador, sem ter visto sua idéia
adotada pela patria. Sobretudo objetagajue uma lampada sem
mecha néo podia acenedsz! A iluminacdo a gas foi aplicada em
1805 pela Inglaterra, em Birmingham; em 1813 em kesdem
1818 em Paris.

Na época da criacao dos trens de ferro houve engenheiros que
demonstraram que esses trens nao caminhariam e que as rodas
das locomotivas rodariam sempre sobre o mesmo lugar.



Na Camara dos Deputados, em 1838, Arago arrefeceweo ent
siassmo dos parti@ios da nova invencao, falando da inércia da
mat ®r i a, da tenacidade dos met a
velocidades, dizia ele, serdao grandes, muito grandes, mas nao
tanto quanto se tinha esperado. Nao nos percamos em palavras.
Falase doacrésamo do transito. Em 1836 o montante total das
despesas de transportes, em Franca, elseau 2.803.000 fra
cos. Se todos os caminhos de ferro projetados fossem denstru
dos, se todo o transito se efetuasse pelos trilhos e pelasolocom
tivas, essa cii se reduziria a 1.052.000. Importaria isso em uma
diminuicdo anual de 1.751.000 francos. Perderia, portanto, o pais
cerca de dois tercos do custo total do transporte pelas estradas de
rodagem. Precatemmos da imaginagao, essa loucura do eenh
cimento. Das trilhos de ferro paralelos ndo dardo uma fase nova
aos brejos da Ga srsoconinaa nesseBEomt o d o
Bem se vé que, quando se trata de idéias novas, podemas mai
res espiritos enganae.

E o Sr. Thiers dizia: robdpeé-mi to
sentaréo lgumas vantagens para o transporte dos viajantes, se 0
respectivo uso for limitado a algumas linhas muito curtas,iterm
nando em grandes cidades como Paris. Ndo se deve pensar em
grandesih has . 0O

E Proudhon: NE uma esgaideprekeo b an
der que os caminhos de ferro podem servir a circulacdo das
| d®i as. 0

Na Baviéra, o Coléegio Real de Medicina, consultado,adecl
rou que os caminhos de ferro causariam, se fossem construidos,
0S mais graves danos a saude publica, porque um maame
assim tao rapido, provaga nos viajantes abalos cerebrais e
vertigens no publico exterior; em consequéncia recomendou o
encerramento das linhas entre duas cercas de madeira a altura
dos vagoes.

Quando foi proposto, em 1853, o estabelecimento dealnm c
submarino entre aufopa e a América, uma de nossas grandes
autoridades em fisica, Babinet, do Instituto, examinador na
Escola Politécnica, escreveu Ravue des Deux Mdes AN«oO
POSSO considerar como sérias essas idéigsyra das correntes



podera darprovas insofismaveida impossillidade de uma tal
transmissao, ainda mesmo gque nao se tivesse em conta as corre
tes que por si mesmas se estabelecem em um longo fio elétrico e
gue sdo muito sensiveis no pequeno trajeto de Douvres a Calais.
O Unico neio de ligar o antigo ao novo mundo é franquear o
estreito de Bring, a menos que se tome a resolucao de passar
pelas ilhas Féroe, pela Islandia, pela Graagita e pelo Lala-
dor .o (!'1!)

O gedlogo Elie de Beaumont, secretario perpétuo daeicad
mia das Ciénas, morto em 1874, jamais cessou de negar, em
toda a sua vida, a existéncia dmiem fossil.

Podese ler nos relatoriosComptes Rendysla Academia das
Ciéncias, com a data de 13 de julho de 1873, que, tendoi-o Inst
tuto de nomear um correspondente, Darfonrecusado, para
dar lugar a um senhor Loven.

Na Inglaterra, a Sociedade Real recusou em 1841 g @wse
em seusAnais da mais importante memoéria do célebre Joule,
fundador, em Mayer, da termodind@a;, e Thomas Young,
fundador, com Fresnel, da teooadulatéria da luz, foi ridicak-
rizado por lorde Broughan.

Por outro lado, vendo Mayer, na Alemanha, o cepticisgsio a
tuto com que sua imortal dedxerta era acolhida pelos sabios
oficiais, comecou a duvidar de si mesmo e piémipse de uma
janela abaixoUm pouco mais tarde as academias estentliam
os bracos. O grande eletricista Ohm foi tratado como louco por
seus compatriotas alemaes.

Quando Franklin comunicou a Sociedade Real de Londres as
suas expeéncias sobre o poder condutor das hastes de farao p
a eletricidade atmosférica, ndo obteve mais do que umasaxpl
de hilaridade, e a ilustre companhia recusou terminantemente
imprimir seu memorial.

E como deixar de recordains do que sucedeu por ocasiao do
invento do 6culo de alcance! Ninguém |he poeendeu ann-
portancia, e meio século mais tarde o eminente astronomé-Hév
lius recusotse a adaptar vidros aos seus instrumentos para seu
Catalogo de estrelas, porque supunha que elesdmajiam a
precisao das determinagoes de posicao.



Exemplos como ess poderiam ser multiplicados até o fim do
mundo... Sa®les suficientes para edificaios a respeito de um
dos aspectos do espirito humano e de uma das cascasrgue
nao devem ficar a margem da nossa pesquisa da verdade.

Um amigo de trinta anos déetuiosa camaradagem e de doce
afinidade inteletual, Eugene Nus, escreveu em uma de suas
obrasChoses de [6Autre Monde

Aos manes dos sabios,
Brevetados, patenteados,
Enfeitados, condecorados e enterrados,

Que repeliram
A rotacao da terra,
Os meteoritos,
O galvanismo,
A circulacao do sangue,
A vacina,
A ondulacéao da luz,
O pararaios,
A daguerreotipia,
O vapor,
A hélice,
Os paquetes,
Os caminhos de ferro,
A iluminacéo a gas,
O magnetismo,
E o resto;
Aos que, vivos e por nascer, fazem o mesmo,
No presente
E 0 mesmo no futuro hao de fazer.

Eu acho que seria muita irreveréncia de minha parte-imita
e por isso me absterei de escrever a mesma dedicatéria no alto
deste livro. Lembra, entretanto, e a fagco imprimir, porque nao
deixa ela de ter seu valor filoséd e acrescentarei, com um
historiador desses fendmenos, que tais retardatarios, por toda
parte encontrados, nas ciéncias, nas artes, na industria, ma polit
ca, naadminis¢# «0, etc., t°m sua util
de marcos, balizam a estradaptogress o . 0

d



Augusto Comte e Littré como que tracaram a Ciéncia seus
rumos definitivos, seuuamos A posi ti voso. N« o
gue se V€&, 0 que se toca, 0 que se ouve, 0 que fica subordinado
ao testemunho direto dos sentidos, e nao procurar conhecer o
incognoscivel eis, h4 meio século, a regra de conduta da-Cié
cia.

Vejamos, porém. Analisando os testemunhos de nossas sent
dos, verifcamos que eles nos enganam de um modo absoluto.
Vemos o0 Sol, a Lua e as estrelas girarem em torno de nds: é
falso. Sentnos a terra imével: é falso. Vemos o Sol levais&r
acima do horizote: ele esta abaixo do horizonte. Tocamos
corpos solidos: ndo ha corpos solidos. Ouvimos sons hasmoni
S0S: 0 ar nao transporta mais do que ondas em si mesmas silenc
osas. Adnramos os efitos da luz e das cores que fazem viver
aos nossos olhos o espléndido espetaculo da natureza: em real
dade n&o ha nem luz, nem cores, mas somente movimentos
etéreos obscuros que, influenciando nosso nervo oticen@&o
as sensacodes luminosas. Queis onosso pé ao fogo: €, sem
0 sabermos, em nosso cérebro somente que reside a sensacao da
guamadura. Falamos de calor e de frio: ndo ha no Universo nem
calor nem frio, mas somente movimento. Como se V€, 0S N0SS0S
sentidos nos enganam a respeito da realid@desacao e real
dade séo coisas distas.

Nao € tudo. Além disso nossos pobres cinco sentidossao i
suficientes. Nao nos deixam eles sentir mais do que pequeno
nimero dos movimentos que consiin a vida do Universo.
Para dar uma idéia do que afirmope&rei aqui 0 que escrevia
em Lumen hg8 um ter-o0o de s®cul o:
acustica percebida por nosso ouvido, resultante de 36.8%0 vibr
cOes por segundo, até a primeira sensacao Otica percebida por
nossos olhos e que é devida a 400.000.00000de vibracdes
na mesma unidade de tempo, nada maisempod perceber.
Existe entre esses dois extremos um intervalare@pcom o
gual nenhum de nossos sentidos se pbe em relacdo. Se-tivéss
mos outras cordas em nossa lira, dez, cem, mil, a harmonia da
natureza se traduziria mais completamente, fazasdentrar em



Vi bra-«o. 0 De um | ado, Somos er
outro, incompleto é o seu testemunho.

Nao ha, portanto, motivo para sermos tdo orgulhosos sle no
Sos sentidos, nem para erigirmos em@pio uma pretasa
filosofia positiva.

Sem dulvida, é necessario utilizasmos do que possuimos. A
f® religiosa diz -~ raz«o: AAMI g
candeeiro para te couzir: apagao e deixat e gui ar por
N&o €& assim que pensamos. Namaos sendao um candeeiro, e
mesmo assim um mau candeeiro; mas ap@agderia o cumulo
da cegueira. Reconhecemos, pelo contrario, emipramajue a
razao, ou, se preferem, o raciocinio, deve sempre e em tudo ser o
nosso guia. fora disso nada mais existeasMao circunscrav
mos a ciéncia em um circulo estreito. Volto ainda a Augusto
Comte, porgque é ele o fuadbr da escola moderna e representa
um dos maiores espiritos do nosso século. Limita ele a esfera da
astronomia ao que era conhecido em seu tempanpesmente
absurdo. N iCdiz rele e @ posuibilglade de estudar a
forma dos astros, suas digtéas, seus movimentos, ao passo que
jamais poderemos estudar, qualquer que seja 0 meio posto em
pratica, sua composicao quama . 0 Est e c®treebr e f
em 1857. Cinco anos mais tarde, a analise espectral fazia prec
samente conhecer a composicdo qoaénuos astros e classificava
as estrelas segundo a ordem de sua natureza quimica.

Tal qual como os astrénomos do seculo XVII, que afirmavam
nao poderemeastir mais do que sete planetas.

O desconhecido de ontem é a verdade de amanha.

Estariamos em erro, entretanto, supondo que os sabios (certos
sabios) e os homens memtados sejam 0s Unicos responsaveis
por esses atos de inércia.-B& 0 mesmo com a maiarda
humanidade e o grande publico estda no mesmo caso. A massa do
cérebro hurano € pouco mais ou menos a mesma, tanto no
sabio, como no literato, no artista, no magistrado, noipojino
operario, no agricultor, como igualmte no ocioso.

As censuras qupodem ser feitas aos homens cujo espirito é
fechado as novas concepcdes; a esses que, como Napoledo, por
exemplo (a quem a invencao teria assegurado a ruina de sua mais



poderosa inimiga, a Inglaterra), ndo compreenderam a invencao
do vapor, aplicanrse p@ assim dizer a todo o mundo. Unoe-h
mem, alias, pode ser muito superior com relacédo a certals facu
dades e muito inferior quanto a outras. Os deploraveis exemplos
gue pecedem néo levam, pois, a condenacao dos sabios em
particular e ainda menos a da Cién8amente o que se dese]

ria era ndo ver os espiritos esclarecidos cairem na faléocia ¢
mum da vulgaridade, e é por causa da estima que eles nBs insp
ram, que mais assiramhos as suas fraquezas.

E justo lembrarmanos, entretanto, que ha uma escusa a essas
obstrucdes, a esses obstaculos, a essas resisténcias. Em geral,
ninguém esta seguro da realidade nem do valor das coisas novas.
Os primeiros barcos a vapor caminhavam mal e ndo valiam os
navios a vela. Os primeiros bicos de gas illavam pouco e
exalavam mu cheiro. A Terra, na verdade, parece bem fixa e
bem estavel. A agua e o ar parecem, de fato, elementos primarios
da natueza. Nao parece natural que caiam pedras do céu. As
primeiras manifestacdes da eletricidade eram emotes. Os
caminhos de ferro derranjavam tudg.

E depois, se 0 génio se avantaja a vulgaridade, uma neva de
coberta também se adianta ao seu tempo. E, portanto, natural que
haja retardatios e incapazes de compreender certasaso

Muito freqientemente, além disso, os fatos novosicp ®-
nhecidos, inexplicados, sdoagos, complicados, de analise
dificil, mal esclarecidos pelos que os apresentam. Quanias dif
culdades nédo teve o magnetismo humano a atravessar, antes de
atingir o estado de experimentacdo ciecdifem que se acha
atuamente sob outros nomes! E quanto nao foi ele explorado por
charlatdes que abusavam da credulidade publica! E, nosdéendm
nos magnéticos, do mesmo modo que nos do Espiritisma; qua
tas fraudes, supersticbes, infames mentiras, sem contar as pess
asestupidastpge enganam Apara se divert
Ihosas habilidades n&o sé&o capazes os prestidigitadoress@,0de
pois, em parte, desculpar as reas dos homens de ciéncia.

A recente descoberta dos raios Roentgen, tdo estranlaa e in
creditavel em sua or@gn, deveria esclarecapns sobre a exigqi
dade do campo de nossas obagdes habituais. Ver através dos



objetos opacos! no interior de um cofre fechado! distinguir a
ossatura de um braco, de uma perna, de um corpo, atraves da
carne e da veshenta! Uma taldescoberta é, sem contrgdo,
inteiramente contraria as nossas habituais certezas. Este exemplo
€ seguamente um dos mais eloquentes em favor do axioma: &
anticientifico afirmar que as realidades det&mno limite dos
NOSS0S conhecimios e das nossadservacgoes.

E que dizer do telefone, que transmite a palavra, nao por meio
de ondas sonoras, mas por um movimento elétrico! Se midéss
mos falar, com o auxilio de um tubo, entre Paris e &lfzas
nossa voz empregaria trés mmios e meio para chegar a seu
destino e passageia 0 mesmo com a do nosso interlocutor, de
sorte gqgue a resposta a uma pal a\
chegaria senéo ao cabo de seteuois

Ninguém pensa nisso; entretanto, o telefone é tao absurdo
Como 0s raios X, sob o ptw de vsta da nossa concepc¢ao das
coisas anteriores a estas descobertas.

Falamos das cinco portas dos nossos conhecimentos: a visao,
a audicao, o olfato, ogadar e o tato. Estas cinco portas-tis
ainda pouco acesso ao mundo exterior, saboeas trés ultims.
O olho e o ouvido vdo bem mais longe, mas, de fato, € quase
somente a luz que pde 0 NOSSO espirito em comunicacado com 0O
Universo. Ora, que é a luz? Uma modalidade deagéw do éter
excessiamente rapida. A sensacédo de luz é produzida sobre a
nossa rena por vibracées que se prolongam desde 400 trilhOes
por segundo (extremidade vermelha do espectro luminoso) ate
756 trilhdes (extremidade violeta). Ha muito tempo que foram
essas vibragcbes medidas com preciséo. Tanto abaixo como acima
desses numeros, hautras vibracdes do éter, nao peroegs
pelos nossos olhos. Para la do vermelho estdo vibracdesiealorif
cas obscuras. Depois do violeta acksemvibracdes quimicas
actinicas, suscetiveis de serem fotografadas, igualmente-obsc
ras. Muitas outras existeque permanecem para nés desesnh
cidas. A estas observacoOes acrescentarei hoje, modifieando
desenvolvend@s, uma comparacao feita recentemente por sir
William Crookes, a proposito da conexéo provavel dos fendm
nos do Universo e das lacunas que a a@sganizacao terrestre



apresenta em meio dessa conexao de fendmenos. Tomemos um
péndulo que oscile no ar de segundo em segundo. Dobrando as
oscilacbes desse péndulo obteremos a segigrge:

Tempo | NC° de vibracOes por segundo Espectro

1° 2

20 4

3° 8

40 16

50 32

6° 64

7° 128

8° 256 Som

9o 512

10° 1.024

15° 32.768

(0]

300 1.073.741.824 Eletricidade
350 34.359.738.36¢

400° 1.099.511.627.77¢ Desconhecid(
450 35.184.372.088.83:

48° 281.474.976.710.65

49° 562.94.953.421.312  Luz’

50° 1.125.890.906.842.62

550 36.028.797.018.963.96

56° 72.057.594.037.927.93 Desconhecid
57°| 144.115.188.075.855.87

58°| 288.230.376.151.711.74

59°| 576.460.752.303.423.48 Raios X
60°|1.152.921.504.606.846.97
61°|2.305.843.009.213.693.95
62°(4.611.686.018.427.387.9C Desconhecidd
63°|9.223.372.036.854.775.8(

No quinto tempo depois da unidade, a 32 vibragcGes @or s
gundo, entramos na regido em que a vibracdo da atmosfera nos é



revelada sob a forma deom Ai encontramos a nota maal

mais baixa. Se, entre 0s sons musicais, procurarmos um muito
grave, por exemplo, a oitava inferior do 6rgéo, perceberemos que
as sensacoes elementares, ainda que formando um todo continuo,
0 que é necessario para gue o som seja musical, permanecem nao
obstante distintas, até um certo grau. Quanto mais baixo € o som,
diz Helmholtz, tanto melhor distingue nele o ouvido as adul
coes sucssivas do ar.

Nos dez graus seguintes, as vibragdes por segundo etgvam
de 32 a 32.768; cada duplicacao reproduz amaasota, em sua
oitava superior. O diapasdo normal que reproduz alaotdra
435 vezes por segundo, ou sejam, 870 vibracoes duplas. O som
mais agudo é produzido por cerca de 36.000 vibracbes e ai
termina a regido do som para um ouvido humano comum. Pr
vavelmente, porém, certos animais a esse respeito mais bem
dotados que nds, percebem sons demasiado agudos para oS
Noss0s 0rgaos, isto €, sons cuja rapidez de vibragcbes passa além
desse limite.

Em seguida chegamos a uma regiao em que a rapidez-das v
bracbesaumenta celemente, e o meio vibratério ndo € mais a
grosseira atmosfera, mas um me.
mai s divinoo, ¢ h-seaavibacoéssdenatsr Pr o d
za desconérida.

Continuando a elevacédo das vibracbes, penetramos na esfera
das irradiacoes étricas®

A seguir vem a regiao que se estende do 35° ao 45° grau, de
34.359 milhdes a 35.1841bdes de vibragbes por segundo. Ela
nos édesconhecidaignoramos as fungdes dessas agbes, mas
qgue elas existam e se achem em acao no Wuwverdificil ndo
admitir-se.

Aproximamaenos agora da regiao da luz onde se encontram
as veloci@des compreendidas entre a 482 e 502 ordem. Aasens
cao de luz, isto €, as vibracbes que transmitem impressades vis
veis, esta compreendida entre os estreitogdsrde cerca de 400
trilndes (luz vermelha) a 756 trilhdes (luz violeta), o que nao
chega a completar um grau.



Os fendbmenos da Natureza que se passam constantemente ao
nosso redor reedlamse, ao demais, sob a acdo de forcgas invis
vei s. O v amagao édadsgzgcanaideravelinmalb-
logia, € invisivel. O calor é invisivel. A eletricidade é invisivel.

Os raios quimicos sao inweis. O espectro solar, representando

0 conjunto dos raios luminosos sensiveis a retina humana (os
raios visiveis) € hojeonhecido de todo o mundo. Se fizermos
passar um raio de Sol através de um prisma, obteremos a saida
deste ultimo uma faixa colorida estendersgodo vermelho ao
violeta. Um grande numero de raias o atravessam, sendo as
principais indicadas pelas letras A a H; sao linhas de absorcéao
produzidas pelas substancias que ardem na atmosfera solar e
pel o vapor d68gua da asematusf er a
mente milhares dessas raias.

Se se faz passar um termdmetro a esquerda do espeétro vis
vel, para la do venelho, vése que ele sobe, constatarsiy
portanto, que existem ai raios calardis invisiveis para nos.

Se se coloca uma placa fotografica a direita do espectro, para
além do violeta, We que ela é impressionada, o que demonstra
a existéncia de raioguimicos muito ativos, invigeis para nos.
Observacgao importante: certos corpos invisiveis podem temar
visiveis; assim o uranio e o sulfato de quinina torHsanvisiveis
na obscuridade sob as radiacOes ultr&tasl.

Classificamse hoje todos essesios pelo seu comprimento
de onda: um determinado raio € o0 espaco percorrido pela onda
durante determinado periodo vibratério. Ainda que asprie
mentos de onda das radiagcOes sejam de extremaensaqu
chegase, gracas ao emprego dos crivos de difracdetermina
los com uma grande preciséo:|&s:

Comprimento| Vibragdes
Cor de onda |(trilhGes p/
(nm) * segwndo)
Vermelho extremo 734 400
Limite do vermelho e do alaranjo 647 490
Limite do alaranjado e do amare 587 558
Limite do amarelo e do verde 535 590




Limite do verde e do azul 492 596
Limite do azul e do indigo (anil) 456 675
Limite do indigo e do violeta 424 700
Violeta extremo 397 756

* nmi nandmetro; equivale a um milionésimo de milimetro.

Porcao do infravermelho invisivel, calorific@omprimento
de onda: de 1940 a 734 nm.

Porcdo do ultravioleta invisivel, quimica. Comprimento de
onda: de 397 a 295 nm.

O primeiro desses dois espectros invisiveis foi determinado
com grande presao pelo astronomo americano Langley, com o
auxilio do aparto de sua invencdo, chamado boém.’ E
nesta regido invisivel que se exerce a maior parte da energia
solar. A parte deste espectro ja explorada é 16 vezes mais exte
sa que o espectro wel!

Por outro lado, o fisico francés Edmond Becquerel ha muito
que fotografou o espectro quimitbEsse epectro, cujo estudo
foi continuado depois, € cerca de duas vezes mais extenso que o
espetro visivel.

Deixando a regiao do espectro solar estudado, chegamos a
gue € para 0S nossos sdns e meios de pesquisa umara
regiao desconhecidea a funcbes de que apenas comegcamos a
suspeitar. E provavel que se chegue a encontrar os raios Roe
tgen entre o 58° e o0 61° graus, la onde as vibracOes vao de
288.230.376.151.711.744 a 2.305.843.009.213.693.952, por
segundo, ou mesio mais.

Vé-se gue nesta série ha diversas grandes lacunas ou regides
desconhecidas, sobre as quais nada alaswduite sabemos.
Quem poderia dizer que estas vibragcdes nao desdgram um
papel importante na economia geral do Universo?

Afinal, ndo existem \aracOes ainda mais rapidas do qse e
sas em que se deteve a séreepdente?

Vivemos em um espaco a trés dimensofes. Seres que vivessem
em um espaco a duas dinsées, na superficie de um circulo,
por exemplo, em um plano, ndo conheceriam sen&o aeyy@m



a duas dimensdes, ndo poderiam passar por cima da linha que
limita um circulo ou um quadrado, seriam aprisionados por uma
circunferéncia, sem possibilidade de sairem dela-Ibes uma
terceira dimaeséo, com a faculdade de se moverem na mesma:
eles passaramuito simplesmente por cima da linha, sem rompé

la, sem mesmo precisarem tdaa As seis supeidies de uma
peca fechada (4 paredes, assoalho e teto) nos aprisionamn; sup
nhamos, porém, uma quarta dimensdo e sejamos dotados da
faculdade de viver nela: samos de nossa prisédo tao facilmente
como um homem passa acima de uma linha tracada sobre o solo.

Do mesmo modo que um ser organizado para mseerr-
camente em um plano (n. 2), ndo poderia ebac o espaco
cubico (n. 3), também ndo podemos conceber kgmrespaco
(n. 4), a que nos acabamos de referir; mas nem por isso, pntreta
to, esamos autorizados a declarar que ele nao existe.

H4&, mesmo na vida terrestre, certas faculdades inexplicadas
para o homem, certosrg&os ignorados.

De que modo conseguems pombos viajores e as andorinhas
de novo encontrar os seus ninhos? De gaeema pode o0 cao
voltar a sua casa, a muitas centenas de quilometrostéeci,
por um caminho que jamais percorreu? Como pode a vibora
congguir a descida de um passaro a goala e de que modo
procede o lagarto para atrair a si a borboletariasa? etc., etc.
Mostrei, noutro lugar, que os habitantes de outros mundes d
vem ser dados de sentidos muito diversos dos nossos.

Nada conhecemos dabsoluto Todos 0S n0OSSOS juiz@Ho
relativos, por conseguinte imperfeitos e impdetos.

A sabedoria cientifica consiste, pois, em sermos muita-rese
vados emnossas nhegativasmio s o direito de se
duvida € uma prova de modéstia, diremos com Arag@aee r
mente ela tem cado obstaculos aos progressos das ciéndis.
se poe@ria dizer o mesmo da incredulidade.

Ha& ainda grande numero de fatos inexplicados, quemperte
cem ao dominio do deschecido. Os fenOmenos de que nos
vamos ocupar sao deste numero. A tatiep ou sensgio a
distancia; as aparicbes ou manifestacoes de moribundos; a
transmissao do pensamento; a visdo em sonho, em estado s



nambulico, sem o concurso dos olhos, de paisagens, cidades,
monumentos; a presciéncia ou prem;ao de um acontecimento
proximo; a preisao do futuro, os avisos, 0s pressentimentos;
certos casos magnéticos extraordinarios; os ditadosscientes

por meio de pancadas nas mesas; certos ruidos inexplicados, as
casas mal assombradas; os levantdoseou levitagcdes corétr

rias as da gravidages movimentos e traportes de objetos sem
contato; certos fatos que lembram materializag6es de forgcas (o
que parece absurdo); as manifestacbes aparentes ou reais, de
almas desencarnadas ou de espiritos de toda ordem; e muitos
outros fendmenos estranh®atualmente inglicaveis, megcem

nossa curiosidade e nossa atencao cientifica.

Convencamenos, ao demais, que tudo aquilo que podemos
observar e estudar € natural, e que devemamiaar todos 0s
fatos tranquilamente, cientificamente, sem preocupacdo de
mistério, sem precipitagcdes nem misticismos, como se se tratasse
de astronomia, de fisica ou de fisiologia. tudo esta na natureza,
tanto o desonhecido como o conhecido, e o solateral n&o
existe. Esta é uma palavra vazia de serfid®s eclipses, 0s
cometas, as edlias temporarias eram vistos como sobrenaturais,
como manifestagcOes da colera divina, antes de se ter o conhec
mento das leis que os regem. Qualifsma muitas vezes de-s
brenatural o que é maird#voso, extraordinario, inexplicado.
Cumpre dier, muito simplesmenteesconhbcido.

Os criticos que quisessem ver nesta obra um retornoraes te
pos da supersticdo seriamifriais de um erro grosseiro. Tra®@,
pelo contréario, de andlise e de exame.

Aquel es que dizem: AEu, slktrer
N&o creio sendo nas leis da Natureza e estasaeisconheie
dag , p age econe 08 antigos geografos simplérios que
esceviam sobre seus mapasundi, no local das colunas de
Hércules (estreito de Gibraltablic Deficit Orbis( i a q u i acab.
mu n d o &1 descanfirem de que neste espaco ocidental,
desonhecido e vazio, ha duas vezes mais terras do que as que
esses habeis geodgrafos ceribm.



Todos 0s nossos conhecimentos humanos poderiam ser repr
sentados simbolicamente por uma pequéra uma ilha mus-
cula, rodeada por um oceano sem limites.

Restanos ainda muitanuitoa aprender.



[
Os crédulos

Ide lavarvos e comer erva.

Pal av rimaauladah ¢
Conceicdo, em L

Nosso primeiro cap?2tul o, niAOs
to o espirito humam €, em geral, pouco inchdo a aceitar os
fatos inexplicados e as idéias novas, e quanto essa inércia tem
sido nociva ao avan¢o dos nossos conhecimentos sobre a-natur
za e sobre o homem. Mas, por imensa felicidade nossa, ha os
Copérnco, os Galileu, os &pler, os Newton, os Herschel, os
Papin, os Fulton, os Galvani, os Volta, os Palissy, os Ampeére, 0s
Arago, os Niepce, os Daguerre, os umaofer, os Kirchoff, os
Fresnel, os Le Verrier, 0os pesquisadores e os independentes. A
Ciéncia é chamada, pela etetaada honra, a olhar de frente e
sem temor todo pro&ina que se Ihe pode apresentar francame
te, dizia recentemente sir William Thomson, um dos mais em
nentes fisicos de nossa época: eis ai uma proposicao qué poder
amos inscrever como epigrafe a esteolivr

Mas, nas questoes dificeis, obscuras, incertas, um novo dever
impdesenos, qual seja o de examinar, delesar as coisas com
a mais severa @unspeccao e nao admitir, nisto como em tudo,
alias, sendo o que € certo. Nao conviria, a pretexto de psogres
substituir uma incredulidade sistéiica por uma credulidade
desprovida de todo senso critico, e talvez ndo seja inutil, antes de
entrar no amago do nosso estudo, mostrar igualmente, por alguns
exemplos, quanto é necessario mantenm® em guarda coatr
esse excesso contrario, nAo menos waénel, nAo menos per
gOoSO que 0 primeo.

A espécie humana forma, alias, uma ordem composta, de uma
diversidade realmente digna de nota. Dosmm® modo que ha
criaturas que nao créem em nada, enconganoutras, nao
menos numerosas, que em tudo acreditam. A credulidade dos



homens e das mulheres é verdadeiramente sem limites. As mais
fantasiosas asimas tém sido acolhidas aceitas, defendidas. E,
observacédo assaz singular, sdo quase sempre oBoOsSpiRIS
cépticos 8 que tém sido vitimas das mentiras mais audaciosas e
que tém sustentado as maiores sandices. Um olhar dgigave

cao, lancado sobre a humanidade, mest® que tanto os crad

los como os incrédulos tém sido imias de sua maneira de
pensar.

Ainda aqui ogue temos nao € sendo o embaraco da escolha, e
tdo inumeraveis sao os exemplos, que o nosso trabalho consiste
apenas em abaixawos para agnh&los.

Nao vos recordais da historia do dente de ouro, de que fala
Fontenelle em suddistéria dos Oraculo® Nem po ser antiga
deixa ela de ser menos tipica. Em 1593 correu o rumor de que
haviam caido os dentes de uma crianca de sete anos, na Silésia, e
gue lhe nascera um dente de ouro em lugar de um dos seus
grossos molares. Hortius, professor de Medicina da Undasds
de Helmstoedt, esevendo em 1595 a historia desse dente,
assegrou que ela era em parte natural e em parte miraculosa e
gue esse dente fora por Deus enviado aquela crianca paca cons
lar os cristdos atormentados pelos turcos. Nao selparcem a
relacdo que poderia existir entre esse dente e 0s turcos, mas a
explicacao foi tomada, do rs@o modo, a sério. No mesmo ano,
Rullandus escrevia a proposito uma segunda historia e, dois anos
apos, Ingoslsterus, outro sabio, publicou uma terceira memoaria
emcot radi -«0o " s duas primeiras.
chamado Libaviug acrescenta Fontele i, reuniu tudo o que
tinha sido dito a respeito do dente e junlioel seu modo de ver
particular. Nada mais falta a tantas obras preciosas do que
demonstrar queo dente era, de fato, de ouro. Chamado um
ourives para examinl®d, constatotse que tudo se resumia em
uma folha de ouro aplicada ao dente corstdnde arte. Tnham
se, porém, escrito livros sobre o caso, antes de consultar-o our
ves. o

H&a mais de um dent@de ouro na histdria da credulidadeiant
ga e noderna.



N&o vos lembrais também dosos de trombale que foi V-
tima, ha meio século, um sapientissimo ralitsta?

Certo zuavo, para dar utilidade aos lazeres que o govarno f
zia-0 ter na Africa, distraige en praticar o Bxerto animal nos
ratos. Inseria ele uma ponta de cauda no focinho e a juncao
operavase tdo bem como a reahiuicdo do nariz com um
fragmento de pele. Um sabio do Muséum de Paris pagou muito
caro pelo primeiro rato, que lhe foi enviado @oespécime de
uma espécie de roedores até entdo desconhecida. Lelaram
outros, que ele igualmente comprou com grande generosidade.
Pareceme que somente com o camzento foi ele desengadho,
pois as unides entre ratos e ratas de tromba n&o produziram
senao camundongos da mais vulgar espécie.

Assinalemos, a esse proposito, que sendo o homem rde cié
cia, por sua propria natureza, profundameraeekto (por isso
gue nao haveria ciéncia sem honestidade) e ndo estarndo-aco
mado a desconfiar dos objetos congaais trabalha, € mais facil
de ser enganado que muitos outros. Enpasmia, em quimica,
em fisica, em geologia, em histéria natural ndo ha mentiras. Para
um matematico, para um gedmetra, 2 e 2 sao 4 e os trés angulos
de um triangulo séo iguais a doisgalos retos. Esse testemunho
de retiddo e de natural franqueza nao parece desgracadamente
aplicavel nem aos negocios, nem a politica, nem as ocupacoes
habituais dos seres hanos em geral.

Conheci um eminente gebmetra, um dos nossos mais sabios
professore da Escola Polighica, membro do Instituto, dos mais
distintos e dos mais acatados, homem de altas qualidades-intele
tuais e morais. Nao foi ele vitima do embuste mais audacioso
gue se possa imaginar e ndo se apresenta ele a nossa lembranca
como o tipo mis consumado do homem crédiilee de uma
credulidade sem limites? Um habil falsario, Vraincas, lism-
jeando seu gosto imoderado pelos autografos, ndo lhe vendeu, a
preco de ouro, falsos autografos de Pascal, de Newton, de Gal
leu, de Henrique IV, de Fnaisco |? E em seguida cartas de
Carlos Magno, depois de Vercsgigrix!... de Pitagoras!... de
Arquimedes... de Cle@pa!... e, melhor ainda, de Lazaro, o
ressuscitado! de Maria Maléna! e, creio mesmo que de Jesus



Cristo! O Sr. Michel Charles comproumesete anos (1862
1869), 27.000 desses autdigps pela soma redondinha de
140.000 francos! Nao obstante a habilidade do falsario, {sedia
entretanto assinalar, desde a origem, certas nuances suscetiveis
de fazer suspeitar a autenticidade das pecas enaquéscor-

do-me, entre outras, de uma carta de Galileu, na qual ele dizia
gue se poderia encontrar um planeta longinquo fazendo abserv
coes nas circunvizinhancas de Saturno. O miatific tivera a
audacia de fazer predizer por Galileu, em 1640, a degeother
Urano, realizada por Herschel em 1781, e, cadiindo a Orbita

com 0 corpo celeste que a percorre, fazia dizer ao astrobnomo
italiano que o planeta estava por detras de Saturno. Perdi meu
tempo a calcular a posicédo de Urano pela épocapmtzsta carta

0 planeta ndo se encontrava absolutamente na regidao do céu em
qgue brilhava Saturno. Tracei o respectivo diagrama (¥steo-

nomia Poplar, livro IV, cap. |) e fui mostrar ao sabio gebmetra
gue tolice estava sendo atribuida a Galileu.

Com estupefacao daimma parte, M. Charles respondee
gue NI SSO0O N«O0O quer i a&gur dazaatemt n a d a C
cidade da carta. Mostrema. Estava escrita com uma letra
senelhante a de Galileu, em antiga folha de papel filigrana
amarelecido, dobrada e revestida dasntlaos postais da época.
A ilusao era verdademmente completa. Mas dizer que se pode
encontrar Uano por detras de Saturno é uma frase de menino de
escola.

Tao cego, porém, ja se achava o amador de autografos que,
poucos meses depois, estagtalinente dsposto a aceitar, com
incrivel facilidade, um salveonduto escrito por Vemgéorix
em franc®°s (!) para o i mperador

N&o sei se havera exemplos de credulidade mais fortes do que
esse!

Confessemos que se trata, em todos esses casos, déi-rudes
cOes de gue todos néevemos recordar.

Estou ouvindo daqui espiritos menos sabios, que se julgam

mui to mai S fortes, di zerem com
gue tal coisa sucederialo



Parece dificil, sem davida, descer inteiramente por semelha
te declive. Mas tenhane apecebido, mais de uma vez, de que
mesmo aqueles que se julgavam superiores tinham certas-fraqu
zas assaz curiosas: jantavam mal, por exemplo, se estavam treze
a mesa, batiam em dgaer metal ao terem conhecimento de
uma desgraca, receamdicar doentes se quebravam um espelho,
tremiam diante de um saleiro virado ou de duas facasattasc
em cruz, etc.

Cidadaos muito sérios afirmavame ontem que as fases da
Lua tém influéncia sobre osvos, as mulheres, o vinho em
garrafas, o crescimentins cabelos e o corte dasa@mes.

Nao sejamos demasiado altivos!

Quantas pessoas ainda ha que hesitam em encetar viagem em
sextafeira ou em dias 13? Consultai as estiais da arrecaxd
cao dos caminhos de ferro, doamwayse dos Onibus edareis
estupefatos com as diferencas observadas. Visitai Paris e perdei
Vosso tempo em verificar os numeros 13 das avenidas, dos
bulevare e das ruas; vereis com 0s vossos proprios olhos quanto
eles fazem falta nesses lugares, stiisios por 12 bis!

Isso nos leml@ a origem dos anos bissextos: tendo osd&om
nos dobrado um dia, intercalaram subrepticiamente no fim
de fevereiro, sem designacao i, porque os deuses nao
queriam E porventura nunca encontrastes pessoas quel€onsu
tam algumas vezexstrad “sonWoOmwmbuldas
porcos?

Nossos antepassados, da idade da pedra e do bronze)-treme
do diante de todas as for¢cas da natureza,igbarh a combater,
divisaram essas forcas e povoaram 0s campos, 0Ss bosques, as
fontes, os vales, as cavernas, as wabade seres imagmos
cuja lembranca nao desapareceu totalmente, conservada como
heranca do passado pelas atuais geracoes. As superstictes pop
lares estdo por toda parte espalhadas e os mais estranhos preju
z0s achanse ainda associados as acoes de pantge da hum@-
nidade.

Ha pessoas que continuam a crer, como no tempo doa-Rom
nos, que se podem conjurar os furacoes e as tempestades. A esse
proposito existia, pelo ano de 1870, em uma aldeia daanéas



de Issoire (Puwyge-D6me), um padre que gozava @putacao de
garantir a sua paroquia mediante o poder de que dispunha de
desbcar para as regides vizinhas o vento e 0 granizo prestes a
desabarem sobre a dita pawia. Havia mesmo quem o visse, a
janela do campanario, fazer esawnp. Por sua morte, fale
substituido por um paroco que teve a pouca sorte de assistir a
uma violenta tempstade pouco depois de haver entrado em suas
funcdes. Tinham ido os camponeses pHddirque os garantisse,
mas ele ndo o coeguiu e a partir desse monie o epiteto de
saraivoso (grélerouy foi-lhe aplicado e a populacéo Ihe votou
uma tal antiptia que o bispo se viu obrigado a transferi

Um velho marujo, morador de Toulon, gozava da reputacao,
pelo ano de 1885, de fazer sobrevir a tempestade justamente no
dia das peragnacoes a Nossa Semh de Maio, na moahha de
Sicié. Acreditavese nessa crendice tao sinceramente, que se lhe
ocultavam, com o maior cuidado, todos os projetos da aludida
peregriracao.

Poderiamos citar outros exemplos analogos. Sant@pkoitr
patronode VieuxBeausset, perto de Toulon, passa por ter a
faculdade de praxcar a chuvaguando ele o queitaH&a alguns
anos, em um dia de maio, o guarda da ermida em que se acha a
velha imagem do santo, desceude seu pedestal, levaupara a
porta e se p6s moéla a pancadas. Um transeunte, addorde
semelhante tramento, perguntol he a raz«o daqui |
caro senhor, replicou o sastfio, se eu nao a tratasse deste modo,
nada pode'TPowo deppiz &ahuvacomecou a cair e as
colheitas éramsalvas.

A 13 de julho de 1899, perto de Albertville (Sabdia), o cura
de Thémis o | benzeu wuma novaEsdrmwed ., aoi
erigida com grande cermnial a uma altitude de 1836 metros, no
lugar da antiga, queimada pelos habitantes da comuna de
Scythanex, sob o pretexto de que ela preservava das chuvas de
pedra, em deitmento seu, a comuna vizinha de Mercury
Gémilly. Trezentas pessoas realizaram, sob uma horrivel soalhe
ra, a peregnacao desta recstituicao.

Narra o Sr. Bérengdféraud, em sua integsgante compilacéao,
Supersticoes e Sobrevivéngigsie em ceos lugares da Prowe



ca as mulheres do povo tém uma receita infalivel parar @s
criancas da coqueluche: é fazer a crianca passar sete vezes em
seguida sob o ventre de um jumento, indo da tdirpara a
esqueda, tendo o cuidado de jamais fdaéda esquerda para a
direita. H4 jJumentos de maior ou menor reputagao, conforme sua
virtude curativa. Gnheciase um excelente, na aldeia de Luc,
alguns anos atras, e sua reputacdo era tdo grande ghe se |
levavam as criancas de Draguignan e até de Cannes, isto é, de
mais de sessenta ganhetros.

Conta 0 mesmo autor que, tendo ido, em 1887, a uma casa
religiosa de certa cidade impante da Provenca, notou um de
seus amigos que a imagem de Sao Joseé, muawva o0 parlairio
da comunidade, tinha o rosto voltado contra a parede. Supds, a
principio, que se tratasse de inadverténcia de qualquer domest
co; inforomandese, porém, veio a saber que o santo fora posto
em peniténcia por nao haver atendido as suptjoasihe tinham
sido dirigdas. O inquérito foi levado um pouco mais longe e
revelou que se Ihe suplicara inspirar a um vizinho muito piedoso
a idéia de deixar em testamento a comunidade um pedaco de
terreno, de que ela necdasa. Fizersse mesmo saber esse
Vi zinho muito piedoxasse@apegman N s e S
cer surdo as suplicas, seria posto no poréao e talvez até se lhe
apicasse uma surrao. O autor acr
credito ao que ouvia e, entretanto, forcoso foi remuera ev
déncia, diante das afirmativas de mais de vinte pessoas que
tinham tido conhdmento desta punicao. Mais do que isso, vim a
saber que em certas cidades das Bocas de Rdodano, do Lionés, até
em Paris, tal pratica esta em uso na comunidade a que me refiro.
Estasprecisas indicacdes nado permitem por em ddvida a punicao
do santo, por mais estapafurdia quespaa . 0

No ano de 1850, em Toulon, tendo certa méae um filhm-doe
te, dirigiu suas suplicas a urmb®rbo Cristo de marfim que ela
possuia e pelo qual tinha partfmudevocao. Esse Cristogmi-
nha, sem duavida, da pilhagem de uma casa nobre em 1793,
porquanto era de grande valor artist Ora, a crianca morreu,
mau grado as preces, as novenas e aos cirios queimados. Em um
movimento de deseem, a mulher agarrou orucifixo e Ihe



di sse: APatife! ® assim que res
bemoma! . . . 0 Depois, juntaopdld o0 (g:¢
janela afora.

Narra SairiSimon, em suablemorias que durante o assédio
de Namur, em 1692, estando a chover aacésto dia de Saint
Médard, os soldados, furiosos com este acontecimento que lhes
pressagiava ainda quarenta dias de chuva, emmolamse
contra o santo e quebraram com raiva todas as imagens que
cairam em suas maos.

Por vezes considerase as coisas ams alegremente, mesmo
guando uma novena ou mesmo duasi nao obtém a cessacao
das chuvas.

No tempo em que, em Paris, o relicario de Santa Genoveva
tinha certa influéncia, lewamno em procissdo de Saint
Etiennedu-Mont a Notre Dame. Um dia, apenas a qisAa0
sairaarua,pése a chuva a caidizaoseA s ant
vizinho o bispo de Castréds ela supde que lhe estos pedindo
chuva. o

Rel ata o bar «o VidgenHaltdlsaa eonve- e m s
sacao seguinte oida por ele em Napoles:

Al Como @ssa vosso filho?

I Continua com febre.

I Convém acender uma vela a santa Gertrudes.

I Isso nao deu bom resultado.

I Em que capela fostes?

i Da rua de Toledo.

I Ah! pobre mulher! esta santa Gertrudes é a pior de toda
Napoles. Nada se nsegue com ela. Idgortanto, a igreja da
praca do Carmo; vereis que a santa @Gdes de 14 € muito mais
piedosa para com 0s pobres. o

Nessa mesma cidade de Napoles, os que tém assistide ao m
lagre anual da liquefacdo do sangue de Sawad@n sabem
guanto os espectadoress beéis, ficam nervosos, impacientes,
guando ela tarda a produze. Em 1872, tomei um péssimo
partido adotando a resolucéo de olhar de muito perto osam
relicario exposto a adoracdo da multiddo.Todo o mundo



conhece a histéria do General Chanpiet, em 1799 (sucedida,
sem duvida, ndo a ele proprio, mas a um dos seusekg
tenentes).

Ha alguns anos, visitando a cripta da Virgem negra, em-Cha
tres, entabulei ligeira conversacao com umm@anés, ao sair da
i grej a. i Qigseme sle nnAooéela tdo grande dama
como Nossa Senhora das vitérias, de Pariglaenos entende
bem nelhor. 0 L e-md esta opinido a de Luis XI, retirando
de seu chap®u a i magem de Noss
substitufla pela de Nossa Senhora de Cléri, e endadecthe
em seguida, com mais confianca, a sua real oracao.

Incontestavelmente, as supersticbes populares asbai&o
espalladas que por toda parte as encontramos. Atravessava eu
recentemente uma velha aldeia da Idade Média, inclinada como
um ninho de aguia oe uma montanha escarpada do depart
mento dos Alpes Maritimos, e, como estivesse em visita a igreja,
o médico da localidade, sabio arquedlogo, qgue me acompanhava,
chamoume a atagdo para um tronco no qual os fiéis langcam
pequenos bilhetes, acompanhadesudha oferenda, enderecados
a Santo Anténio de Padua, para rexapem objetos perdidos. A
resposta chega, muito freqientemente, no mesmo bilhete, por um
peqLeno nicho vizinho.

Reveste a credulidade todas as formas. A dos usos e slos co
tumes, mais ou emosextravagante, relativos ao casamento, nao
é das menos admiraveis e ndo sera sem interesse recordar alguns
exanplos dessa credulidade.

Na aldeia de Bauduen, na Provenca, ha um rochedo formando
plano inclinado. No dia da festa do padroeiro, as mocasadesej
sas de se casarem vém, desde tempos imemoriais, eggrgpor
esse rochedo, o que o tornou polido como marmore.

Na aldeia de SairDurs, nos Baixos Alpes, yv& também
uma pedra sobre a qual as mocas vao escorregar pardranco
marido e as recéimasadagpara se tornarem maes.

Em Loches as mulheres sem filhos vao escorregar sobre uma
A m- d e-U uSrasomiw tas de Bauduen e dos Baixos Alpes.
Esta crenca ndo data de hoje, pois a einamos ja na Grécia
antiga. Achase ela muito em voga na Tunisia.



A peregrnacéo a SaiABaume, entre Marselha e Toulonspa
sa, desde mais de mil anos, por assegurasantento e a preg
nitura, e é objeto de um culto muito fervoroso da parte dos
campormses da Provenca.

Em grande numero de regides da Franca, as mocas [gressur
saspor se casarem vao jogar folhas de salgueiro ou pedacos de
pau nas fontes. Se a folha seguetdmente a corrente, ou se a
madeira sobrenada, serd a moca pedida em casamento antes do
fim do ano.

Perto de Guérande, na Bretanha, as mocas vao colocar nas
fendas de umddlmen pedacos de la cor de rosa, a fim de se
casrem durante o ano.

Em SaintJunienles Courbes, na alta Viena, elas evocam
Santo Eutropio, sspendendo ao mesmo tempo a uma cruz a liga
da perna esqueéa.

Na povoacao de Oisans, no Isere, diriggarelas, no més de
junho, a epela da montanha de Brandes, perto da qual senenco
tra uma pedra vertical em forma de cone, de eincoa qual
poemse elas de joelhos, tocandodevotamente com suasrpe
nas.

Em Laval, na igreja de Avesmeres, ha uma granddgusstle
Séao Cristovao, nas pernas da qual as mocas e 0s rapazes que
desgjam casaise durante o ano vao pregar alfinetes.

Perto de Perros (Cotels-Nord), as raparigas vao em romaria
a capela de @nt-Guiriez, para se casarem, e pregam alfinetes no
nariz dosanto para que se lhes torne ele particularmentedavor
vel.

No vale de Lumain (Sene e Marne), existe um menir, @ham
do Pedra frigida, no qual os jovens dispostos ao casamento vao
entarar pregos ou alfinetes.

Perto de Troyes, as mocas que querem €ssado atirar um
alfinete sobre um coéaono chamado Cruz de Beigte.

Nas cercanias de Verdun, as mulheres que desejam filhos vao
sentarse sobre um rochedo, onde se vinpressao suscetivel de
ser deixada por uma mulher que estivesseadargm um bloco
plastco, e que nessa localidade se denomina a cadeira de Santa



Lucia. Acreditam elas que esse ato é favoravel a seus desejos e
parece que Ana doCustria a2 se

Luis XIV. O mesmo acontece em Sampiquesys4g.

Nas Ardennes é a prai@o de Santa Filomena que tem mais
eic8cia no sentido de impedir
Catain a'6 .

Via-se em Burgos, ndo ha ainda muito tempo, na rua @&hevri
re, do arrabalde do Castelo, uma estatua do bom S#aclon,
colocada na parede de uma&ae que as mulheres desaes da

maternidade raspavam, fazendo com o pdé assim obtido uma

bebeagem fecundante. Em Poligny, no Jura, as jovens daspos

das vao, com o mesmo fim, abracar uma pedra ali erguida que €,

diz a lenda, a petrificagcao de um gigaoteno castigo de haver
querido violetar uma rapariga.

Em Dourges, no Tarn, perto da Capela de Saint Ferréel, v
emse rochedos pados, pelos quais vao passar, para obterem

cura, os paraliticos e os coxos. Na cripta da igreja de Kimperlé

ha uma pedra vedal contendo um buraco, pelo qual passam os
gue ®frem de dor de cabeca. Nas charnecas de-Saimton, no
Orne, os doentes atravessam unintBh que passa por ter a
virtude de curar grande nimero de doencas.

Na Provenca, departamento de Berry, ha a craagafates
miraculosas, nos sortilégios, nos condutores de lobos, nes lob
somens.

Certas regifes desse departamento s&o objeto dos wrais s
persticiosos teares; suas florestas sdo povoadas de lavadeiras

notunas, seus brejos, de fogl@guos. Desde o catta noite, as
profundezas misteriosas dos bosques enetende rumores

sinistros; lugbres fantasmas deslizam ao longo das arvores

sacudidas por invisiveis forcas. Infeliz daquele que se eembr
nhasse nesses retiros sombrios! Ele nao voltaria jamais.

Os moradres das aldeias e das cabanas de uma parte €o Bas

Berry continuam a admitir a existéncia dgantes que outrora

habitaram o pais e que formaram as eminéncias naturais ou
artificiais, tdo numerosas nessa regiao. Sao esses gigantes pers

nificados por Gargdéua, cuja lenda, sempre popular, ndo some

te na parte do Indre, que confina com Creuse, mas em todo o

qu



oeste da Franca, € muito anterior ao herdi de Rabelais. Rabelais,
segundo todas as probabditds, foi buscar esse mito as crencas
de Saintonge, do Police do BasBerry, onde ele residia durante
algum tempo.

A tradicdo alusiva as fadas esta ainda vivaz em inumesas |
calidades da regido de Berry; foram elas que, quase por toda
parte, edificaram os dolmens e 0sS menires que traaspartem
seus aventais dgaze, nao obstante o enorme peso dessas mat
riais. SAo conhecidas geralmente sob os noméadds martas
e outras denomagdes; em algumas regides, entretanta-ch
mamnasdamesdemaselles como no meidlia.

S&o vistas de noite, a vagar e a celebras s@steriosos ritos,
em cada caverna, sobre cada rochedo, enotde numerosos
dolmens e menires, espalhados na regido vizinha dagensg
pitorescas dos pequenos rios Creuse, Bouzanne, Anglin-e Po
tefeuille.

As martassédo enormes mulheres medonhas, nagral ve-
tidas, de longosabelos negros e ericados. Do alto da mesa de
um délmen ou do topo de um menir, elas por vezesiam, ao
cair da noite, os pastores e os lavradores, e se estes naosse apre
sam em responder as suas primeiras perguntas elas ses per
guem. Desgcado daquele que néo foge precipitadamente e que
elas constrangem a suportar seus beijos ingosd

As fadas sdo muito mais meigas e muito menos turbulentas
do que asmartas elas geralmente consagram seu tempo aos
rebanhos. Sao ancarregaads de velar pelos numerosos taso
ros escondidos em maiéwsos subterraneos, cuja entrada é
fechada pelas enormes pedras dos menires e dos dolmess. Entr
tanto, o seu poder se extingue, todos os anos, no domingo de
Ramos.

Em Vertolaye, no Auvergne, v& uma pedra oscilante a qual
as maesevam os seus filhos, para que sejam solidos como a
pedra e conservemrspre o uso de seus membros.

Perto de SaiValery-en-Caux, sobre os penhascos, avistsan
as ruinas da aiga capela de Saditéger, da qual nada mais
subsiste do que a torre quadrada. As criancas retardatarias sao



para ai leadas, fazendselhes dar cinco voltas as ruinas, a fim
de que andem mais depressa.

Santo Huberto protege os cacadores, Sao Roque cura a raiva,
Séo Cornélio daa o gado, Sdo Claudlicura os cravos, Santo
Anéo as infecgdes drteas, etc.

Essas crendices sdo muito antigas. Conta Pausanias que exi
tia em Hyette, na Bedcia, um templo de Higs com uma pedra
bruta que curava os doentes; em Alpenes, uma pedsagcada
a Netuno possuia mesma propriedade, etc.

Assisti algumas vezes, mesmo nas cercanias de Paris, em
MorsangsurOrge, pouco distante de Juvisy, nas festas do
solsticio do verdo, a fogueira de Sao Jodo, outrora paga, hoje
cristianizada, mas conservando sempre o cunho darsigiosa
credulidade antiga. O Sol, deus da vida, acaba de -deitap
ocidente luminoso, o crepusculo envolve a rexarna praca da
igreja fora preparada uma fogueira com um belo pinheiro cortado
na floresta proxima; sai um padre da igreja, acommmipalos
meninos do coro e pelos cantores, e vem benzer aifagpée
se fogo a lenha e as chamas deep refulgentes. Toda a aldeia
esta presente; 0s rapazes e as mocas aproxamaasperam que
figue apenas o braseiro final; as mocas devem saltargaem
marse e a mais audaciosa € a que fica mais em destaque: ela se
casard com toda certeza antes do fim do ano. Depois os ticbes
devem ser retirados antes de serem corosneles preservarao
as casas, com a mesma virtude das palmas do dominga-de R
mos,contra os incéndios e o raio. Muitos depositam ainda hoje a
mais ingénua cominga nesse uso tradicional, que remonta aos
galoromanos de ha quinze ou dezoito séculos e sem duvida a
tempos mais remotos. De resto, as fogueiras de Sao Jo&®- subsi
tem ainda emmossos dias, na maior parte da Fraince eu
escrever da Galia.

Quem néo conhece igualmente os crepes da Candelaria? Sao
eles felicidade na agricultura, no comércio, em todos oseempr
endimentos; é preciso que sejam feitos nesse dia (2 deifey
e soletudo nédo perdébs. Napoledo, antes de partir para a

RY.s si a, fazia alguns desses <cre
est e, ganharei a primeiraebatal

f



guiu ele virar um, dois trés, mas o quarto caiu ao fogo, pressag
andoi diz um historadori o incéndio de Moscou.

Em Berry, na Chatelette, o santo Guinholet torna as mulheres
fecundas; em Bourges é mmBaGreluchon; em Bourg Dieu é séo
Guerlichon; em Vendres, no Allier, é séo Btiw, em Sampigny,
no Meuse, é o0 santo Foutin; eéxaxerre € sdo Faustino, etc. Nao
obstante a vigilancia dos parocos, asllhmres raspavam certa
parte do corpo desses santos e bebiam esse p6 em um copo
do8gua.

Em Gargilesse, no Creuse, tendo o cura feito desaparecer da
igreja 0 santo Greluchon, vao atuaime as mlheres, que
sonham com a maternidade, raspar uma estatua dronmeado
tamulo de Guilherme de Naillac que, o quanto parece, ja esta
sobemodo gasta.

Em Rocamadour, no Rouergue, as mulheres que nédo astao s
tisfeitas com seus maridos vao beijarag ddtas ao femmlho da
porta da igreja, ou entdo tocar em uma barra de ferro que se
chama o alfange de Rolando.

Em muitas provincias acredis® ainda em diversos géneros
de feiticeiros. Na Provenca, por exemplo,edita-se nos ma-
dingueiros que impedemconsumacao dos casants, @mMo se
acredita na Itadlia em maus olhados, na Alsacia em lobisomens.
Mas acreditsse também nos meios de anular as feiticarias.
Notacamente em Toulon, as costureiras pdéem, ainda hoje, um
pouco de sal na ourela dos vestidosndeva, pois o sal tem a
propriedade de assegurar a perfeita felicidade das reaéadas.

Em paris, como em Roma no tempo de Tibério, ndo desap
receu o habito de consultar os que tiram handss predizendo
o futuro pelas regras astroldégicas da posicao aeddrelas e dos
plaretas no dia do nascimento. Ainda h& astrologos! Ora, como
se pode crer no valor de um horéscopo, quando se sabe que
nasce em media uma crianca por segundo no conjunto da pop
lacdo do globo, ou sejam, sessenta por minuto, cerca de 3.600
por hora ou 86.400 por dia e que, por conseguinte, se as estrelas
e 0s planetas tissem uma influéncia real nos destinos, dez
criancas nascidas no mesmmmento deveriam ter 0 mesmo
destino; uma rainha e uma aldea que se tornam méaes no mesmo



tempo devedam dar a luz a dois seres regidos pelasmas leis,
etc.

A crenca nos amuletos, nos talismas, nas medalhas, res esc
pularios é tao vivaz entre os povos civilizados como entre o0s
selvagens; na Franca, como no Sudao e no Congo. Basta para
gue figlemos, a repeito do assunto, bem edificados, ler certas
obras, tais como os livros do Sr. de Segur, de Dom Guéranger ou
do abade de Sauftaul sobre a medalha de S&o Benedito.s€on
tatase, por exemplo, de tais leituras, que essa medalha de Séo
Benedito, aprovada pemlpapa Benatb XIV, cura todas as
moléstias: as dores de dentes, de garganta, de cabecegaparif
agua dos incéndios, protege os cavalos, as vacas, 0s gatos, as
galinhas, as arvores, os vados, 0s vidros de lampiéo, etc.

Eu nada invento. Eis ai algumeitacoes:

NnCerta vaca tossi ai esereveuDomn f or |

GuérengerCruz de Séao Beneditpag. 72)i, nao comia absot

tamente nada e ndo dava mais leite. O visitador tracou sobre a
fronte do animal o sinal da cruz, empregando a ftanmscrita

sobre a medalha; recomendou que mergulhassem esta em um
pouco de agua e de farelo, que se daria a beber todos os dias a
vaca (boa precaucao) até perfeita cura, e pendurou uma medalha

no estahblo. Algumas semanas mais tarde teve ele a satisfacéo de
constataque a vaca se achava completamente rels@f a . 0

A mesma medal ha atua sobrae as
Ihos grandes, deixando apenas o tronco, es@evao autor da
obra Origem e efeitos admiraveis da cruz de Sao Benedito
abade de Sao Paulo. Demstrandeme o corte de serra que 0s
ramos estavam realmente mus, coloquei imediatamente sob a
casca uma medalha de Sao Beteduplicando ao grande santo
gue fizesse reviver aquela arvore tao bela que fazia o encanto da
regiao. Na primaveraelareadq r i u sua |l uxuriant ¢

Durante a Comuna de Pari g- Ame
cada da rua de Rdli preservaram o ministério da Marinha,
assim como o depésito das cartas etpla’s o .

Quem néo se lembra igualmente da histéria da santa lagrima
de Vendbme, dgamada por Jest@risto sobre o tumulo de
Lazaro, recolhida por um anjo e conservada em uneaofro



de ouro? Tem sido ela durante séeculos, em Vendéme, a fonte de
numerosos milagres e de grandes proventos. E os cabelos da
Virgem Maria, que n® sdo mostrados em Napoles! E a tunica
inconsutil de Jesus, ofeiida a veneracao dos crédulos, na igreja

de Argenteuil e em Treves. E o santo Sudario de J€3uso,

objeto de veneracdo em Turim e em Cadouin (Dordogne) ainda
gue esta peca antiga maismenos apocrifa tenha sido quaim

da durante a vida de Rabelais. E as ossadas dos reis magos, que
sao mostradas em Colo6nia e enlad...!

Lé-se noGrande Dicionario Laroussegeralmente bemni
f or mado: AO p rGigdsigura billdhemehte s u s
entre & religuias célebres. Contase nada menos de sete prep
cios entregues a piedosa e gsoteveneracao dos fiéis. Um dos
gue gozam da maior reputacdo € o do convento das Ursulinas de
Charroux. Teve ele enorme destaque, em 1863, nos jornais em
gue tiveram lgar, a esse respeito, freqiEs controvérsias, nas
guai s tomou parte o bispo de Pc
especial para esse culto da circuncisao, festa que, muitcadogic
mente alids, abre os nossos calendarios cristaos.

A credulidade esta por togerte. Vede, nas igrejas, 0s cirios
gue sao acesos diante das imagens e dasastos santos, para
obter do céu a cura de uma doenca, o bom éxito de um negdcio,
de um exame, etc. Estes cirios que representam, ardendo, preces
elevadas ao céu, nao recam os moinhos de oracfes que 0s
tibetanos fazem mover, supondo que atraem as béncaos divinas?

Todo o0 mundo conhece a historia de Nossa Senhora de Lor
to, da casa da Virgem# i a , ASanta Casao, g u
viagem aérea de Nazare a Loreto, no anta$2!, detado-se na
Dalmacia.

Ainda recentemente, ndo era de bom gosto duvidar da-aute
ticidade dessa casa e do seu transporte moseidtravées dos
ares.

Hoje, Nossa Senhora de Loreto esta substituida por Nossa
Senhora de Lourdes. Os administradoresadesploracdo, em
regra, nem mesmo d&e ao trabalho de disfarcar o desprezo que
professam pela credude dos fieis. Basta ler, para jultl a
inscricdo que eles gravaram em letras de ouro sobre uma placa



de marmore, na qual fese dizer ande de Deuydirigindo-se a
pequena Berm e t tFazeme fa graca de voltar agai, ou
fDesejo que venha muita geate o0 u Lavarvosingstafgua

e comei destargad '’

Nao ataco aqui o sentimento religioso em si mesmo (d8 me
mo modo que nao ataquei a Ciéncia nottépiprecedente), pois
o0 tenho por infinitamente respeitavel; mas penso que todos
devemos repelir as supkcoes, as puerilidades, os erros e as
mentiras a que ele serve de pretexto.

N&o € raro encontrar pessoas gque negam imperturbavelmente
as questdOes dgue nos ocupamos neste livro e que aceitam
decididamente as absurdidades mais colossais, por exemplo, a
anedota do dilaviauniversal narradas na Biblia, na qual esta

escrito que Atendo sido abertas

aguas supeéores, a agualespenhotse do céu em cataratas
durante quarenta dias e quarenta noites, elseoquinze p@-

gadas acima das mais altas montanhas em toda a terra e levou
durante cento e cinqienta dias a arca na qual Noé fizera entrar
um macho e uma fémeke todas as gecies de animaiexistan-

t es s o0br eenhum gohtodalil ecumadinoiteshega a
primeira cavilha desta arca; mas a crethde religiosa € tdo
cega que a aceita sem comentarios, do mesmo modo que afirma
o milagre de Josué, fazendo parar o Sol! padavras da mula de
Bala&o!

E com relacdo aos assuntos de que nos deveremos ocupar
neste livroi relatos de aparicdes, de maniggdes, de expené
cias de Hipnotismo e de Espiritismpquanto nao se temlsado
as rédeas a credulidade? Conheci um ofaéagrande valor que
nao duvidva um so instante da identidade dos nomes dados por
sua mesa e que se entretinha com Leibnitz e Spinosa todos os
domingos, depois de almocgar. Deste género conheci um outro
que discutia fibsofia social com Jean Valjean, sear jamais
sonhado sequer com a origem puramente romanesca dessa
personagem imaginaria. Uma grande e nobre senhora, ja de idade
madura, muito inteligge, que outrora conhecera muito indim
mente lorde Byron, evocay@ todos os sabados a noite, para
consultadlo sobre suas operacfes financeiras. Certo doutor em



medicina da Faculdade de Parisalisera por amigos do outro
mundo o Dante e Beatriz, que vinham regulat®econversar
com el e, maoss 0f) n «doi zjiwma el e, por ¢
aproximarerse umdootr o. 0 Uma devota do I
gravemente ocupada em fazer casamentosup@st no outro
mundo. Um médium extravagante, que tivera doze filhos e
perdera sete deles, perguntava a estes, todos os meses, pelo seu
estado de saude e por suas ocupaci@equd tomava nota rag
laame nt e . Um outro chamava fma al me
dia e que dirigia todas as suas idéias, etc.

O Espiritismo tem sido empregado, como a religido, emn pr
veito de usos que nao tém senao vaga relacdo com ele. Tem
servido paradzer casamentos, Sérios ou passageiros, para expl
rar caracteres fracos, para cegsr testamentos. Uma senhora
do meu conécimento tornowse princesa, fazendo dizer, por uma
mesa, aquele a quem ela cobicava, 0 home que suairarime
esposa |lhe designavela propria, para suced& Conheci uma
vilva cujo filho recémmascido foi anunciado e aceito como a
reencarnacao de uma crianca ternamente amada e laco provide
cial perfeitamente indicado para um novo casamento. Também
conheco uma outra desta espécie, gupretexto de Espiritismo,
vende aneéis cabalisbs, por meio dos quais obtém a cura de
todas as moléstias, etc.

Uma boa historia, igualmente, é a B@bo no décimo nono
séculg da francemaconaria luciferiana e de Diana Vaughan, que
mistificou uma pase notavel do clero francés, variosgms, dois
cardeais e o proprio papa Ledo Xlll, ainda que fosse forjada, em
todas as suas pecas, por Léo Taxil, como ele mesmo o confessou
cinicamente em 1897. As aparicOes de diabos e de diabas, nas
cerimbnias impias ebs@nas, tinham sido tomadas a sério por
graves teologos.

Podese confessar, de resto, que a credulidade politica € ainda
mais extravagante do que a credulidade iedig Quando se
pensa que na hora atual os franceses, os alemées, 0s russos, 0s
ingleses os italianos, os austdos, etc., acreditam ainda que
devem ser soldados e habitar casernas nauseabundas, fazendo
exercicios grotos, e que todos os cidadaos da Europa despe



dem, para a gloria de presas fronteiras tracadas sobre o papel,

22 milhGespor dia, empregados em impedir que 0s homens
figjuem em suas casas, cada undando de seu tralho e de

seus deveres, serde verdadeamente que a idade da razao
ainda nao soou para 0 nNnosso pobre pequenino planeta e que a
servidao voluntéaria faz parte® patrindnio da humardade.

Sim, a nossa espécie € muito imperfeita e a credulidade h
mana oferec@os objetos tao dignos de atengcdo como a inered
lidade departi pris.

Quanto é, por isso, dificil conservar a gente justo meio termo
e seguir trangilamenteos preceitos da razao!

Sim, a credulidade existe sempre, em perpétuo equilibrio com
a incredulidade. Descoefnos tanto de uma como de outra. Os
augures ndo morreram, 0 progresso nem matou osS@dspem
aboliu os pressagios e nao avanca depressa thigémcia a
especie humana. Acrescentarei, entretanto, com Humboldt, que
um presungso cepticmo que rejeita os fatos sem exame é, em
certos aspectos, mais censuravel do que uma credulidade-irrefl
tida.

Seria facil multiplicar esses exemplos. Quis sirapiente
mostrar, neste segundapitulo, que devemos estar em guarda
contra acredulidade do mesmo modo que contranaredulda-
de Ai estdo dois ex®sos contrarios, a igualsfancia dos quais
nos devemos esforcar para nos mantermos, na aceitacao e no
exame dos fatos extraordinarios de que nos vamagsanc

Nada negamos; nada afirmamos: observamos imparcialmente.
E talvez a pagdo mais dificil de manter nesta ordem de coisas.
Da minha parte, suplico aqueles que fossemadiest a me
acusar, seja de credldde, seja de incredulidade, que nao o
facam levianamente e que nao percam de vista que me conservo
constanemente em guard&u invesitgo.



As manifestacoes telepaticas de moribundos
e as aparicoesi Exposicao dos fatos

Fatos! Nao padvras.

Acabamos de nos por em guarda contra duas disposicaes int
lectuais contrarias a livre pesquisa da verdade: a incdadid e
a credulidade, e tomamos o maior cuidado no sentido dereonse
var sempre nosso espirito nessa completa independéncia, mais
indispensavetue nunca na ordem de estudos de que nos vamos
ocupar. A cada instante seremos feridos em nossas idéiak cient
ficas halituais, e conduzidos a rejeitar os fatos e a #eg&em
maior exame. Também a cada instante, uma vez eragi@na
corrente, n0s noseatiremos deslizar um pouco mais rapidame
te para a aceitacao de fendbmenos insuficientemente observados e
ficaremos expostos ao ridio de procurar a causa do que nao
existe.

Que o espirito positivo do metodo experimental, a quesa no
sa espécie humananda tao inferior e tao bldara, deve o pouco
de progresso que tem feito, ndo nos abandone jamaiasne
pesquisas!

Sei perfeitamente que ilustres campedes do método iexper
mental professam um estranho cepticismospai#o de todas as
coisas e asseguram qde tudo duvidam. Descaeimos, prém,
do prazer dos paradoxos. E um exercicio muito agradavei; seg
ramente, e que nos eleva acima do grosseiro bom senso vulgar;
Alexandre Dumas filho nos mostrou, por seu préprio exemplo,
gue esse efpo nao é totalmentdestituido de perigo e torise,
por vezes, de remarcada falsidade.

Esforcemenos por nos conservar prudentes.

Para que nos reconhecamos no mundo misterioso que vamos
examinar e para que tiremos dessas obgées alguns resalt
dos instrutivos, comecarem@or fazer umalassificacao mex-



dica dos fenbmenos, reumo em grupos 0s que se assemelham

e procurando deduzir as conclusdes a que tais fendmenas cond
zirem e que nos parecam mais solidamente fundadas. Vale a
pena fazesse essa tentativa. Trase de Bs mesmos, de nossa
natureza, de nossa existéncia ou de nosso aniquifama
guestao nos interessa. Oh! sem duvida, la estdo uns senhores que
sacodem a cabeca sorrindo e que demonstram um solene-despr
zo pela nossa tentativa:

N Bem g dibemielsd que esses pretensos horizontes do
além sao imagarios, pois que para nos tudo acaba comia mo
te. O

Mas, de modo algum! NOs ndao o sabemos. Nem vos também.
A respeito disso vos nadabeis, absolutamente nada, e vossas
afirmativas, como vossas negativas natis sao do que [l
vras, palavras ocas. Todas as agies da humanidade prste
tam contra esseada O ideal, o sonho, a esperanca, a justica
talvez ndo sejam puras ilusGes, tanto quanto os corpos de que
acabamos de falar. Do mesmo modo que a razacg féo que
0 sentmento existe? Em todos esses casos ha um problema real e
grave a resolver. AA I mortralidad
tantei escrevia Pascdl, que € preciso ter perdido todo sent
mento para ficar na indiferenca de saber o que sejea@lme-
te. o0 Por gue desesperar2amos de
natureza do principio pensante que nos anima e de saber, sim ou
nao, se ele sobrevive a destgo do corpo? Damosé&o as
pesquisas que vamos ermegmder algumas nocdes certas sobre
esse poto? Talvez.

Como quer que seja, peco aos leitores, se € possivel, que nao
sejam, lendo ®as linhas, nem intransigentes, nem intolerantes,
nem radicais, nem ateus, nem materialistas, nem itst®ehem
protestantes, nem catolicos, nem muculmanos, maw ram-
plesmentdivres.

Esta é uma tentativa de instrucédo; nada mais. Que nao-se pr
cure nela qualquer outra coisa. Assegu@am excelentes amigos
gue compromete o entrar assim desassombradamestée viee
praticando um ato de imymiéncia, de audaciosa cmgem e de
grande temeridade. Peco aos meus melhores amigos que pensem



bem que nao sou nadaabsolutamente nada mais que pes-
guisadori e que a tudo o que se pode escrever, dizer ou pensar
de mim, eu sou em absoluto indiferente. Indeeealgum, de
gualuer ordem gue seja, guiou jamais um s6 de meus passos.

Também objetam: ha muitos séculos que se procura e jamais
se encontrou coisa alguma: logo, jamaisrgmetrara o que quer
gue seja. Com raciocinios como esse nunca se teria aoend
nada.

Vitam impe@dere vero Consagrar sua vida a verdade! era a
divisa de JeadacquesExistird alguma outra mais nobre para
todo filosofo, para todo pensador?

Tentativa de instrucdo, dizemos nos, que se parecerépor v
zes as inquiricdes dos juizes de instrucao, NnOsepsS Crim
nais, pois que ai juntaedo elematos humanos que devem ser
tomados em consideracdo, e esses fendbmenos n&o tém ia simpl
cidade de uma observacéo astrmica ou de uma experiéncia de
fisica. Para nos o primeiro dever é seguir um método decestud
fazer uma primiea classificacao dos fatos a examinar.

Comecaremos pelas manifestacdes telepaticamdbundos
Digo manifestacOe® nao somente apabes, para generalizar
um conjunto de fatos, do qual as aparicdes visuais apenas repr
sentam uma pte.

A palavratelepatiaja €, desde alguns anos, conhecida @o p
blico. Foi ela construida etimologicament@gnm se haviam
formado as palavras telescopio, tedfigr, telefone. Simpatia,
antipatia tém a mesma origem etimologica. Telepatiaifsign
portart o , muito simplesmente MnAser
qualquer, de uma coisa que se passam@p &0 .

Na ordem de fatos de que nos vamos ocupar, encosgam
cada passo, ratbs incertos ou exagerados, narracoes duvidosas,
observacdes despria\as de alor por causa da auséncia de todo
espirito critico.

Nao devemos acolher esses relatos sendo com a mais extrema
prudéncia (eu ia escrever desconfiancaliminar desde logo
todos 0s que nos parecam suspeitos. Mais do que nunca; impo
ta-nos aqui ter muit@m consideracéo o discernimento, o saber,



o valor moral e inteleaal das pessoas que -fus trazem. A
paixdo do maravilhoso ou do extraordinario podesfamar em
acontecimentos fantasticos coisas inteiramenteqrairas e que

se expilcam de um modobsolutamente simples. Certas pessoas
poderiam contame historias durante um ano inteiro, com o
maior luxo de provas aparentes e de denominacgdes eloqientes,
sem que eu lhes desse maior crédito a primeira palavra, do que
as promessas de certos deputados eealtos ministros. Outras,
pelo contrario, nos ins@mM, por seu carater, uma confianca
sempre justificada. Em minha investigacao de tais fatosua est
dar, esses principios de prudéncia elementarnm@&msempre
instintivamente guiado, e eu nutro a esperadeanao haver
admitido nenhuma narrativa sem que sua autelaiie fosse
garantida pelo espirito cientifico esclarecido dos autores que
tiveram a bondade de mbdéas conf i e
disceanimento e uma inteira boa fé.

Primeiro que tudo, exgrei aos olhos do leitor uma selecéo de
observacbes muito variadas, para as quamamtemos, como
dissemos uma classificacdo metodica. Importa, para nossa in
trucdo, ter um grande numero de fatos auténticos diante dos
olhos. As expliegGes e as teoriasr@io em seguida. Somos 0s
obreiros do método experimental.

Iniciaremos estes estudos por certas manifestacdes irgexplic
veis e estranhas dmoribundos nN«o rides ofimodeve
assiralada a distincao.

ManifestacOes de moribundos, observadas no estado normal
achandese o0s observadores perfeitameraerdados, e nao
durante o sono, através de sonhos. Ha entre elas certo numero de
tais manifestagcbes percebidas em sonhos, que ndo devem ser
consideadas como nulas; serdo, porém, inscritas em um outro
capitulo.

O meu excelente amigo General Parmentier, um dos nossos
mais distintos e mais estimados sabiognaiu-me o0s dois fatos
que se seguem, sucedidos em sudlfart?

| T ADi versas pessoas estavam r
em Andlan, na Al&cia. Esperavam o donadasa, quese



tava na caca e, passando ja da hora,as@abpor sentase a
mesa sem ele, declarando a dona da casa que nao tardaria o
mesmo a okgar.

Comecaram a almocar, conversando sobre coisas alegres,
e esperavam, de um instante para outro, ver chegeaia-
datario, zeloso discigo de Santo Huberto.

Mas o tempo ia passando e todos se admiravam da grande
demora, quando, deepente, com o0 tempo mais calmo e o
céu mais belo que se possa imaginar, a janela da sala-de ja
tar, que estava amplamente abeftehouse violenamente
com um grande ruido e reabge logo, instantaneamente.
Os convivas ficaram tanto mais surpresos, estupefatos, po
guanto esse movimento da ganéo se teria podido prod
zir sem derrubar uma garrafa de agua colocada sobre uma
mes diante da janela, tendo essa garrafa, entretanto,reonse
vado sua psicdo. Todos 0s que viram e ouviram O oV
mento ndo compreenderam ahsamente nada do que se
passou.

I Acaba de acontecer uma desgrdcagtitou, levantado-
se aflita, a dona da casa.

Foi suspenso o almoco. Trés quartos de hora depois era
trazido em uma padiola o corpo do cacador que havex rec
bido uma carga de chumbo em pleno peito. Morrera ede qu
se irstantaneamente, ndo tendmmpunciado sendo estaa-p
lavras:

i Minha mulher! meuspobrs f i | hos! o

Eis ai um fato de coincidéncia a explicar.

Parecenos ele, a primeira vista, vulgar e absurdo. Quei-sign
fica esse bizarro movimento de janela e com 0 que podeaelaci
narse? N&o € perder a gente o seu tempo, tomar a sério um
incidente t&ao insigificante?

As ras de Galvani também eram muito insignificantes, assim
como a marmita de Papin. Entretanto, a eletaide e o vapor
nao o sao, de modo algum.



Outro dia, o raio atingiu um homem em pleno campo, mas
nao Ihe fez maior mal do que arrantifae s sajgtos e atirdos a
uns vinte passos de distancia, tiratlides todos os pregos, sem
exaecao.

De outra feita, ele despiu uma jovem camponesa, pando
completamente nua e deixard®obre a relva.dfam encont-
das as suas vestes penduradas em umaearvor

Uma outra vez, fulminou ele de um golpe a um lavrador, no
momento em que levava a boca um pedaco de pao, na hora do
almoco. O homem ficou imovel. Amjximaramse dele, toaram
NO € 0 COorpo caiu em cinzas. Mas as suas roupas estavam inta
tas.

As extravagacias da Natureza ndo devem impeaths de s-
tudar os fendbmenos; pelo cato.

Sem duvida, ouvindge contar o incidente do cacador de
Andlan, a primeira idéia que nos ocorre é a dgan pura e
simplesmente. N&ao, de certo, que se possa supor tenhaasido
historia inventada em todos os seus detalhes e que seja ela inte
ramente mentirosa, pois que as circunstancias em que de verif
cou e o catter do narrador ndo o permitem.

Mas podese dizer que o que se deu foi um pequenoiimov
mento da janela, pduzido pr uma causa vulgar, como um
golpe de vento, uma pancada, a passagem de umi gaiie, sei
eu?i e que sua coincidéncia com um acontecimento tragico
amplificou-o depois da ocorréncia. Sagicao dificil de admitir,
entretanto, pois que a dona da casa e seusivas ficaram
vivamente impressiamlos com o fato.

Eis 0 que parece tese produzido: a janela ndo se moveu: é
prova disso a garrafa e o contraste foi assiraglo. Antes de
entrar na analise desses fatos, podemos pensar, desde logo, que
aquela senfra e uma ou varias outras pessoas tiveram uma
ilusdoda vista e do ouvido, sensacaale um fendbmeno irreal, e
gue oseu céebro foi impressionadovivamente por uma causa
exterior.

Podemos também pensar que essa causa era a forgca psiquica
do moribundo, @qude que se estava esperando, que aquela hora



devia estar aquela mesa, que para ai se transportou pe# pens
mento, que projetou naquela direcdo sua ultima energia. &elegr
fia sem fio...

Por que se manifestou ela desse modo?
Como a impressao cerebral p6dessdetiva?
Por que?... Por que?...

Os teus porqués, 4o Deus, jamais acabariam

Estamos em pleno dominio do mistério e ndo podemos senao
formular hipoteses. Oh! sem duavida, fosssaehistéria a Unica
em seu género e poderia ela passar despercebida, anasenor
entre grande namero de outras que temos para relatar nesta obra.
Nao insistamos, por agora, sobre 0 modo de expdicé coni
nuemos.

Eis aqui um segundo exemplo de transmissao telepéatica no
momento da morte, ndo menos singular, matavel airda, que
também devo a gentileza do Sr. General Parmentier que lhe
garaitiu a autenticidade:

ITAEst 8vamos em Schlestadt,
Reno. Era por uma noite de verdo. Tinham abixaberta a
porta de comunicagdo entre o quarto de dormir e ansa|
no slao, as duas janelas granddmrtas e assim mantidas
pelos encostos de cadeiras que as tocavam. O pai e a mée do
Sr. Parmentier dorram.

De subito, a senhora Parmentier é despertada por wsn bru
co movimento do leito, de ba para cima. Surpresam
pouco atemorizada, acorda seu marido e comdh&a que
acaba de experimsar.

De repente, um segundo abalo se produz, muito violento.
O pai do General Parmentier atribui a umntor de terra,
ainda que sejam estes bem raros na Alsacia; leganta
acende uma vela, ndo constata nada de insolito e torna a de
tar-se. Mas, imediamente depois, novo abalo muito forte
do leito, depois rumores e estrepitos na salenki& como
se as janelas fossem fechadas com violéncia, com todos 0s
vidros postos em pagos. O tremor de terra parece-ger
acentuado de um modo ainda mais formidavel; o Sr. e a Sra.



Parmentier levatamse e vao examinar os estragos do salao:
nada, as janelas permanecem totalmenteadeas cadeiras
ndo mudaram de lugar, o ar esta calmoéu puro e estral

do. Nao houvera nem tremor de terra, nem desencadear de
vento; o barulho ouvido effecticio.

O Sr. e a Sra. Parmentier moravam no primeiro andar e
havia no andar térreo uma mulher de certa idade possuidora
de um armario que rangia dena forma irritante toda vez
gue o abriam ou fechavam. Esse itdongdesagradavel fora
ouvido e perguntavae que necessidade teria tido a aludida
senhora de abrir e fechar assim seu armario a uma semelha
te hora.

Constatando que nada havia de desarranjad@aitao,
nem no estado das janelas, nem na posicao dosras -
jetos, a Sra. Parmentier ficou com medo. Acreditou que uma
desgraca qualqueritesse acontecido aos seus, a seu pai, a
sua mae, que ela, recentemente casada, haviaddeh&a
pouco tempo em $frasburgo e que julgava, entretantoaest
rem de pdeita saide.

Nao tardou muito, porém, que viesse a saber que sida ant
ga governanta, a qguem nao tornara a ver desde o s®u cas
mento e que se retirara ipara V
lia, mareranaquelanoite e que, antes de morrer, externara
diversas vezes o0 pesar de ter sido separada de sua guerida
discipula, pela qual consera viva afé&- « 0 . 0

Eis ai um segundo fato que néo é destituido de analogia para
com O primeiro e que parece indicar as mesmaselegoes.
Uma impresséo partida do cérebro de um moribundo teria ido
ferir um outro cérebro, a 650 gomhetros de disticia edar-lhe
a sensacaae um ruido tdo extraordinario? P6de essa impressao
tocar, seja diretamente, seja por afinidade, doigbcés em
relacdo com o primeiro?

Quando, pela manh&, a Sra. Parmentier perguntara a sua viz
nha do andar térreo se ela ndo abrira o seuedangarmario,
aquela hora tardia da noite, se ela néo fora sacudida emiseu le
se ndo escutara uma algazarra fora dsiwcne, esta respondeu



negatiamente, observando que dormia pouco em sua idade e
gue, se alguma coisa de insélito se tivesse produzido, ela o teria
certamente notado. A manifagéio psiquica ndo havia, portanto,
emocionado senao os dois seres em relacacoransa.

Sem duvida, podemos sempre ficar surpresos com a aiateri
lidade, com a balidade, com a vulgaridade da maniBgsto,
para depoi s sempre dizer: AErro
causa, acaso e coincid°ncia. o0 Ma
coisas senparti-pris e para encontrar, se posd, as leis que as
regem.

Continuemos, porque o valor dos fatos cresce na razao do seu
numero, visto tratase de oincidéncias.

Il TAMeu caro mestre.

Estdvamos em junho de 1896. Durante os dois ultimos
mesegde minha pemanéncia na Italia, minha méae veimju
tar-seme em Roma e residia bem perto da Academia de
Franca, em uma pensao familiar da viggeriana, onde vos
mesmo reislistes.

Como, nessa época, eu tivesse ainda um trabalho a term
nar, antes de reg®r a Franca, minha méae, para ndo me
embaracar, visitava a cidade sozinha e nao vinha precurar
me, a \la Médicis, sendo ao media, pra alnocarmos.

Ora, um dia eu a vi chegar, toda transtornada, pelas oito
da manha. Como a interrogasse, respoirdelelaque, e-
tando a fazer sutoilette, viu de repate, ao seu lado, seu
sobrinho René Klaemer que a contemplava e que lhe disse,
rindo:

T Na verdade, eu estou bem morto!

Muito amedrontada com esta aparicao, apressoeia em
vir procurarme. Tranquilizeia domelhor nodo que pude,
depois entabulamos conversacao sobre ousas#os.

Quinze dias depois, regressavamos ambos a Paris, depois
de termos visitado parte da Italia, e soubemos, entdo, da
morte de meu primo René, ocorridxtsefeira, 12 de julho



de 18%, no apartamento que seus pais ocupavam, a rua de
Moscou, 31. Tinha eleatorze anos.

Gracas a certo trabalho que eu fazia em Roma, ozaép
da viagem de minha mé&e pude controlar as datas, e mesmo
as horas, nas quais esse fendbmeno se produziu. Ora,eaquel
dia, o meu priminho, acometido de uma peritonite detde a
guns dias antes, entrava em agonia pelas seis horaa-da m
nh& e morria ao meidia, depois de ter exprimido, por-d
versas vezes, o desejo de ver sua tidaBeninha mae.

Note-se que jamais, em nemia das numerosas cartas
gue recebiamos de Paris, nos haviam dito ualevia a re-
peito da moléstia de meu primo. Sab&a muito bem que
minha méae tinha uma afeicdo muitarfpaular por esse gt
nino e que regressaria a Paris por uma simples arranhadura
gue soubesse tese produmo nele. Nem mesmo nos del
grafaram omunicando sua morte.

Acrescentarei que, quando sao seis horas da manha-em P
ris, os rebgios de Roma, devido a diferenca de longitude,
marcam sete horas e que foi precisamente nesse momento
gueminha mae teve atada visao.

André Bloch
Pra-a Mal esher bes,

O fato observado por Mme. Bloch € do mesmo género dos
dois precedentes. A hora em que perdia o ednfento das
coisas terrestres, seu sobrinho pensava ardentemente nela, a
quem eleamava com uma ternura filial, correspondido tambem
por sua tia que o amava como a seu proprio filho. A for¢a ps
guica do maibundo n&do se pdde manifestar de outro modo, isto
€, sem sair do carater de um menino de catorze anos, que poderia
dizer, com efeitprindo:

iAnMui to bem, sim, eu morri!o

Podese negar, podse negar sempre. Mas 0 que prova uma
negacdo? Nao € melhor usar de franqueasessar que ai estéao
coincidéncias notaveis, ainda que incompreensiveis staxa@
atual de nossos conhecimes? A hpdétese de uma alucinacao



sem causa € verdadeiramente pouco séria. Nado nos percamos em
palavras. Pesquisemos.

M. V. de Kerkhove escrevime em fevereiro de 1889:

IVTAEM 25 de agosto de 1874, e
tados Unidos), a hora do por do Sol, demo jantar, seat
raame, fumando meu cachimbo, na varanda da casa @ue oc
pava, em frente ao mar, com umatpajue abria para odN
roeste, a minhaickita.

De repente, no vao dessa porta, vi distintamente raeu v
Iho avo. Aclava-me em um estado de sentongiéncia, de
doce berrestar e de quietude, como homem que tem bom
esbmago e que acabou denfjar bem. Nao experimentei
admiracado alguma por 4é naquele lugar. De fato, eu vivia
de forma vegetata e estava mesmo sem pensar, nesse m
mento. Fiz, entretanfo comi go mesmo, X-est a
traordirario! Como estes raios do sol poente pdem lavores
de ouro e de ppura por toda parte, nas menores dobras das
vestes e do rosto de meu av?!®. o

Com efeito, nesse instante o Sol descia no horizonte, mu
to vermelho, grojetava os seus Ultimos raios diagonalmente
pela porta da sala. Meu avo tinha sua fisionomia de &ond
de; sorria, parecia feliz. De subito desapareceu com 0 sol
poente e eu despertei, como de um sonho, convicto de que se
tratava de uma apgéo. Seis seanas depois soube, porca
ta, que meu avé mama na noite de 25 para 26 de agosto,
entre uma e duas horas da manha. Ora, ha entre a Bélgica,
onde morreu meu avo, e a longitude do Texas, onde eu me
encontrava, uma diferenca de cinco horas e meia. Hora do
pbr-do-sol, pelas setedn a s . 0

Poderseia objetar que no ocorrido houve simples ilusao
produzida pelos raios do sol poente. E pouavdrel, pois o Sr.
de Kerkhovereconhecelperfeitamente seu avo. O quevdmos
assnalar, sobretudo, sao essas coincidgnaom as datas de
morte.

A 10 de novembro de 1890, foie enderecada a seguinte
carta, de Crstiania:



ViinMeu caro mestre.

Vossa obrdJrania sugereme a idéia de vos fazer cath
cedor de um acontecimento de que fui infagdim pela po-
pria pessoa com quemfato sucedeu. E o Sr. Vogler, niéd
co dnamarqués, morador em Gudum, perto de Alborg
(Jutlandia). O Sr. Vogler € um homem de excelente saude,
tanto do corpo@amo do espirito, uma natureza equilibrada e
positiva, sem a menor disposicao neurasténica ou naggi
va, muito pelo cotrario.

Jovem estudante de Medicina, viajou ele na Alemanha
com o Conde de Schimmuelmann, muito comthe@ntre a
nobreza do Holstein. Eram ambos mais ou menos da mesma
idade. Em uma das cidades univiénsas da Alemanha,ne
de haviamresolvido permanecer algum tempo, alugaram
uma pequena casa. O conde ocupava o andaoté o Sr.
Vogler instlou-se no primeiro andar; a porta que dava para
a rua, bem como a emla, pertenciam somente a eles.

Uma noite o Sr. Vogler, tenelse deitadoainda lia. De @-
pente ouviu ele a porta, em baixo da escabdr-se e é-
charse; de nada, porém, desconfiou, supondo que era seu
amigo que entrava. Entretanto, ao cabo de pouco termpo, 0
viu passos claudicantes e quase fatigados subirem a escada e
se deteem dante da porta de seu quarto. Viu a porta abrir
se, mas ninguém apareceu; 0Ssp&, entretanto, contiau
ram e ele ouvitos sobre o assoalho aproximarsendo &
to. Nao viu absolutamente nada, nao obstante a luz aclarar
bem o queo. Quando o ruidoab passos se fez ouvir bem
préximo do leito, escutou ele um profundo suspiro que-rec
nheceu imediatamente provir de sua avd que deixara, em
bom estado de saude, na Dinamarca. Aenmaetempo e-
conheceu também os gs@s: eram bem 0s passos vacilantes
e cansdos de sua avo.

Tomou ele nota, deixanek escrita, da hora exata em que
se deu essa revelacéo, pois lhe veio instaataante arn-
tuicdo de que sua avé m@ no mesmo instante. Mais tarde,
uma carta da casa paterna anundimua morte subita da
avo queo havia particularmente querido dentre os outess n



tos. Constatose que a morte se dgistamente na horant
dicada Dessa maneira a avo degdp-se de seu neto que
nem mesmo sabia estivesse ela enferma.

Edouard Hambro
Licenciado em Direito, Secretario dgparticao
dos trabal hos p%¥blicos da

Esse moco foi, portanto, advertido da morte de sua avo por
essa imprssdo de passos e de um suspiro. Eis 0 que é preciso
admitir.

A Sra. Féret, em Juvisy, mde da agente dos Correios dessa
cidade,escreviame recatemente (dezembro de 1898):

VITAO fat o de (usehashastantetemp@ pas
lembrome, porém, dele como se fosse deem, pois M-
pressionotme tdo fortemente que, vivesse eu cams e
jamais poderia esquedté.

Foi pelo tempo d guerra da Criméia, em 1855. Mea eu
entao na rua da Torre, em Passy.

Um dia, & hora do almocgo, pelo mal@m, desci a adega.
Um raio de sol penetrava pelo respiradouro e ia iluminar o
chdo. Essa parte iluminada parecee de subito uma praia
de areiaa beira mar, e, estendido morto sobre a areia, jazia
um dos meus primos, comamiiade batalhao.

Aterrorizada, nao pude mais seguir adiante e subi gem d
ficuldade os degraus dacada.

Minha familia, reparando em minha palidez e em minha
perturbacao, assmai-me com perguntas. E gu@o lhes na
rei a minha 18ao, todos se riram de mim.

Quinze dias depois, recebiamos a triste noticia da morte
do Comandantedlier. Morrera ao desembarcar em Varna, e
a data de sua morte correspondia ao dia em que eu Gvira e
tendi do sobre a areia da adega. 0

Tao dificil de explicar € este fato quanto os precedentes, no
estado atual de nossos conhecimentos. Sawda podese
dizer que também neste caso estd em jogo um raio de sol, que
essa moga pensava algumas vezes em seu,fyuacua partida



para a guerra a havia acabrunhado, que se tinha falado diante
dela, com ela, do niumero dos mortos, da célera, dos feridos, dos
doentes, dos inumeraveis perigos dessa guerra ainda mais est
pida que todas as outras, e que nao existia emissd mais do

que simples ilusdo. E facil dizer!

A Sra. Féret esta absolutamente segura de ter visto msito di
tintamente o oficial; ela viu, com os seu®mios olhos, seu
primo estendido na praia, e foi pre@mente em uma praia que
ele tombou, morto pa colera, ao desembarcar em Varna. Regi
tre-se também a coincidéncia das datas. Nao podemos, aciona
mente, pensar que o oficial, sentirg assim ferido sobre as
praias da terra estrangeira, tenha pensado nagquela Franca que ele
nao devia tornar a veraguela Paris, em seus pais, nessa prima
cuja imagem fugitiva tera encantado os seus ultimos instantes?
Nao admito, de forma alguma, que a narradora tenha visto, de
Paris, a praia de Varna; admito, pelo contrario, que a causa da
visdo |4 estivesse e que heuconunicacéo telepata entre o
moribundo e sua panmte.

Continuemos a passar em revista essas manifestacdes curi
sas e a examindatod As teorias e as explbcdes virao em
seguida. Quanto maior niumero de fatos tivermos, tanto mais
progredirao os nossoconhecimetos.

Recebi, alguns dias atras, a seguinte carta de um deputado,
poeta bem conheto e estimado de todos pela sinceridade de
suas conviccoes e pela sua vida desistada:

VIEITACaro mestre e amigo,

Era em 1871. Estava eu na idade em queobem floi-

nhas nos campos como vOs colheis estrelas no infinito; mas
em um momento em que esquecera de fazer a minha cost
meira colheita, escrevi um artigo que me valeu certo niumero
de anos de prisédo: tudo isso acontece a quem nao sabe esp
rar. Ora, estaa eu na prisdo Sahhtierre, de Marselha. L4 se
encattrava também Gastdo Crémieux, condenado a morte.
Eu o queria muito, porque nos embalaramos com 0s mesmos
sonhos e tombaramos na mesma realidade. Na prisdo; as h
ras de psseio, acontecios tratar, em @ssas conversas



amistosas, da questao de Deus e da ammatal. Um dia,

como alguns camaradas se declarassem ateus e materialistas
com uma veméncia pouco comum, fithes notar, a umis

nal de Crémieux, que era pouco delicado de nossa parte pr
clamar taisnegpgbes diante de um condenado a morte, que
acreditava em Deus e na imortalidade da alma. Bres®
condenado, sorndo:

i Obrigado, meu amigo. Quando me fuzilarem, irei-dar
VOS uma prova, manifestdo-me em vossa cela.

Na manha de 30 de novembro, aoptedar do dia, fui
subitamente despertado pon ruido de pedgenas pancadas
secasdadas em minha mesa. Vohlee, o ruido cessou e
tornei a dormir. Alguns instantes depois, recomecou & me
mo ruido. Saltei entdo da cama e cologuei bem desperto,
diante & mesap ruido continuouReproduzitse isso ainda
uma ou duas vezes, sempre nas mesmabgies.

Ao saltar da cama, todas as manhés, eu tinha o costume de
dirigir-me, com a cumplicidade de um bom guarda, a cela de
Gaston Crémieux, onde me esp&r uma Xxcara de café.
Nesse dia, como nos precedentes, fui fiel ao nosso amistoso
rendezvous Ai de mim! havia selos sobre a porta e euseon
tatei, olhando pelo buraco da feadura, que o prisioneiro
nao mais estava la. Apenas acabara de fazer essa constatacao
e 0 bom guarda atiravee em meus bracos, banhado ém |
grimas.

I Eles o fuzilaram esta manha, ao despontar do dia; mas
ele morreu muito corapamente.

Grande foi a emocao entre os prisioneiros. No patio onde
permutavamos nossas imgsées, lembreme, de repnte,
dos ruidos que ouvira. Nao sei que temor pueril de ser de
mentido, impediame de contar aos meus companheiros de
infortinio o que se passou em minha cela, precisamente no
instante em que @mieux tombava com doze balas no peito.
Contudo, fiz a confi@&ncia doocorrido a um deles, Francisco
Roustan, que por um momento se perguntou a si mesmo se a
dor ndo me havia enlouetido.



Tal € 0 meu relato, escrito uma destas tardes. Hao e
meto tal ®mo me saiu da pena. Fazei dele o0 uso que &eos p
recer Util & vossas pesquisas; ndo facais, porém, sobre o
meuest ado doal ma, O ju2zo feito
pois que a dor ndo podia tere tornado louco, em uman
mento em que ainda namla podido provocéa o conle-
cimento do fato. Eu estava em meu estadonag nao ds-
confiava da exa@ao e ouvi perfeitamente aquela espécie de
adverténcia. Eis a pura verdade.

Clévis Hugues 0

Segundo este relato, parece que no instante mesmo em que
Gastao Crémieux era fuzilado (sua condenacao remontava aos
dias da Comuna d®larselha: 28 de junho), seu espirito atuou
sobre o cérebro de seu amigo e-tfmiuma sensacéo, um eco,
uma repecussao do drama de que ele foi vitima. A fuzilaria ndo
podia ser ouvida da prisao (ela se deu em Pharo) e o ruido foi por
diversas vezes repdt. Este fato € tdo estranho como todos 0s
precedentes; mas € seguente dificil de ser negado.

NOs nos ocuparemos mais adiante das teorias explicativas.
Continuemos nossa expodo comparativa, alias tao variada e
tao curiosa em si mesma.

Um eminente sab, o Sr. Alphonse Berget, doutor emrcié
cias, preparador do laboratério de Fisica ddo&uma, examinador
na Faculdade de Giéias de Paris, teve a bondade de woicar
me o0 seguinte:

VIILTAMi nha m«e era mo-a e noi
capitdo de Infant@, quando o fato ocorreu; idg& ela em
Schlestadt, na casa de seus pais.

Minha mae tinha tido, como amiga de infancia, uma |
vem chamada Amélia M.; estaoga, cega, era neta de um
velho coronel de Dragdes do Primeiro Império. Tenda-fic
do orfa, ela viva com seus avos. Eraigxa cultora da m-
sica emuitas vezes cantava coninima méae

Na idade de dezoito anos despersedhe uma voecao
religiosa muito pronunciada e tomou o habito em um-co
vento de Estrasburgo. Nos primeiros tempos escreeia fr



glenemerte a minha méae; depois suastaa se foram esp

cando e afinal, como acontece quase sempre em semelhantes
casos, ela cessou complaente de se corresponder com sua
velha anga.

Haveria trés anos que ela tomara o habito de religiosa,
guando, certo dia, mha mae subiu ao celeiro, para procurar
gualguer coisa velha de que necessitou em um momento de
apuro. De subito, ela desce a sala de visitas, dando gstos e
tridentes e cai sem sentidos. Préeipse todos, levantam
na, ela volta a si e grita solugando:

i E horrivel! Amélia esta morrendeja morreu, pois eu
acabo de ouvia cantar, como s6 uma morta pode cantar!

E, de novo, uma crise de nervos-fee perder os seitlos.
Ora, meia hora depois, o Coronel M. entrava, como wm lo
co, em casa de meu avo0, tentilbo mao um telegrama. Esse
telegrama era da superiora dongento de Estrasburgo e
continha estas %Ynicas pad-avras
sando mal . ana @primaro teem,echegat aorco
vento e é entificado de que irma morrera precisamente
ha trés loras, hora exata da subita crise denira mée.

O fato forme contado muitas vezes por minha mae, por
minha avo, por meu pai que assistira a cessracomo por
meu tio e minha tia, testemunhas oculares desse estranho i
cdente. o

Este fato ndo € eanos digno de atencédo do que os precede
tes. O nome do meador € uma segura garantia de sua autentic
dade. Nao ha, no que acaba de ser escrito, nemnagigp nem
romance. E parece a mesma a hipotese explicativa. A amiga da
Sra. Berget, ao morrer, afigus&nos, pensou, com uma grande
intensdade, uma cara lembranca, uma imensa saudade, talvez,
em sua amiga de infancia, e, de Estrasburgo a Schlestadt, a
emocao da alma da moca veio impressionar irstaamente o
cérebro da Sra. Berget, danlihe a ilusdode uma voz celestial
cantando uma pura melodia. De que modo? Nada sabemos a esse
respeito. Mas seria anticigfico negar uma coindéncia real,



uma relacdo de causa e efeito, um fenbmeno de ordem psiquica,
pela simples razao de que ndoesabs explicdo.

NO acaso ® t waodizaoompl o! 6, ouve

Sim, sem duvida; mas tomemos cuidado, ndo tenhaiauwbis
pris. Pode o acaso explicar essas coincidéncias mediante o
calculo das probabilidades? E o quednamos de examinar.

N&ao percamos tempo, entretanto; sao abotes os dac
mentos.

A Sra. Ulric de Fouvielle conteme, em 17 de janeiro ultimo
(1899), a océncia seguintefeita por ela propriae conhea
de toda a sua familia:

IX T AMorava el a em Rotterdam.
das 11 horas, a familiaggundoum antigo habito, fez as
preces em alta voz e cada qual se retirou para seu guarto. A
Sra. de Fouvielle estava ha alguns minutos deitada, e ainda
desperta, quando viu diante de si, ao pé do leito provido de
cortinado, em que ela dormibrir-se o cortinao e uma de
suas angas de infancia, que ela nédo via ha mais de trés
anos, por causa de uma indelicadeza de que se torrlara cu
pada para com a familia e de quem néo se pronunciava mais
0 nome,aparecer-lhe com uma nitidez tao perfeitdmo se
se tratasse dema pessoa viva. \#ga um grandepeignoir
branco, tinha seus cabelos negros caindo sobrgpaduas e
olhoua fixamente com seus grandes olhos negros, estende
do-lhe a mao e Ihe dizendo eml&andés:

I Senhora, vou neste momento partir. Podeis pencher

A Sra. de Fouvielle sentegse na cama e estendeu a mao, a
seu turno, para respondée; mas a visdoedapareceu sl
tamente.

O quarto achavae iluminado por uma lamparina, e todos
0s objetos eram visiveis. Logo depois, @ged bateu as @t
ze pancadada meianoite.

No dia seguinte, pela manha, a Sra. de Fouvielle contava a
sua sobrinha esta singular aparicdo, quaratierdom a porta.
Era um telegrama de Haia ¢tr
fa eceu ontem "s 11 horas e t



O Sr. Ulricde Fouvielle afirmowume, por seu lado, que o fato
da aparicdo e da coincidéncia ndo é coatest Quanto a expl
cacao, como naos, ele a procura.

A 20 de marco ultimo (1899) eu recebia a seguinte carta:

XTAMeu caro mestre:

Pedis que eu vos escreva a réspdo fato de presseant
mento, vista dupla, sugestado ou aparicao, de quealas f

Eu estava para entrar na Escola Naval. Esperava @sse m
mento em Paris, a rua de la Villed £v ° qu e, onde
minha mée. Tinhamos nessa época um mordomo piemontés
muito inteligente, muito destado, mas tdo céptico como
pouco crédulo. Para empregar a expressiulpr, ele nao
acreditava nem em Deus nem no diabo.

Uma tarde, seriam 6 horas, entra ele na sala de visitas, de
fisionomia convulsionada, aitar:

I Senhora! senhat vem de aconteceane uma grande
desgraca! minha méae acaba de morrer... Nestanie, eu
estava em meu gua, um pouco fatigado, e repousava,
quando a porta se abriu... minha mae, de pé, palida a-desfe
ta, achavase no limiar, fazendme um gesto de ads. -
freguei os olhos, supondue viima de uma alucinacdo, mas
nao, eu a via bem! Precipitgie para segufka... ela desap
receu!... Ela estd morta.

Chorava o pobre rapaz. O que posso afirmar é que alguns
dias depois chegava a noticia a Paris. Suaeséva, ded-
to, mortano dia e na bra em que ele a viul!

Baron Deslandes
Antigo oficial de Marinha.
Rua de Larochefoucauld, 20, Paris.

A senhora Baronesa Staffe, cujas obras encantadoras andam
em todas as maos, dewe a onhecer os dois casos seguintes:

XITnRA Sr a. M. , que, poOr nseu C:é¢
cesa e pertence a grande classe médica, ereaanacao da
veracidade. Ela preferiria morrer a proferir uma mentira.

Ora, eis 0 que me contou a Sra. M.:



Em sua adolescéncia vivia ela na Inglaterrajaique nao
fosse de nacionalidade britéa; aos dezesseis anos torpara
se noiva de um jovem oficial do Exército dadias.

Por um dia de primavera, no porto inglés em que residia,
achavase ela dbrucada ao balcdo da casa de seu pane pe
sava naturalmeatem seu noivo. De repente ela o vé e ja
dim, em sua frente, mas muito palido e como extenuado.
Contudo, feliz emal etdaey ykbbae:
aos saltos a escada da casa. Abre precipitadamente a porta,
supondo acontrar o beramado no limar. ninguém. Entra
no jardim, examina o lugar onde o viu, percorre as moitas,
observa pordda parte: nada de Harry!

Os que a seguiram, procuram condalapersuadia de
gue se trata de uma il us«o; el
permanece entristecidarguieta.

Algum tempo depois a moca € informada de que seu noivo
sucumbira em pleno mar, de um mal subno, dia e hora
em que o tinha visto no jardim

Xl TiBernardina era wuma vel ha
sem sombra de idéia espiritualista e a queracssava de
darse algumasezes a bebida.

Uma tarde ela desce a adega para ir buscar cerveja e sobe
imediatamente, com 0 pucaro vazio na méatidp e dest
gurada. Compmemse todos em torno dela:

I Que tens Bernardina?

I Acabo de ver minha filha, minhBlha que reside na
América. Estava toda de branco, tinha o aspecto de doente e
me di sse: AAdeus, mam«e. 0

I Estas louca! Como querias ter visto tua filha, que reside
em Nova York?

I Eu a vi! eu a vi! Ah! 0 que querera isso dizer? Ela-mo
reu!

Dizia-se em ca a : ABernardina s@em dvv
comaisdoque@ o8vel .o



Ela, porém, continuou desolada. E o correio que se seguiu
a este incidente trouxe a noticia da morte da filha de Berna
dina: finaraseno dia e na hor&m que sua mae a tinha visto
e reconkcidootmbr e de sua voz. O

O Sr. Binet, tipografo em Soissons, assinatm) por seud-
do, a visdo segnie, de que ele proprio fora o ator:

Xl TAM®ziI res, mi nha temra, f o
bardeio que durou trinta e seis horas somente, mas gue ba
tou para fazer numerosas vitimasitie estas ultimas, a neta
de nosso patrao foi cruelmente ferida: estava com 11 ou 12
anos de idade. Nessa época tinha eu 15 e brincava quase
sempre com Leontina (erase o0 seuome).

Pelo comeco de marco, fui passar algdress em Da-
chéry. Antes de partir, eu sabia que essa pobjagna s-
tava condenada. A mudanca de lugar e também a despreoc
pacao fzeram com que eu esquecesse um pouco as misérias
gue vinhamos datravessar.

Eu dormia sozinho em um quarto comprido eed&ty com
uma janela que dava para o campo. Uma noite, terao
deitado, como de costume, as 9 horas, nao pude dormmir, co
sa @ra mim extraordinaria, pois que, logo depois do jantar,
seria capaz de dormir em pé. A Lua brilhava em toda-plen
tude, aclarado o jardim e projetando uma luz bastante forte
no quato.

Nao me tomando o sono, escutava bater as horas, que me
pareciam bem longas. Eu nmt&va, olhando pela janela que
se achava justamente defronte do meu leitondmacerca
de meianoite e meia, me pateu ver um raio da Lua cam
nhar, depois esta sombra luminosa, que flutuava como um
grande vestido, tomou arfna de um corpo e, avancando
para 0 meu leito, detexs® muito perto dele. Um rostosde

carnado sorriane . . . Sol tei um grito.
sombra luminosa, deslizando sempre, desapareceu ao pé do
leito.

Alguns dias mais tarde, voltei para casa de meus pais, e
antes que a respeito me falassem (da morte de Leontine),



contetlhes minha visacera exatamente a noite e a hora em
gue aquela criang morrera. 0

O Sr. Castex Dégrange, diretadjunto da Escola das Belas
Artes em lido, transmitiume o fato seguinte:

XWViAnMeu padrast o, o Sr. i-Clerm
na, tio do Dr. Clermont (discipulo e amigo do Dr. Potain,
gue acaba de morrer em Patigha entre 0s seus irmaos um
gue esidia na Argélia e era o pai do citadautiw.

Certa manha, meu padrasto, que nao tinha alias nenhuma
inquietacao a Ipeito de seu irmao, pois o sabia estas-pa
sando bem, achayse ainda no leito.

Antes de levantar pa ir ver seus doentes, tinha elea h
bito de tomar na cama uma xicara de café com leiteeProc
dia a esse primeiro repasto convedka com sua esposa,
sentada perto dele, quando é levantado violentamente e de
novo atirado ao leito, e isso tdo subitamente derramou
todo o liquido contido naigara.

A mesma horasoube ele mais tarde, seu irmdo morria na
Argélia. Fora banhase no mar e, tendo sido mordido au f
rido no tendao de Aquiles, contraira o tétano e morrera apos
trinta horas de sofrinme o0 s . O

O Sr.Chabaud, antigo diretor de colégio, em Paris, professor
muito estimado, a quem numerosos discipulos s&eddess de
excelente instrucéo, referme o caso seguinte, com ele mesmo
ocorrido:

XVinUma parte da mi-sebmlLind>-nf ©nc
ges, na casaedum velho tio que me amimava nwe a
guem eu chamava bom paizinho. M@@dws no primeiro
andar de uma casa, no+@®chao da qual havia um resta
rante.

Confesseo, para vergonha minha, que muitas vezes me
divertia a custa do patrdao do estabelecimeBttre outras
brincadeiras de mau gosto, entrava eu como uma tromba
dd68gua na cozinha (¢ repréessanneon : nP
pai zinho vos chama. o



O bom homem deixava precipitadamente suas cacarolas e
subia ao primeiro andar, onde eu lhe ria na cara.

Naturalmente, nao gostava ele da brincadeira e maldizia
descendo a escada; mas as suas ameacas nao me asedront
vam em absoluto. Alias, eu tinha o cuidado de me conservar
prudenemente a distancia.

Na primavera, iamos quase sempre a passeio para os lados
da Pore Nova, na estida de Tolosa.

Uma tarde de maio de 1851, tinha eu dez anos, entre 6 e 7
horas (posso precisar porque as minhasrdagdes sao niu
to nitidas ainda), nés nos dispunhamos a sair, comosie co
tume, quando meu tio, vendoSea. Ravel, filha dalono do
restaurante, entabulou com ela o seguintegial

I Como passa o Sr. Garat?

I Muito mal, Sr. Chabrol.

I Devo ir visitalo? (meu tio era médico).

i E inGtil, Sr. Chabrol, meu pobre pai esta morrendo.

i A vista disso, passamos adiante, meu velh@diplexo
e eu muito feliz por me ver fora de casa.

Uma vez na rua, ou antes, Boulevard de la Corderie
lanco o meu arco e corro atras deste. Dou estes detalhes, que
nada testemunham em meu favargpmostrar perfeitanme
te bem o0 meu e sotagdd ® med Géeebrere : me
tavam igualmente livres de preocupacgoes, pois que,lhumi
demente oeconheco, longe de me apiedar da sorte do pobre
hoteléro, nem mesmo nisso pensava. E triste -ttizénas é
a vercde.

Nao longe de Porlfleuf, a estrada de Tolosaflbcase:
uma das ramificacbes conduz a praca da Mpaldade,
outra a praca daiGade.

Chegado |4, detenhme bruscamente, porque acabo de
perceber o Sr. Garat que se aproxima traanighte pelo
meio da calcada. Em trés saltos fugi para perto de imeu t

I Bom paizinha pergunteilnei o Sr. Garat levantege?
VOs o estais vendo ali, a paos passos de nds?



I Que me dizes?l retrucou meu tio, branco como uma
folha de @pel.

i E verdade, bom paizinho. E bem o Sr. Garat. Vinde, v
de-o com o seu tné dealgodao, sua blusa azul e seu bastao.
Bom! eilo agora que se pOe assir. Aproximase!

Caminhei o0 mais depressa que me foi possivel, para nao
ficar ao alcance da mé&o do dono do restaurante, que a minha
vista pareceu esbocar um gesto muito pouco tiézgdor.

Fiz uma retirada em ordem para junto de meu tio, que me
disse:

I Voltemos para casa.

Tomei a dianteira. Quando cheguei, havia cinco minutos
que o Sr. Garat estava morto, exatamentengpdeque eu
gastara para perger o caminho.

Voltei correndo pa dar a sinistra noticia a meu tio, que
tremia sem dizer palavra.

Ainda que eu esteja seguro de ter visto e bem visto, ha
cerca de cingquienta anos eu néo era mais do que uma crianga
e podese objetar que fui enganado por uma semelhanca ou
ainda que meus skaos foram pguete de uma iluséo; mas
como admitir que um velho cirurgido da Marinha, tdo pouco
crédulo por natureza como pela profissao, tenha tide ta
bémumailusGiods as em pl eno di a?bd

Enquanto me ocupava especialmente com o exame dessas
enigmaticas ranifestacdes e aparicdes de rhondos, durante
oS primeiros meses desse ano de 1899, acontexieonvesar a
esse respeito, muito fregitemente, com diversas pessoas, quer
em minha casa, quer na rua, ndo tardando a constatar que, se a
maioria era de untepticismo quase awpleto e n&o tinha jamais
visto coisa alguma que se parecesse, uma parte notavel,rentreta
to, sabia que tais coisas existem. Rsdecalcular que h4a, em
média, para vinte pessoas, uma que por si mesma observou fatos
analogos, ou que ouvifalar deles no circulo imediato de suas
relacbes e pode foener igualmente observacdes de primeira
mao.



Acabo de citar quinze casos que me foram narrados ger pe
soas em relacaaréta comigo. Ouvira a narragcao de uma vintena
de outras da mesma ordéfguando me veio a idéia de tentar
em Franca uma investigacao analoga a que foi feita na Imglate
ha alguns anos, sobre essa espécie de fenbmenos. Rageeeu
ocasiao excelente, sob o ponto de vista da segaraa auteit
cidade, do valor dos teshunhos Publiquei os primeiros capi
los desta obra no jornal hebdomadario de meu erudito e axcele
te amigo Adolfo BrissouAnais Politicos e Literarigscujos
assinantes formam como que uma imensa familia em comrespo
déncia feqiente com a redacao.

Existe ali uma espécie de intimidade que jamais observei s
nao entre os leitores ddoletim Mensal da &iedade Astrod-
mica de Francae, outrora, entre os daevista Pibresca Esse
laco de familia ndo existe mais entre os leitores dos jornais
cotidianos ou mesmo dasvistas mais sérias. Uma comunidade
de idéias reune os leitores aos redzt, Nnao que seja iISSO uma
igreja em gue todos os fiéis pensam do mesmo modo, mas po
gue se sente ai uma comunidade, uma boaadenum desejo
comum de se unirem, de se ajudarers mesmas pesquisas, se
tal coisa tem lugar. Tal é, pelo menos, a impressdo que recebi
das cartas que por um grande mfmnde leitores me foram
enderecadas desde 0s meus primeiros artigos.

Nao digo que entre os 80.000 assinantesAtwss nao haja,
como emtoda parte, farsistas, impostoreseduios, mamcos,
tudo o que se deseje. Sdo, porém, excecdo. A imensa maioria
representa uma honesta média de perfeito bom senso, @stende
do-se a todas as classes da sociedade, desde as posicOées mais
elevadas até as nsanumildes, e sem diagdo de crencas.

Ha também ai, como alias em quase toda parte, uma classe
inteira de falsos beatos e de pequeninas camgai forradas de
escrupulos, que tém medo da propria sombra e saoutdraeat-
te inc@pazes de pensar por si sn@os. Essas pessoas declararam
me imediatamente que permaaggm mudas como carpas, que
eu me ocupava de coisas que nao tinham nada a ver comigo, que
eu lancava a confusdo no espirito dos primeigrsungantes e



gue essas questbes diabdlicas sdo resesvaddgreja, cujo
catecismo resolve todos os mistérios.

O mesmo raciocinio apresentavam a Sdcrates os devotos do
templo de Juper. Onde esta hoje esse templo? Onde esta Jup
ter? Entretanto continuamos sempre a ler os didlogogca-S
tes.

Pareceune, poisdizia eu, que seria uma boa e frutuosa-ind
cacao sobre o numero, a variedade e a natureza de tais fatos,
abrir uma enquete entre 0s nuosEs e simpaticos leitores dos
Anaise pedirlhes o obséquio de trazerem ao meu conhecimento
aqueles de que tivessenodido ser testemunhas, ou de que
pudessem afirmar a autenticidade, segundo as narrativas de
pessoas de suas imediatasgeeés.

O seguinte apelo apareceu em o nimero de 25 de marcgo de
1899:

AEsses misteriosos casos de
de moribumlos ou de mortos, de pressentmos nitidame-
te definidos, sdo tdo importantes como intengesapara o
nosso conhecimento da natureza do ser humano, corpo e a
ma, e foi isso que nos levou a empreender esta sérieude est
dos e de pesquisaspeciais, queescapam seguramente ao
guadro ordinario da Ciéncia e dédratura.

Poderiamos ir, desde hoje, um pouco mais longe, precis
mente com 0 simpatico concurso de todos os leitores dos
Anais se eles a isso quisessem prestanesta circunstancia
talvez unica.

Tratase sobretudo, no caso, de uma demonstracaosestati
tica, de tomarmos conhecimento da proporcéo real desses
fendmenos psiquicos: teriamos, aqui mesmo, essa demon
tracdo em oito dias, se 0s nossowles,tidos 0s nossosile
tores tivessem a extremaegtileza de se presem a isso.

Serlhesia possivel envianos muito simplesmente uma
carta postal respondendsim ou ndo as duasquestdes e
guintes:

Temvos acontecido, em qualquer época, experimentar,
estando acordado, a nitida impressédo de ver urhuser

o))



mano, ou de ouvio, ou de ser tocado por ele, sem que
pudésseis retionar essa impressao bgama coisa @-
nheada?

Coincidiu essa impressao com alguma morte?

No caso em que jamais tenha experimentado um fato de
sa ordem, esever simplesmentendo e asinar. (Simples
iniciais, se assim o gierir.)

No caso em que tenha observado um fato desse género,
pedese responder as duas questdes J@rou por nao e
acrescentar algumas palavras inda@ 0 género de fén
meno constatado, e, se coincidir ele com umoate, o inte-
valo de tempo que tenha podido separar a morte do f2ném
no obserado.

No caso em que fatos desse género tenham sidoi-exper
mentados em sonho, seria bom ddos assinados, se
houve oincidéncia de morte.

Enfim, no caso em que, sem o tersetvado por si n®
mo, se conheca um fato certo e auténtico, seria igualmente
muito interessante relatéa abrevadamente.

Este inquérito tera um grande valor cientificoj@#s o0s
nossos leitoresse dispuserem a enwaps sua resposta.
Apresentamoghes antecipadamente 0s nossos melhores
agradkcimentos.

Nao ha nisso nenhuma questdo de interesse pessoal; trata
se, pelo contrario, de um grave e curioso assde inters-
segr al . 0

Como se poderia esperaem todos leitores responderam.
Para escrever uancarta com o unico intuito de ser util a elaeid
cao de um problema é necessario certo devotamempessoal a
causa da verdade. Esses belos caracteres ndo se encontram com
frequéncia. Roubar alguns instantes a sua vida habitual, as suas
ocumcdes, aos sasuprazeres, ou simplesmente a swegyica, é
um esforco, uma espécie de virtude, por muito simples que seja
isso. Depois, nesta ordem de idéias, muitos temem o ridiculo!
Sou, portanto, sincera e proflamente reanhecido a todas as



pessoas que se dispum®r a respondeme e lamento que o
tempo mataal me tenha em absoluto faltado para exprimir a
cada uma delas, pessoalmente, 0s meus mais vivos agraalecime
tos.

Seria injusto, por outro lado, atribuir todos os casos de-silé
cio a indiferenca, a preguica oo amedo do idiculo. Exemplo:
uma das cartas, a que traz o n° 24, comeca assim:

ANnDesde que empreendestes a s
problemas psiquicos, tdo palpites em si, estou possuido
do ardente desejo de vos enderecar uma narrativa que me t
ca de muito perto, sem ter a coragem de #aéPor que?
Por timidez? N&o. Por um sentimento para o qual ndaenco
tro expliaacdo, mas que é certamente comum a gramde n
mero de vesos leitores e que consiste em se dizer: Para que
servira? Sr. Flammarion tem certante recebido e possui
centenas de narrativas; uma de mais ou de menos nao quer
dizer nada, ea@pois... sera mesmadla ? 0

Por outro lado, tive ocasido de constatar que um certo nimero
I ndo pequend de pessoas que tém sidstéenunhas desse
género de fats consevamse em siléncio e se recusamame a
contalos quando interrogadas a respeito, seja iSso por um+espe
to exagerado talvez para com dolorosas repd@es, seja para
nao imiscuir nenhum estranho em negocios intimos, s\ja Si
plesmente para nao oézer margem a qualquer discusséo, a
gudquer critica da parte dos ceépticos.

Nos meses de junho e julho seguintes, prolonguei a mesma
enquete ndPetit Marseillaise naRevue des &ues um pouco
também no desejo de conhecer a opinido publica geral.

Recebi4.280 respostas, compostas de 2.4&6e 1824sim
Entre estas Ifimas, havia 1.758 cartas mais ou menos datalh
das, grande nimero das quais eram insuficientes conumeoc
tos a discutir. Delas, porém, eu pude reservar 786 importantes
gue foram classifia#as, trascritas quanto aos fatos essenciais e
resumidas. O que impressiona em todos esses relatos éa leald
de, a consciéncia, a franqueza, a delicadeza dos narradores que
assumem o0 compromisso de soimeedizerem o0 que sabem e



como o sabem, sem nada apmbhem diminuir. Nisso, cada um
se constitui servo da veadke.

Essas 786 cartas transcritas, classificadas e numéradées
riam 1.130 fatos diferges.

As observacOes expostas nessas cartas apresentam ao Nosso
exame diversas classes de fenGmenos, qdenp ser classifia-
dos como segue:

manifestacOes e aparicoes de moribundos;
manifestacoes e aparicoes de vivos nao doentes;
manifestacoes e aparicdes de mortos;

visdo de fatos passados ao longe;

sonhos premonitorios; previsao do futuro;
sonhos reveladores deortos;

encontros pressentidos;

pressentimentos realizados;

duplos de vivos;

movimentos de objetos sem causa aparente;
transmissao de pensamentos a distancia,;
impressdes recebidas por animais;

chamados ouvidos a grandes distancias;

portas fechadas a fethm, que se abrem por si mesmas;
casas maassombradas;

experiéncias de Espiritismo.

InUmeros desses fatos sdo subjetivos, passamo cérebro
das testemunhas, conquanto sejam determinados por uma causa
exteior. Um grande numero refese a alucinacbesupas e
simples. Teremos de examitas e discutios. O que eles nos
demonstram, desde logo, é que aindarhdtas coisas que noés
nao conhecemo® que existem, na Naturezarcas desonheg-
das cujo estudo nos interessa.

Vou primeiro extrair, das cartagcebidas, aquelas que tém
por objeto as m@nifestacGes de moribundos a pessoas acordadas
e em estado de espirito normal, eliminando tudo o goeecoe
aos sonhos. Estas obsagiies constituem a sequéncia das @rec



dentes. Nao as farei acompanhar de conmendédgum: a dscus-
sao vira depois; tudo o que peco € que sejam lidas com atencéo.
Suprimo todas as férmulas de polidez. Suprimo igualmente
todos os puotestos de sinceridade e de seguranca moral. Cada
correspondenteafirma sob palavra de honrque relata s fatos
tais quais o conhece. Que seja dito isto uma vez por todas.
(Carta 5)

XVITAA 29 de jul ho de 1865, N e
mar, entre a Franca e a Inglaterra, para onde se dirigia apos
0 encerramento dos cursos a@attos. De repente teve a
impressao de estar sendo chamado, muito distintamente:
ANepht al isd, olhoweaml tdrnm wle si e ndo viun-i
guém. Como essa voz para-se, ineguivocamente, com a
de seu pai que ele sabia ackardoente, e como, por outro
lado, ouvira &lar de fenbmenos dielepatia, teve, instast
neamente, a idéia de uma correlacdo qualquer entre esse ap
lo misterioso e o estado de seu pai, o Sr. Gabriel Andreé. P
Xou o relégio para fixar o amento. Ora, chegando ao seu
destino, 0 mancebo soube da morte de seu pai, sotheevin
mesmahoram que estead noméhaNepBsto
ouvidos, como um apelaygremo.

Meu av0, Gabriel André, desposara a Senhorita de Saulses
Lariviere, parate do Sr. de Saulsdgeycinet, Ministro da

Guerra.
Tony André
Pastor em FIl or e
(Carta 6)
XVIETARespondo diante de sv: s,
temunha.

A. 1T Na quintafeira, 1° de dezembro de 1898, depois de
haver passado a tarde com minha méae, tomei o candeeiro e
entrei em meu quarto para deitae. Imediatamente senti
uma espécie de apresfio, de aperto do coracéo, pressenti
do que alguém estava nesse quarto, alguém que eu nao via e
gue, entretanto, ai sehava ou, antes, devaaharse.



Contendo 0 meu quarto poucos moveis e tapecarias, seria
impossivel gguem nele escondee; eu logo o @rcorri em
um sO golpe de vista e constatei que nele ndo hamia ni
guém.

Persistindo essa apreensao, sai para o vestibulo, examinei
a escada e nao vi nada. Tive entdo o preissento de que
la aconteceme nessa noite alguma coisa, que eu ia ser ro
bado, que um incéndio ia irnmper, que um gendarme viria
acordarme para comunicame que algum crime, necess
tando minha remocéo, vinha de ser praticado, enfim, éma s
rie de coisas que nao sepdicar.

Coloquei meu relogio sobre uma pequena mesa de- cab
ceira, \erificando que erari horas e meia detei-me.

No dia seguinte pela manha, eu recebia um telegrama
anunciandeme que um tio bastante idoso e enfermo desde
muito tempo acabava de morrer; esse telegrama nae cont
nha renhuma indicacdo da hora, diziangenteque meu tio
falecera na véspera, isto €, quieaa, 1° de dezembro.
Comuniguei essa noticia aimha mae, dizendb h e : AEI e
morreu as 9r as e meia da noite. o D
hora diante de diveas pessoas amigas, a fim de podeo-inv
car seu testeumho se guma vez fosse contestado o que eu
disse sobre o caso.

Tomei o primeiro trem para transportae a Janville onde
morava esse parente, a cerca de 40 gueii@m de Mals-
herbes. Depois de haver trocado com minha tia alguiaas p
lavras, pergunteihe a que horas morrera seu marido. Ela me
respondeu simultaneamente com uma mulher que guardava
0 morto e que assira a sua agonid: As 9 horas e meia da
noite.

B. 7 No més de outubro de 1897, achaisgominha méae
em um quarto que dava paraaasde janta por uma porta,
entao aberta, ouviu um como suspiro prolongado e sentiu
COMO que um Sopro que tivesse @AsSN0 seu rosto.

Tinha eu saido. Supondo que eu houvesse entrado na sala
de jantar, sem que ouvisse abrir a porta, disse em voz alta:



AREs t 2,0 Nomgea ®mo, endral maosalal dena
tar e viu que ai ndo havia ninguém. Quanddevonarrou
me ela 0 que acabava de sentir.

Na manha seguinte recebia um telegrama anuncidedo
a morte de uma prima que residia na Chambon (Loiret), a
cerca de 2%5uildmetros daqui.

Minha mée foi a Chambon e soube que essa sua prima
morrera, em corggjiéncia de uma queda, algumas horas
apos o acidente. A manifestacido que se prodgbpiridia
exaBmentecom a hora em que essagnte expirava.

George Merlet
JuzdePaz em Mal esherbes

(Carta 9)

XIXTAA 4 de dezembro de st884,
tando eu perfeitamente desperto, acabavaedantarme.
Tive a visdo nitida da aparicdo de meu irmao, Joseph Bo
net, 2° eénente despahis 2° Regimato, na guarmjao de
Batna, provincia de Constantine (Argélia). Nessa época ele
estava em manobras e nds ndo sabiamos precisamente onde
se encontrava. Meu irmao tomoe a cabeca entre as maos;
senti um arepio de frio e ele me disse muito distimente:

i Adeus, Angelaestou mortg?

Profundamente emocionada e transtornada, acordei-imed
atamente meu maridoiz&ndelhe:

I José morreu; ele acaba de me dizer.

Como esse dia, 4 de dezembro, era o dia do nascimento de
meu irmao (completava ele seus trinta e trés anos) e como
tivéssemos falado na véspera a proposito desse aniversario,
meu marido asseguraue que se tratava de uma consequé
cia de meus pensamentos e acoinmimesmo de visi@n
ria e de exaltada.

Durante toda essa noite de quifega estive muito agon
ada. As Qa noite recebemos um telegramatea de abrlo,
ja eu sabia o que continha. Meu irméo falecera em Kenchela
(Argélia), as 3 horas da manha.



Angela Esperon
Nascida Bonnet

NnAtesto a exatid«o absoluta d
esposa.

Osman Esperon
Capitao reformado, Cavaleiro da
Legi «xo de Honra, em

(Carta 11)

XX1 i Es tsa enal845, a 28 de outubro. Meu pat, e
tdo com a idde de catorze anos, acabava de trazer um balde
de dgua de um poco situado a 80 metros da casa de seus
pais. Ora, pela anha ele vira entrar em sua casdesno, o
Sr. Lenoir, homem de cinglienta anos, empregado coBo pa
tor, na propriedade do Sr. Bouteville, @gittor em Nanteau
sur-Lunain (Sene e Marne).

Para ir ao poco seria necessario passar a cerca de-20 m
tros da hallacdo do Sr. Lenoir. Eram entao @rds da tarde.
Tendo parado para descansar, elgouese e viu muito -
tintamente, a cerca de 10 metros, o Sr. Lenoir, com ain p
cote no ombro, vindo do seu lado. Pensando que elesregre
sava ao #balho, meu pai retomool balde e entrou em casa.
Seu irméao Carlos, que se achava no patio, também entrou,
dizendo:

i Nao sei 0 que ha em casa da mée Lenoir; ela esta-grita
do: nAI d erremhi m! el e mo

I Nao é certamente o pai Lendirrespondeu entdo meu
pail, pois acabo de vi® partir para a casa de seu patrao.

Sem perda de tempo, minha avd se transportou para a casa
dos esposos Lenoir e constatou que o marido acabava de
morrer no instante mesmo em que a aparicaoaseestou a
meu paf>

A. Bertrand
Professor em Vilbert (Seee Mar ne) . 0



(Carta 13)

XXI TAiEst 8vamos no campo. Mi nh e
peca vizinha daguela em que nés dormiamaeshaxmulher
e eu. Minha mae era velha, mas bem conservada, e nada, na
véspera de sua morte, fazmps pesumir seu proximo fim,
guando ela seetirou, a noite, para seu qt@m

Na manha seguinte, pelas 5:30, fui despertado emssobre
salto por um ruido que tomei pelo de umenpainha. Saltei
da cama abaixo, dizendo a minhalner:

i E minha mie que esta ai.

Minha mulher fezme notar que isso ngwodia ser, pois
minha mée, tanto como nés, nao tinha campainha na casa de
campo, e que o ruido que mesplertara era o rangido da{

lia de um poco situado sob as nossas janelas, rangido que de
ordindrio ndo me acordava.

Admiti a possibilidade dessa explgé&o e nao liguei maior
importancia ao meu brusco despertar. Dingg a Lido. A
gumas horas depois, minhallfmeer mandotme prevenir, por
um expresso, de que acabava de encontrar minha mae morta
em seu leito e que tudo fazia suporderdado sua mortae
tre 5 e 6 horas da manha, isto é, pouco mais ou menos a hora
em que uma inexplicavel sensacdo me havia feito crer que
ela chamava.

E. Gérin
Advogado no Tri bunal |

(Carta 20)

XXl tTiTinha eu em minha cesa, h
Iha aia, Sofia, ge educara minha mae, a mim mesmoue aj
dara a educar meu filho. Possuia ela, em minha casa, o seu
compartimento proprio e, por causa de sua avancada idade,
nado podia mais, de forma alguma, ocupay como pass
tempo, sendo com a criacao das aves.

Sofia ndcera para mim uma mae, uma velha aia, uma m
Iher; n&o, era simplesmente Sofia, eu a amava de todo meu



coracao, como nos primeiros tempos de mimféncia. Para
ela, eu era tudo, seu deus, seu Unico bem.

Vamos agora ao fato. Voltava eu, sozinho, a nogeal
ro, de uma longa viagem, quando ouvi meu nome pranunc
ado em voz abafada, muito perto de mim. Detive larusc
mente meu avalo e desci do carro. Nada vi. la embarcar
novamente, crendo em uma ilusao dos meus sentidas; qua
do ouvi uma sgunda vez meu nomgronunciado no carro,
com uma voz que cortava o coragao, como alguém cae ch
ma por socorro. Reconti a voz da nmha pobre Sofia. Nao
era possivel que ali estivesse ela, pois que eu a sabia muito
doente desdelguns dias. Subi para o carro, perplexo com o
gue sicedera.

Apenas assentado, ouvi chanma¢ uma terceira vez, com
uma voz muito doce, a voz com gue ela cantava, quando eu
era crianca, para fazeme dormir. Experimentei entdo uma
emocao indefinivel. Ainda hojegaonstituindo essa the-
branca, fico inteamente comovido.

A algumas centenas de metros, vi a luz de uma taberna,
desci e anotei em minha carteira a coisa exdiaaria que
acabava de sederme.

Enfim, uma hora depois chegava a casa: a primeira coisa
gue soube foi que a minha pobre velha Satabava de &-
lecer, apos cerca de uma hora dengay

Georges Parent
Prefeito em Wi ge, F

(Carta 23)

XXl iAiNa tarde de 8 de mai o de

deitarme, quado senti como que um choque elétrico que
me sacudiu da cabeca aos pklinha mae estava ha alguns
meses doente, devo dizgos; nada, porém, fazia prever que
seu estado pudesse agrasarsubitamente. A comocéaa-h

via sido tao stranha, tdo nova, que eu imediatamente ia atr
bui, sem reflexdo, a morte de minha mée. Sob maledta

emocao, ndo pude dormir, sendo muito tarde, e conrma co



viccdo de que receberia, no dia seguinte, um telegrama
anun¢andeme a desgraca. Morava minha mae a 6006quil
metros de Moulins.

Na manha do dia seguinte um telegrama chamas@om
a maxima urggécia. Parto e encontro minha mae quase sem
sentidos. Morreu no outro dia, isto €, cerca de trinta horas
apds o aviso.

As pessoas que a assistiam dissenaenque a hemorragia
interna (foi essa a causa da sua morte) abatas9:30 do
dia 8 de maio, isto,é&exatamente a hora em que fui té® e
tranhamente avisado

Abade L. Forestier
Vig8rio em S. Pedro

(Carta 25)

XXIViAaVossa s ol i-nmeiotdever deovosioanp » e
tar um fato que aqui se passou e que emocionou vivamente a
maior parte dos habitaeg do povoado. Ho em toda sua
simplicidade:

Um jovem de 15 anos, empregado em casa de M. Y. M,, ja
ha bastante tempo, fora encarregado por este de levar os
animais ao bebedouro. Devo aqui dizes que o pai desse
menno achavese ha dois dias gvemené enfermo, tendo
contraido uma congestao pulmonar, na feira proxima de
Chamberet, e que estal@stia foraocultada ao filho.

Ora, a cerca de trinta passos do estabulo, o menino, ou
melhor o razinho, chegado perto do bebedouro, avistou de
repente dois lacos erguidos para o ar, depois uma forma de
espectro e ouviu gritos dolorosos acompanhados de-gem
dos. O abalo foi tdo forte que ele desmaiou: acreditou, disse,
haver econhecido seu pai. Foi isso entre 6:30 e 7 horas da
noite.

Na manha seguinte, as 4:3@u pai estava morto e de-ta
de chamara diveas vezes o filho, em meio dos seus mais
Vivos sofrimentos.



Este fato pode seros confirmado por cem pessoas, das
mais honradas de Chammbt.

C. Dufaure
Farmac°utico em Chamber

(Carta 27)

XXV 1 fO fato seguinte pode merecer o destague de ser
vos apontado. O Sr. Destrubé, regente da banda musical do
114°, homem muito digno de fé, foi, ha alguns anos, despe
tado em sobressalto por uma Vvoz

A esse chamado de seu prenome, Deétrghe havia @-
sitivamente a@ditado ouvir a voz de seu pai, respondeu
sentado-se no leito.

Passotse isso entre a merite e 1 hora da manhal-A
gumas horas depois, Destrubé recebia uegtama anune
andoelhe a morte de seu paplwevinda na mesma ite e na
hora em que acreditara ter ouvido chamarem

Destrubé, da guarnicdo de Salbaixent, dirigiuse a
Vanbecourt (Mosa) para assistir aos funeraispspentéao,
gue a Yl tima palavra de mseu pa
Ci soo0. Se e gwlguertitindade papamsivessds e r
interessantes trabalhos, seme-ei, caro metre, muito feliz
em o ter levado ao vosso conhecimento, e meu amige De
trubé, em caso de necessidade, esta pronto a cumprir o dever
de cafirma-lo.

Sorlet
Capitao do 137°, deinha, em
Fontenayje-Comt e ( Vendei a

(Carta 29)

XXMITAEmM junho de 1879, um de
voluntaredo em Bayonne; seus pais habitavam o norte do
Charente Inferior, a cerca de 400 quildmetros de distancia.

Um dia, sua méae, entrando no qoarvrdinariamente ac
pado por seu filho, vid muito distintamentestendido ina-
vel em seu I#o, com o que muito ficou ela impressionada.



Algumas horas mais tarde, um amigo da familia veia-a c
sa e conversou em particular com o marido, pai do jovem
soldaa. Essa conversacao se efetuou no meio de um patio
muito es@c¢oso, e a mae, colocada em uma porta a 40 ou 50
metros, ouviu esse amigo, que, entretanto, conversavia baix
nho, dizer a seu mari do: AN«oO
mu her . 0O

Com efeito, nessamesma manha, voltando de uma marcha
militar, ele fora banhase em Biarritz e sefogara aprok
madamente a hora da aparicdo; um camarada haviaatelegr
fado ao amigo da familia para eneayalo de dar a aticia.

Clermaux
Direcdo do Registro em Juvigny (Ojne 0

(Carta 30)

XXVII T A Se n tsé mairer (foi isso a 21 de abril de
1807), minha tieavd, a Sra. Thiriet, mostrege, quatro ou
cinco horas antes de sua morte, inteiramente entregue a i
timos pensares.

I Estais piord perguntodlhe a pessoa que me fooeel
esta infemacéo.

I Nao, minha querida, mas acabo de chamar Midon para o
meu enteo.

Midon era uma pessoa que a tinha servido e que morava
em Eulmont, aldeia situada a 10 quildmetros de Nancy, onde
se encontrava a Sra. ifiet. A pessoa que assistiasaoli-
mos momentos desta supls que ela sonhasse; porém, duas
horas depois ficou muito admirada de ver chegar Midan, tr
zendo suas vestes negras nos bracgos e dizendo queuinha o
vido a €nhora chamda para véa morrer e prestahe os
ultimos servgos.

A d0OArbois de Juba
Conservador aposentado das aguas e florestas,
Cavaleiro da Legi«o de H



(Carta 39)

XXVIII TAEm 1875, um pri mo 1 r m«o
Claudius Péchon, entdo guardasros chefe na usina meet
| Yar gi ca de unadddIamiunenenJaren(Lao-
ret), entrando na sala de fumar, vittidamente na vidraca
minha mé&e. No dia seguintecebia a noticia de sua morte.

Teria minha mae pensado em seu primo nos seus ultimos
momentos? Nao poderia dizevs. Em todo aso, averaa-
dade deste relato ndo pode ser posta em dudvida; meu primo
o relatou diversas vezes aos seubds, de quem eu ouvi a
narracdao, e € um homem de alguma instrucédo, poucm-expa
sivo, muito sério, cheio de bom senso e por conseguigie di
no de fe.

Berger
Professor em Roa
(Carta 40)
XXIX TAO pai de minha m«e residc

gual era prefeito municipaMaire). Pouco tempo depois do
assédio desta cidade, recebeu a noticia de que seu pai, que
morava em Rixheim, situado a cerca de 20 quildbmet®s d
Huningue, estava perigosamente enfermo. Mandou, entdo,
encilhar seu calo e partiu a toda brida. A meio caminho,
seu pai apreceulhe na frente do cavalo, que se empinou
Seu pimeiro pensamento foi que seu pai morrera e, com
efeito, chegado a Rixheiméis quartos de hora depois, sen
tatou ele que seu pai soltara o ultimo suspiro no momento
exato da aparicao. Minha mae, Madalenaz8ahn, entéo
ainda moca, desposou, alguns anos depois, Anténio Rothéa,
meu pai, notario em Altkirch, onde ocupou essa fart#

rante 30 anos; eu o sucedi e, apos a guerra de 1870, deixei a
Alsacia para igtalarme em Franca, e em ultimo lugar em
Orquevaux (AlteMarne), vosso depamento.

E. Rothéa 0



(Carta 42)

XXXTAMIi nha querida m«e morreu
abril de 1893 Recebera eu, na quaff@ra precedente, uma
carta sua, na qual me dizia ndo estar mais sofrendo de sua
moléstia do coracdo e falayae de um passeio que havia
feito, sabado, 1° de abril, perto do lugar onde moravamos,
em Wasslonne.

Estava em meus projet@air esse sabado, 8 de abrifi-ja
tei tranqulilamente ao memia, mas pelas 2dnas tomoume
uma agonia terrivel. Subi ao meu quarto e atireiem uma
poltrona onde desatei em gpbs: eu via minha mésgeitada
em sua camacom a cabeca coberta por umada de me-
seina guarnecida de fofos, com a qual jamais eu a tirdia vi
to, e morta

Minha velha ama, inquieta por ndo oume caminhar,
veio juntarseme e ficou surpresa de me ver tdo desesper
da. Disselhe o que tinha visto, a agia que experimentava.
Atribuiu ela tudo isso a uma excitacdo nervosa e obingeu
a terminar minhdoilette. Sai de casa como uma pessoa i
consciate. Cinco minutos depois ouvi atras de mim o0 passo
rapido de meu marido, trazendoe um t el egr ama:
desengaada, ndo passar&ds t a noi te. O

I Ela morreu disse el , eu o sabia, eu a vi.

Voltei para casa e preparamos para seguir pelo prime
ro trem. Eram 2:30, hora de Paris, quando nhm mée em
seu leito de morte, e trés horas mais tarde soubemos-por t
legrama que ela morrarsubitamate, as 3:30, hora deskE
trasburgo, Nao tinha estado doente, sO se deitara duas horas
antes de sua morte, guandaese de frio e de grande sBn
|éncia e ndo esperava morrer, pois que fizera ler uma carta
por meu pai, que se conservava ao pé do.l€bmo nao
pedra ela para ver seus filhos, creio que pensou, entretanto,
em mim ao expirar. Tendo chegado somente segiaida
pelas 11 horas, em Estrasburgo, jA& minha mée estavia ence
rada em seu ataude, mas os que a vestiram descrenaram



tal qual ey a vra, a touca de musselina com que foi emterr
da.

A.Hess em Al by. 0
(Carta 43)

XXX TAiUm jovem estudante de Me
hospital, foi acometido de uma angina, ao que se supunha,
sem gravidade. Uma noite, entra ele para o seu quarto, sem
dar mostras de doente, deta e dome, ao quanto parece.
Pela madrugada da mesma noite, cerca de 3 horas, uma rel
giosa do hospital foi acdada por pancadas em sua porta;
levantase no mesmo instante; continuando as pancadas mais
insistentes, corre a por&anado vé ninguém. Procura info
mar-se: ninguém ouvira coisdguma. Ora, pela manha, a
hora de levantar, o vizinho de quarto do jovem estudamte d
ente, inquieto por ndo ouvir nenhum ruido no quarto do seu
amigo, entra nesse quarto e 0 encontra morto, Gmaes
crispadas em torno do pescoco. Subira a uma hemoar

gia.
Teve a religiosa, entédo, a explicacao das pancadasugue o

vira em sua porta. O pobre moribundo pensara provavelme

te nela, a quem conhecia particularmente. Se estivesse ao pé

dele, télo-ia, talvez, impedido de morrer.

Se publicardes esta narrativa, pe©s mudar o nome da
cidade e 0o meu pr:-pri o, poi s a
e motejam deudo.

A.Co
(Carta 44)

XXXl TAEm 1887 meus pai s otrouxe
nosco minha avo, entdomoa idade de 80 anos. Nessa-€p
ca tinha eu 12 anos e frequientava, em companhia de um dos
meus amigos, dois anos mais velho que eu, a escola comunal
da rua Boulard, em Paris. Minha avé estava doente; nada,
porém, Bzia pressagiar para breve um desfechd.faizres-
centarei que meu amigo vinha muito freqliientemente em



nossa casa e que nossas residéncias distavam uma da outra
dez minutos deaminho, pouco mais ou menos.

Levantandeme, uma bela manh&, pelas 7 horas, minha
mae me informou do falecimento de min&ad, ocorrido
uma hora antes. ficou decidido, naturalmente, que eu nao
irila a esola nesse dia. Digindo-se meu pai, as 9 horas, a
Prefeitura Municipal, onde era empregado, passou peta esc
la a fim de nformar o diretor da desgraca que se abatera s
bre né&. Este |he respondeu gj#geo sabia que meu amigo,
chegando a escola, disso o informara, dizdhdajue minha
avo morrera exatamente as 6 horas da manha. Nenlatma c
municacao tivera lugar, de uma parte, entre a minha casa e a
do meu amigo, de outra partentre minha casa e a escola.
Eis o fato indiscutivel e que eu vos afirmo daneira mais
formal.

Agora a explicacao que a respeito nos foi dada, na manha
seguinte ou no dia subseqliente, pelo meiganTendese
levantado a noite, vira sua ie@inha, mora ha alguns anos,
penetrar em seu quarto, conduzindo pela mao minha avo,
tendcelhe estat o : AAmanh« de manh«, 7 ¢
far ei parte do mundo dos vVvivos
frase? Fora ele sincero e exato em suas afirmag6es? N&o o
sd. E senpre certo, contudo, que, firmado nessa visdo,
anunciou ele, ao diretor da escola, do modo maisigmec
um fato que coisa alguma levagaa pressagiar nem a-C
nhecer.

E. Miné

62 Seccao da Administracdo Militar.
ChalonssurMar ne . 0

(Carta 47)

XXXII' TANo dia 22 de jJjaneiro de
telegrama para junto de minha tia, de 82 anos de idade e d
ente ja halguns dias.

Encontrei, a chegada, minha cara tia agonizante e quase
nao falando mais; instalene ao seu lado para nao mais de
xé-la. Peéas 10 horas da noite, eu velava assentado em uma



poltrona perto dela, quando a ouviaglar com uma adnar

vel for-a: ALYci al L Yac'i a'! L Yac i
Ergui-me precipitadamente e vi minha tia completamente

inconsciente e estertorante. Dez minutepais, exalava o

ultimo suspiro.

Ldcia era uma outra sobrinha e afilhada de minha tia, que
nao vinha vda tao frequentemente quanto esdjava sua
tia, pois que disto se queixara esta muitas vezeseaned-
ra.

No outro dia eu disse a minha prima Lucia:

I Devieis ter ficadanuito surpresa ao receber o telegrama
anunciando a morte de nossa tia.

Ela me respondeu:

I De forma alguma; eu ja o0 esperava até certo pon@- Im
gine que a noite passada, pelas 10 horas, quando eu dormia
profundamente, fui acordada bruscamentayvindeme
chamar por minhatia AL Yci a L Yac i a! L Yac |
resto da noite.

Eis o fato, cuja exatidao vos asseqguro, rogaraonao ¢
tardes mais do que as minhas iniciais, no caso de o publica
des, pois a cidade em que moro é constituida apenasde ge
te fail, ignorante ou de carolasgocritas.

P.L.BO
(Carta 49)

XXXV T ATinha eu um tio gue ser)
vos. Dedicavdhe muito afeto o seu comandante; entretanto,
com o correr do tempo, cessaram todas as relacfes entre
eles. Muitos anos depoiseda manh&, na cama, bem &aco
dado, teve meu tio a impressdo muito nitida de ver sau cap
tdo entrar, caminhar para junto da cama, contetoplém
instante sem nada dizer, volse e desaparecer. Meu te |
vantase, interroga todos os de casa: ninguém tuista ra-
da. Alguns dias depois, sabe da morte de seu capitao,
rida naquele dia

Verificou ele a concordancia da hora? Nao o sei.



Eugéne Royer
Farmacéutico de 12 Classe da Escola
Superior de Paris. LaFerMdi | on ( Ai sne)

(Carta 52)

XXXV i A1 Tenh oconmevesaum fato auténtico, de
que tive conhecimento por uma das propriaseteunhas.
ei-lo:

Achavamse reunidos em conferéncia, em uma sala de sua
casa, dez ou doze religiosos; em dado nmoeum dos
postigos da janela se fecha bruscameecom lugube rangr
do; no mesmo instante um (ou mais de um, ndo me recordo)
dos reigiosos levantae e grita:

I Acaba de acontecer uma desgraca; morreu 0 n0sse sup
rior.

Este se achava em outra casa, distante dez quildmetros.
No dia seguinte os religiosos recebenptima fatal: seuls
perior morrera precisamendéehora em que o postigo bateu
Temme sempre intgado muito esta historfa.

Joannis Jauvier
Auzi-le-Duc, por Naccigny (Sabret-L oi r e ) . 0

(Carta 54)

XXXVI TAiH8 cerca de ano e mei o,
de jartar meu pai, uma prima que morava camwe minha
irma. Eram essas trés pessoas as Unicas que se achavam no
compartimento, quando, se subito, ouviram tocar piano na
sala de visitas. Muito intrigada, minha irma toma a luz, vai a
sala e vé perftamente algmas teclas baixarem em um so
movimento, produzirem as notas correspondentes e lavant
remse em seguid®.

Volta e conta o0 que acabava de ver. Risanno primeiro
momento, de sua historia, atribuindo o caso a passagem de
algum rato pelo teclado. Como, porétratavase de pessoa
dotada de excelente vista e nada absolutamente superstici
sa, acharam a coisa estrawnd.



Ora, oito dias depois, uma carta procedente de Nova York
anunciavanos a morte de um velho tio quemava nessaic
dade. Mas, coisa ainda maistraordinaria, trés dias apos a
chegada dessa carta o piano voltava a tocar. Comoi-da pr
meira vez, uma noticia de morte nos chegava oito ddas d
pois, desta vez a de minha tia.

Meu tio e minha tia formavam um casal perfeitamente
unido; conservavam uma @de afeicdo aos paies e ao
seu Jura, lugar onde nasam.

Nunca mais, depois disso, o piano se fez ouvir por si
mesmo. As testemunhas dessa cena estdo prontas a atestar o
caso, se 0 quiserdes; moramos no campo, nas vizinhancas de
Neuchatel, e assegums que N40 SOMOS pessoas nervosas.

Edouard Paris
Artista pintor, perto de

(Carta 56)

XXXVII TioTer minava eu, em 1885,
servico no Arsenal de Tarbes, onde trabalhava coma-ferre
ro. Muito tarde da noite de 20 de maioi fiespertado pela
senscdo de uma luZ’ a passar digte dos meus olhos. Olhei
e vi perto da minha cama, a esquerda, um disco luminoso
cuja claridade discreta lembrava a de uma lamparina. Sem
ver nnguém, sem ouvirama, veieme a idéia precisa de que
tinhadiante de mim um dos meus primos, residente em La
gon e gque se achava acometido de grave enfermidasle. Pa
sados alguns segundos, a visao esvaeegglacheme serd-
do na cama. Disse de mim para mim, tornando a dear

~

Al mbecid,ad@| wm.p

No dia sguinte, como de costume, dirdgie a oficina e
la, cerca de 8:30, recebi um telegrama anungiciaca morte
desse primo, abrevinda a uma hora da madrugada. Pedi e
obtive uma licenca de trés dias para ir abilagaela ultima
vez. Criados como irmaos, nés rameavamos fraternalme
te.



Ao chegar, contei 0 que vos escrevo a meu tio Lapaye e a
minha madrinha, pai e mée do defunto. Ele@m ainda e
podem, se houver necessidade, testemunhar sobre & verac
dade do fato que vos transmitc
detd hes o, como a uadoguns tendes

El6i Descamps
Em Bommes ( Gironc

(Carta 63)

XXXVII T AAl guns dias antes de 2.
acabava eu de despiite e me conservava de pé junto ao
meu leito; nesse momento meu marido estava em seaur vest
ario. Achandeme perfeitamente aodada, vi 0 rosto de im
nha avo, todo enrugado, mais cheio de pregas do que em
realidade e palido como sévesse a palidez da morte. Nao
durou a visao mais do que um relampago, mas perturtgou
profundamente. Nada disse no monaoerarecendone es-
sas coisas sempre ridiculas para serem contadas, e ® dia s
guinte, de manh&, minha méae cientificawe de que minha
avo achavaseacometida de paralisia completa que a tornava
inconsciente. Morreu, com efeito, alguns dias depois. Nao
verfiguei se a hora em que a vi cogpendia ao momento
em que se tornaragonsciente.

Catodlica fervorosa, com 35 anos, esposa de advogado, t
do o que tem relagcdo com o além interesgaem extremo.
Pecoevos, porém, ndo mencionar 0 meu nome, pois apop
lacéd desta cidade comp&e de pessoas muito levianas e
sobretudacupadas com tolices.

LM, em A.O
(Carta 68)

XXXIX TAiNo m°s de janeiro de 18
ela mandara chamar os seus filhos, em setmagtmome-
tos, para lhes dar um supremo adeuda¥am, pois, todos
presétes no momento de sua morte, exceto uma de minhas
tias que era, e ainda &, religiosa no Brasil. Minha avd-man
festou o pesar que sentia de ndo poddav&amaéae foi a-



carregada de dar a minha tia a triste nova. E dois meses d
pois recebia cda de minha tia, na qual esta contava que
uma noite, no momento de sdtde, ouvira passos em volta
de seu leito; voltase, mas ndo vé ninguém; de repente seu
cortinado se abre bruscamente e ela experimemiarassao
como que de uma mao Eando sobre a cama. Estava a sos
em seu quarto, achande este ilunmado. Sua primeira
idéia foi a de que algum dos seus parentes morrera,-8ep0os
a rezar pela sua almaofou nota da data e da hora; pois
bem, foi precisamenteo dia da mortele minha au que ela
tivera essa impssao.

M. Odeon
Professor em SaienixsurGui er s ( Sab -
(Carta 71)
XLTAMeu pai ti nha, out r ar a,

viduo chamado Fantrac, natural de Agneaux, perto de Saint
L0, excelente temperamento, jovial, gostandgdegar pa

tidas engracadas aos rapazes da aldeia; alguns lembram ai
da as formidaveis pecas que lhes pregou ele.

Mau grado isso, todo mundo o procurava, exatamente por
causa do seu bom humor, e o queria bermf€liz, que se
vira sete anos na Infantami@ Marinha, no Senegal, coritra
ra febres, do que nunca mais péde esgrA anemia sobr
veio a tubeculose.

Meu pai, que gostava muito dele, tratmwurante varios
meses em nossa casa. Continuando o mal a fazer progressos,
Fantrac viuse forcado a permacer no leito, pelo que meu
pai conseguiu sua admissao nggtal de Granville. La &
teve ele ainda trés meses em tratamento, antes de morrer.
Regularmente, meu pai ia & todos os domingos, para
confort&lo e levar-lhe alguns doces.

Uma segunddeira, no dia seguinte da visita ao seu dloe
te, que encontrou bem melhor, meu pai foisbamente
acordado, assim como minha mae, por uma violenta pancada
na @becera da cama.



I Que é isto? gritou minha méae, presa do maior pavor
Ouviste a pancada que acalgaser dada nama?

Meu pai, ndo querendo parecer que tinha medo, nem que
tinha sido acordado pelo mesmo barulho, nada respondeu;
levantouse, acendeu a lampada e consultouagrel

I Olhat disse eld, tenho um pressentimento: aposto que
o pobre Famtic faleceu. Ele sempre me dizia que meavis
ria.

Mal amanheceu o dia, partiu meu pai para Granvillee-Ap
nas chegado ao hospital, pede para ver, apesar da hora mat
nal, o doente Fantrac. Respondidm que morrera, no correr
da noite, as 2 horas da madrugadxatamente a hora em
gue meu pai fora tdo bruscameaterdado.

Contei essa historia muitas vezes, ndo tendo encontrado
senao incrédulos, pessoas dispostas a naednatde supes
ticioso. De rest o, eu mesmo di
uma coincidéoia,umgs adel o, qQque sei eu?o

Sempre meu pai teve como resposta:
I N&o, eu ndo sonhava, nem tua mae tampouco.

O fato é incontestavel. Ah! se pudésseis, com 0 VGBSO |
quérito, lancar um pouco de luz sobre essemiftaveis
problemas!

P. Bouchard
Funcionaro dos Correi os em Gr anyv
(Carta 72)
XLl iiMeu pai, ent«o com -se i dad

a sO0s em umaasa, quando, depois da maiaite, produziy

se terrivel abalo, depois abise a poa de entrada com
muito barulho. Meu pai, que dormreo primeiro andar, de
pertou em sobressalto e ao mesmo tempo seu pai, do andar
térreo, clamouo para perguntar se estava ele em seu quarto
ou se tinha saido para o patio e por que fizera tanta algaza
ra.

Apressodse meu pai em descer, manifestando sugreur
sa por essa estranha aventura. Nada comgeedo do que



se passara, pai e filho tornaram a fechar a porta, passando
Ihe o ferrolho e cada qual voltou ao seu leito. Ao cabe, p
rém, de muito pouco tempo, a mesma cena se reproduziu e
meu pai e meu avo smcontraram, de novo, amedrontados,
diante da porta aberta.oMamente € fechada esta com-cu
dado e eles voltam ao leito, quando, pela terceira vaz, re
bre-se a porta com estrondo. Amarraa entdo com uma
grossa corda. O 0 da noite passese tranquilarante.

Algum tempo depois chegou uma carta, anunciando a
morte do irmao de meu avo, estabelecido na Acaga data
de sua morte coincidia com a dos acontecimentos relatados
mais acimacom a diferenca de que esse irmao morrera ce
ca de 1 hora da tarde. 3mse depois que ele tivera grande
desjo de ver ainda uma vez seu irmao na Alsacia, e num
dado nomento, quando ja o supunham morto, reabriu 0s
olhos, dizedo:

I Acabo de fazer uma grande viagem: fui a casa de meu
irmao em Brumath.

Em seguida expirou.
Cardlina Baeschl{ Saverne) . 0

(Carta 80)

XLl TAPessoal mente n«o tee+ho ne
lepatia para vos contar. Masjtaontem falavese em minha
casa de vossas sabias pesquisas. Uma pessoa absolutamente
digna de fé contou que, assistindo aos ultimotairies de
sua mae, espalhara, no momento da morte desta, uma grande
guantdade de agua de Coldnia ao redor da morta. Na mesma
hora a irma do narrador, a mais de trinta léguas do lusar, t
ve como que a certeza da morte de sua mae e sentiu muito
distintamen¢ um cheiro de agua de Col6nia, sendo que na
ocasiao nenhum frasco dessa agua estava ao seu alcgnce. E
sa senhora sabia que sua mae aclkavauito doente.

Otavio Marais
Antigo bastonS8ri o,



(Carta 88)

XLIHI T A Su c end,eem 19 de dezembro de 832m
caso bem curioso. Eis o fato, que pode seficoado por
todos de minha familia, pois causme ele impressao @f
funda:

Tendo meu marido partido para uma pequena viagem, fiz
passar para 0 meu quarto enpogénito de meus trés filhos,
de 7 anos de atle. Os ferrolhos de todas as portas estavam
puxados: eu sou medrosa e nosasacé um pouco isolada.
Tendeme levantado, as 3 horas da manha, bem como meu
filho, ouvimos passosdeiros, mas distintos, que se dirigiam
para a porta do quarto das criangdspois para a do meu
guarto; ao mesmo tempo a tranca da porta das criancas foi
levantada, mas essa porta estava fechada a chave. Saltei da
cama e, sem abrir a porta, pemntgi:

I Ana (0 nome da criada), é vocé?

Nada de resposta. Tornei a deitae, persuada de que
Ana se tivesseelantado. Grande foi 0 meu terror ao saber,
na hora do almoco, que ela néo saira de seu doimit

Dois dias mais tarde vim a saber da morte de uma parenta
dos antigos locatarios da nossa casa. Falecera ela no dia 19,
as 11 hora da noite.

Joana Banaud doeE
Briqueterie de Bu

(Carta 94)

XLIV TAiEi s 0o que ouvi cont ar
cerca de cinco anos, quando eu era preceptor délseu f

A marquesa jantava certa noite em casa de um de seus
amigos, em Parid€ram numerosos 0s convivas e muie |
viais. Desse modo a emocéo foi grande quando uma senhor
ta da asisténcia, dando um grito, virege para tras em sua
cadeira, presa de uma crise de lagrimas. Todos se paecipit
ram em seu SocCm.



I La! Ia! 7 dizia ela,indicando a porta envidracada, por
onde se entrava para a sala de jantarinha méae apareceu
me, minha mée acaba de meay!

Em vao procuraram acalmar a mocga e tirar de seu espirito
essa ideéia sisira.

Uma espécie de indisposicdo apodeseulogo dos pir-
prios assistentes. Vinte minutos depois alguém fazia soar a
campainha e pedia para levar imediatamente a Srta. ix., da
do a eitender que uma grande demmx sucedera. A mée
dessa moca mera subitamente.

E. Lemoisson
Professor no Col ®gi

(Carta 98)

XLV inTendo ido ao campo a neg
pessoa de minhas relacdes que, na primeira noite que dormia
em seu quarto, sua cama sactsbalevantavae, como ad-
lada por uma causa desconhecida. Eram 11 horas da noite.
Acendeu essa pessoa a velariu no meio do quarto um
enorme cad; olhos fixos nela. Apés alguns instantes,ades
pareceu por um dos vidros da janela, sem deixar vestigio de
sua pasmem.

Partiu ela precipitadamente, no dia seguinte pela manha,
pressentindo gqugquer desgraca em suasa e, la chegando,
soube que o Sr. X., oficial do Exército, atacado de uma m
|éstia incuravel, suicidarae na vésga, as 11 horas da Ro
te. Esse senhor haviae pedido hosglagem, a fim de ser
tratado em sua casa, e diante da sua recusa fizera ésta ref
Xao:

I Agora nao me resta mais do que acabar com a vida.

A pessoa a quem me refiro vé uma relacéo direta esire e
sa estranha manifestacao e a morte sobrevinda smaordia
e na mesma hora.

Cienciau
Rua da Paz, 10 (Ch



(Carta 102)

XLVI 7 i Me u , mascido em 1805 em Saind-
doOur vi |l | e,-Baip ea Manochad exa pPamiista
no Seminario de SawBauveute-Vicomte, a 12 quilbre-
tros daqueladcalidade. Era o preferido de seu pai que, de
resto, lhe deixou um quarto a mais da heranca, felmte)
pois o0 segundo filho teria degsa dissipado 0s bens de seus
pais.

Nao e, portanto, para admirar que esse pai, tendo morrido
guase de repente (como se morre em minha familia), tenha
pensado nesse bom filho, a quem ele amava ternamente e
que nao esta la para receber o seu ultimo susp

Ora, essa idéia do moribundo deve ter percorrido a noite o
espaco de 12 quildbmetros que o separava de seu filho, po
guanto este, as 2 horas da noite, viu seu pai que o chamava
para morrer. Ele correu a acordar oexugqr do semiério e
Ihe pediu que o deixasse partir.

O superior, recusou, dizendo a esse jovem de 15 anos que
a regiao, cheia de florestas a atravessar, ndo ofereaia seg
ranca para se viajar a noite, mas que o deixaria seguir logo
gue ananhecesse.

Pois ben, era muito tarde; o pobre rapaz chegou quando
Seu pai ja estava morto, 0 que sucedstamate a hora da
noite em que o @mara

Angéline Dessolle
Residente em La Tr ou:

(Carta 104)

XLVII TANa noite de 19 parm 20 d
tes de 1 horas, ainda eu nao dormia; minhalimer, ao meu
lado, j& dormia, quando ouvi muito distintamente como que
um pesado corpo cair sobre ss@alho do andar superior.
Minha nulher erguetse entdo e me disse:

I Que ha?
I Deve ser um pao que cdiuespondi.



Esse quarto superior continha os paes da ultimadarn

Enquanto eu falava, um outro ruido semelhante ao prime
ro, depois um terceiro, mais forte, reboaram. Entaoene |
vantei, acendi a luz e, subindo a escada de madeira gte co
duzia ao celeiro, pude coasar que tudo ai se achava em
perfeita ordem, estando os paes em seu lugar. Um funesto
pressatimento relacionado com meu irméo Jodo, doente,
assaltoume nesse instée, mas nao deixei transparecer n
da, e quando minha mulher me perguntou o que haua ca
sado aqueles rumores insolitos, respondi, para ndo amedro
ta-la, pois eu aabia muito medrosa:

I Foram alguns pées que escorregaram.

No dia seguinte, qual nao foi a minha estupefacao vendo
minha irma, que morava entao em Nimes, chegar conr-a fis
onomia todaranstornada, asse@ndeme ter ouvido, pelas
11 horas, um rumor em sua mesa e, apenas acordada, um
abalo formidavel no grande armario. Eu leseintdo até a
cozinha e Ihe disse:

I Joao morreu!
I SimT respondeu ela, era ele!
Um més depois, soubemoseguosso querido Joao faéec
ra no hospital de Birkaden (Argélia), na noite de 19 para 20
de maic®®
Marius Marioge
Em Bemoulin (Gar

(Carta 108)

XLVIII T AMi nha m« e tinha doi s toi
missionario na China; o outro, cura na Bretanhaham
uma irma, ja de idade avancada, residanos Vosges.

Um dia essa pessoa estava ocupada em sua cozinéa a pr
parar um repasto da familia, quando se abriu a porta e ela
viu no limiar seu irmao missionario, do qual estava m lo
gosanos separada:



i E o irm&o Fanciscoli gritou ela e correu para ele, a fim
de abracdo; mas, no instante em que chegava perto dele,
nao o viu mais, o que Ihe causou um grande medo.

No mesmo dia, a mesma hora, o segundo irmao, que era
cura na Bretanha, lia seu braw, quando ouwi a voz do
irmao Francisco que lhe dizia:

I Meu irmao, vou morrer.

Depois, ao cabo de um momento:
I Meu irmao, eu morro.

E enfim, alguns minutos depois:

T Meu irmao, morri.

Alguns meses mais tarde, receberam eles a noticia da mo
te do missio#rio, verificada no mesmo di@m que tinham
recebido t&o estranhos avisos.

Se me permito dirigivos este relato, € que tal acomec
mento parecene apresentar todas as garantias de autentic
dade. Foime ele contado por minha mae e por uma de m
nhas tias, separadamentdas o ouviram das persmens
em causa, seu tio, um sacerdote respeitavel, e sua tia, uma
resoluta e digna mulher, os quais nao teriamntado esse
conto pelo pazer de causar admiracdo ao publico. Quanto a
circunstancias de crer em uma alucinacaoaseverossimil
gue ambos a tivessem ao mesmo tempo, a muitas centenas
de Iéguas de diancia.

Posso afirmawos igualmente, sob palavra de honra; m
nha perfeita sinceridade; de resto, que vantagem teria eu em
enganarvos?

Marie Lardet
Chample-Duc (Vosgey . 0
(Carta 121)

XLIXTAiO valor dos fatos @®t esce
r oo, di zei s v- s, e magdanteleg-t i go
ticas; € o que me abalanca a setamvos um desses fatos
extraordinarios. Nao data de ontem, nem me diz pdssoa



mente respeitondo obstante, posso garasitie a autentie
dade, a vista do carater idico, do bom senso, do espirito
positivo e equilibrado da pgoa com quem ele ocorreu.

Em 1822 ou 1823, o primogénito de meus avos fazia seus
estudos em Estrasburgo. As Ultimas nasciele recebidas
eram boas e nada havia que se pudesse prestar a qualquer
inquietacdo a seu respeito. E \ad que nessa época, em
gue 50 quildmetros constituiam uma viagem de longo curso,
as comunicacOes com Estrasburgo ndo eram muito freque
tes e, poconseguite, nem tampouco as noticias.

Um dia em que minha mée contemplava um retrato a 0leo
de seu filho ausente, teve a impressao de que a tela cam
nhava para seu lado, a0 mesmo tempo em que ouvia-disti
tamente a voz damdesmu«d!id ho di z

Foi tdo nitida a visao, que ela estendeu os bracos e gritou
com deses ger! m: AEdua

Meu avb fez tudo para convenlgé de que Eduardo ia
bem; que, se estivesse doente, seus pais seriaadas; que
ela tinha tido uma alucinacaamrhara acordada, etc.; mma
avo permaneceu sob a impressao de uma agsgr

No dia seguinte, um mensageiro chegava de Estrasburgo
para anunciar a morte do rapaz.

Que enfermidade o aniquilara em algumas horas? N&o me
lembro mais. Sei somente que ele morreu na hora em que
sua méae entemplava o retrato e que, morrendo, chamara
porduas vezes: AMam«e! mam«e! 0

Confessevos que sou muito incredulo; mas refde,

neste caso, a evidéncia. Entretanto, ndo assEn@ospara
vOSs, paque vOs sabeis que nao se trata de um conto.

S. S.
Vosgesaexados. O

(Carta 128)

LiAaUm fato absolutameentr®@ aut °
nha familia. Nao pude saber o ano em que séuaiu, mas



enfim etlo aqui tal qual a narrativa que dele me fizeram m
nha avo e minha mée.

Quando minha avo era mocga, morava ho pdrid En v a u X
(pequena cidade nas cercanias de Saintaaha tim irmao,
Leopoldo Drouillard, maritimo.

Um outro de seus irmaos, que também residia no porto
d6Envaux, vVal a um céid, moar o, no
rar feno para o gado. Quase no mesmo ins&lrtgolta co-
rendo, a tremer de medo, e diz a sua mée:

I Mamae, acabo de ver meu irmao Leopoldo noiaele

Riramse todos a custa dele no momento e ninguém mais
pensou nisso, quando, no més de dezembro do mesmo ano,
soubese da morte, em Havana, no méguido, de Leople
do Drouillard. Fora precisamente no més de junho que seu
irmao tivera a \sao.

Eis o fato tal qual me foi contado por minha méae e por
minha avé. Estaltima tem ainda vivos um de seus irmaos e
uma de suas irmés. Podem eles dar seu testenmaunespe
to do fato.

Fernando Ortice
TonnayCharente (Charente

(Carta 134)

LI T AA. T Em 1880, meu cunhado, J. B. Thesillot achava
se na Argélia, onde fora chamado por seegoaios. Certa
noite levantotse ele em sobressalto, sem causa apare
abrindo os olhos, viu, a luz dangarina que clareava o
guarto, um de seus amigos, chamado Morillon, residente na
cidade de Crell (Oiseggparecer muito distintamente ao pé da
sua cama, olhando com triséza... A aparicao durou alguns
instantes. Ao ®@smo tempo recebeu ele a IgAp muito
precisa de que seu intimo amigo, ndo obstante @eham
bom estado de saude, antes de sua recente separacae, acab
va de morrer. Escreveu para casa e nao tardou a saber que
seu amigo Morillon morrera nessa mesmaaai hora exa-
ta daquela aparicao.



B. 1 Tive ocasido de encontrarte, em maio de 1896, em
casa de um amigo comum, com um Sr. Gome, farna-
céutico em Commentry (Allier), qgue em minha presenga na
rou o fato seguinte, do qual elergntia a absoluta autecit
dade e que nao podia contar sem uma visivel emocéao:

Achandese um dia sentado em seu quarto, diante de um
armario de espalho, ocupado em calcar asast percebeu
muito nitidamente, por essepalho, que a porta de tras se
abrira, vendo um de seus ajob entrar no quarto; estava em
trajes de baile e vestido com todo esmero. O Sr. Contamine
voltou-se para giender as maos ao seu amigo. Qual nao foi
a sua estupatao, verificando que n&o havia ninguém no seu
guarto! Precipitese imediatamente para fora quarto en-
terpela o criado que estava precisamentesoada.:

I Acabais de encontrar o Sr. X., que saiu do meutga
Onde esta ele?

N&o vi absolutamente ninguém, afirmos.
I Ora essa, ele saiu do meu quarto neste instante!

I Estou absolutamente certle que ninguém entrou nem
salu.

O Sr. Contamine, muito intrigado e muito impressionado,
teve, tambénele, o pressentimento de uma desgraca. lProc
rou logo informasse e veio a saber que o seu amigo, tendo
cometido um homicidio pomaprudéncia, e querendartar-

Se ao processo judiciario desse acidesueidarase a lora
exataem que se verificou a aparicicem o proprio trajo
com que fora visto refletido ng@elho.

Boulnois
Professor em PorBaintMa x ence. 0O

(Carta 140)

LI TAiNo dia 23 1B, as bhoabdaan d e
nh&, eu dormia tranquilamente, sem sonharndpasenti
bruscamente, sobre minha face esquerda, um beija-tern
mente apkad o . De i um grit o: AMam«e!



A tarde desse mesmo dia recebiamos um telegranma anu
ciando a morte, as 5 horas da ma@nde minha beramada
méae. Conservei tal impressao do fato, que jamais aesua r
cordacao foi esquecida.

Se a grande veracidade deste fato pode ser, de qualquer
modo, til, serei muito feliz de ter podido cahtrir em ni-
nima parte para pesquisas cujo aiabor sei apreciar.

P. S.I Minha mae morreu em Gien e eu estava em BRoch
fort.

Srta. Maria Durand
Rochefortsur-Mer ( Charente | nf

(Carta 141)

LIV T AA.T Ha cinqlienta anos, minha tia, irma de carid
de, entdo com a idade de 20 anos, e achaadwdormito-
rio comum onde eu a viraa este ano, foi surpreendida por
um grande rumor de tonel que rola no patio. Ela alapis r
damente a janela e nao viu nada.

Tendca fechado, para ir deitase, o barulho continuou téo
forte, que ela tornou ainda a abrijaaela, com grandese
panto de suas companheiras que nada ouviam. Oito elas d
pois, vinhalhe a noticia da morte de sua mée e foraiprec
samente as 8 horas da noite que ela expirara, chamando por
suas duadthas ausentes. Fato curioso, achaseda a outra
filha, nada ouvira, entretao.

B. i Esta mesma tia foi despertada, muito tempo depois,
por pancadasemelhantes as de um pequeno martelo sobre
uma tabua, perto de seu leito. O medo impadiago de &-
lar, mas as oito irméas que pdravam o seu dormitdr fo-
ram todas despertadas com o barulho. Levantasam por
trés vezes conswhm, durante a noite, que era sempre na
mesa de minha tia que o ruido se produzia. Trés irmas, ant
gas conpanheiras de minha tia, afirmarane terem sido
testemunhas do fémeno.

Nenhuma coincidéncia de morte se verificou nesse.c
C. Courtés Mar mande. O



(Carta 142)

LVI 7 AA. T Meu tio José, irmao de meu pai, estando a
passear em seu jardim, pelas 10 horas da manha, viu, por
cima de uma sebe de espinhos, seu cunhado, qua palah
estrada, a cavalo.

José volve a casa, anuncia a esposa a chegada do marido
de sua irma e vai ao seu encontro. E em vado que ele procura
0, mas pela tarde um expresso traz uma carta comunicando a
morte subita desse homem, na mesma manha acometido de
apoplexia, a 45 quildbmetros, o que motivou a sua queda do
cavalo.

B. i Ha quarenta anos estava eu com 30 anos de idade e
era recebedor das contribuicbes no Morbihan. Certaorez t
mava café com dois amigos, apés o jantar, cerca de 7 horas,
guando todos os tr€ ouvimos o wido caracteristico de ree
das de 5 francos rolando em uma gaveta. Precipitaraa
minha secretaria,eparada por simples tabique do nosso
apartamato, ndo pude achar a causa desse ruido.

Na mesma noite um de meus irmaos morria em Paris.

Du Quillion
Prefeito de Lanhelin (llletVi | ai ne) . 0
LVIll T A Meu pai, compositor musi

Li&o, sua cidade natal, com sua jovem esposa e sua filhinha;
meus avos paternos residianmb®m em Lido, a meia hora
de distancia, mais ou menos, de Bko.

Estavase em 28 de agosto, as 8 horas da manha. Fazia
meu pai sudoilette (ele barbeavae diante de uma janela),
quando ouviu chamareno *° fortemente por duas vezes:

T André, André!

Ele voltase, ndo vé ninguém, vai ao quarto contiguo, cuja
porta estava aberta, e encontra minha maagiidamente
sentada. Perguntelhe meu pai:

I Foste tu que me chamaste?



I Naoi respondeu minha mde mas por que estas tao
emocionado?

Contalhe meu pai como ouvira chamarem fortemente
e quanto este chamado es#do o perturbara.

Termina ele suaoilette e alguns minutos depois é info
mado de que seu pai acabava de morrer quasaente,
sem gue se tivesse tempo dendar procurdo para receber
seu ultimo suspiro. Ele o chamara antes de morrer, mas ni
guém osupunha em perigo, pelo que néo se julgou néaeess
rio prevenir o fiho.

Morrera as 8 horas da mantg&atamente no instantm
gue meu paiwvira chamarenno de uma forma tao urgente.
Notai bem que meu pai ndo tinha nenhum cuidado ralativ
mente a saude deeu pal, pois que na véspera, a tarde, ele
ainda se achava bem.

Minha mae, que fora testemunha da inquietacdo de meu
pai, mas que nao escutara o chamado, acaba ainda agora de
me fazer, pela centésima vez, aragdo do caso, e é sob o
seu ditado que vos @&Vvo; mas pecguos nao dar os n0ssos
nomes a publiciade.

M. B., nascida S.
Em R. (1s

re)
(Carta 156)

LIXTAMeu amigo Ferdinando S.,
de idade, fazia em Paris seus estudos musicais, sob a direcao
do compositor Hipdlito Moupon. Um aj em seu quarto de
estudante, achandse perfedmente despert@contecetdhe
de subito ter a visdo clara de seu pai, absolutamente como se
estivesse ele ai. Durou apenas um instante esda.v

Longe estava entdo o0 meu amigo de pensar na morte de
seu pa Este, atretanto, que tinha a profissdo de afinador
em Tours, havia sido vitima deritivel acidente. Ao fazer
subir um piano por uma escada, cHia o instrumento sobre
0 corpo, ocasinandaelhe a morte.



Ora, segundo a informacao recebida, pdde Femdima
constatar que o momento da aparicao devia atimcom o
da morte de seu pai.

E. Lep
Pra-a da Catedral,

(Carta 159)

LX T hSucedeu, nN«o a mi m, mas a
humano no meio do seu quarto, entre 11 horas e-mogia;
era seu filhp meu irméo, que nesse moment@ava de
morrer.

Nao conhecia meu pai o acidente que havia produzido a
morte de seu filho. De mais, valoroso oficial de Marinha,
nao era ele um sonhador dotado de imaginacao propicia a
crenca em fantasmas; era antes umcpsangiineo e gaz
va de péfeita saude.

Maria Esmenard
Proprietaria em Billom (PugdeD® me ) . 0

(Carta 154)

IXITAUm de meus I rm«os, @ esse
rica em um colégio congreganista, nao pdaabhdr os olhos
durante a noite toda e logo pela mafhdrocurar o super
or do colégio, dizendthe, banlado em lagrimas:

i Nao sei 0 que ha, mas tenho certeza de que uma desgraca
aconteceu em nossasa.

O superior tratou isso de infantilidade, etc. Duas hoeas d
pois nosso calo estava a porta do colégiana trazer meu
irmao: é que meu pai morrera subitamente nessa mesma no
te.

Ora, um fato certissimo é que meu irmao, pensionista, nao
sabia e nemauia saber absolutamente nada. O colégio em
gue ele se achava era distante uns quinze quilometras da c
sa @terna’t

Gaston Savoye
Bail |l eul ( Nor t



(Carta 169)

LXIl TAUma das mi nhas ti as- er a

muna da Alsacia e via mui freqientemente a irma dousr. ¢
ra.

Ora, uma noite, disponege minha tia a ir deitese, ouviu
ela soar a aqapainha uma ou duasezes. Desce e pergunta
guem é. Nada de resposta. Abre a porta: ninguém. Nao podia
ter sido um transeunte, pois querg puxar o cordao da
campainha era preciso entrar em um corredor e subir alguns
degraus da escada.

No dia seguinte pela manha ela sougjoe a irma do Sr.
Cura tinha morrido quase subitamermieuco mais ou menos
Nno momento em que ela ouvira soar a campa

E. Daul

NeuvesMai sons. O

(Carta 171)

LXIIl T A C o n4ma, h&adois anos, um de meus amigos o
pavor de que fora tomado certa noite, gne lia, na cama,
antes de dormir.

De repente o cortinado € violentamente sacudido, ouvindo
ele, ao mesmo tempo, um longo gemido e o ruido de passos
no assoalho. Sua mulher, que estava acordada, confirmou
me ter ouvido o mesmo ruido. No dia seguinte erks ie-
formados da morte de um de seus amigos, residente a quatro
quilémetros do lugar.

A. Morisot

41 rua do Cast el

(Carta 172)

LXIViAEra a nossa fam2li & r el
ral Bertrand, companheiro de ika de Napoledo. Minha
mae, desda infancia, davae muito com a filha do general,
Horténcia Bertrand, que desposara o Sr. Amédée Thayer,
morto creio que em 1866, como senador do Segundé-Imp
ro.

[

a (



Em 1844, A Sra. Thayer, achandge enferma, fora ers4
da para a Madeira. Seu pai, o0 GenerattEind, estava em
ChateauxRoux; veio por alguns dias a Paris, no mésade |
neiro de 1844. Regressou no fim do més pela diligénda po
tal. Fazia muito frio. Chegando a Chated®oux, foi ao-
metido de uma congestao pulmonar e morreu em 28@-de |
neiro.

Nessemesmo dia sua filha, a Sra. Thayer, rodeada de seu
marido e das @soas que a tinham acompanhado a Madeira,
conversava tranguilamente, nao experimentando inquietacao
alguma a respeito daqueles a quem amava e que haviam f
cado em Franca. De subito ela engede, solta um grito,
cali em pranto, di zendo: [HiMeu ¢
mé&la, fazemlhe ver que as Ultimas cartas eram mude r
centes e nao aginham sendo boas noticias, que nao havia
nada que fizesse prever uma desgraca; ela persiste em sua
afirmacao e toma nota da hora e do dia. Nessa épocaanao h
via telégrafo e poucos eram os caminhos de feex@vbhm
um meés para chegar a Madeira as cartasefestes de
Franca. O primeiro correio que chegou trazia a noticia da
morte do General Bertrand, ocomid 29 de janeir@ hora
exataem que sua filha tivera avelacao desse fato.

Todas as testemunhas desta cena, e a propria Sra. Thayer,
estdo hoje mortas, mas o fato torrsmuconkcido de toda a
nossa familia e da familia do Sr. Thayer; eu o ouvi muitas
vezes narrado por um primo, intimo amigo. Talvez mesmo
lhe pudésseis verificar a exatiddo, consultando o padfe L
dovico, capuchinho emaRs, que era o confessor da Sra.
Thayer desde muitos anos e que deve ter conhecidoaeste f
to. Desejo que meu nome néga pulicado.

M.B.G, Paris. o
(Carta 175)

XLV ifiH8 doi s anos, meu I rm«o p
desenhista, para uma viagem de exploracéo na Africa, com a
missdo do Sr. de Bonchamps. J& havia muito tempo eu nao
tinha noticias dele, quando certa noieordando emos



bressalto, vi distintamente meu irm&er morto pela lanca
de um skvagem

O fato impressionoune tao vivamente que permaneci
acordado até de manha e fui ainda perseguidante varias
senanas por essa Visao.

Algumas semanas mais tarde¢ebia eu a noticia da mo
te de meu irméao na Abissinia, a 14 de novembro, morto pela
lanca de um selvagem. O fato deve ter coincidido coir a v
sao; infelizmente, no momentsgeiecime de registrar aad
ta exata em que esta se produziu. Posso, entretargg,lass
rar que isso me sadeu em novembro.

A. Nyffeley Potter Ki nchber g.
(Carta 186)

LXVI T A Po s s 0-vog b geguini fato que se passou
em uma pequena cidade do Departamento do Var:

Minha mée estava sentada na sala do andar térreo de sua
casa e ocupadam um trabalho de costura ou de trico,gua
do, subitamente, viu diante de si o irmao mais velho, gue r
sidia em uma aldeia do distrito de Toulon, situada a uns 50
guildmetros de distancia. Seu irmao, que ela reconheceu pe

feitament e , | he di esdesmpacei.Adeus. . . O
Minha mae, muito perturbada, foi procurar meu pai e lhe
di sse: AMeu I rm«o acaba de mor

estava doente.

No dia seguinte ou dois dias depois, recebe@m casa o
aviso do fadcimento de meu tio, ocorrido precisanerd
tarde,por volta da hora da aparicadNao existindo telegr
fo nessa época, fora a noticia enviada a Aix, por meio de
carta.

Utte, Ai X . 0
(Carta 235)

LXVII TAiEi' s um fato cuja absol ut
tir: A 21 de é&kzembro de 1891, recebi uma cartzethdeme
gue meu pai estava muito doente e desejarianeeerComo a



carta ndo me parecesse mu@mrmante, nao me deixei ficar,
por outro lado, muito perturbado e difigie a gare de &R
don, para tomar o trem de 4:44 daedta

Fui um pouco antes da horgasseava na sala de espera,
sem quase pensar em nada, quando, de repente, fui tomado
de malestar, de uma espécie dmrdoamento: eu nao via
nada mais e tinha violentos zumbidos nos ouvidos; fora tao
subito o malestar, que eu ficara de pé, imovel, noionga
sala. Isso nao deve temrddo mais do que um ou dois min
tos, N0 Maximo, pois que as pessoas presentes apenas com
cavam a dase conta do que me sucadquando voltei a
mim.

O que € extraordinario € que, no momento exato em que
eu recuperava a viaste de alguma forma a razéo, antes de
vislumbrar pessoa alguma na sala, aparecew vulto de
meu pai e em seguida logo se degezan; ao mesmo tempo
um sO pensamento me assaltou, impéme e eu nao pude
deixar de formuldo ass i m: AMeurrgai OV ali mo

Permaneci com essa idéia fixa durante toda a noite e foi
em vao que procurei firmane noutra conecdo. Cheguei a
casa de minha familia, que reside no Departamento de Ch
rente, cerca de 6 horas da manha. Fui entdao informado de
gue meu pai morrera na v&sp, as 6 horas da tarde. Uma
hora mais ou @nos antes de morrer, chamana ele dive-
sas vezes, e minha auséncia o havia feito chorar. Esse in
tante coincidia justamenteom o da aparicdo que me veio na
gare de Redon. O fato impressionoe de tal modo cija-
mais o pude &juecer.

P. Busserolle
Professor em La Dominelais,
por Fougeray (llleetVi | ai ne) . 0O

(Carta 237)

LXVIII T A Su c end parduas vezeexperimentar a
impressao nitida de ouvir perto de mim umaspa ausente,
tendo eu marcado a hora exatas#eslucinacédo. Bas duas
vezesverificou-se coincidir ampressao recebida, sem maior



diferenca do que cinco minutos, com a morte da pessoa que
eu sabiaacharse doente, mas que nao supunha tao perto do
seu fim.

Esses dois casos muito impressionanteepatia foram
na época publicados ndornal da Sociedade Psiquicde
Londres, da qual tinha eu a honra de ser mendsmcado.

Aug. Glardon
Homem de letras,em Tole-Pei t z, Vaud ( Su

(Carta 243)

LXIX TANo dia 29 de outubri-o de
dos na sala de jantar, depois da ceia (passavsso no &
telo de Vieux, perto de Caen, em casa de meus pais). Pelas 9
horas da noite ouvimos barulho em uma peca vizinh&-ass
melhandese, em absoluto, ao que faria um quadro caindo
(foi essa a primeirampressao). Verificamos todos osagu
dros de odos os compartimentos; tudo se achava emuseu |
gar. Minha mé&e imediatamentariou nota da hora.

Alguns dias depois recebiamos a certidao de oObita-do |
mao de minha mae, falecido no hospital militar de Calais,
em consequéncia de febnédide, a 29 de outubro de 1869,
as 9 loras da noite.

Anatole de Jackson
Recebedor dos impostos diretos,
em Cheux (Calvad

(Carta 244)

IXXTAUma dama de minhas rel a-»
Séria e sensata, afirmane, sob juramao, a veracidade do
fato seguinte:

Orfa, tornarase noiva de um estrangeiro, M. S., que ela
amava muito. Nao pbéde ele obter o consentimeale sua
familia para esse casamento. Esperaram muito tengo; d
pois, seja por prudéncia, seja por degpesla despsou um
homem idoso que havia igualmente solicitado sua mao.
(Omito explicacbesnuteis.)



Ela foi sempre fiel, nunca mais tornou a ver seu noivo que
retornou para seu pais. Entretanto, pensakeasem cessar.

Passados alguns anos, entrando, certo diaeengsarto,
julgou vélo estendido no chao, como morto e todo ansa
guentado. Ela soltou um grito de pavor, ao mesmo tempo em
gue se aproximava, constatando que nao era vitima de uma
llusdo. Ao cabo de um instante, tudo desapareceu e &eu m
rido, que acoeraao seu grito, nada viu.

Ela supds que M. S. devia ter sido vitima de um acidente,
mas nao pbédenformarse, por ndo conhecer sua residéncia.
Apos alguns dias, encontr@@ em presenca de um caHe
pondente de M. S., o qual Ihe infaou que seu amigo, des
ludido da vidasuicidarase

Confrontando a data da aparicao com a da morte, chegou
ela a certeza da coinculga.

M. Gauthier Li «o. O
(Carta 247)

LXXI T iUma s e nh ese presemte h am grande
jantar de cerimoOnia, oferecido por certa pesg@m. NO
meo do jantar, a senhora em questao solta um grande grito
e, com os olhos fixos na parederf@ra, bracos esterbs
para frente, grita: AMeu f il hie
sincope.

Levamna para um outro compartimento e, ao voltar a si,
solucando, ela@onta que, de repente, a sala de jantar, com
suas luzes e seus convivas, havia desaparecido, p&a mo
trar-lne o mar enfurecido seu filho a debatese nas ondas
estendenddhe os bracos. Mais tarde, recebeu ela a noticia
da morte de seu filho, oficial ddarinha, que havia sidaa
rastado por uma vaga, quando navegava no mar das Indias,
fato essecorrido no mesmo dia da atta vis&o.

Posso, se o julgardes necessario, dar os nomes,aredug
e as datas.

Hervoches du Quillion
Lanhelin, Combourg (llletVil ai ne) . 0O



(Carta 252)

LXXII TAUma de minhas amigas, es
experimentou por duasexes a impressao nitida de ver um
ser humano. Uma vez, foi seu primo, que ela chamou pelo
nome em um passeio, ficando muito admirada decone
trar; noutra ocsido, seu criado, que ela deixara com saude
em Tolosa, na época em que encetara viagem, abriu a porta
de seu quarto e ela lhe perguntou, muito admirada, oigue v
era fazer.

As duas aparicdes nao duraram muito tempo e coincidiram
ambascom a hora da mortdessas duas [gsoas.

J.DebatPousaf Tol osa) . o
(Carta 272)

LXXII TAUma senhora de minhas re€
contoume gque, achandse de viagem no afais, ha alguns
anos, ouviu, logo depois de se haver deitado, trés fortes pa
cadas em seu leito. Estavabsaltamente sozinha em seu
guarto. Sua companheira de viagem, quamim no quarto
contiguo, ouviu também as pancadas e veio ver se a senhora,
de quem se trata, estava passando mal e por isso a chamara.
Dois dias mais tarde, a minha amiga recebeu &iaotla
morte, quase subita, de uma de suas melhores conhexidas f
lecida em Fribourg. A hora e o dia coincidiam exatamente
Com 0S em que ouvira as padas.

F. Mosard
Rua de Lausanon, 2,

(Carta 274)

LXXIV T AUma noi t e, ac-anb,apar@lo eu d
ouvi um grande d&ulho que vinha do fogao, como sk a
guém o sacudisse violentamente; fiquei tdo aterradaajue t
guei a campainha chamando a minha exgpgula. Nada nos
pode explicar esse barulho e tive grande dificuldade em
acalmarme, de tal modo hawvime ele impressionado. No
dia seguinte, @a manha, recebi a noticia da morte de uma



amiga intima, ocorrida durante a noite antecedente (nao tive
a idéia de perguntar ata).

Instantaneamente, o barulho da véspera-neo0ao pa-
samento e associege a ess morte em uma celacao miu
to nitida; eis porque me sinto no dever de submaisresse
caso. O que contribuiu para esta idéia de correlacédo entre o
barulho misterioso e esta morte é que existia entre egsa am
ga e eu um segredo que se relacionava cooeaga caus
dora de sua morte.

M. ClémentHameliln Tour s. O
(Carta 275)

LXXV T AH8 perto de doze anos r e
certa noite, minha mulher, que dormia em um quartoi€ont
guo ao meu e separado por um simples tabique, despertou
me dzendo:

I Estaisme chamando?

I NaoT1 respondilhe.

I Ora essa! eu vos afirmo que ouvi, muito distintamente, o
chamado, duas vezempetido, de meu nome: Maria, Maria.

I Foi, sem davida, sonhandolhe disse el que acred
tastes ouvir alguém chamaos; quanto a mim, edormia
profundamente.

Um instante depois, minha mulher me chamou, de novo,
dizendeme:

I Levantaivos depressa, acendei a vela, chamaenan-
da, tenho redo.

Mas, eis ai onde o fenbmeno se torna verdadeiramente e
traordinario. Minha esposa, muito impressa, passou o
resto da noite em meu quarto e quis conservar, até de manha,
a vela acesa.

I Lembratvosi disseme elai que vamos saber da morte
do Sr. Gautier, de Marselha; creio haverordwcido, nos
sucess/os chamados) timbre de sua Vo7



No dia seginte eu me achava, por acaso, diante de minha
porta a passagem do carteiro, que me entregou uma carta
com envelope tarjado de luto. Fiquei estupefato ao ver, pelo
carimbo postal, que essa carta era procedente de Marselha,
mas a minha estupefacao foi aomulo quando, ao ler a ca
ta, verifiquei que a Sra. Gautier comunicava a minha mulher
gue seu marido falecera no correr da noite rmeesma hora
em que hvia sido chamada por duas vezes em horas dif
rentes.

Repetidamente tenho contado esse fenbmeno extnaerdi
rio e hoje me sinto feliz em fazgps a naragao do fato, p-
ra gue possais, em vossos trabalhos de pesquisas,naele e
contrar uma indicac&o qualquer.

A. Deupes
Rua Cassini , 5,

(Carta 284)

LXXIV T AA.T Quando meu pai tinha uns 20 anos de id
de, abavase na Corsega, na casa paterna, com trés dos seus
irm&os que contavam de 19 a 30 anos e de forma alguma
NEervosos.

Uma noite ouviram eles no andar superior, que Ihes pe
tencia, mas na @sidao inabitado, como que passos de a
guém que passeia. Quandoce z i a : AOQuvi s?o0,
batiam com o salto repetidamente. Subiram ao andarisuper
or, procuraram por toda parte: nada, e quando desciam o
passeio recomecava. Durou isso uma hora.

Algum tempo depois, soukse que uma tia, residente na
América, morrera & mesma noite e a hora exata em aue f
ram ouvidos esses rumores intus.

B. 17 Em julho de 1877, meu pai faleceu em Constantina.
Um de seus irméos, a quem ele era particudate afeica-
do, achavase entdo na Coérsega e balangaga&m uma rede.
Estava ele nesse momento, Soho na casagberna; nao a-
via em casa nem pessoas nem animais. De repente, durante
um momento, ouviu saltos desordenados no andar superior.



Meu tio posse a €efletir em qual seria a causa de tais saltos,
guando (recordandse subitamete do que ja sucederaid

rante sua | uv eprdendd, edmpreeddo, ek e : n
mo r r Eleeradneu pai.

Algumas horas mais tarde, salsm por telegrama que
meu pai falecera a hora em que meu tio ouatipaeles sh
tos.

E. Raffaellide Galléan Ni ce . 0

(Carta 288)

LXXVII TAE meu pai um homem bast
espirito positivo e jamais se ocupou com HEpmo, nem
com outras praticas desse géném, em 1860, meu pai e
minha méae, ambos dormindo, foram despertados ao mesmo
tempo por um rumor dpassos de homem calgcado coeat p
sados gpatos. Os passos encaminhatsanpara o leito e
chegram até sobre o tapete. Nesse instante meu pai acendeu
a vela, mas nao viu nada e o siléncio continuou comaplet
mente.

Ora, alguns dias depois, uma carta do Ministéla Mair-
nha deu a noticia da morte de um de meus tios, que servia na
Marinha em Toulon. Amava ele muito minha mé&e. Morreu
no mesmo dia em que os rumores de passos foram ouvidos
no quarto, mas meu pai jamais pode saber a hora exata da
morte. Nem meu pai,em minha mae haviam pensado, na
ocasiao, em atribuir a enor importancia aos rumores ouv
dos; é pois incompleto o fenbmeno; mas suponho que nao se
deve desprezar nada em unudstdesse género.

Dr. LamacgDormoy
Médico dos hospitais, rua Ravez, n° 1, Borde. 0
(Carta 287)

LXXVIII T AN«oOo t enho-vop amaaaparicad, er i r
mas dois fatos ocorridos no proprio dia da morte de wm of
cial em Tonkin.

Produziramse esses fatos:



A tarde, produziramse trés pancadas bem distintas dadas
na porta da cozinha, ouvidpsr minha cozinhea e por seu
filho. Este disse a sua méae:

I A senhora esta batendo.

E a cozinheira respondeu:

I A senhora saiu, mas percorramos o apartamento.
Ai ndo havia absolutamente ninguém.

Na noite seguinte ouvi passos, rumores no quariohaz
do meu, como se caminhassem. No dia seguinte conte a cr
ada 0os meus temores noturnos; por sua parte ela me faz a
naragdo do que ouvira na véspera. Doze dias depois vim a
saber da morte de meu caro filho adotiverificada no
mesmo dia

Passotse isso a 18e agosto de 1895.
Por minha tiaSra. Violet

G. Clarte
Arrabal de Stani sl au,

(Carta 290)

LXXIX TAn Dei xara eu Paris havia n
mesma capital, pensava nas pessoas gquenarta ver e das
guais nenhuma noticia tivera desaieninha partida. Pass
vam todas elas diante dos mealsos com sua fisionomia
habitual, exceto um senhor de cerca de cinqlenta guoes,
se apresentava palido e desfiguradfu dizia de mim para
mi m: AProvavel mente n«o o0 tor |
mortoounor i bundo. 0 N«o tinha nenhu
senhor e ndo era paieicdo que meu pensamento ia até ele.

No dia seguinte, achandoe em uma roda de amigos,
perguntei:
I A propésito, como vai Fulano de tal?

i Masi responderanmei 0 seu enterro @amanhg; ele
morreu atem, as 3 horas.

Era precisamente a hora em que eu o tinha visto, com os
tracos decompmsbos.



Isso que vos relato ndo tem, sem davida, importareia a
guma; mas eu quis responder ao vosso apelo.

L. Hervieux
Montivilliers (Senal nf er i or ) . ¢

(Carta 295)

IXXX TiQuando o c®l ebre tribuno
sao central de Nimes, vi&e constantementedeado pelos
seus guardas e tinhase para com ele todas as atencoes que
se podem conceder a um porseiro politico. Um dia, esta
do em um patieom diversas pessoas, dies ele de subito:
NBcedeu alguma coisa desenoau a
dia ®guinte que o irmao de Barbés morrera em Paris de uma
gueda de cavalo, no momento exato dapliessao recebida
por seu irmao.

Marguerit
Passeio da Besa |, 14, Tol os
(Carta 303)
LXXXlI T A Mi nha m« e |, resident e e

Bligny-surOuche (Coted 6 Qregtavase em 1871 ou 1872,

a data lhe escapa, mas poderia ser determinadaiu, em

uma tercefeira pela manha, entre 9 e 10 horas, adwie €-
char-se vblentamente, batendo, a porta do quarto de dormir
onde ela se encontrava. A0 mesmo tempo ouviu por duas
vezeschamarema: AW&cahbhodé L

Na quintafeira seguinte veio ela a saber que um seu tio,
Clementino, que a teve sempre em grandemesthava
morrido na tergdeira, precisamente entre 9 e 10 horas da
manh& Esse tio residia em Uzerche (Correze).

No momento desse rumor e desse chamado, estava meu
pai ausente deasa. A sua volta, pelo meitia de terca
feira, bem entendido, contdhe mnha nmée o fato, mas sem
pensar em seu tio.

Em definitiva, porta aberta e fechada bruscamente e dois
chamados nLYci a! L Yci a! o



Minha m&ae e meu pai estdo vivos, moram comigo em
Bourges e desde muito que esse fato-wmeensendo contado.
Garantevos a sua perfeita santiadade.

Se o fato vos parecer tdo interessante que deva seér publ
cado, agraecervosia se nao mencionasseis mais do que as
iniciais do meu nome, pois aqui ninguém goza de indepe
déncia, todo o mundo é, pelomo r § r irgou, ° sfidb. u

P.D.( Bour gues) .
(Carta 314)

LXXXIl TAEm 1856, tinha euo0o9 ano
ravamos em casa de nossos pais, em Besancon. Estes eram
naturais do Wurtemberg, e nossas duas avos residiam, uma
em Ulm, outra em Stuttgard. Jamais viramos essas pessoas;
muito vagamente eu, canprimogénita, ava-me conta do
gue fosse uma avd; meu irmao, com mais forte razdo, nem
fazia uma idéia a respeito. Tudo o que sabiamos delas é que
todos osanos, pelo Natal, uma e outra escreviam aos n0ssos
pais que, a seu turno, abracaimbs, diziarAnos que n@sa
avo fazia wtos para que seus netinhos se tornassemaajuiz
dos e corretos, e que ela nos enviava sugdwe Era pouco
para criangas e eu creio gue a menor boneca, o mais-pequ
nino polichinelo, nessa épocariam sido muito mais nég
cio para nos

Entretanto, eis o que sucedeu: Nuqantafeira do més
de fevereiro de 1856, mandows nossa mae descer ao ja
dim para desfrutar um bom sol. Tomei meu irméo pela mao
e desci com ele ao jardim; mas la, em lugar de brincar-com
go, como eu o convidava, sEtouse tristemente em um
canto, depois, de repie, sem que lhe sucedesse coika a
guma, caiu em sotos e, correndo para casa, gritava:

I Quero ver minha avd, minha pobre avé que ndo tenho
visto mais! Quero wéa!

Nossa méae, supondo ie¢ dado algum &tente, correu
depressa para o0 seu Benjamin, mas a todagasspergua-
tas, a todas as suas caricias, ele replicava sempre aqie des

N



java ver sua avo. A muito custo o colasam, pometende
Ihe que, se ficasse quieto, iria para junto de sua avo.

No domingo sguinte, meu pai entrou em nossa caaa tr
zendo na mao uma carta com um grande sinete preto.

i Minha pobre mulheii disse ele a maméae, chorando e
tomandea nos braco$ o nosso Edmundo tinha razéo de
chamar sua avo, porquanto ela morria exatamente no dia e
na hora em que ele pedia com tanégsiimas para véa!

Emilie Seitz Pari s. o
(Carta 322)

LXXXIII Ti Quando eu contava 22 ou
uma parentazinha, a quem dedi@ muita afeicdo, estava no
seu sétimo ano de existéncia. Um dos seus prazerew er
nossa casa, bater a porta e rir ao lhe resporae

T Pode entrar.

Nessa época ela caiu doente e eu ndo a havia abandonado
um momento drante os dois dias em que esteve agonizante.
Entretanto, minha mae, receando da minha parte um excesso
de fadiga, manifestou a vontade de levae. Eram 11 horas
da noite. O tio dessa crianga, chegado no mesmo dia-de P
ris, dissenos que o gerassemos um instante, pois ia buscar
seu chapéu paraMar-nos. Achavamaos, entdo, na c6z
nha, muito perto da porta deteada, quando ouvimos leat
rem nesta porta, como o fazia aquela crianca, muitandisti
tamente, a porta de nossasa. Minha mae responde:

I Pode entrar.

Dizendoelhe eu, ao mesmo tempo em que ia abrirréapo
I Ninguém pode vir a esta hora.

I Talvez as religpsasi responde ela.

Mas nao, ninguém tinha vindo bater ao fundo dagu&ie p
tio.

Acabavamos de chegar a nossa casa, ap6s um percurso de
menos de dez minutos, quando a criada dos pais da menina



chegou a seu turno, para nos comunicar que a pequana M
ria a@bava de expirar.

A. Laurencot
Agente dos Correios em Fouvenaut (AltoSa!* na) . 0

(Carta 325)

LXXXIV T n P e r-me relatatvos um fato sucedido em
minha familia e que se relaciona as aparicdes de nmaribu
dos.

Meu pal, que ha dezessete anos aclsavdesavindaom
seu filho, cuja residéncia ignorava, aparelteuduas horas
antes de morrer.

Saindo meu irméo, as 7 horas da manha, de seu quarto, vé
meu pai a dois passosléel e perguntdhe:

I Que vens fazer em minha casa?
Responddhe meu pai:
I Procurartei e logo desaparece.

A esposa de meu irméo, do quarto contiguo ao corredor,
onde se passou 0 que acaba de ser desantmy as vozes,
tanto que percebeu imediatamente com quem seu marido
acalava de falar.

Passotse isso a 3 de dezembro de 1889; nessa ocagiao
estava junto do leito de meu pai que doawat as 9 horas
ele expirou, sem ter antes reetgalo 0s sentidos.

Emma Lutz
Pra-a KI|I ®ber |, 8 , E S

(Carta 331)

LXXXVIiAnA Sra. Carvalho, diretor
mocas, em lsboa, tinha, ha cincowseis anos, entre suas
alunas uma menina de dez anos, cuja mae era uma atriz em
tournée pelo Brasil. Certa noite, aianca acorda, chorando
e giitando:

I Mamae, mamae! estou muito aflita por causa danae!



Nao dissea crianca se viu sua mae; nressa bite ma-
ria-lhe a mée, de febre amarela, no Rio de ane

Sra. J. Leipold
C. da GI -ri a, 21,

(Carta 341)

LXXXVI TiEi s 0o que sucedeur-a medL
mado da Marinha. Estava ele em alto mar e acabava-de e
trar de quarto a meiaoite. Pass&va no passadico quando
viu, de subito, passar diante dos seus ollmanenino vest
do de braco que parecia voar.

I N&o viste nadaP perguntou, no mesmo instante, aa-m
rinheiro que estva de quarto com ele.

I Naoi respondetihe o outro.

Contoulhe, ent®, meu pai o que acabava de ver e &cre
centou:

I Posso afirmar que aconteceu qualgquer desgracaiem m
nha casa.

Tomou nota da hora e do d&a chegando em casa, soube
gue nessa data morrera uma de suas pequenas sobrinhas.

Meu pai relatoeme muitas vezes essaso € mo repetiu
ainda recemmente ao ler o que tendes escrito.

M. Cheillau Ar zem. 0

(Carta 343)

LXXXVII T A P e r -medi narrarvos um fato auténtico,
sucedido a minha tia (a irma de minha mae), que reside na
Alemanha, e que ela mesmantmrme.

Uma kela manha, pelas 8 horas, estava minha tia ocupada
em pentear sua filha, quando, repentinamente, ela va-na p
rede desenhae um fantasma do qual se distinguia perfe
tamente a cabeca, mas os tracosep@am de tal modo de
feitos por qualquer doenca, quentma tia nao pode recoeh
cer esse rosto de morifo.



Tao impressionada ficou, devido a essa visao, que se pos a
gritar. Seu rarido e sua filha acorreram e |hes mostrou ela,
chorando, o fantasma que nao havia ainda desaparecido.
Meu tio e minhas duas primaantetanto, nada vendo upe-
ram-se a cacoar dela.

Dois dias mais tarde participalime a morte de minha
mae, vitima do tifo em Atenas, entre 4 e 16 aeiro de
1896, las 7 horas da manha. Minha tia, que nem mesmo
tivera tido tempo de saber da doeneasda irma, havia,ne
tretanto, retido bem a data, por isso que o dia da aparicao do
fantasma era o do eversario de sua filha.

Condessa Carolina Métaxa
Castelo de Tharandt,

(Carta 356)

LXXXVIIl T A Me u-avb,ihae morto, era chefe denfu
dicdo em uma das grandes forjas do Ariege. Uma tarde em
gue se dirigia ele ao trabalho, como de costume, chegando,
ao cair da noite, a alguma distancia da forja sentnites
mente sua casquete levarsar e seus cabelos ericarsm
Ihe na cabeca, e issmipduas vezes, sem que pudesse ele
saber a que abuir a causa do inciae.

Chegado a forja, de que o separava apenas pequena di
tancia, como eu o disse, seus operarios, muioietos, pe
ticipam-lhe a subita desaparicao de um deles: em vao-o pr
curaram. Notese que o desaparecido era um amigo de meu
tio.

Acharamno alguns momentos depois, morto, em ui@a c
va no subsolo onde provavelne teria caido.

Eis ai o fato. O espirito muito frio de meu tio, suaaeor
gem e sua lealdade, de que todos em minhaitacohse-
vam a lembranca, ndo me permitem duvidar um sé instante
da sua nastiva.

R. Peyron
Estudante de Medi ci

na



(Carta 362)

LXXXIX T A A Sr a. A. m«e da pess
narrativa, tivera drante anos ao seu servico uma criada a
guem mito se afeicoara. Esta mulher cassmie foi residir
em uma herdade bastante afastada da cidadezinha em que
vivia a Sra. A. Uma noite acorda ela eabiessalto e diz ao
marido:

T Ouviste, ouviste? A senhora chame.

Tudo, porém, estava calmo e silenciopopcurando seu
marido tranquikz&la. Ao fim de alguns minutos, a pobre
mulher, cada vez mais idgda, diz:

i E preciso que eu va a casa da patroa, ela esta ane ch
mando; estou certa de quevd ir.

Continuando seu marido a supor gque se tratava de um mau
sonho, pb6sse a motejar da esposa, e ao fim de certo tempo
ela acabou por se doaar.

No dia seguinte pela manha, esse homem, indo a cidade,
soube gue a Sra. A., tomada , na véspera, a tarde, de subita
indisposicao, morrera a noite e durante a agonia NEsace
de chamar sua antiga criaden, nromento mesmem que s-
ta auvira a voz de sua patroa.

SuzanneH. Pari s. 0

(Carta 363)

XC 1 nA.T M. Passa, hoje falecido, mas que foi pastor em
Versalhes, durante longos anos, contael o0 seguinte fato:

Estando, certadia, perfeitamente desperto e consciente
(era ele entdo, se nao me falha a memoriadaste em E-
trasburgo) viu seu irméag oficial de turcos na Africa, deit
do ao fundo de um silo, com a egh partida. Ainda que
muito impressionado por essa visao, t@® passou um so
instante pela mente quegesse ela representar uma realid
de, e disso nao cogitou senao mais tarde ao receber pelo co
reio da Aemanha a noticia de que, no mesmo dia em que lhe
apareceu o irmao, fora este atacado por um dos sewenis
gue, apos hver-lhe aberto o cranio, atira@em um silo.



B. 1 Certa moca, muito ligada a minha familia e cujo pai
residia em Constantinopla (deixo de citar seu nome or di
cricdo, pois ndo estou autorizado a divdlig estava pst
sando uns tempos em cakauma de suas tias, em Génova.
Tendo ido, certa noite, ao baile, muito alegre, como de co
tume, ela detevse, de 8bito, no meio de uma contradanca
e, banhada em lagrimasjtou:

I Meu pai morreu, eu 0 Vvi!

Com grande custo conseguiram acalmamas algns d-
as depois soubge que seu pai (que ela nem mesmo sabia
estar doente) sucumbira, de fato, no mesmo instante em que
se dwa o fendmeno de sua ajigo>’

A. E. Monod

Rua do Drag«o, 97,

(Carta 366)

XClinEstando eu de malguasdiee em Z

ses, vi, um belo dia, as 3 horas da tarde, passar na rua, diante
da minha janela, uma pessoa que eu sabia-aehaa Italia.
Experimentei com isso uma impe&io tao forte, que fiquei
perturbada todo o resto do dia e contei o fato a uma das m
nhasprimas (cometi o erro de nao assinalar exatamente o dia
e a hora). Alguns dias depois soube que a pessoa que eu t
nha visto passar (um doutor que me tratara e a quem muito
me afei¢coei) acabava de morrer subitamente, devidpta-ru

ra de umaneurisma, na #lia.

Creio poder afirmar que nao decorreram mais de 24 horas
entre a hora da aparicao e a morte do aludido doutori-verif
cada a 25 de dezembro de 1897.

Lucie Niederhauser Mul house.

(Carta 367)

XClll TAHE cerca de tr°s anos
residam em Maselha, na praca Sebastopol, n°® 5, 2° andar;
sua filha mais velha morava emesers, onde se achava
gravemente enferma. O Sr. e a Sra. Jaume deixaram seu
apartamento de Marselha para ficar ao pé de sua filha; entr

C
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gando seu apartamento aos bonsladios dos seus amigos,
locatarios do 1°radar.

ApOs um més, mais ou menos, de auséncia, passamos pela
dor de perder minhauohada, sua primogénita. Ora, na
mesma noite de sua morte e na mesma hora (11 da noite), os
locatérios do 1° andar, em Marselha,dfam muito surpa-
endidos ao ouvir alguém subir ao 2° andar, abrir as portas e
percorrer 0 apartamento em todos os sentidos. Nem um so
instante dividaram de que fosse a familia Jaume gque tivesse
voltado de Béziers. Ja estando deitados, n&o julgaramm-a pr
posto levantarse [@ra ir apresentar as boas vindas aos seus
amigos; mas no dia seguinte, bem cedo, subiram para fazer
Ihes uma visita. Qual nao foi seu espanto ametrar inta-
to o apartamento! Nenhuma porta havia sido aberta, nenhum
sinal de pasglem dequem quer que fosse!

Ch. Soulairol
Farmacéutico de 12 classe em
CazoulslesB®z i er s. ( Her a
(Carta 390)
XCIViAaVenho, em resposta ° VOS

aos fatos de ordem psiquica, assinats 0 gguinte caso,
do qual meu pai, o Sr. Fleuramrrofessor jubilado, e minha
mae, professora, domiciliados em Thenay (Indre) vosngara
tirdo, agora mesmo, a autemndade.

Era em 1887, no més de fevereiro. Minha mée tinha nessa
época em Evreux seu Unico irmao, ao quéhva uma gna-
de afeicao e que,seu turno, muito lhe queria.

Infelizmente meu tio estava sofrendo de um mal que devia
conduztlo ao tumulo, a despeito da Ciéncia e dos bois cu
dados da familia.

No fim do ano precedente, tendo minha mae ido ver seu
irmao, pudera constatar por si mesmaaviglade do mal e
tivera, da parte do médico, a certeza de um fim maiseu m
Nos proximo.



A 11 do mesmo mégelas 6 horas da tardeestando 1n
nha mae no pordo de sua escola, dai regressou tomada de
uma emocao indescritivel: ouvira, no intervalo de algeas s
gundos, trés gritos dilacerantesigidos a ela, parecendo vir
pelo respiradouro do aludido por&ituado ao note.

I Meu irméoi disse ela a meu paiesta em agonia; acabo
de ouvir 0s seus chaaaios.

Dois dias depois recebia ela uma carta, datada deal2
qual se noticiava a morte de meu tio Ernestatligdemy.

A Srta. Branca de Louvigny, autora dessa carta, e sjue a
sistira 0 enfermo até o seu ultimo instante, nela dizia que
nao caesara ele de chamar minha mae.

Minha mae repetia sempre esses detalhet eontinua
ainda convencida, sem que possa explicaen@rheno, de
gue esteve efetivamente, durante alguns instantes, em com
nicagao pelo pensamento com seu irmao.

Por minha vez transmieos o fato, desejando que vos
possa ser (til na pesquisa das esugue produzem tais efe
tos.

A. Fleurant
Professora em Renilly, atualmente em
casa de seus pais, em Thenay (Indre).

Os abaixo assinados certificam que as informacgdes dadas
por sua filha, na presente carta, sdo da mg®aosa exat
dao.
G. Fleurant Professor jubilado.
S.Fleurant Pr of essora em

(Carta 399)

XCViAinH8 cerca de dois anos,
atualmente ao meu servigo regressava, entre 9 e 10 horas da
noite, a casa de seus pais, que residiam em uma propriedade
a 3 quldmetros deacidade.

.



O marido levava pela rédea o cavalo da herdade, que néo
la muito depressa. De um ponto da estrada, ainda b&m di
tante da fazenda, é begdril distinguir as casas desta.

Subitamente viu o condutor, a alguns minutos de iaterv
lo, elevarernse trés chaas acima dos tetospmo trés gra-
des fogos fatuos. Supondo trasa de um incéndio, ame
sou ele o seu cavalo. A jovem esposa nada tinha visto, mas
entrando no patio ouviu distintamente, assim como s&u m
rido, repetidas pancadas em um portao do jardsemelha-
tes a um rufar de tambor.

Entrando em casa, encontraram sua mae profundamente
emocionada. Por trés vezes diferentes, spamdendo as
trés chamas vistas por seu filhgyvoa ela um barulho de
cadeiras arrastadas na sala. Por trés vezes desesta a
nada pudera ver. Levantaram o0s criados para percorrer as
cavalaricas: ada viram nem ouviram eles de amal.

Somente os rendeiros foram impressionados pelo fato e
mesmo quando todos, um pouco mais sagkey se dirig
ram aos seus respectivos comedo fragor das cadeiras a
rastadas recomecou. De nowolds se reuniram e, como no
interior de nosso pais as puras tradicoes de piedadesnao e
tdo completamente pdidas, a mae e seus filhos uniram suas
preces em favor da pobre alma angustiada que o vier
tar, sem saberem de que pessoa de seu conmgipueria
tratarse.

Ora, no dia seguinte, soulse que uma jovem prima, que
se afei¢coara assa familia, tinha sido enterrageecisamente
no dia em que se deram tais fat®or um acaso inexphe
vel, ninguém da fazenda tinha sido prevenido a respeito da
morte, nem do enterro.

Cinco pessoas experimentaram, pois, mais ou menos, tais
sensacdes: o pai, de indole incrédula, a mae, o filho, a nora e
uma mocinha. Os criados moram em um outro corpo do ed
ficio; ndo se lhes pode, portanto, atribuir, de qualquer forma,
uma parte nesses ruidos insolitos. Dormiam eles prafund
mente quando as peadas foram dadas no portdo do jardim



e a visita as estrebarias provou que tudo estava perfetame
te calmo.

M. Pasquel
Rua da Font e, 2, Cosn
(Carta 402)
XCVITAiMi nha m«e estava “"n-cabec

disposta e muito inquieta por nao poder visitar sua vizinha e
amiga que se achava agonizante (o que, de resto, se lhe ocu
tava). De repente, estando as portassganelas fechadas,
vé-se, ndo o cortinado, mas as duas guarni¢cdes, dispostas em
torno da armacéo doodel, agitarerrse em sentido inverso,

isto €, gparandese e eunindaose como em forte abraco. E
minha avo em seguida a dizer:

I Vés, minha filha, Josefa dizme adeus.
Minha mé&e desceu imediatamente. A vizinha acabava de
expirar.
Maria Olivier, Gar coul t (Ve
(Carta 405)

XCVII TAiEstava minha m«e ocupada
casa, quando ouviu muito distintamente a voz de seu irméao,
que residia distantans 800 quildmetros, chanba por seu
prenome, duas vezes. Vindo onde se achava meu pai;disse
Ihe:

i E curioso, acabo de ouvir meu irmdo chamer; sinte
me emocionada; ndo sei 0 que esta acontkece

Dois dias depois recebeu ela uma carta anuncitiredo
gue seu irmao falecera no mesmo dia em que ela escutara
sua voz.

Peltier, Mar sel ha.
(Carta 409)

XCVII TAEI s aqui um fato cmuja VE
tir. Quando eu era soldado, estando licenciado na migha c



sa, em Annot (Baixeélpes), minha méae, levamdo-se, no
dia 30 de dezembro de 1890sx#ime:

i Creio que se deu uma morte em nossa familia. Esta no
te, as 2 horas, fui acordada por batidas fratgse dadas na
parede, junto a cabeira da minha cama. Achawee bem
desperta e tive imediatamente a iglée uma morte sobr
vinda a algum dos 1$s0s.

Nao dei nenhum crédito a essas apreensdes. Mas eis que,
cerca de 10 horas da manha, recebemosdegrama de
Digue, comunicando achae gavemente enferma minha
tia, irma Santa Angela, superiora dos OrfaesSdio Mait
nho de Dgue. Minha mae disse:

I A este telegrama segtse-a um outro comunicando a
morte.

De fato, a noite chegava outro telegrama comunicando o
falecimento. Seguiselhe uma carta, a 31 de dezembre, e
clarecendo que minha tia, apdés uma daede varios dias,
falecera a 30 de dezembro, as @ds da manha&hora na
gual minha mae ouvira aquelas batiddadas perto de seu
ouvido. Minha maegnorava que minha tia estivesse @nfe
ma.

Barlatier
Annot (BaixosAl pes) . o

(Carta 414)

XCIX i i P a ssg ofato em Contes (Alpes Maritimos),
em 1881. Era um domingo, achave a igreja com todos o0s
meus camaradas de classe, que o professor, nesse tempo, era
encarregado de levar a missa cantada de domingo. Em dado
momento, quando nos achavamos de pé, e portaario
acordados, tive pkeitamente a impressao de uma voz-a d
zerme ATua 1 rm« morreu. o0 Com ef
encaoitrei minha irma, que se achava doente ha algum te
po, mas sem jamais guardar o leito, em agonia, maore
trés ou quatro horas dapoEsse fato estd e sempre estara



presente em minha memdaria, como no dia em que se{rod
Ziu.
Pencenat Ni ce. 0
(Carta 430)

CianMi nha m«e, Sr a. Mo tmedeo r d
VOS transmitir sua sposta.

Em novembro de 1891, certa manha, pelas 5 heshgya
minha mae aaodlada na cama. Pela porta aberta do quarto
viu entrar seu irméao, tenente, em servico no matadouro mil
tar de Mons (Hainaut). Estava eregpeno uniforme e tal
gual o tinha visto alguns anos antes, por ocasiao deiuma |
cenca que passaean sua asa. Ele a contemplou, sorrindo
Ihe, depois saiu, fazendo com a mao um gesto afetuoso.

As 11 horas da manha do mesmo dia o telegrama anunc
ando a morte desse irmao chegava a casamsamae.

C. Molitor
Empregado do Cadastro em

(Carta 432)

Cl 1 fA. T Ha cerca de quarenta anos, uma de minhas p
rentes consanguineas, entdo moga, passeava no campo com
sua mae, quando se sentiu rogar por um soprat&ugr

T X. acaba de morrer!

Era verdade. X. era um homem que a amava e quase se
tia morrer do péo. Ela o sabia muito doente.

B. 1 Eis um fato que fiz a nossa criada conta de novo,
ontem a noite, a fim de vo descrever com todos os det
lhes. Essa criada € uma honesta rapariga, muito inteligente,
gue ha sete anos esta ao n0SsoiGe.

Em 1884 estava ela empregada em casa de uma eelha s
nhora que, na ocasiao da colera, leaopara 0 campo, nao
muito distante de Toulon. Uma in® ela € despertada per |
ves batidas na janela; pde o ouvido a escuta e ndo ouve nada
mais; supoe que tentsado sonho e procura novamente-do
mir.



Novas batidas na janela. Muito assustada, ela se levanta.
Batem pela teragea vez, depois ela vé passar por duas vezes,
do lado de fora, como que um fasitea branco.

Seu quarto era situado no primeiro andar e dava p@an
telhado. Mas a casa era isolada, e se alguéivesst a-
dando no telhado, #®-ia certamente ouvido, pois quespo
suia muto agucado esse sentido.

Pela manha ela relatou a aparicdo a sua patroa, que se riu
dela, dizenddhe que havia sonhado. Doiseses depois
veio a saber da morte, verificada dois meses antes, de uma
prima sua que ela amava como a umaai Sabendo a afe
cao que ela dedicava a essa prima, ocultegaa familia o
falecimento subito, pois alera a havia levado em algumas
horas.

L. Fierringer

Capital de navio, refor

(Carta 433)

ClifinH8 al guns anos, o Sr. e
velho doente chamado Saint Aubin, que, aontuarecia,
era muito instruido e assaziginal. No correr da convedas
cao, o velho, esgrando sua morte préoxima, prometeu ao Sr.
W. que no momento de morrer o avisaria. O Sr. W. tihba
também pometido isso.

Passotse 0 verdo sem que fossem visitar o enfermo. Uma
noite de inverno, a hora de cear, o Sr. W. lia seu jornal,
guando de repentkevantou involuntariamente aalmeca e
disse a sua mulher:

T Morreu SairtAubin.

A Sra. W. nao podia acreditar nisso e perguntou de quem
tivera ele a natia.

I Ninguém jamais me falou de Saitibin i respondeu
eleT mas recebi na fronte uma diminuta pai& que, ao
mesmo tempo, feme peasar na morte de Sawitubin.



Na manha seguinte a Sra. W. ouvia falar na igreja da mo
te de SainfAubin, que ele exalara o ultimo suspna vésp-
ra, a noite.

O Sr. W. (meu tio), de quem ouvi esta narrativa, dmsse
gue he é impossivel determinar a natureza da pancada rec
bida; jamais exp@mentou ele coisa analoga. Nao é crédulo,
nem supersticioso esse meu tio. Até pelatréwio.

Gussie Van DerHaege Roul er s.

(Carta 437)

CIV 1 fA.T A Sra. Mercader, minha madrastasada em
Vernetles-Bains (Pirineus Orientais), mas cuja familiaites
dia em Elne (Pirineus Orientais), mandou uma tarde sua e
teada, Srta. Ursula Mercader, entdo com a idade de 16 anos,
fechar a porta da rua, que estava aberta. A moca volteu mu
to assstadg afirmando que tinha visto um carro funebre d
ante da asa. Ninguém quis acreditar e pusersgna rir dela.
Ora, na mnha do dia seguinte, chegou um expresso de Elne
(pois ainda nao havia telégrafo nessa época), dizendo que o
pai de ninha madrasta morrenaa véspera, a noite, jast
mente a hora em que at& Mercader fora fechar a porta e
vira o carro funebre.

B. i Minha mulher n&o tinha entdo mais do que 15 anos,
mas recordae perfeitamente. Seus pais daig um estad-
lecimento termal em Vernd¢s-Bains e os empregados t
nham seus quartos no mesmo corpo do edificio, dando para
um so corredor. Ora, um cozinheiro, chamado Guiraud, caiu
gravemente enfermo e certa noite morreu. Todos os criados
chegaram ao mesmo tempo ao quarto mortuario, ingediat
mente apd® falecimento, sem que ninguém os fosse @rev
nir.

Cada um deles disse que tinha sido acordado por uma fo
te pancadavibrada aos pés de suas camas.

Creio satisfazer o vosso desejo, relatamde esses fatos
gue sao autéidos.

Dr. H. MassinaVernetlesBa ns . 0

\

0



(Carta 440)

CVITAA Sr a. S. , muito insetruz2d
tusiasta, destituida de bens de fortuna, alf®gntora inco-
rigivel, participou em 1851 da eogicdo de Londres, onde
obteve um prémio de 100.000 francos por certas cordoalhas
ou velas de navios aperfeicoadas.

Sua ma estrela fdhe encontrar la um arabe, grande s
nhor no seu género, belo como um deus e que a entusiasmou
tao fortemente que |he deu ela em casamento sua filba e c
mo dote os 100.000 francos, resmdo para si apas 0s
proventos futuros de sua invencado, a qual enriqueceu um
bom inglés, deixanda sem um vintem.

Essa moca, bela, delicada, boa, perfeitamente educada e
instruida, produto parisiense em todo seu valor e refiname
to, foi imediatamente levada para a A#&ripor seu marido,
verdadeiro barbaro, civilizado somente para a oca$id®
uma horrivel e niseravel existéncia comecou para ela. Vida
nomade, sob a tenda, em promiscuidade com trés ou quatro
outras esposas tao brutas e tao selvagens como seons senh
res.

Quatro ou cinco anos mais tarde a Sra. S., em Paris, ouviu,
certa noite, ao lado do seu fogéao, bem perto dela, a voz de
sua filha, gritanddhe:

I Maméae, mamaéae!

Supds, a principio, enganse. Pouco depois, 0 mesmo
chamado, porém muito mais forte e pronudoi@omo em
agonia. Levantose, percorreu o compartimento, olhou para

a rua. Tudo inutilmente. Ela ndabsa o que pensar nem o
gue fazer, quando, pela terceira vez, a voetnep

I Mamae, vem, vem, eu te peco, vem depressa!

Entdo ela ndo hesitou mais. $dke o alvor do dia se pés a
caminho para Marselha. Quanto tempo durou a viagem?
Existiam, nesse tempo, estradas de ferro? Haeiadito a
voz: fAiVem a Mar suddissma? 0 Nada se



O certo é que em Marselha ela encontrou, reduzida-a ult
ma extremidadesua desgracada filha, que parecéatape-
nas esprado para morrer em seus bracos.

S. Babinet Rencogne Tol os a.
(Carta 443)

CVIl 7 AA. T Meu avb materno, homem grave, calmo e
rigido o mais que se pode ser, passeava um dia no quarteirao
mais populoso de dndres, absorto em suas exfies. Em
dado momento, viu ele abise uma passagem no meio da
multidao e dirigirse para o seu lado um dos seus mais caros
amigos de infancia,artonel comandante de um regimento
das indias e que devia estar, segundo as imfpbes dos
jornais, ocupdo precisamente nesse instante, em submeter
0s cipaios revoltados. Meu av6, no cumulo da surpresa, e
tendeu a mao ao seu amigo e ia falle&r uma pergunta,
guando bruscamente, como tinha vindo, desgpar

Regressando a casa, infoouse meu avd se o coronekf
ra visitalo e, dante da resposta negativa do pessoal de se
VIO, saiu um tanto preocupado, para ir ao seu club@- Ta
bém la ninguém tinha visto o aorel. Passarafse as sear
nas; nessa época as comunicacoes eram lentas.d,) padi
correndo as colunas de um jornal hebdomadario em aircul
cdo nasndias, teve ele a dor de ver figurar na lista dos-mo
tos, por tracdo dos cipaios, o0 nome de seu proprio amigo e,
confrontando as datas, tudo lhe fez presumir que a morte
coincidia coma aparicao nas ruas populosas de Londres, o
de os dois amigos gostavam muito partiomante de ir g
tudar as fisionomias caractgrc¢as do povo londrino.

B.7 Um jovem pastor conteme o fato seguinte:

Perdi meu pai em minha tenra infancia; meu irmaa e e
fomos inteiramente educados pela melhor, mais doce e mais
firme das mées, na austera cidade de Bolonha. Sem mostrar
deddida preferéncia por glguer de seus filhos, ela cercava,
entretanto, de cuidados muito particulares o mais jovem d



les, rapazinho dieado, muito sensivel e que herdara mie
peramento inglés de sua méae: firme e doce.

A idade de 20 anos, fazia eu meus estudos em Bolonha, ao
passo que meu irmao entrava para a EscoldaaMde Mo-
dena. Seria impossivel descrever o que ele sofria longe da
casa naterna...

Uma noite, antes de se deitar, quekseuminha mae de
uma leve indispsicao, mostrandse de certa forma inquieta
com relacdo ao filho ausente. Mas, boa, resignada e doce,
antes de tudo, retirese ela camamente, como de costume.
Eram coniguos os nossos dormitérios. Passei uma parte da
noite ocupado em um trabalho dificil e, somente pela manha,
consggui adornecer.

De subito, fui despertado por um ruido de vozes e, abrindo
os olhos, fiquei surpreendido de ver em meu quarto meu
proprio irméo, palido, o semblante desfeito.

I Mamé&ei murmurou elei mamae, como vai ela? Dez
minutos depois de meiaoite, eu a vi distidmente na cad>
ceira da minha cama, em Modena; ela semé&g com uma
das m&os mostravae o0 céu, com a outra abencoane.
Depos desapareceu. Mas o que te digo € gue mamée mo
reu!

Corri ao quarto venerado de nossa mae: ela estakta,mo
de fato, com um sorriso nos labios... Mais tarde nos afirmou
0 médico que ela devia terssado de viver cerca de meia
noite.

E. Asinelli Génovad
(Carta 448)

CIXTAiEu contava naquela @poca
via um ano que fizera a minha primeira amiéo; e era
ainda um pouco devoto. Interno em um liceu, fazia as m
nhas oacdes quase todas as noites em meu leitotihfa

Ora, certa noite, earava com fervor; por que? néo o sei.
Suplicava ardentemente, em minha prece, que me foase co
servada a minha avod, a quemn@mente amava, fiz uma-=s



rie de oracdes unicamente com esse objetivo. Depois fechei
os olhos. Quase imediatamente, vi distintamantabeca de
minha avoé inclinaise para mim. Surpreso, abri os olhos;
mas tido havia desaparecido. N&o liguei importancia alguma
a essampressao e depressa adormeci. Nessa idade nao se
tem cuicdos.

No dia seguinte, as 9 horas, vieram busnara escola,
dizendeme o povisor que tomasse o trem das 10 horas e
fosse a casa de minha avo que pedia para mim dois dias de
férias. Imaginai a minha alegria ao ouvir essas palavras!
Visto-me depressa e parto, feliz como um rei. Quanan ch
guei a estacdo de desembargumeu pai me esperava,; disse
me, banhado em lagrimas, quenima avd estava mal. Mas
guando entrei em casa, fizerane compreender que ela
morrera. Alguns dias mais tarde, perguntei a que horas mo
rera minhaavo. Disseramtme que falecera na sexira, as
8:50 da noite.

Devo observar que minha avozinha somente caira doente
na quintafeira, véspera de sua morte, e quegneém men-
formou a respeito.

Desde esse momento, como eu tivesse suplicado a Deus
para consear-me por muito tempo minha avo, nao tendo
sido atendido, cessei com razaoadeeditar nele. Dizem que
Deus atende as suplicas de todos os que recorrem a ele. Eis
ai uma prova, e também da blague que € a Religido Catolica.
Ela é igual s outras, muito simgieente>*

A. Frinciante Tori gny.

(Carta 452)

CX i1 A C o nrmeominha tia que estando, certa noita; de
tada, mas perfeitamente acordada, prodsziwm rumorn-
solito na estrebaria dos cavalos. Enquanto seu pai ia ver o
gue se passava e acalmar os animais, minhavistou ds-
tintamente seu avdale pé, diante doofjdao. Tendo chamado

sua mae, para que ela o visse também, desapareceu a visao.

No dia ®guinte sabisse da mde do av0, ocorrida, tanto

(@Y



guanto posso recordane, em um acidente que sofrema a
dando a cavalo.

Eu sustentava que tudo isso réta mais do que o efe
de um sonho; mas minha tia afirmme que n&o dormira
um s6 momento antes dparicao.

Henri Péres
Rua da Capel a, 16 ¢
(Carta 453)
CXIiAnO Sr . Dr . -le®Baiaspcontotnte guei X

foi testemunha, em sua juventude,ute fato arioso. Uma

de suas tias achas® doente e o filho dessa tia, um rapaz
nho de 6 anos, foi mandado a casa do Dr. Blanc, pai do atual
doutor, creio que em Sallanches, para brincar com meu pr
mo. Subito, a criancaettmse em meio de seu brinquedo,
com ar espaatio e grita:

T Mamae! Eu vi a mamae!

O fato foi comunicado ao doutor e este logo supds achar
se doente a crianga, mas um pouco mais tarde se soube que a
mae morrerano instante em que o filh@wa gritado

Luiz Nicole
61, Tierney R. Streatha, S. W. , Londr
(Carta 455)
CXIl T AEuU ti nha em Mal amour um

mae, que residia em Varennes, distante 15 qali@s, e
gue ela amava muito, por causa @eedsos servigcos que |Ihe
havia prestado em momentos dificeis.

Este parente, que j@ao existe, sabia que minha mae se
achava doente. Assegurme ele que, tendo oido, na ne
te de seu falecimento, um grande barulho no celeiro, como
se scudissem violentamente sacos cheios de graosseas
dizer:

i A prima Labbé morreu.



Foi-Ihe isso cafirmado quando lhe participei o falecime
to. Minha mae, com efeito, morreu na noitdicada por s-
se @rente.

Tenho para mim que, se as manifestacoes telepaticas néo
sao mais fequentes, € que elas nao se verificam sendo de
pessoas amigas a pessoas amjigaas verdadeiramente
amigas quantos estao neste caso?

Nada mais comum do que este nome.
Nada mais raro do que um vero amigo

Labbé
Tabeli «xo em Esnes
(Carta 457)
CXIll T AOuUVI mui t as vezes contar

seguinte fato, sucedido a mego, membro do Istituto, pro-
fessor na Escola de Titulos e documentos, morto ha dezoito
anos. Nao vos posso infelizmentargnti-lo sendo em suas
grandes linhas e, por conseguinte, pegs, se 0 publica

des, ndo nmacionar o nome de meu tio.

Este, muito ceblico, fora educado por uma de suas tias, de
guem se lembrava sempre com reconneato e emocao.
Ora, pela época de sua primeira comunhao (na véspera, s
ponho), afastado dessa tia por centenas de léguas, a&istou
diante de si e teve a certeza de quensdarera e que viera
darlhe a sua llima béncéo.

Poucos dias depois, soube, com efeito, que ela morrera
a hora em que fora $tia por essa crianca

Paul Kittel
Professor substituto da Universidade, no pequeno
| iceu Corneill e, em EIl be

(Carta 458)

CXIVinPor wuma tarde de ver «o,
ou menos, passeava eu, lendo uma pagina pleoAAse Da-
det, quando, bruscamente, me pareceu que um meuaamar
da, atualmente piloto da Marinha, caia chorando, na atitude



classica dos soldadderidos de morte, mao sobre o coracao
e gqueda de costas. Isso me intrigou bastante, a ponto de que,
a nate, falei sobre o caso aimma familia.

Quatro ou cinco dias depois, recebi uma carta de nosso ex
professor omum, dizendeme AVosso aemgo Lt
extrema aflicdo. H4 alguns dias, tendo ido a caca, feriu, com
um tiro desasado, seu irmaor{da. Este acabava de baeh
relars e . 0

Ao receber essa carta, pensei na minha visao. Elanme e
ganara, pois Luiz néo fora ferido. Realize®ia minha viséao
as 3 loras, verificandese o acidente as 4:30. Entretanto,
mais tarde, vim a saber que Luizsdea i ar a, di zend
Carlos marer, mateme . 0

Eis, na integra, o que se passou. Insisto sobre a certeza de
ter tido conhecimento de uma desgraca uma hora antes do
acidente que a provocou. Cims 0s homes por inteiro, mas
nado desejaria que o0s pubksais integralmente, pelo que
vos agradeceria se lhes maemasses apenas 0S prenomes.

J. P.
SaintPaullesRomans ( Dr ! me)

(Carta 459)

CXViAEm 1865, a CtadbesemlLaf§azi a o
ne; para fugir ao flagelo, refugieae minha fariia em uma
aldeia vizinha. Nessa aldeia i@ia um operario que, afne
tando a epidemia reinante, ia todos os dias a La Seyse e r
gressava a tde.

Uma manha, sentindge fatigado, ele deixode ir e seu
filho, jovem de 15 anos, ndapondo que seu pai estivesse
tdo gravemente indisposto, deixouypara ir distraise ps-
cando de sobre os rochedos da costa, a 8 quilometres, esp
rando que seu pai se Ihe fosse juntar no correramddn

As 11 homs, morrialhe o pai, vitimado pela colera; a
mesma hora o filho estava certo dda&isto sobre uma-
chedo proximo, fazendihe sinal para que se aprmasse.



Sendo a costa um pouco escarpada nesse lugar, fizera ele
uma volta para alcancar o dito rocbedhas, a sua chegada,
tinha a visdo desapanido.

Desvairado, 0 mancebo ganha precipitadamente oseu d
micilio, perguntando logo se seu pai tinha addt mosta-
ramlhe o seu cadaver... Foi entdo que ele nos fez o relato de
sua alumacao.

Nao tendo eu fiprio assistido aos ultimos instantes do
pai, ndo posso dizer se ele pediu para ver iflen, a0 mo-
rer, e limiteme a relatavos o que ha de preciso em minhas
recadacoes.

Balossy
Corretor geral do fumo, em
PontdeBeauVoi sin (I s r €

(Carta 462)

CXVITAiaTranscorria o0 asecgecohe 185/
das ao leito duas irmés, quando uma delagmknte grita:

i Ah! meu Deus, meu pai!

Crendo a genitora que se trata de uma alucinacao ou de
um sonho, procura dissuadir sua filha daquetaréssao,
mas estahle responde:

I Estou certa de ter visto papai e ele até chegou anteear
com suas maos.

Cumpre dizer que seu pai estava em Tours ja ha algum
tempo e construia casas de madeira para a lacatizdas
feiras de Tours.

No dia seguinte a familia recebeu unaata comunicando
gue ele morrera em consequéncia de uneaasofrida d-
rante a tarde. FQustamente no instante de sua maytee a
aparicéo se deu.

L. Delanone
Rendeir o, rua do Cast e



(Carta 468)

CXVIl TAResi di a eu, e n Parmboedf,8 57 e
com minha mulher e meu filho, numa casapada anter
ormente por Mme. Leblanc, que transferira suadérgia
para Nantes.

Uma noite da primavera de 1858 (ndo posso precisar a d
ta, para o que seria preciso consulta o registro civil), minha
mulher e eu fomos despertados em sobressalto por grande
bamlho; a ambos pareciaos que uma pesada barra de ferro
acabava de ser atirada violentamente sobre o assoalho do
guarto e que a nossa cama fora fortemente sacudidan-Leva
tandenos incontinenti, acend®s a vela, corremos ao berco
da cranca e examinamos o quarto. Nadas®va ai fora de
seus lugares.

No dia seguinte, ou dois dias depois, vieram dime que
a Sra. Leblanc tinha morrido precisamente na noite em que
féramos despertados bruscamenten sena razdo plausivel
e quase a mesma hora. Nao nrammos relacdes freqgiie
tes com essa senhora e ign@@aws estivesse ela doente.

Minha madrasta e minha cunhada, que ocupavam dois
guartos por detras do nosso, hawisenlevantado e vieram
juntarsenos. Creio recordame que elas tinham sido sle
pertadas @o barulho e pelas exclamacbes que faziamos,
minha mulher e eu, e ndo por outra causa qualquer. Logo
gue verificamos ancidir a morte da Sra. Leblanc com o
acontecimento que tanto nos surpreendera, anmunhada,
muito piedosa, dse:

I As almas dos mortos, ao separargsndo corpo, vVémiv
sitar a casa onde navam.

E. Orieux
Inspetor e chefe honorario do
Departamento das estrad

(Carta 472)

CXVIl TAH8 al guns anos, ema Mo U z
mulher, muito doente, mandou sua neta passar alguns dias



em casa dos pais, em Sedan. Umdena@ crianca acorda,
chora, chama por sua mae, pede parkayéoga que a levem
imediatamente para junto dela.

No dia seguinte vieram comunicar a morte da geaj&
hora exataem que sua filhinha a chamava e queria tanto que
a levassem para perto dela.

Nao me recordo nem dos nomes dessas pessoas, nem da
data precisa do acontecimento, ndo tendo aquela épaca pre
tado grande atencdo ao fato, mas posso gafadiessa
correlacdo como perfeitamente auté&at

G. Gillet
Rua Bournizet, 2 8, em Vou
(Carta 473)
CXIXTAMeu 1ir m«o, guarda militatl

esteve em Bolléne, licenciado, corHime o gguinte fato:

Ele davase muito com um outrougirda, o Sr. Renucci.
Este dltimo tinha uma filhinha que gostava muito de meu
irmao e de minha cunhada. Essanima caiu doente. Uma
noite, meu irméo, acordando, viu no fundo do quart@-a p
guena Lidia, que o olhava fixamente. Depois suseiuSu-
preso, meurmao acordou minha cunhada e lhe disse:

i Didi (Lidia) morreu, acabo realmente delaé

Nao puderam mais dormir. No dia seguinte, apresgou
meu irmao em ir a casa do Sr. Renucci. A mancom efe
to, morrera no correr da noite. A hora da aparigiinardia
com a da morte.

Regina Jullian
Professora em Mornas

(Carta 475)

CXX1TiO gue aconteceu comigo pa
os fatos a rgpeito dos quais vindes publicando tao ingere
santes estudos.

Meu pai achavase enfermo e estava sendatado longe
de noés. Apesar de o sabermos gravementermo, tinka-



MOosS muita esperanca em seu red&imento. FOéramosiv
sité-lo e o acharamos bem disposto, quando uma noite, aco
dando eu em sobressalfmarecedme que o retrato de meu
pai, que etava coleado exatamente defronte do meu leito,
fazia um grande movimento. Digmarecedme porque 8-
ponho inadnssivel que ele se tivesse movido. Em todo o
caso, 0 meu primeiro olhar, levantanae sobressaltada, foi
para esse retrato que acreditei ter visto meserAo mesmo
tempo experimentei tal impressdao de medo que nao pude
mais dormir. Verifiquei a hora: era precisaneel hora da
manha.

Pela manha recebemos uma carta, chamand@ara jo-
to de meu pai, cujo estado agravaeasubidmente. Cheg-
mos muito tade. Meu pobre pai falecera a noitel, hora da
madrugada portanto no mmmento exato em que eu forasde
pertada.

Esse fato, no qual muitas vezes reflito, permanece- nat
ralmente, em absoluto, inconggnsivel para mim.

Juliette Thévenet Mont e Car | o
(Carta 478)

CXXItAiHavia oito anos que eu d
guando, na noite de 18 para 19 de janeiro de 1890, ouvi
chamarerme tr °s vezes pel o meu no
Lucina! o, ao (gusumada, pos«oe emst av
Breslau, onde eu era govertenchamavarme €nhorita.

Esse chamado foi seguido de um ranger de porta que se
fecha sobre gonzos enfe@jados; reconheci esse ranger que
ha oito anos eu néo ouvia; era 0 de uma porta muito velha da
casa de meus pais, em Epanvillers (Suica). Reconhecera
igualmente naquele chamado a voz de minha irma. Passei a
noite toda agada por um triste pressentimento, e no éla s
guinte ecebi a noticia da morte de minha irma, ocorrida na
noite de 18 ara 19.

L. Roy
MisteaMor avi a ( Custr |



(Carta 494)

CXXIl 7 A E agui um fato que me diz muito particiia
mente respeito e que devo submeter aos vossos estudos de
sabio, mas para o qual peco a vossa discricdo absoluta, pois
se trata de umeonfissaoque encea muitas indicagdes su
cetiveis de tornda reconhecida ou adnhada por algumas
pessoas da minha ldixlade, mesmo pela familia do defu
to, de quem vou falaros >

No dia da nossa primeira entrevista, tinha eu 20 anos; ele
32; nossas ratdes mantiverarse durante sete anos. NOs
Nos amavamos teamente.

Um dia o neu amigo anuncieme, nao sem desgosto, que
sua situacao, sua pobreza, etc., forcav@nao casamento e,
no embaraco de suas expijdes, eu sentia vago desejo de
gue as nossas relacbes nédo fossem de todo migEdas.

Abreviei a penosa entrevista e, ngrado a minha imensa
magoa, nao tornei a ver 0 meu amigo, naerepdo, em
meu amor unico e absoluto, partilhar com uma outra, e de
boa vatade, esse homem que eu taatva.

Vim a saber, mais tarde, indiretamente, que ele estva ¢
sado e tinha umlho.

Alguns anos depois desse casamento, em uma noite de
abril de 1893yi entrar no meu quarto umarma humana
Cujo sexo tentei em vao descobrir; essa forma, de elegada e
tatura, estava envolta em unm¢el branco que Ihe encobria
0 rosto. Aterrorizada, eu\a encaminhaise para mim ecs
bre mim inclinarse; depois senti uns labios colaremaos
meus, mas que labios! jamais esquecerei a impressao que
eles me produziram; ndo experimentei nem pressao, nem
movimento, nem calor, nada mais do que frio, o fricuaa
boca sem vida!

Entretanto senti um descanso, um grande-bstar dura-
te esse longo beijo; mas em momento algum do meu sonho,
nem o nome, nem a imagem do amigo que eu perdega apr
sentrantse ao meu espirito. Ao ggertar, ndo pensei mais,



OU pouco pere nesse sonho, até o momento em que, cerca
de meioedia, percorendo o jornal de ..., li 0 que segsie:

A E s c r-roy, @enX, que realizarage ontem as &x
gui as denh&n as qualidaddgs "o defunto); depois o
artigo terminava atribuindo essa morteima febre tifoide
causada pela surmenage consequente a encargos escrupul
samente desemphados.

ACar o Tgemsagaoeli, desembaracado das conve
cOes mundanagseste dizeime que € a mim a quem amavas
e ainda amas além da morte; eu te agradeco eteas®En-
pre.o

Tornarei a encontrd? Minha alma sentised feliz em
evadirse de sua prisda voar a sua procura.

SenhoritaZ 0
(Carta 498)

CXXIl TANO ano de 1866, @sorS r
de alemdo em S. Petersburgo, achse/&om seu irméao em
casade sua mae, na Pruassia, a alguma distancia da aldeia em
gue residia sua irma, entao ligemmente enfama.

Na manha de 17 de setembro, os dois irmaos passeavam
em pleno campo. Em dadoomento Paulo ouve uma voz
gue por duas vezes o chamou por seu nomeefdaira vez,

o irmao do Sr. L. também ouviu a voz pronunciar, muis di
tintamente, o nome de Paulo. Tomado de sombrio presse
timento, pois que deserto era 0 campo, apressaeans dois
irmaos em voltar para casa, onde encontraram um telegrama
comurnicandoelhes que o estado de sua irma havia sudbit
mente piorado, achdo-se ela em agonia.

Paulo L. e sua mae partiram pela diligéncia. Na estrada,
cerca de 4 horas da tarde, o Sr. L. viu subitamente passar d
ante de si a forma de sua irma, que lhe rogcou o appodo
0 veiculo atravessava esse ponto da estrada.

Nutriu ele, entdo, a firme convicgcdo de que sua irma tinha
morrido, 0 que comunicou a sua mae, a@metempo em
gue anotava exatamente a hora em que iSso se passou. A



chegda, souberam que a irma meu a hora em que sua
forma aparecera e que pela manha ela o havia chamado mu
tas vezes em swgonia.

Outros detalhes a notar: quando regressaram a casa, ach
ram o reldgio parado na hora exata da morte; o retrato de sua
irma caira no mesmo instante (esseatetrachavae sol
damente suspenso a parede e aatrito caiu sem arrancar o
prego).

O Sr. L., cujo endereco tenho a vossa disposicao, pode
atestar a exatidao de todos esses fatos.

Sao Petersburgo, 18/30 de marcgo de 1899.
V. Mouravieff 0

(Carta 502)

CXXIV 1T AA. T Estamos em dezembro de 1875. Meu pai
acabava de recolhae ao leito para morrer no dia seguinte.
Desde muito achavse doente, mas procurava consessar
de pé, na crenca de conjurar artacenquanto se pudesse
furtar a ir para a cama. Achawae £ntado perto do seu leito
e via com magoa anaiaremse as primeiras manifestacoes
da agonia. Ninguém da familigtava ainda prevenido.

De repente um dos meus tios entrou em trajos de trabalho.
Com a voz strecortada, ele me disse:

I Meu irméo esta muitdoente?

I Julgato vos...

i Imagina tu que ha pouquinho, voltando dos trabalhos da
charrua, a noite, parecene ver teu pai pasando como de
costume e levando como sempre a mao ao coracao, snde e
ta o seu mal. Ele voltese para mim, dizendme : nRnAcabou
se tudo, Crist-v«o; chegaaa nos
ra J%lia: ATeu ti o, nN«o a°s o0
pai, aqui N«o est §repligquaiigp®@m! 0 A
vine tua mae de que ndo me espere; vou a D., a casa de meu
i r m«o. O

Eram 6horas da tarde; no dia seguinte, as 5 horas, meu pai
estava mdo.



B. i O segundo fato pass® em agosto de 1889. Uma
noite, minha mulher e eu ceavamos tristemente: eu acabava
de perder minha mae. Em dado moioeentra um homem e
disse a minha mulher qeeia mae estava bem doente e que
era preciso partir imediatamente; havia unausgem.

No dia seguinte eu recebia a noticia de que minha sogra ia

bem mal e que era necessario que eu fosse. la partir, quando

fui tomado subitamente de um terrivel acesso elerase-

nia; qualguer movimento me era impossivel e avassa®u
uma especie de sonoléncia. Eu nao via nada, mas-saatia
acola, no meio da familia em lagrimas, perto do leito da
agoni zant e, e ouvia uma VvVoz

Em2 1 i a?0unta odreayodias da agoni zan
nao pode, esta doente o pobre rapaz. E depois, também, para

gu®°?o0

Uma hora depoi s, recebia eu

acabadenmo er . 0

Dr.E.Clement Montr eux.

(Carta 504)

U ¢
t
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CXXVITAMeu cunhado-seutdiarcgnseua c hav

pai, seu cunhado Gauzhirt e um amigo dekienq, chana-

do Sohnlein, em um caramanchao de seu jardim. Jung tinha
peto de 12 anos, Gauzhirt e Soéin| 22 a 24. Todos gaz

vam sd@ide. Sohnlein disskes:

I Quando eu morrer, apareegrs-ei aqui mesmo

Alguns meses mais tarde meu cunhado Jung, estamdo oc
pado em seus trabalhos escolares nesseaachao, ouviu
um barulho como de uma arvore fortemente sacudida e viu
frutos de uma ameixeira cairem a seu lado. Nao vendo ni
guém, sentse tomado de ado, fecha seus livros e cade
nos e aetra em casa. Pouco depois avisalam que Soh-
lein tinha morrido.

V. SchaefferBlangk Huni ngue.

(



(Carta 505)

CXXVII TAN«ko tenho experimentado
pressao algma do género das que fazem o objeto de vosso
guestionario. Mas uma pessoa da minha familia foi is¥pre
sionada nas condicOes e da maneasite:

Seu pai residia em Bayonne. Ela achagaeem Concordia,
na Ameérica do Sul. No dia 5 de marco de 1889, as 7 horas
da manha, achaneke deitada, mas despeniagou ver seu
pai encostado ao pé do seu leitmlleandea com tristeza.
Nesse mesmo instante, seu pai era acometido de paralisia ¢
rebral. Vinte e seis dias depois, a 3%aga morto.

Bonnome
Recebedochefe das contribuicoes
diretas, em Most a
(Carta 510)
CXXVIIl T A S emegermitido assinalaros um fato que

me parece assaz curioso. Em primeiro lugar, decidiu ele da
minha vida; depois, as circunstancias em que se verificou
sao verdadeiramente poucanuns.

Em 1867 (tinha eu, entao, 25 anos),dha 17 de deze-
bro, acabava de deitane. Era perto de 11 horas e, enquanto
me arrumava para dormir, puse a refletir. Pensava em
uma pvem que eu conhecera, nasnlis férias, nos banhos
de mar de Trouville. minha familia conhecia a sua, maHo |
timamerte, e tomamaos, Marta e eu, de uma viva afeicao.
Nosso esamento seria em breve realizado, quando, por
guestdes de interesses, nossas duas familias ficaraan estr
mecidas, sendo necessario romper as relacdes que entre as
mesmas exisam.

Marta seguiu pardolosa e eu voltei para Grenoble.rCo
tinuamos, enetanto, a amarmoos sempre, a tal ponto que
a moca recusava qualquer outro partido que se Ihe aprese
tasse.

Nessa noite de 17 de dezembro de 1867, eu pensava, pois,
em tudo isso e acabava de deitag, qando vi a porta do



meu quarto se abrir docemente, quase sem ruldiare en-
trar. Estava vestida de branco, ells esparsos sobre as-e
paduas. Bateram, nesse momento, 11 horas. Isso, posso
afirm&lo, pois eu ndo dmia. A visdo aproximoise do meu
leito, inclinou-se ligeiramente sobre mim e eu quis pegar a
mao da pvem. Estava fria. Soltei um grito, o fantasmaades
pareceu e, guando dei acordo
na mao, o que me provocara tal sensacdo dé°fkitas, ro-
tai-o, eu ndo dormia e o comb6 § g W@ sobre & minha
mesa de cabeceira, ao meu lado. Nao pude doNuirdia
seguinte, a tarde,ecebi a roticia da morte de Martaas 11
horas da noite, na véspera, em Tolosa. Sua ultima paiavra t
nha sicgdwes !fid a

Eis ai a minha histéria. Passcrescentar que ndo ma-c
sei. Estou velho, mas penso sempre em minkaov Ela
embala o meu sono.

JacquesG. Gr enobl e.
(Carta 512)

CXXIX TAnTi nha eu uma amiga de
guem amava enteggidamente. Seu pai, funcionario puabl
co, foi removdo para Paris. Houveecessidade de separar
nos, 0 que nos causou infinita magoa. Antes de partie-Hel
na veio trazeme sua fotografia, ela mesmo coloeiem
um quadro, sobre pequena mesa do meu quarto, e gromet
mMOoS uma a watra correspondenos freqlientmente, o que
efetivamente cumpmos.

O clima da capital foi nefasto a minha pobre Helena, ja de
si mesmo tdo delicada. Foi pouco a pouatraguecendo
cada vez mais e dentro em breve eu soube que ficana tube
culosa. Desde esse instante e sem que ela elpEsse bem,
eu acompanhava os progressos do seu mal. Um dia recebi de
minha amiga uma carta alvicareira: ela estava bem melhor e
esperava vir passar comigo a bela estacdo. Essa melbera s
bita amedrontoume um pouco; acabei depois concordando
gue era bem msivel, em todo caso, que Helemga@ntrasse
a cura.



O dia seguinte, isto &, 15 de abril de 1896, pasgedo
com o espirito inquieto. Nastava ainda nessa ocasiao com
0s meus estudos concluidos. A noite, apos o jantar, recolhida
ao meu gquarto, achavae owpada em resolver um prabl
ma de Geometria, com dificuldade conseguindo fixar minha
atencdo. Estava ge de mim a fotografia da minha amiga,
sempre no mesmo lugar e meus olhos eram invencivelmente
atrados por essa imagem.

De repente vi o retrato mexas palpebras, abrindo a boca
como se quisesse falar. Um ruido-fae estremecer: era o
meu reldgio que batia 8 horas. Supondo haver sonhaedo, e
freguei os olhos e olhei de novo. Desta vez wdiitlamente
0 retrato mexer com os labios, abrir desmesuradéenos
olhos, depois fechibs em seguida lentamente, dando um
suspro.®’

Nao ousei mais olhar para a fotografia, tomei apressad
mente a lampada, deiteie imediatamente,ndbora fosse
ainda muito cedo, e procurei, porém em vao, adoem

Pelas 10 horas,uvi baterem ruidosamente a porta da rua.
Chamei imedatamente meus pais, que estavam deitados. Era
um telegrama, com estas palavr
te s 8 horas. o

O primeiro trem do dia seguinte levowe a Paris, em
companhia de meu pai. Propaame a assistir aos funerais
de minha amiga e também a ceoér os detalhes dos seus
ultimos instantes. Soube que no dia de sua morte ela néo
cessara de falar em mim, tendo mesmo:d

I Talvez que Valentine esteja agora olhando para o meu
retrato. Ela sufle-me curada e eu sinto que vou morrer.

Alguns momentos antes da hora suprema, recomendara
gue me avisassem logo e que me transmitissem o seu adeus.
Sua ultima palavra fora 0 meome.

Expliquem este fato como quiserem; o que posso afirmar e
gue nao fui itima de uma ilusdo. Jamais tive o espirito |
clinado a aparicbes. Demais, achava absaltamente em
meu estado normal.



Valentine C. Roanne. 0
(Carta 514)

CXXX1TAaUma de minhas amigas de
tora) tinha ido as Indias como médica miséitn Perdeme
nos de vista, como por vezes a@B{ mas nos amavamos
sempre.

Na manha de 28 para 29 de outubro (eu estava nessa oc
sido em Lausanne), fui acordada antes das 6 horas por bat
dinhas dadas em minha porta. Meu rfuade dormir dava
para um corredogque terminava na escada do primeim a
dar. Eu deixava a minha porta entreaberta para que um gra
de gato branco, que eu possuiaggsse ir a caca durante a
noite (a casa era infestada de ratos). Repets@am@s pare:
das. A campainha nao soara e eu nadrsesiibirem a esc
da.

Por acaso meus olhos pousaram sobre o gato, que ocupava
seu lugar de costume ao pé da minha castava ele seiat
do, com o pelo ericado,anendo e rosnando. A portaiag
tou-se como impelida por um ligeiro golpe de vento e vi
apareceuma forma envolta em uma espécie de tecidmvap
roso branco, @ano um véu sobre uma sombra escura. Nao
pude distnguir bem o rosto. ela agximou-se; senti uma
pro glacial passar por mim, ouvi o gato rosnar furiosamente.
Instintivamente fechei os olhos @apdo os reabri haviat
do desapareido. O gato tremia por todo o corpo e estava
banhado deuor.*®

Confesso que ndo pensei na amiga que se achava-nas |
dias, mas em uma outra pessoa. Cerca de 15 dias mais tarde
soube da morte de minha amiga, ocorrida neerte 29 para
30 de outubro de 1890, em Saghmar, Kashmir. Postenio
mente soube que ela sucumbira em consequéncia deaima p
ritonite.

Maria de Thilo
Doutora em Medicina em Satdta mi en ( Su? - a



(Carta 519)

CXXXIl i n Ac h-me; aerta manha, em minha sakl d
jantar, apenas com uma criada. Estavamos uma e outra oc
padas na arrumacao da casa. A criada, voltada de costas para
mim, espanava um console. Eu umnava as coisas que
achava sobre uma mesa que nos separava. Todos em casa
dormiam ainda, porque era itmicedo; dessa forma, o mais
perfeito silécio reinava em torno de nés.

De repente ouvimos um ruido que nos deu a impresséo da
gueda de um grande passaro que tombadpesente, depois
de haver varias vezes batido as asas. Parees® teassado
ISSO entre n®, no meio da sala. Ambas experimentameos ce
ta comocéao. A criada voltese bruscamente, deixando cair o
espanador quanha em maos, e olhamne com um aspecto
de pavor. Eu estava imovel, estugtafe sem poder falar. No
fim de alguns segundos, voltando meu espanto, preaip
tei-me de um salto a janela,aminei a parte de fora: era um
patio no qual ndo vi nada que pudesse causar esse ruido.
Querendo a viva forca achhre a expliacdo, abri duas pe
tas: uma dava para um vestibulo, outra para um quarto de
dormir inabtado. Pesquisei,emexi por toda pde. Nada,
sempre nada.

Entdo, sem fazer comentéario algum, veie a idéia de
mandar saber nigias de uma pessoa doente, pela qual eu
me interessava e que deixara, ngpe¢a, agonizante. Era a
uma pequena digncia da casa. Quando a criadgressou,
disseme:

I Ela morreu esta manha, as 6:30.

Eram entao 7 horas. Aquele estranho barulho prodseira
exatamente a hora em que a morte se verificou.

Mme. B, Nevers. o

(Carta 522)

CXXXIl T AA. T No inverno de 1871871, encontreme
uma tarde a s6s com minha mae e minha avé que deixara
Saint-Etienne desde alguns dias, para vir passar um nmes pe



to de sua filha e de sua neta; deixara seu filho Pedro, entao
com a idade de 35 andgyeiramente indispostcem conse-
guéncia de um resfriado. De forma alguma estava elaiinqu
eta a seu gpeito e, tendo ha muito decidido sua viagem,
veio juntarsenos em Marselha.

Ora, uma noite, acabavamos apenas de nos deitar, eu no
mesmo quarto que minha avo e mamae em utno @6no-
do, quand um violento toque de campainha nos p6s a todos
sobressaltados; eram 11 horas d@aed_evanteme e enco-
tro minha mae que vinha, por seu lado, saber quem batera;
encaottramonos ambas no vestibulo e perguntamosrdas
vez e S AQuem est Bspoatd (B GemSBbrima o bt ¢
porta), voltamos cada uma para o0 seu quarto, onde nos to
namos a deitar. Minha avo permanecera em seu leito e eu a
encaitro sentada, um pouco sobressaltada por ver que nao
haviamos obtido sposta.

Apenas voltaramos a nds desse pequacontecimento,
um novo toque de campainha, mais imperativo que o prime
ro, arrancanos de novo a nossaigtude.

Desta vez saltei da cama com a vivacidade de uma crianca
de 14 anos que eu era a essa época e cheguei a porta muito
antes de mamae. Pergumgeem esta ali. Ninguém responde;
abrimos a porta, examinamossada, os andares superior e
inferior: sempre ninguém. Voltamos para nossos quartes, i
guietos, pressemilo um acontecimento imprevisto, com o
coracdo amarrado e ap0s uma noite quase inderifgalvo
para mim que estava na idade em que se dorme, haja o que
houver), recemos na manha que se seguiu a essa noitada
thompr essi onant e, o Pg®oorton-t e t e
tem 11 noite, avisai mamae, prepagpara esta triste not
cia.0

B. 7 Em 1884, ano da colera em Marselha, parto para
Bagneresle-Bigorre e Baréges, com meu marido e meus
dois filhos. Estava eu ai ha oito dias apenas, no Hotelida E
ropa. Uma noite sou despertada bansente sem causa di
ta; meu quarto, onde durmo sozinha, estdmetamente as



escuras; vejo em pé, aadb da minha cama, uma pessoa
circundada de umauréola luminosaolho um pouco eot
cionada, como bem deveis compreender, e reconhege o c
nhado de meu malo, um doutor, que me diz:

I Preveni o Adolfo de queu morri

Chamo imediatamente meu marido, deitado no quarto
proximo e lhe digo:

I Acabo de ver teu cunhado que veio anunmar sua
morte.

No dia seguinte, um telegrama nos confirma a noticia: um
ataque de colera (quando tratava de doentes pobres)-tevara
em algumas horas.

Nao havia no mundo natureza mais devotada por seus d
entes e mais gipatica.

H. Poucet
Rua do Par a2 so, 5114,
(Carta 524)
CXXXIV 1T A0 Sr . Ri gagnon, cura d

Marcial de Bodéus, estando em seu escritorio, viu diante de
Si um seu irmao que residia nas colonias e que Ihe disse:
nAdeus, eu mormo .

Muito emocionado, o Sr. Rigagnon chamou 0s seus-vig
rios e lhes contou o que acabava de ver. Essd®IEeS €-
gistraram a data e a hora da aparicdo, e algum tempo depois
chegou a nadtia da morte: esta noordava com 0 momento
em que o Sr. Rigagnon tinha visto seu irmao diante de si.
Este fato forme narrado por um dos vigarios, que conaign
ra o fato no momao em que este se produziu.

E. Begouin
Réaux por Jouzac (Charefiten f er i or ) .

(Carta 525)

CXXXVT1TiMeu av?! morava emnum cC as
te isolado no meio dos bosques; mas esseloasie cois-
trucdo assaz moderna, nada tinha em si de misterioso: nem



| endas, nem me sndigpensaveliiab eemomer s ma ¢

de um auténtico castedmtigo. A irma de meu avo despes
ra um médico de umddeia préxima.

No momento em que o fato de que vos falo se deu, meu
avo estava ausente. Partira a tarde para ver seu cunhado,
meédico, que achavee gravemente enfermo. Minha aw r
comendra a minha méaea trés de nmhas tias e aos meus
dois tios que n&o o esperassem, dizehds que, a menos
gue encontrasse seu cadb em mais satisfatorio estado,
nao regressia.

Mau grado a essa recomendacao e pela razao de que um
dos meus tios estava de volta (crgiee da ©chinchina, d-
ja campanha havia feito), toda a familia presente conservou
se na sala de jantar conversando. Esesara noite assaz
rapidamente, sem fadiga para ninguém, quaad@® horas,
todos que se achavam na sala de jar(iato €, principa
mente meus tios, dois soldados cépticos e corajasos)
ram distntamentea porta do saldo (o compartimento dent
guo) fecharse com uma violéncia que fez com qudas
saltassem em suas cadeiras (refiv@ a porta que separava o
saldo do corredor situadio lado oposto aal de jantar).
Nao havia possibilidade de erro, a porta que se fechara de
se modo, ou pelo menos que minha familia ouvira fesbar
era uma porta vizinha. Fora bem o ruido de uma porta e de
uma porta interior. Bseme muitas ezes minka mae:

I Ouvimos a porta fechaae como se uma formidavel-|
fada de vento tivesse penetrado na casa e feito bater a porta
violentamente.

Essa lufada de vento, absolutamdmieal, como ides ver,
tinha, entretato, dereal o fato de haverema mais ou re-
nos sentido 0s meus parentes passar em seu rosto e também
o de que, ao passar, deixlnes uma espécie de suor gelado,
como se sente, por exemplo, em umagebo.

A conversacao foi suspensa. Esse ruido violento da porta
parecialhes estranho e a todos causona epécie de mal
estar absolutamente inexplicavel. Dai a pouco meu tio se pos



a rir, vendo os semblantes esfamos de sua méae e de suas
irmé&s. Organizase logo uma cacada divertida. Meu tio; ¢

mo homem orajoso, toma a frente e é um desfilar comico,
da sala de jantar para o saldao. Observam a porta do salao,
aquela que, no conceito unanime dos presentes, se tinha
evidentemente fechadBssa porta achaxsefechada a ch-

ve e a ferolho. Minha familia, em fila indiana, continua esse
passeio em toda a cadabdas as portas se achavam #ech
das, estando as exteriores barricadas; todas as janelas fech
das; ndo havia ceente de ar lguma na casa, em nenhum
dos andares: era impossivedpéicar o barulho, ao mesmo
tempo tdo préximo e tdo estridente, de uma pguia se é-

cha, impelida por vento fte.

Meu avo regressa no dia seguinte, pela manha, e participa
a morte de seu cunhado.

i A que horas morreu ele?
i As 2 horas da manha

i As 2 horas?

I Precisamente as 2 horas

O barulho da porte fora ouvido, por seteguas precisa-
mente as 2 horas daamha

René Gautier
Estudante de Ciéncias em Buckingham,
St Johnds Royal
(Escol a Real de S«

(Carta 527)

CXXXVI 1T iUm de meus amigos, 0
guem posso acreditar de modo absoluto, conteuo e-
guinte fato:

Seu sogro, o Sr. Corbeau, engenheiro de Pontes a-Calg
das, agregado ao Ministério da Marinha, fansi@do ha &
gum tempo a Tonkin para dirigir certos servicos nessa reg
ao. Sua esposa acompanfmuessa viagem. Um dia, a+a
de, a esposa de meumigo viu distintamente passar, entre
ela e o berco do seu filho, que nesse momento repousava, a

N



sombra de sua mée, e a crianca, despertada em sobressalto,
chamou por sua avo, como se a tivesse visto em frente de
seu leito.

Teve entdo Sra. Dubreuil o prestimento da morte de
sua mae, que efetivamente ocorraeesse diaa bordo do
paguete que a transportava a Franca. Foi enterradarem Si
gapura.

Posso, se 0 quiserdes, pedir a data exata do falecimento e
0 nome do navio em que se deu o 6bito.

M. Hannais
Aveni da Lagache, 10. Ville

(Carta 536)

CXXXVIIl TAEmMm jul ho de 1887, com ¢
encontravame em Toulon, concluindo mewluntariado de
um ano, no 61° de Linha, atanado em Jede-Paume. T
nha eu um irméo ternamente amado, Gabdet anos mais
velho que eu, desenhista do Ministério da Guerra, graveme
te enfermo em Vauvert onde se encontrava, no goza-de |
cenca, em casa de meus pais; eu o fora visitar nos ultimos
dias de junho, e ainda que seu estado fosse grave, nko o ju
gava desspeador.

Na noite de 3 para 4 de julhcerca de 1 hora da madr
gada levanteime em sobressalto, com @iesseiro umido
das minhas lagrimas, tendo cawiccao absolutade que
meu bre irm&o estava morto. E essa convicgcao naoiprov
nha de um sonho, pargnto eu me recordaria desse sonho
mais cedo ou maisitde, 0 que jamais sedeu.

Vivo ainda aquele doloroso momento, ao escrever estas
linhas. Acordando, acendi a vela que estava ao meu lado,
sobre uma caixa de juntar cisco, tendo eu o habito de estudar
na cama o Manual de Manobrasltdres. Eu era entace
bo, 0 que me dava o privilégio invejado de dispor desta ru
tica e mal cheosa mesa de cabeceira. Desculpai esses
detalhes, a que recorro apenas para dar a minha exposicéao a



maior exaitdao e para deamstrarlne a veracidade. Ceota-
tei entdo que era 1 hora da madrugada.

N&o me foi mais possivel dormir e as 5:30 da manha, indo
aos exercicios, perguntei ao agente do Corrgem refletir
gue, em Vauvert, o expediente do Telégrafo nao estava abe
to a essdiora matinal, se havia algum telegrama para mim.,
A mesma pergunta e resposta negativa ao voltar dosi-exerc
cios; e, no momento em que, de volta ao alojamentoeeu d
safivelava o cinturdo, um homem da guarda me entregou o
seguinte élegrama, enviado por mgqua i nNnGabri el f

\

Venha imediatamente. Gy e m. 0

Gracas a gentileza de meu capitdo, pude tomar o trem as
2:18 e, chegando a Vauvert, soube que miméo havia
morrido nessa noité, 1 hora da mdrugada

O pesar ocasioneme, alguns dias depois, umanimc¢ao
cerebral e desde entdo, ha doze anos, fico todos os @o0s gr
vemente enfermo por essa mesma época.

Camilo Orengo
Perito junto aos Tri bu

(Carta 537)

CXXXVII ThAOuvi o fato segus-nte n
soa com a qual embarquei Mlponenee de quem a naa¥
tiva inspirame toda a confianca (o Sr. Jochoud du Plessix,
1° enente da Marinha).

Ha cerca de seis ou sete anos, ainda como 2° tenamnte, te
do sido designado para o Senegal, esse oficial foi, dom a
guns dias de licenca, para casa@gsais, domiciliados em
uma vila nas proximidades de iMas. Subindo a aléia pH
cipal do jardim que conduzia ala, teve ele a visédo clara e
muito nitida de um atalude que descia sta aléia.

Nessa mesma noite sua mae subitamente morria niessa v
la, m que coisa alguma denunciasse essectrdign.

Nores
Subcomissario da Marinha a bordo
da fragata Mel pomene,



(Carta 538)

CXXXIX 1 AA.T Certa noite, a 1 hora da madrugads, f
mos, Marta e eu, acordados por um barulhoaextinario
em nosso m@prio quarto, barulho de ferragens, como se est
vessem arrastando correntes petsoalho. Levanteme e
nao constatei coisa alguma de insolitcapartamento.

Pela manha, meus pais e uma outra pessoa, que dormiam
no andar térreo, pedirame a explicacaoalbarulho prodi-
zido no andar superior. Tais rumores foram, portantoi- ouv
dos por cinco pessoas.

No correr da manha desse mesmo dia, vienampartic
par que uma nossa prima, tendo subitamatt¢ecido, mo
rera a noite.

B. 7 Ha dois anos, estavamos aindatados pelas 5 horas
da manha, quando fomos despertados por trés batidiahas d
das discretamente em uma tadbua encostada na parede, ao
longo da cama.

Depois de acordados, foram essas trés batidas distimtame
te repetidas.

Tinhamos uma tia afetada de uma d@edebilitante e o
Nnosso primeiro pensamento foi que essa tiarena. Um
guarto de hora, talvez, apés essa manifestacdo, bateram a
porta para avisamos de que ela estava morrendo. Antes de
chegarmos ao seu domicilio, cessara de viver.

Depois dessas comieacdes de agonizantes, cito um caso
telepatico, de outra ordem, mas igualmente veindade

C. T Camilo estava no liceu de Chaumont. Pelas 5 horas
da manha sua mae desperiaeddeme

I Ouco Camilo chorar, ele chamae.

Ao que respondo:

I Tu sonhas!

Mas ro dia seguinte recebemos uma carta participando
gue a crianca havia passado a noite a chorar com donee de
tes.



vosso primo afeicoado
HabertBollée Nogent (AltcMar ne) . 0

(Carta 542)

CXLII 7 AA.T Achandese na cozinha, a preparar o repa
to da noite, minhan&e viu passar diversas vezes pela frente
sua mae, minha avo, que ela ha muitos anos nao via. No dia
seguinte uma carta participavae, ndo a morte, mas a@g
nia de sua mae. Ela chegou justamente a tempo de {fiéehar
osolhos.

B. 7 Dandeme minha mae peito, a noite, por volta das 2
horas da madrugada, avistou meu avo paterno em um angulo
do quarto, a0 mesmo tempo em que ouvia um ruide-sem
lhante ao que produem corpoai ndo no6é8gua

Amedrontada, ela acordou meu pai que, nenhumarimpo
tancia ligando assa visao, tornou logo a dormir. Algumas
horas depois um telegrama conuava que meu avée t-
nha abgadoao tentar subir, ou antes, ao descer de seu ba
co. Havia ele partido de sua casa um pountesadas 2 horas
da manha.

Simon
Rua Mul l er , 4 0 ,

(Carta 549)

CXLIVIiIAEmM 1835 meus av-s residi
campo em SaiAWaurice, perto de La Rochelle.

Meu pai, o primogénito da familia, era 2° tenente naArg
lia, onde passou dez anos em meio das fadigas e dos perigos
dos primeiros tempos damquist.

O entusiasmo do perigo, a vivacidade das narrativas co
tidas em suas das, deram a seu irmao Camilo esdjo de
viver com ele. Desembarcou em Argel, como-stibial, em
abril de 1835 e né&o tardou a reus@ a meu pai, em Oran,
tomando parte em umagedicao contra Abeél-Kader no
fim de junho.



Foram os franceses obrigados a bater em retirada para A
zem e perderam muitos homens na travessia dos pantanos de
Maeta. Meu tio foi ai ferido com trés tiros, sem gravidade.
Mas, no bivaque, um soldado ficés,estando a limpar sua
arma, sucedeu que esta detonasse, indo a bala ferir meu tio
na mxa. Necessario foi submetse ele a operacao. Quando
terminou esta, uma crise espasmodica o fulminou. Nesse
tempo ndo eram rapidas as comunicacdes e minha a9 ign
ravatodos esses fatos.

Segundo um costume muito espalhado nessa época, minha
avo possuia em seu quarto de héspedes, no primeiro andar,
um servico para café, em pelana, disposto como ornato
sobre o fogao.

De repente, em pleno dia, um barulho espantoso pioduz
se nesse quarto. Minha avo subiu precigiaente, seguida
de sua criada. Qual néo foi a sua estupefacado a vistaelo esp
taculo que as esperava! Todas as pecas do servico de café
jaziam em pdacos no assoalho, ao lado do fogao, como se
tivessem sido vaidas para o mesmo ponto. Minha ava-se
tiu-se aterrada e teve a impressao de que a atingira wsma de
graca.

Foi passada uma inspecdo minuciosa em todo o quarto,
mas nenhuma das hipéteses apresentadas a minha avo, para
acalmar a sua emocéao, parediee aceitael: uma violenta
corrente de ar, a passagem de ratos ou de um gato inadvert
damente trancado no quarto, etc... O aposento, com efeito,
estava absolutamente fedlo; impossivel, portanto, glia
qguer corente de ar. Ratos, tanto quanto um gato, néo teriam
podido quebrar e reunir em um mesmo lugar todas as pecas
de porcelana disptas ao longo do fogao.

N&ao havia em casa absolutamente ninguém mais do que
meu avo, minha avo e sua criada.

O primeiro correio da Africa trouxe aos meus avos & not
cia da morte de sdiho, ocorrida exatamente no dia em que
se quebrara o aparelho de poanal*®

J.Meyer Ni or t

0



(Carta 555)

CXLVTNAnEiIi s aqui um fato extraor
obtive de fonte absolutamente certa. Meus pais foram um dia
chamados para junto de um viaohagonizante. Eles para la
se dirigiram e tomaram lugar no meio de um circulo de viz
nhos e amigos reunidos que em siléncio esperavam o triste
desenlace. De subito, em um relogio suspenso a parede, e
gue estava ha muitos anos parado, &z ouvir um rumor
inusitado, um ruido surdo, semelhante a marteladas ibrand
das sobre uma bigorna. Os assistentes levaniseaatera-
dos, uns aos outros perguntando o que significava agaele b
rulho.

I Bem o vede$ respondeu alguém, designando o imor
bundo.

Pouco depois estexalava o Gltimo suspiro.

H. Faber
Engenheiro agr®nomo em Bi s s
(Carta 566)
CXLVI ' iTAUm senhor qgque eu -negui C

ha algum tempo, as circunstancias que seimiavam com

a morte de sua mée. Era um domingo, a hora do semic¢
gioso. Ela o deixa, para ir a @a, parecendo tdo bemsdi
posta como de costume; uma hora depois ele sai para ir ver
um de seus amigos, morador na mesma rua. Quanda-cheg
va perto da casa, viu no céu como que uma grande cruz de
ouro e satiu-se ao memo tempo penetrado de uma tabag

nia, que nao entrou em casa de seigara voltou para tras.

Teria feito uma centena de passos, quando foi detido por
uma senhora do seu conhreento que lhe diz:

I Viste vossa mée? Espero que nédo seja mais do que um
desmao, mas foi preciso traport&la da igreja.

Ela voltou correndo para casa: sua méae estava morta.
O.Lenglet Mitan (Courl a



(Carta 590)

CXLVII ihMeu pai, falecidoeno m° ¢
feriu-me varias vezes o seguinte fato que pcou, etre ek
e eu, imensas discussoes:

Sendo jovem e residindo em Champsecret, no Orna; est
va ele empregado em uma fabrica de telhas onde hawia se
pre a noite dois homens de guarda. Certa noite em que ele
subsituia um empregado doente, @gta a conversar tra
guilamente com seu camarada de guarda, ouviu distimame
te passos que, provindo eli@mmente da rua, pareciam seguir
o atalho que ligava a rua a faa.

Ele e seu camarada entreolharsenespantados, sem aus
rem logo falar. Tiveram a impresséao de que um homem v
ra tocalos, depois os passos se fizeram ouvir de novo, mas
desta vez afastanes®e. Veiolhes atdo a idéia de que seu
camarada, cujos passos recadram, teria morrido.

No dia seguinte souberam que o referido camaradaemorr
ra a noite, emdra que corrgpondia aquela em que ouviram
o ruido de passos.

Minha m&e poderia certamente dizee os nomes do
morto e do camarada de meu pai, caso issoniesesse.

Eug. Bonhomme
Aveni da Parmenti er |,

(Carta 592)

CXLVIII TAQuando eu tinhdeidader ca ¢
morava em umaasa do Jura suico; ja eu dormia ha vérias
horas, quando fui despertado, assim como meu pai, minha
mae e minhas quatro irmas, por uma voz que chamava meu
pai Floriano, a principio muito forte, uma segunda vez m
nos forte e uma teetra vez anda mais fraca. 3se meu pai:

i E a voz de Renaud (seu amigo residente em Paris) e,
levantandese, foi abrir a porta.

Ninguém! Sobre a neve nenhuma pegada. Pouco tempo
depois recebeu meu pai uma carta comunicdinel@ue seu



amigo Renaud tirdnsido esmagado por um Onibus e gue a
tes de morrer pronunciara variaezgs seu nome.

Jh. Junod
Escrit-rio de Smala Ecl es e
(Carta 595)
CXLIX T A Me u av'! mat er no, Franci !

SainO., falecido em A., no ano de 1882, ilde de 80
anos, estando na sua juventude earisP onde trabalhava,
como ofcial de alfaiate, na rua do Arrabalde Santo Hondrio,
se ndo me falha a memoria, foi acordado uma noite, as 11
horas, por trés batidas muitcsiiintamente dadas na porta de
seu garto. Admirado, sguese ele, acende uma lampada,
abre a porta, mas nao avista ninguéopdddo que um bnk
calhdo de mau gosto fosse o autor desse logro, torna ele a
deitarse praggjando, mas trés outras batidas séo dadas ai
da na porta.

Levantase entddruscamente, contando fazer pagai-mu
to caro ao importuno sua brincadeira de mastggomas,
apesar de todas as buscas a que se aplica, quer no vestibulo,
guer na escada, verifica dbe impassivel saber de que lado
desapareceu o burldo. Pela terceira wehandese de novo
na cama, foram dados novamente trés batidas na poda. De
ta vez um pressentimento levou meu avd a supor que esse
ruido inplicavel podia ser atribuido a alma de sua mae,
ainda que, pelas noticias anteriormente recebidas deasua f
milia, nada o induzisse a fazer semelhante suposi¢cao. Cinco
a seis dias@pois dessa manifestacédo, chegjoel uma carta,
procedente de seu pais, anuncialisoa morte de sua méae,
ocorrida pretssamate a hora em que ele ouvira as batidas.

No instante da morte&sua mae, que tinha uma afeicao e
pecial por ele,nsistira para que se levasse ao seu leito um
vestido que seu fnalfaiedante de |
algum tempo antes.

E. Deschaux Abrets (1 s



(Carta 609)

CLTnO pai de minha osseusop@ C ont ¢
rios um mau sujeito que ele teve de dispensaendiclhe:
I Tu acabaras na forca.

Um ano ou dois (a época exata nao pode ser fixada), apos
sua partida, o avd de minha mulher achs@acerta manha,
com sua familia a mesa do almoco, quanelvatou bris-
camente perguntando:

I Quem esta ai, que qguerem de mim?

Surpresa com a pergunta e ndo sabendo o que ele queria
dizer, pedidlhe a familia umaxplicacéo. Ele respondeu:

I Acabam, entretanto, de dizare e m a lAdeus, v o z:
patrao!o

Nenhuma da outras pessoas presentes ouvira, porém, o
gue guer que fosse. Cinco ou seis horas medg t@ avo de
minha mulher soube que seu operario despedido tinha sido
encontrado enforcado em uma are da floresta proxima a
cidade.

Eis o fato tal qual me foi edado. Minha sogra lembise
dele ainda muito bem: posso garantis a sua autenticd
de.

Suponho que no momento de passar no pescogo ornod co
redico, terseia lembrado o operario da piedo de seura
tigo patréo e envialhe-ia, deixad o a vi d&,m-um i a
tr «oo, qgue f oi ouvido por aque
gido.

Passotse o fato em Mulhouse, na minha cidade natal, em
1854 ou 1855.

Emile Steffan Enskeim (Pal at
(Carta 610)

CLITATinha eu ent«o 10 ou 11 a
e 4 meses)vivia com meu pai e minha mae em casa de meu
irmao mais velho, cura de umaquena aldeia perto de



PontSaintEsprit (Gard). Nessa época eu tinha uma aerd
deira paxao pelos passaros.

Ora, uma noite, recolhendne apds o jantar, disse d-m
nha mae que m&egurava na mao:

I Escuta, mamae, ouco o grito de um grande passaro no
pordo; descamos para apatibdpara ir aos qu#os era B-
cessario passar diante da porta da escada que levawa ao p
rao).

I Estas enganadorespondeu minha mae.

I Nao, eu ndo me enganmatase de um grande pass i
mas nao insisti.

No dia seguinte a noite e & mesma hora, indo deigro
mesmo grito de ave, percebido pelos mamnsdms de cria-
ca, a mesma negativa por parte de minha mae.

Desta vez, impelido pelo meu amor aos passansisti,
bati os pés e puxei minha mae pela mao.a&#bou,a can-
tragostq por ceder a minha obstinada vontade. Descemos,
minha mae e eu (ela submissa ao meu capricho) ao poréo, ou
antes, aos pordes que se estendiam sob o presbitérior-Perco
remalos umapds outro. O grito de um grande passaro co
tinuava sempre distinto, masudando de lugar. Ora parecia
sair de baixo dos feixes de lenha, ora de detras dos barris,
etc.

Deixei a mao de minha mée e pus a perseguir... esse
grito; pois que absolutamentéam via passarolgum, nem
ouvia o batido de suas asas, nem o rumor de sua carreira.
Minha mé&e, sob a impressao do terror (ela era muito super
ticiosa), tornou a agarrame pela mao ebrigou-me a subir
a escada.

No correr do dia seguinte, recebia meu irnudica carta
anuncianddhe a morte de um de nossos tios. Entanha
mae logo exclamou:

I O grande passaro que Luis ouvira ontem e anteontem
devia ser a alma de teu tio que reclamava saamni(meu
irmao tinha o habito de dizer uma missa por qualquer de
seus @rentes de cuja morte fosse edd).



Meu irmao e eu pusemwos a rir da explicacdo de minha
pobre méae. E desde esse tempo ninguém maisnbede do
grande passaro.

Luis Talhaud
Cura de Colombiers. BagnessirC  z e ( Gar d) .

(Carta 639)

CLIl T A E s tuasn\de&meus primos gravemente enfermo
com febre tiféde; meus pais ndo deixavam a sua cabeceira,
velandoeo dia e noite. Uma noite, porém, achaisgoambos
exaustos, a enfermeira obrigms a ter um pouco de reypo
so, prometenddhes vir procurdos ao menoalarme.

Dormiam eles profundamente desde alguns instantes
guando, de repente, sao despertados, em solioeskavido
a porta do quarto que se estava abrindo, porém docemente.
Meu tio pegunta:

I Quem esta ai?
Minha tia, convencida de que vinham proclog, leva-

ta-se precipitadamente, mas, apenas se senta nha cama, sente
gue alguém a abraca, fortemente, ddae

I Sou eu, mamae, que me vou, mas nao chores. Adeus

E a porta fecha&e de novo muito docemente. Apenas r
feita de sua eontao, corre minha tia aguarto de seu filho,
onde seu marido a precedera. La verificou que meu primo
acalava de dar o ultimo suspiro, egaiente naquele stan-
te.

M. Ackeret Ar gel . O
(Carta 669)

CLIl T A J u-megrm dever de citaros o caso de que fui
testemunha em 1886. Era mnente em Sao Luis do ®en
gal. Uma noite, apos algumas horas passadas em companhia
de alguns intrépidos e alegreamaradas, deitane as 11
horas pouco mais ou menos. Ao cabo de poucos instantes
adormeci. De repente, sinto como que uma forte pressao s
bre o peito e me vejo bruscamente sacudido;-aergaobre



um dos cotovelos, esfregando os olhos, pois que ali tenho,
diante de mim, a minha avo. Contempia a excelente @it

tura com as gpilas quase extintas e escuto, sim, escuto sua
voz débil dzerme:

I Vim dizerte adeus, meu querido menino, tu ndo e v
ras mais...

Eu estava estupefato e, para bem assegueate que nao

sonhava, fiz em al danas!istmmBdoée st a
um sonhoo, e me | evant ein- Dur a
dos.

Por um dos caeios seguintes soube, da parte de minha
familia, a quem escrevera relatando essénemo de ted-
patia, que minha avo, na idade de 76 anos, morreracem R
chefort. Suas ultimas palavras tinham sido para mim:

I N&o o verei mai$ repetia ela sem cessar.

Sobeviera a morte as 11:30 da noite em que eu a vira e, se
levarmos em conta a diferenca de longitude, foi gssa-
samente 0 momeném que minha avé me apaeu.

Sabia que minha avo achasa enfraquecida, pela idade e
pela doenca; nao tinha, porém, granm#sassssego a rs-
peto de seu estado. Tal € o caso que posso gavastingo-
rosamente exato.

Julien Lagarrue

Capit«o de I nfantaria de
(Carta 705)
CLIvinEm abril de 1892, estava

chefe de obras na manufatura deregdde Saint Gobain. Era
pouco inclinado a crer no maravilhoso, e se por vezes ouvia
alguma narrativa dessa natureamipuia a uma alucinacao a
impresséo que lhe servia de causa. Foi preciso, portanto, que
diversas pessoas, separadamente interrogadasseim sido
testemunhas do seguinte fato, para que eu |Ihe tenha podido
dar importancia.

Estava minha mul her assent ade
porta que punha o meu apjento em comunicagcao com



uma peguena terrasse, situada ao rés do chao, ondedrabalh
va pa minha conta uma cardadeira déotbes*’

Pelas 3 horas, ambas ouviram trés batidas muito distintas,
dadas na por tirete,isiBiado @ @n metno dg a b
sol eira NnAO. Mui to surpresas ¢C
cia justificar, porquanto ninguém sacentrava no apaat
mento, fizeram elas uma troca de observacOes sobre fatos
semelhantes, de que tinhamvmlo falar. Disse a cardadeira
a minha mulher que um de nossos parentes estava muito mal
e que seu espirito nos pedia socorro. No dia seguinte, a
mesma bra, elas estavam no mesmo lugar, e a criada lavava
roupa no teaco. O incidente da véspera fora esquecido. De
subito, essas trés pessoas ouviram exatamente o ruido da
ve®sper a: tr°s batidas dadas n:
surpresa tornoge em estupatéo; durante muito tempo a
criada n&o quis mais ficar sozinha easa

Soubemos no dia seguinte, por uma carta, que uma-de m
nhas velhas tias, muito devota, AngélicartBend, morrera
em Pertuis (Vaucluse), ha doisad, em 5 de abril de 1892.

Arland, RuaBl eue, 78 ( Mar s e€
(Carta 714)

CLVinTeria eu meus dozeeOBnos.
de SidiBrahim, passara a noite e uma parte do dia @-cab
ceira de sua méae, gravemente emi& Depois voltara para
casa. Pelas 4 horas da tarde, veio um de meuprigsira
lo, dizendelhe que ela estava pior e que manifestava e-des
jo de ver seus dois nahos. Meu pai quis levaros. Meu
irmao mais moco dispése a ir voluntariamente, mas eu me
recusei de tal modo, que nao houve o que pudesse abalar a
minha resolugo, tudo isso porque eu tinha um enorraep
dos mortos.

Figuei, pois, sozinho em casa com minha pobre mée, que
apos a ceia me fez deitar, ao que eu nao queria submeter
por causa do medo em que me encontrava. Desdliela,
entao, a fazeme dormir en sua cama, progendo vir em
breve fazetme companhia.



Pelas 7:30 horas, recealnn sopapo de extraordinariao
|éncia Pusme a gritar; minha mée acudimediatamate
aos meus gritos, perguntand@ o que eu tinha. Respondi
Ihe que fora esbofeteado, estara face a doame; const-
tou, de resto, minha mae que eu estava com a face vermelha
e inclada.

Inquieta com 0 que se acabava de passar, minharmae i
pacientavese pela volta de meu pai e de meudo. Nao foi
senao pelas 9 horas que meu pai entrou; inednte na
rou-lhne minha m&e o que me havia sucedido e, quando lhe
disse ela a hora, respondeu meu pai:

i Foi precisamente nessa hora que sua avo exaltumm
suspiro.

Conservei na face direita, durante mais de seis meses, a
marca de uma mao direita gestava bem visivel, sadiudo
depois de haver brincado, quando o rosto € mais vermelho,
constatacdo que foi feita por centenas de pessoas, sendo
branco o sinal da méo.

A. Michel
Tintureiro na fabrica de
Val abre Entraignes

(Carta 715

CLVI 7 i B 31 de maio de 1895, meu filho mais velho,
engajado como voluntario h4 menos de setse® no 1° de
Hussards, em Valence, partieiya das manobras realizadas
por seu regimento. Estando nos postos de vanguarda, ma
chava ele ao passo de seu cavalo, obsdovanregido aa-
pada pelo suposto inigo, quando de improviso, de uma
emboscadaisiada a margem do estreito caminho pereorr
do, parte umito de fuzil que atingiu meu desgracado filho
em pleno peito. A morte foi quase fulminante.

O involuntario autor dessfatal acidente, vendo seu Gam
rada abandonar as rédeas e inclsmrsobre o pescoco de
seu cavalo, correu para ele, a fim de sustknta pode e-



colher as ultimas palavras que ooagante ballbciou em
um ultimo suspiro:

I Fizesteme bastante mal...as eu te perd6o. Por Deus e
pela patria, s@pre... sempre... presente!

Depois expirou. Ora, nesse mesmo dia, 31 de maio de
1895, pelas 9:30 da manh&, enquanto minha mulherwse oc
pava nos cuidados da casa, nossanifilh, entdo com a idade
de 2 anos e mei@proximandese de sua mae, disbe em
sua linguagemnfantil:

I Olha, maméae, o padrinh®!(meu filho mais velho era o
padrinho de sua irma).

I Sim, minha querida, diverdgsel respondedhe sua méae,
gue naguele momento nao ligou importancia @avasda
crianca.

Mas a pequena, diante da indiferenca de sua mée; red
brou de insisténcia e asxentou:

I Mas mamae, vem ver o padrinh®lha, la esta eleOh!
como esta bem vestido!

Notou minha mulher que, falandloe assim, estava aicr
anca como que trafigurada. No momento s&u-se ela
emocionada, mas esqueceu logseeincidente que durou
apenas lguns minutos e néo foi senéo dois ou trés des d
pois que se recordou ela de todos osldes do ocorrido.

Um pouco antes do memdia recebemos um telegrama
avisandenos do terrivebcidente que sucedera ao nosso f
Iho bemamado, e eu soube mais tarde que a moliresie-
ra pelas 8 horas.

Rougé
Vila das T21] i as, em Sal on

(Carta 751)

CLvil iaPor wvolta das 9 hoaas de
vamse todos ainda levantados em nossa casa. Minha irma,
de 17 anos de idade, passando por um corredor, viu, sob um
bico de gas aceso, uma belaobusta menina que ela nao



conhecia, vestida como camponesa. A aparicao atarmu
ela comecou a gar.

No diaseguinte, a cozinheira, moca de 25 anos, contou a
minha mé&e que na véspera, pelas 9 horas, quando acabava de
deitarse, vira diante de si uma de suas amigas, jovem ca
ponesa, cujos tragos correspondiam aos dagimar

Soubese logo depois quessa camporsa morrera pree
samente no mencionado dia

hY

Condessa Amélia Carandine Parela | t §1 I a. @
(Carta 787)

CLVII TAEstudante na Universi dac
casado, fui passar o verdo no campo, em casa de minha irma,
residente em uma localidade pouco distatgePskom. B-
gressando, via Moscou, minha adda esposa caiu subit
mente atacada de influenza e, mau grado sua extrema juve
tude, ficou raplamente prostrada. Uma paralisia do coragao
levoua de subito, como fulmanla por um raio.

Nao tentarei descrevens minha dor e meu desespero.
Mas eis 0 que suponho dever indicar ao voshers po-
blema cuja solucao desejo ardenénte encontrar.

Residia meu pai em Poulkovo. Ignorava a doenca de sua
encantadora nora e sabia que se encontrava ela comigo em
Moscou. Quanao foi sua surpresa vendao seu ladpao
sair ele de casacompanhand® por um instante! Ela das
pareceu subitamente. Tomado de espanto e de agomia, dir
giu-me ele na mesmaota um telegrama pedindo infoam
cOes a rgpeito da saude de minha queriampanheira. Era
0 proprio dia de sua morte...

Servosia reconhecido por toda a vida, se me pudésseis
explicar esse fato extredinario.

Wenecien Bililowsky
Estudante de Medicina, Ni k

Eis ai narrativas seguramente muito numerosag @arecem
por vezes repetise, ainda que em realidade sejam elas muito



variadas. Acrescentdinesemos aqui ainda algumas outras, cuja
leitura ndo sera menos énéssante e instrutiva do que a das
primeras, para 0 nosso inquérito. Quers parecer queehdo

as, a instrucao de cada leitoiseea fazendayradualmentee com
segiranca neste novo ramo de estudos.

A Sra. Adam escrevia recentemente, a 29 de novembro de
1898, ao Sr. Gaston Méry, em resposta a untpiete que ele
empreendr a s obre oo:fAimaravil hoso

CLIX TAEu fora educada par mi n
Conquanto estivesse gravemente enferma, a@uttme sua
doenca, pela razdo de que, estando eu no periodo @le am
mentkgcdo de minha filha, temise que me fosse prejudicial
um pesar muitoiwlento.

Certa mite, as 10 horas, apenas uma lamparina aclarava
meu quarto. Ja adormecida, mas despertada pelo choro de
minha flha, vi minha avd ao pé de minha cama e gritei:

I Que alegria, vovo, de te ver!

Ela ndo me respondeu e levou a mao a orbita de seus
olhos. vi tis grandes buracos vazios! Arrejae para fora
da cama e corri para minha avé: no momento em que eu ia
apertala em meus bragos, o fantasma desapareceu.

Nesse mesmo dias 8 horas da noite, minha avd estava
mort a. O

O Sr. Jules Claretie escrevia, a semnod, em resposta ao
mesmo inquérito (1° desdembro de 1898):.

CLX 1 fA.T Tinhamos em Radevant, no Perigord, e&s c
sa de meu av0, um velho caseiro chamado therat, que
veio certa noite acordar meu avo, dizemdb e : AAs- Sr a.
sier morreu! Ela acaba daeorrer! Eu a vi

A Sra. Pélissier era irma de meu avo, casada em Paris e,
nesse tempo (ao tempo das diligéncias), eram precises qu
tro dias, creio, para gue uma carta chegasse ao cente de P
rigord. Nao havia telégrafos, medlmente. Ora, soubse em
Radezant quena mesma noite e na mesma h@ma que
Montpezat se levantara assombrado, apos ter visto aparecer



Ihe a Sra. Blissier, minha avd morria em Paris, a rua @ S
nhor Pringpe.

B. T Outra tradicao relacionada a minha avé materna:

Um de meus tiosvés ea soldado, capitdo da guarda. Sua
mae e seus irmaos resd em Nantes. Quando ele vinha
vé-los, tinha por habito bater na vidraca do rés do ch&o, c
mo que par-medaqer . onEI s

Uma noite, achandse toda a familia reunida, batem na
vidraga. Minha Isavo levata-se jubilosa.

i E ele! ele volta do Exército!

Correm a porta: ninguém. Ora,essa mesma hora meu
tio-avo era mortopor um soldado de infantaria tirolés, em
Wagram, num dos altimos tiros da refrega. La tenho eu sua
cruz de honra, pequenina, paele destacada do peito do
Imperador que lha conferiu no campo de batalha, e a carta
de seu coronel, que anpanhou essa disigao.

A hora em que, por ndo sei que alucinacido do ouvide, pa
tilhada pela mae e por seus filhos, escusa/&m Nantes o
bater @ maos invisiveis na vidraca, tombava 0 ausente e
mor i a em Wagram. 0

A seguinte narrativa foi feita ao Sr. Henriquet, arquiteto, em
presenca do Sr. Eymar La Peyre, redatmfe do jornalO
Independente de Bergerac, pelo Sr. Montegout, dliketor da
Colonia Penitenciaria de SatMauricedu-Maroni (Guiana
francesa), natural de SaiAtvere (Dordogne) e camarada de
infancia do deputado La Mothe Pradelle:

CLXIl T A 4 de fevereiro de 1888
vantouse pela ranha, para o seu giro de inspegaoolbnia.
Quando regressou, a hora dmaco, dissdhe a esposa:

I La Mothe Pradelle morreu.

Tomado, em comeco, de surpresa por essa brusca noticia,
depressa ele se tranquilizou quando a Sra. Montegout lhe
contou 0 que se segue:



Tendose levantado, no c@r da noite, viu, ao abrir 0s
olhos, diante de si o Sr. La Mothe Pradelle que Ihe apertara a
mao e disseraAcabo de morrer, adeus!

Ouvindo esta narrativa, o Sr. Montegout-sl muito de
sua mulher e Ihe disse que ela sonhara com tudo isso. Esta,
por sel lado, jurava que n&o duia por ocasiao da aparicao.
Um ou dois dias depois, ha um jantar em casa do Sr.@vont
gout. Contou este ultimo o fato aos seus convivas, que se
puseram a rir da Sra. Magiout. Mas o diretor da colonia
declarou acreditar na redhde da aparicao e, por consegui
te, na morte do degpado.

A discussao foi viva e terminou com a aposta de um ja
tar. Seis ou oito semanas mais tarde, chegool@nia o
exemplar ddndependentede Begerac, que noticiada haver
o Sr. de La Mothe Pradelegplutado da Dordogne, faleo
na noite de 3 para 4 de fevere

Tal a narrativa feita ao Sr. Henriquet pelo Sr. Montegout e
confirmada, por outro lado, pela prépria Sra.mégout.

Este caso, ndo menos preciso € N0 Menos Seguro quee 0s pr
cedents, foi extraido dosAnnales des Sailees Psychiques$
1894, pag. 65). Aqui esta um outro, tirado da mesma [@agakc
(1895, pag. 200) e cuja nativa foi enderecada de Montélimar
ao Dr. Dariex, pelo Sr. Riondel, advogado relgwidade.

CLXII 7 A T1i n hue irneda muito mais mogo (morreu
ele, aos 40 anos de idade, em 2 de abril Gltimo) querara e
pregado das linhas telegraficas em Marselha, e agente da
Compan hi a AMessageries Mariti mes

Anemiado por uma demasiado longa permanénciamas c
|6nias, meu pobre mao contraira as febreslpstres, das
guais veio, alias, a sucumbir, sem que se pudesse prever um
desfecho tao rapido e fulminante.

No domingo, 1° de abril ultimo, recebi carta dele, info
mandeme que seu estado delilda era excelente. Na noite
desse mesmdia, isto €, de domingo para seguifeiaa, fui
sulitamente despertado por um ruido insélito e violento,
semelhante ao rolar de uma pedra sobre o0 assoalho do quarto



apenas ocwao por mim e que € fechado a chave. Eram, ou
antes, constatei que em meu getde em meu despertador
eram 2:15 Inutil acrescentar que ao levarae procurei o
objeto que me havia despertado, com um sentimentaorde te
ror de que nao me pude livrar.

As 8 horas da manha, recebia de um intimo amigo de meu
irmao, residente em um comparento coniguo ao seu, no
2° andar do numero 95, da rua da Republica, em Marselha,
um telegrama informandme de que meu irméo se achava
gravemente enfermo, senrdme necessario ir para junto dele
pelo primeiro &presso.

Quando cheguei a casa de meu irrgaube que ele fad
cera a noite, sem agonia, sem sofrimento, sem proferir uma
Unica palavra.

Informeime da hora exata da sua morte, com 0 amigo em
cujos bracos ele expirou. Fora precisameriteld, marcada
no relégio, que meuirmaong er a o esp2rito. o

Outro caso ndo menos notavel: o Sr. Ch. Beaugrand escrevia
recentemente ao Dr.abex:*!

CLXIV T n M. G. , of i ci al da Marin
irmao com o qual esta em muito mas relagbes. Chegaram
mesmo a cortar por completo todas as relacdes. M. G., que
navega como imediato, regressa de Haiti ao Havre. No curso
da viagem, como ele adormecesse, uma noite, logo apos a
terminacdo do seu gua, sente de subito sua maca vinle
tamente sadalida e ouve por duas vezes chamarenpelo
seu penome:

T Emanuel! Emanuel!

Acorda em sobressalto, crendo, desde logo, tsmade
uma brincadeira. Depois, mudando de parecer, recmddke
gue, a bordo, sO o capitdo conhece o seu prenome. Levanta
se, entdo, e vai procurar estdimio, que Ihe diz ndo o ter
chamado, fazendilhe mesmo notar que nao o desigr@a |
mais por seu gnome. O oficial volta para a sua maca, de
novo adormce e ao cabo de alguns instantes a mesma aud
cao se produz pela segunda vez, julgando ele recenia



voz de seu irmao. Entao sersa no leito, decidida nao
mais tornar a dormirPela terceira vea mesma voz o el
ma. Levantase imediatamente e, para afastar ebtsessao,
Instalase em sua mesa de trabalho, onde toma nota-exat
mente do dia e da hora em que se deznorheno.

Alguns dias depois, cheganavio ao Havre. Um dos am
gos do oficial, com o semblante consternado, sobe a bordo;
avistandceo de longe, gritdhe este:

I Nao me digas nada! Sei o que me vens participar. Meu
irmao faleceu em tal dia e a tal hora!

Era rigorosamente exato. O irmao de G1. morrera ch-
mandeo e exprimindo seu pesar de nao mais o tornar a ver.

M. G. € morto ha muitos anos. Este fato me foi contado
ultimamente separadamenté o que € umaaantia da e-
racidade da narracdopor seus dois filhos. Um deles é um
dos mais brilantes advogados daif® do Havre; o outro, 1°
tenente da Marinha, reformado. O que me contaram; ouv
ramno da propria boca de seu pai e o testemunho deles nao
poderia ser postoemidi da. 0

Tais fenOmenos de aparicdo a distancia, no momento da mo
te, foram,ha dguns anos, na Inglaterra, objeto de umeestica-
cao independente, feita por sabios cOnscios de que acéeg
jamais ha servido, em coisa alguma, de prova.

O espirito cientifico do nosso século procura com razao libe
tar todos esses fatos dos nevogienganaates do sobrenatar
lismo, porquanto nada existe de sobrenatural, sendo queua Nat
reza, cujo reino é infinito, compreende tudo o0 que existe.

Organizouse uma sociedade cientifica especialmente para o
estudo desses fendOmenosSaciety for Pgchicad Researchtem
ela a sua frente alguns dentre os mais ilustres sabios de além
Mancha e ja tem fornecido importantes publicacfes. Rigorosas
investigacOes foram feitas para controlar a autenticidade das suas
provas. A sua variedade € consideravel. Vamos ingtante
folhear o acervo dessas colecbes e acrescentar ainda, aes doc
mentos que precedem, outros ndo menosadertbs e alguns



dos quais sao talvez ainda mais notaveis. Em seguida ecupar
nosemos em pcurarlhes explicacéao.

Eis aqui alguns casos extrdmariamente curiosos, tomados
a obraPhantasms of the Livinglos Srs. Giney, Myers e Par
more, traduzida em francés pelo Sr. Marilier, sob o titulo de
Hallucinations Télépathique@lucinacdes Telepaticas).

O General Fytche, do Exército inglés, escread22 de d-
zembro de 1883, aguinte carta ao Professor Sidgwick, diretor
da Comissao Psiquica:

CLXV i AaUm incidente extraordin:
imaginacao produziu impressao profunda, sucedeuem
Maulmain. Vi um fantasma, eu 0 vi com 0S meus proprios
olhos, em plena luz do dia. Posso afifilm&ob uramento.

Vivera eu na mais estreita intimidade com um velbe c
marada de escola, que em seguida fora meu amigo ra Un
versidade; passarase anos, entretanto, sem que nos ®rna
semos a ver. Uma bela manhé&alsava eu de levantare e
me vestia, quando, subitamente, o meu velho amigo entrou
em meu quarto. Eu o acollelorosamente e o convidei para
tomar uma taca de cha na varanda, prometdm&que iria
imediatamente gra o seu lado. Vestne a pressa,idgindo-
me para a varanda, mas ninguém ai encontrei. Nao podia
crer em meus olhos. Perguntei a sentinela postada em frente
da casa, a qual regpeu nao ter visto nenhum estranho essa
manha.

Declararam também os criados que ninguém entrara na
casa. Eu estaweerto de ter visto 0 meu amigo. Nao pensava
nele no momento e entretanto n&guei surpreso ao vi@,
porque chegavam constantemente vapores e outras embarc
coes a Maulmain.

Quinze dias depois vim a saber que ele morrera a gseisce
tas milhas dessa locatde, no mesmo instante, pouco mais
ou menos, em que o vira em Maaimn . 0

CLXVITAEmM Odessa, a 17 deo-janei
ras da noite, a Sra. Obalechef estava na cama, de peafeita s
ude, e ainda nao dormindo; ao lado dela, no chao, dormia



sua empregadaoutrora escrava. Ardia no quarto umaia
pada, diante das santas imagens. Tenotdo seu filhinho
chorar, pediu ela a criada para trdaé

Levantando por acaso, disse ela, os olhos para a porta que
tinha diante de mim, vi entrar lentamente meu cunhdeo,
chinelos e com um roupé&o de quadros com que jamais o t
nha visto. Aproximandse da polona, sobre a qual se
apoiou,passou por cima dos pés da criagiae se achava ali
e docemente se sentou na poltrona. Nesse instante o relogio
bateu 11 horas. Bem rta de ver distintamente meu c@aah
do, dirigikme a criada, fazendo a seguinte petgu

I Estas vendo, Claudina?

Nao citei, porém, o nome de meu cunhado. La de cima, a
criada, tremendo de medo, respondael imediatamate:

I Vejo Nicolas Nilovitch!T (o nomede meu cunhado).

A estas palavras, meu cunhado levardeude novo, =
sou por cima dos pés estendidos de Claudina e, voksado
desapareceu por detras da porta que conduziam s

A Sra. Obalechef acordou seu marido, que tomou wwna v
la e examinou o o apartamento muito atamtente, sem
nada encontrar de anormal. Teve entdo ela a convicgédo de
gue seu cunhado, residindo negsaca em Tver, acabava de
morrer. Efetivamente acontecera isso exatamente a B+ de j
neiro de 1861, as 11 horas da noite.

Como confirmacdo da narrativa, temos o depoimergo e
crito da viava do Sr. Nilovitch, certificando que as coisas se
passaram como descrevemos e que, além disso, 0 roupao
descrito por sua irma era idéntico ao que o Sr. Nilovitch
mandara fazer alguns dias antessda falecimento e com o
gqualmar eu. O

CLXVII TiNo m°s de setembr o do
tdo Wheateroft, do 6° Regimento inglés dosagdes da
Guarda, partiu para as Indias, a fim de jus&rao corpo a
gue petencia. Sua esposa ficou emn@aidge, na lglate-
ra. Na noite de 14 para 15 de novembro, pela madrugada, ela
sonhou que via seu marido ansioso e doente, depois do que



imediaBmente acordou com 0 espirito muito agitado. Fazia
magnifico luar e, abrindo os olhos, viu de novo seu marido,
de pé, ao ladde sua cama. Aparecéhe de uniforme, ape
tando o peito com as maos; seus cabelos estavam em deso
dem e seu rosto palido. Seus grandes olhos negros-a co
templavam fixamente e sua bocia®a contraida.

Ela o viu, com todas as particularidades de suanieahia-
ria, tao distintamente como jamais o tinhatgidurante toda
a sua vidae lembrase de haver notado, entre suas duas
maos, o branco da camisa, quetretanto, ndo estava ma
chada de sangue. Seu corpo parecia incbeapara frente
com um ar de safmento, fazendo ele esforco para falar; néo
se ouvia, porém, som algum. Durou cerca de um minuto a
aparicao, depois desvaneesel A primeira idéia da Sra.
Wheatcroft foi constatar que ela estava bem acordadas. Li
pou os olhos com o lenco. Estava em suaacam pequen
no, filho de seu sobrinho: inclinegae sobre a crianca ado
mecida e escutou sua respiracdo. Escusado acrescentar que
ela ndo mais dormiu nessaiteo

No dia seguinte de manh&, contou tudo isso a sua méae e
exprimiu a convicgcdo de que seu mariglstava morto ou
gravemente ferido, ainda que né&o tivesse visto manchas de
sangue em suas vestes. Ficou de tal modo impressionada
com esta aparicdo que recusou, a partir desse momento, t
dos os convites que lhaziam. Uma jovem amiga quis abr
gala, algumtempo depois,a ir com ela assistir a um conce
to, fazenddhe ver que recebera de Malta, enviada por seu
marido, uma belissimtoilette que ainda nao tinha usado.
Ela recusou de um modo absoluto, declarando que, n&o te
do plena certeza de que nao era viavala, deixaria de é-
guentar qualquer lugar de diversbes até que recebesse cartas
de seu marido de uma data posterior a 14 demionge

No més de dezembro seguinte foi publicado em Londres o
telegrama que dava a noticia da morte detégapinformava
gueeste fora morto diante de Luknow, a 15 de novembro.

Essa noticia, dada por um jornal de Londres, chamou a
atencao de um solicitador, o Sr. Wilkinson, que estawa e



carregado dos negocios do capitao. Telmgoa Sra. We-
atcroft afirmado que a aparicao salizara a 14 e nao a 15,

fez ele indagacdes no Ministério da Guerra, que coafirm
ram a data de 15. Mas, no més de margco seguinte, um dos
colegas do a@pitdo, chegado a Londres, explicou maisadet
Ihadamente osafos, provando que o capitao fora morto ao
seulado, ndo a 15, mas a 14, a tarde, e que a cruz levantada
em seu tumulo &zia bem nitida a data de 14.

Assim, dera esta aparicao a data da morte com maior
precisdo do que a dos documentos ofigiais quais dram
em seguida retificados. 0

CLXVIIl i A Co mma-ewa cear, a noite do domingo de
Pascoa de 1874, sentindwe muito fatigado do trabalho do
dia, quando vi a porta se abdiras de mim. Estava eu de
costas para a porta, mas podida@or cima do ombro.d?
de ser também que tenha escutado o ruidoetmdez ao
abrir-se, mas nao me seriagsovel precisar esse ponto. Vo
tei-me a meio, exatamente a tempo de ver a forma de um
homem, de talhe elado, arrojaise no quarto para ataear
me. Levanteme instantaneamente, voitho-me, e atirei
meu coppque tazia a maona direcao em que vira a fig
ra; esta, porém, deparecera enquanto me levantava, e tao
rapidamente que nao tive tempo de deter oimemto inig-
ado. Compreendi entdo que vira uma aparicao e pemsei tr
tar-se de um de meus tios, que eu sabiamlsh seriamente
enfermo, tato mais que o talhe da persgem lembrava o
de meu tio.

Um amigo meu, o Sr. Adcock, entrando na ocasiao,
achoume muito enervado devido ao incidententeslhe o
gue sucedera. No dia seguintegbu-me um telegrama pa
ticipando que meu tio morrera naquele domingo. Meu pai foi
chamado para junto do leito madtio, no domingo a noite,
guando estava a cear, e a morte deve tecichido com a
aparicao.

Rev. R. MarhkhamHill LI ncol n.

0



Esta narrativa foi confirmada no inquérifielo seguinte &
poimento:

AFui visitar, na noite da PS§s
Marhkham Hill, e o encontrei muito abatido, sentado em
uma poltrona. Dissene ele, antes que eu pudesse inteHoga
lo, que tinha visto o vulto de seioft de pé, em sua frent
contra a parede, por detras de um piano; que lancara mao de
um copo de sobre aasa e 0 arrojara contra o vulto, tendo
este ultimo nesse momento desaparecido. Nao foi sendo ao
dia seguinte ou dois dias depois que mestroa ele uma
carta recebida pela mbha, que |Ihe informava da morte de
seu tio, ocolidano mesmo dida aparicao.

Rev.H.Adcock Li ncol n. 0O

CIXIX TAPel o m°s de mar-meenie 18
Gibraltar, a avetura cujos detalhes a seguir mencione- R
festelado em minha sala de visitas, poraunminosa tarde
en®larada, eu lia um capitulo ddéiscelaneasde Kingsley,
guando, se subito, tive a sensacdo de que alguém esperava
para falarme. Levatei os olhos do livro e vi um homem
gue se matinha de pé, ao lado de uma poltrona, a seis pés
distante de mim. Olhavane ele muito at@amente. A g-
pressao de seus olhos era extraordinariamente grave, mas,
guando me adrdei para falalhe, desapareceu.

A sala tinha cerca de dezoito pés de comprimento e, em
sua extremidade oposta, eu via NosSso criaggrddn, que
mantinha a porta aberta, como se houvesse introduzido uma
visita. Perguntelhe se havia chegado alguém. Respondeu
me: ANI ngouBM, e&sSemdéitirou

Pusme a refletir sobre essa visao. Conhecia perfeitamente
aquele vulto, mas nao podia dizprem era. Seu traje imr
garame: era exatamente igual a um terno que meu marido
havia dado, no ano precedente, a um criado d&en
Ramsay. Era este homem um antigo soldado que eun-enco
trara quase a morte em Inverness e que, apos ter deixado a
enfermariagntrara para o r®0 servico. Comecou a porHar
se mal e fui forcada a despddiantes de nossa partida para



Gibraltar (fevereiro de 1875). Como tivesse arranjado um
lugar de copeo no hvernessClube, nao tinha eu razao de
inquietarme com ele; estavarante de que passava bem,
conduziase bem e de que, aproveitando a experiénciai-adqu
rida, saberia conservar sua nova situacgao.

Quando meu marido entrou, conleeé o que tinha visto;
conteto também a esposa do seu coromehandante (f@-
sentemente Sra. ffan); ndo tomei nota, porém, da data.
Mas, no minimo tempo que é prew, creio, para que uma
carta venha de Inverness, recebeu meu marido, de seu antigo
sargento, a noticia da morte de Ramsay. Nenhum detalhe se
continha na carta. Meu mdp respondeu quecebera com
pesar a noticia que lhe era dada e que aegdmonhecer la
guns detalhes sobre a doenca e a morte desse homem. Eis o
que lhefoirgp ondi do: ARamsay me-rr eu
lirio e chamando sem cessara SrdlBan d . 0O

Devo acrescentar queem estado de saude fora mau+ d
rante alguns anos, mas, no momento da aparicao, aoteva
mais forte do que nunca, convirdte tanto o clima quente,
gue eu sentia em mim uma for¢ca que meaatava e que 0
simples prazer de viver faziae da vida uma delicia.

Kate E.Bollang Sout hampt on

O seguinte relato é extraido dghurch Quarterly Review
(abril de 1877):

CLXXTiNa casa em que estas p§8i
uma larga janela, que ao norte domina, aclavamente a
escada e a entrada da sala principadasia ao fundo de uma
passagem que atravessa longiimalmente a casa. Umarta
de, em pleno inverno, quem escreve estas linhas deixou seu
gabinete que da para essa passagem, para ir almocar.

O dia estava brumoso, mas, conquanto nao houvesse v
pores muito desos, a porta do fim da passagem parecia c
berta por um nevoeiro. A proporcdo que avancava, @ste n
voeiroi para chamdo assimi foi se concentrando em um
sO lugar, adensaneke e apresentou por fim o contorno de
uma figura humana, cujas cabeca e espaskiagrnaram a-



da vez mais distintamentésiweis, ao mesmo tempo em que

0 resto do corpo parecia envolto em uma larga vestimenta de
gaze semelhante a um manto, com muitas dobraspcanat

0 solo de maneira a esconder os pés. O manto repousava s
bre o lgyedo e o conjunto da figura afetava uma forma-pir
midal.

A luz da janela dava em cheio no mencionado conjunto,
de natureza tdo pouco consistente que a luztirefb-se
sobre as almofadas de uma porta envernizada, era visivel
através da parte inferior deestuario. A aparicdo nao tinha
cor, pareciauma estatua talhada no nevoeil© autor desta
narrativa ficou de tal modo impressionado, que nao sabe se
se moveu ou permaneceu imovel. Estava mais admirado do
que aterrorizado; entretanto, a sua primeira itl®ia de que
assistia a um efeito de luz e de sombra desconhecido. N&o
pensava em nada de sobrenatural, mas percebeu, olhando
bem, que a cabeca voltasa para ele, e entdo oatheceu 0s
tracos de um amigo muito caro; o semblante tinha uwa e
pressao de @ade repouso e de satdde; o ar de docgura e
de bondade, que ele possuia na vida cotidiana, se amplificara
ainda mais, concentndo-se como em um derradeiro olhar
de profunda ternura (e esse sentimento, quem escreve estas
linhas o tem experimentado deposempre que lhe volta a
lembranca aquelaséo).

Em seqguida tudo desapareceu num instante. Nao se pode
comparar a maneira pela qual tudo se desrdca de um
jato de vapor que se dissipa ao contato do ar frio.

O correio, dois dias depois, troultee anoticia de haver
seu amigo delkdo tranquilamente este mundep mesmo
instante em que o tinha vistGumpre acrescentar que s&-tr
tava de uma morte subita, que sgeenunha nao ouvira falar,
ha varias semanas, de seu amigo e que de modo algum pe

\

saraned no dia de sua morte. o

A Sra. Allom, residente em Batoum Gardens, 18, no West
Kensington Park, em Londressceeve:



CLXXI TAN«ko vejo raz«o al gnuama
tar como me ageceu minha mae no momento de sua morte,
ainda que seja esse um casogde tenho falado raramente,
porque se trata de um acontecimento que reputo sagrado e
porque nédo desejaria que pusessem em duvida a minha na
rativa, ou que se prestasse ela a zombarias.

Entrei para uma escola, na Alsacia, no més de outubro de
1852; contavaeu entdo 17 anos. Minha mdedu na Ingh-
terra; seu estado de saude era delicado. Pelo Natal de 1853,
catorze meses depois de minhatka de casa, soube que o
estado de minha mae havia piorado, mas eu nédo desconfiava
gue sua vida eistesse em perigo. Naltimo domingo de d-
verdro de 1854, entre 1 e 2 horas da tarde, achavasse-
tada, na escola, muito ocupada com os estudos.igu |
guando, subitamente, o vulto de minha mae me apareceu no
ponto mais afastado do quarto. Estava inclinada para tras,
comodeitada em seu leito eaw® uma camisola de dormir.
Seu rosto, sorrindo com docgura, estava voltado para mim e
uma de suas maosgeiida para o céu.

A aparicdo passou lentamente através do quarto; foi pouco
a pouco se elevando, a proporcao queichava, & o irs-
tante em que desapareceu. O corpo e o rosto pareeiam d
vastados pela doencga, e jamais vi minha mae assim durante
sua vida; seus tracos estavam velados por uma palidez mo
tal.

Desde o0 momento em que vi a apari¢cao, convemrcide
gue minha mée estavaorta. Achavame de tal modonn-
pressionada que me era impossivel prestar atencao aos meus
esudos, e era para mim um verdadedesgosto ver minha
irm& mais moca brincar e diverSe com suas comparhe
ras.

Dois ou trés dias mais tarde, apos as precetharprofe-
sora chamoume em seu quarto. Assim que ai amos, eu
Ihe disse:

I Nao tendes necessidade de dizer: eu sei que minha
mae é morta.

pa



Ela me perguntou como eu pudera skbé\ao lhe dei
explicacdo alguma, mas lhe afirmei que o sabia ja halités
as. Soube, mais tarde, que minha mae falecera no domingo,
a mesma hora em que a tinha viste que ela permanecera
inconsciente drante um ou dois dias.

N&o sou uma mulher de imaginacéo, ndo sou impression
vel e nem antes, nem depois, me aconteceu cgraltpisa
senelhante.

Irabelle Allom &

O capitao G. T. Russell Colt, de Gartsherrie, Coatbridge, e
via-me a seguinte narracao:

CLXXII TAEU tinha um irm«o gque
meu irmao mais velho Olivier, 2° tenente no 7° Regimento
Real de FuzileirosAchavase ele, nessa épica, diante @e S
bastopol. Entretinha eu corres@ncia constante com ele.

Um dia, escreveme em um instante de abatimento,smo
trandose indisposto; responthe, concitande a recobrar

sua coagem, mas que, se qualquer coisa oti@iava, devia
traz€lo ao meu conhecimento, aparede-me no quarto em

gue, ainda rapazes, estivemos tantas vezes sentados, a noite,
fumando e tagaretalo as escondidas.

Meu irmao recebeu esta carta (eu o soube mais tarde) na
ocasiao em gue saia paradgceber a santaomunhao; assim
me contou o clérigo que |ha deu. Depois de haver coaiung
do, dirigiutse as trincheiras. N&ao voltou mais. Algumas h
ras mais tarde, comecou o0 assalto ao Entrincheiramento.
Quando o gpitdo de sua Companhia foi posto fora dee
bate, meurmao tomou o sewgar e conduziu bravamente
seus soldados. Ainda que ja houvesse recebido varies fer
mentos, fazia ele os seus smlds escalarem as muralhas,
guando foi ferido por uma bala na fonte direita. Caiu entre
as pilhas de outros si@dos; foi encontrado como que na
postura de quem esta ajoelhado (sustido assim por outros
cadaveres), trinta e seisrhs mais tarde.

Deuse a sua morte, ou antes, ele tombou, talvez sem mo
rer imediatamente, a 8 detembro de 1855.



Nessa mesma noite vientetme de um salto. Avistei dia
te da janela, perto de minha cama, meu irmao, de joelhos,
circundado de ténue nevoeiro fosforescente. eodalar,
mas nao o pude conseguir. Escondi minha cabeca nas cobe
tas. Contudo, eu ndo estava com medo (fomosstedua-
dos de forma a néo ahitar nos Espiritos nem nas apar
cOes), mas queria simplesmente concatenar minhas idéias,
pois que naodvia pensado nele, nem sonhado com els-e e
guecera o gque lhe havia escrito quinze dias antes dessa noite.
Disse eu, de m para mim, que nao podia ser mais que uma
ilusdo, um reflexo do luar sobre um guardpo ou sobre
gualquer outro objeto.

Alguns instantes depois, olhei de novo, ele ainda la estava,
fixando em mim um olhar penetrado deofpnda tristeza.
Esforcetme aindauma vez para faldhe, mas a minhank
gua estava como que presa; n8degpronunciarejuer uma
palavra.

Saltei da cama, olhei pela janela e verifiquei ndo hawer |
ar: a noite estava negra e chovia a cantarodgarjpelo la-
rulho que fazia nas vidragca® pobre Olivier |4 continuava
sempre. Entdo me aproximermnhei através da apari¢céo
e cheguei a porta do quarto. Voltando o rosto antes de sair,
olhei ainda uma vez para tras. A apari¢cao virou lentamente a
cabeca para mim erdaoume ainda um olhar &no de a-
gustia e de amor. Pela primeira vez olseg entédo, na fonte
direita uma ferida de onde corria um fiozinho vermelho. O
rosto apresentava uma cor palida como cera, mas transpare
te.

Deixei o quarto e dirigme ao de um amigo onde ms-e
tendi sobreo sofa, ai ficado o resto da noite; disdlee por
gue tinha vindo para junto dele.

Também falei a respeito da aparicdo a outras pessoas da
casa, mas, quando contei isso a meu pagno@me este
gue nao repetisse tal disparateobretudo que nada disses
a minha mae.



Na segunddeira seguinte, recebeu ele uma nota de Sir
Alexandre Milne, comunicando que o entrinchenento a-
via sido tomado de assalto, mas sem |Ihe dar detalhes. Pedi a
meu amigo avisame caso vissentes de mim o nome de
meu irmao entres mortos ou feridos. Cerca de uma qainz
na mais tarde, ele me veio contar o queriasa.

O coronel do Regimento e um ou dois oficiais que tinham
visto o cadaver referiraitne queo aspecto do corpo era
exatamente o que eu haviasdeto. O ferimento estza bem
na regiao em que eu o tinha visto. Mas ninguem pode dizer
se ele morrera realmente no mesmo instante. Sua aparicéao,
nesse caso, devia ter sido algumas horas depois de sua mo
te, paquanto eu o tinha visto um pouco depois das 2 horas
da manha. Algungneses mais tarde enviarane um [e-
gueno livro de preces a carta que eu lhe havia escritéo-
ram esses dois objetos encontrados no bolso interior da tun
ca que ele &zia no momento de sua morte; conseogoan-
da comigo. O

CLXXIIl TANa t ar de vethero de 4864 assin o
tia com meu marido a um concerto em Bimgham, Town
Hall, quando senti um arrepio de frio. Quase no mesIso Iin
tante, vi muito distintamente, entre mim e a osfj@g meu
tio, deitado em sua cama; parecia chamar Nao ouvirad-
lar a ®u respeito ha muitos meses e nenhuma razéo tatha p
ra pensar que estivesse doente. A aparicdo ndo era nem
transparente nem vaporosa, mas parecia isatale um co
po verdadeironao olstante, eu podia ver a orquestra, nao
através desse corpo, mas pordrdele N&o procurei volver
em torno os olhos para ver se a forma avagdcom eles, de
lugar, mas fixela, como facinada por ela, a tal ponto que
meu marido me perguntou o que tinhagftadilhe pedn-
do né&o falaime durante um minuto ou dois. Pouco aqma
visdo desapareceu e, depois do concerto, disse a meu marido
0 que tinha \sto.

Pouco tempo depois, chegavas uma carta anunciando a
morte de meu tio, verificada exatamente a horai s&ov



E. T. Taunton &

O Rev. T. Barker, antigo paroco de Cottant, em Cambudr-
ge, subscreve a&guinte narracao:

CLXXIV TAA 6 de dezembro de 187
datar-me cerca de 11 horas da noite e nao estava aimeda do
mindo nem mesmo adormecido, quando vi minha mulker e
tremecer por haver eu dado um prafilo gemido Pergun-
tandeme a razao dso, respondihe:

I Acabo de ver minha tia; ela veio, post®eiao meu lado
e sorriu, com o seu bom e familiar sorrisepais desapa-
ceu.

Estava, nessa época, na ilha da Madeira, por motivo de
salde, uma tia a quem eu amavadeente, irma de minha
mae; sua sobrinha, minha prima, estava com ela. Nao tinha
nenhuma razao para supor que elavestse, no momento,
seriamente enferma; porém fora de tal modo profunaea a |
pressdao em mim deixada, que no dia seguinte disse a sua
familia (nesta compreendida minha mé&e) o que tinha visto.
Uma semanaapois soubemos que ela morrer@ssa mesma
noite e, tendo em conta a diferenca de longituglease no
momentem que a visao me agcera.

Quando minha prima, que permaneceu ao seu lado até o
fim, ouviu falar do que eu vira, disse:

I Isso ndao me surpreende, porquanto ela vos chamava
continuamente drante sua agonia.

Foi a Unica vez que experimentei qualgquer coisa desem
Ihante.

Frederick Barker 0O

A data da morte é confirmada pelo necrologioTimes A
Sra. Barker cofirmou, de sua parte, esse relato, nos seguintes
termos:

A L e mme bem dos fatos a propdsito dos quais mau m
rido vos esaveu. Devia ser perto de 11 horas. Nao tinha
ainda meu esposo dormido (pois amab de falamime),



guando se (s a gemer profundamente. Perguittei o que
tinha; disseme entdo que sua tia, que estava na Madeira,
acabava de apareeke, sarindo-lhe com aquele seu bom
sorriso, depois desaparecera. Disstambém que tinha ela
gualguer coisa de negro na cabesgmelhante a uma renda.
No dia seguinte ele repetiu sua @xa a diversos de 1

SOS parentes e aconteceu que suanbarera nessa mesma
noite. Sua sobrinha, Srta. Garnettszime que néo se adm
rava de saber que meu marido vira sua tia, porquanto ela
havia chamadoidersas vezes durante sua agonia. Ele fora
guase um filho @ra ela.

P.S. Barker O

A Srta. Garnett, que estava ao pé de sua tia, no momento da
morte, confirmou as duas naiketts precedentes.

CIXXV T AEis o relato daetimhart e
ocorrida em 17 de maio de 1879. Devo dizetes de tudo,
gue o acontecimento esta tdo presente ao meu espirito como
se tivesse ocorrido ha apendéguas dias.

Era uma risonha manha e creio que o Sol tinha mais brilho
do que em qualquer outra o@s Contava a crianga quatro
anos e cinco meses e era uma encantadarzhaet

Alguns minutos depois das 11 horas, ela entrougndo,
na cozinha e me disse:

I Mae, posso ir brincar?

I SimT respondi.

Entao ela saiu. Pouco depois de Ihe haver faladdyuis
car um cantaro de agua no quarto de dormir. Ao atravessar o
corredor, a crianga passou diante de mim como uma sombra
luminosa. Estaquei de chofre, para obsdayaoltei a cab-

ca a direita e a vi desaparecer. Um instante depois, o irmao
de meu maridpgue norava conosco, @moume gritando:

I Fanny acaba de ser esmagada!

Atravessei a casa como uma flecha, depois a estrada, onde
a encontrei. Tinha sido atirada ao solo pelas patas deaum c
valo, e a roda de um carro de padeiro esmalpara cranio



peto da nuca. Dentro de alguns minutos expirou em meus
bracos. Foi exatamente assim que se verificou esse triste
acidente.

Anne E. Wright ¢'

CLXXVI'TAnMi nha mul her tinha&a um t
nha Mercante, que a queria muito bem, quando ela era cria
ca, e mitas vezes, quando ele estava em casa, em Londres,
faziaea sentar em seus joelhos earamavalhe os cabelos.
Ela partiu com seus pais para Sidnei, e seu tio continuou em
sua pofissao por outras partes do nuo.

Cerca de trés ou quatro anos mais tard@nelo em seu
guarto a vestise para o jantar, desmanchara seus cabelos.
De repente sentiu uma mao pousar sobre o alto de saa cab
ca e acariciar rapidamente seus cabelos até as suas espaduas.
Aterrada, ela voltotse e gritou:

I Oh! mae! por que metene nedo assim? pois estava
crente de que sua méae quisera prdigaruma peca.

Nao havia ninguém no quarto.

Quando ela contou, a mesa, o incidente, um amigo super
ticioso aconselhca a tomar nota do dia e da hora. Assim se
fez. Pouco mais tarde chegou a aiatide que seu tio Will
am morrera nesse diaSe levarse em conta a diferenca de
longitude, foi pouco mais ou menos essa a hora em que ela
sentiu a mao pousar em sua cabeca.

J. Chantrey Harris
Proprietario ddNew Zealana doNew Zealand
Mail, em Welington ( Nova Zel ©nd

Eis o relato da propria Sra. Harris:

ACorria o m°s de abril me 186
da jovem. De pé, diante doumador, em meu quarto de
dormir, compunha um detalhe qualquer de mitohatte

Podiam ser 6 horas da tardeessa época do ano ja era o
crepusculo, quando, de repente, senti uma mao pousar sobre
a minha cabeca, descer ao longo dos meus cabelos e-apoiar



se pesadamente sobre minhaadsp esquerda. Aterrada
com essa caricia inesperada, veites vivamente paraxe
probrar a minha mée aaber entrado sem ruido, mas, com a
maior supresa, nao vi ninguém. No mesmo instante -vee

a idéia a mglaterra, para onde partira meu pai no mésade |
neiro precedente e disse a mim mesma quedsua alguma
coisa, ainda que me fossapossivel definio.

Desci e manifestei meus receios a minha familia. No serao
dessa noite, a Sra. e a Srta. W. estiveram em nossa casa e,
como procurassem saber das causas da minha palidez, pus
ramnas ao corrente do que sesgmra. Dissene a Sra. W.
ImediaBmente:

I Tomai nota da data e aguardemos os acontecimentos.

Assim se fez e o incidente cessou de pertunlogr ainda
que toda a familia esperasse com certa etgg®o a prime
ra carta de meu pai. A sua chegada a Inglaterra, encontrara
seu irmao agnizante. Em suanfancia eralhe eu a preferida
e, por ocasiao de sua morte, meu nome foi a ultima palavra
gquepronac i ou. O

CLXXVII T AUma s degauanmbite, em meados de
agosto de 1849, fui, como o fazia freqientet@epassar o
verao com o Rev. Hason e sua faiha, com a qual mant
nha as mais intimas relac6es. Como estivesse o0 temgpo ma
nifico, fomos todos dar um passeio no jardim zoolégis. A
sinalo isso muito patularmente porque serve para provar
gue Harrison e sua familia estavam incontestagnte de
boa saude nesse dia, e que ninguéstcaidiava do que ia
suceder.

No dia seguinte fui visitar uns parentes em Hartfordshire.
Estes residiam em uma casa chamada Feamstodge, a
vinte e seis milhas de Londres, a margem da estrada geral.
Jantivamos habitualmente as 2 horas e, na segiieida,
logo depois do jantar, deixei dessa hora em diante agsenh
ras no saldao e desci, pasda a cerca, até a estrada geral.
Notai bem que edtamos a meio de um belo dia de sol do
més de agosto, em uma larga@&da por ade passava muita



gente, a cem metros de uma estalagem. Eu mesmo m@me ach
va bem disposto, cheio de juventude e de vida e nada havia
em torno de mim que pudesse fazer minha imaginacae div
gar. A pequena distancia estavam alguns camponeses. De
reperie umfantasmase ergueu diante de mim, tdo perto que,
se fosse um ser humano,-tee-ia tocado, impedindme,

por um irstante, de ver a paisagem e 0s objetos que se ach
vam em torno de mim.

Nao distingui completamente os contornos do fantasma,
masvi 0s ®us labios movererse murmurando qualquer
coisa; seus olhos me fixavam e mergulhavam nos meus com
uma expressao tao intensa, tao severa, queirbesitante.
|l nstintivamente e provavel ment
to Deus, ® Har r iblotamedte ndaapenda (¢
sasse nele nesse momento. Depois de varios segundos, que
me pareceram uma eternidade, o espectro desapareceu; f
guei pregado naquele lugar durante alguns instantesse a e
tranha sensacao que experimentei faz que eu nédo pwessa d
vidar dareaidade da visao. Sentia 0 sangue getame nas
veias; calmos permaneciam meus nervos, mas expeament
va uma sensacao de frio mortal, que durou cerca de ama h
ra e que sO me deixou pouco a pouco, a medida quewa circ
lac&o se restabaleu.

Jamais expementei semelhante sensacdo, nem antes nem
depois. Ao regressar para casa, hada daisee © ocorrido
as senhoras, para ndo ametiidas, e a desagradaveh-
pressao foi perdendo gradualmente suansigade.

Disse eu que a casa estava perto da estrad§ gtuada
no meio da propriedade, ao longo de um icdim que co-
duz a aldeia, a 200 ou 300 metros de qualquer outra ¢asa, t
nha ela uma grade de ferro de sete pés de altura diarde da f
chada, para protegé contra os ladrbes; fechavasa sen-
pre as porta ao cair da noite; uma aléia de trinta pés de
comprimento, toda ensaibrada oulceala, estendiae da
porta de entrada ao atalho. Nesse dia a noite estava bela,
muito pura e muito tranquila. Ninguém teria podido aprox
mar-se da casa, no @undo silénciode uma noite de verao,



sem de longe ser pressentido. Além disso, havia undgra
cao de guarda a porta da entrada e, no interior da casa, um
pequenaterrier que latia contra todo o mundo e ao menor
barulho. famenos retirar para nossos qt@s, achandmos
sentados na sala de visitas do rés do ché&o e tinhamas cono
co 0 pequenterrier. Os crados tinham ido deitase em um
guarto dos fundos, a sessenta pés dendista

Subitamente produzise, a porta da entrada, um rumor tao
grande e taoepetido (a portgarecia agitase em sua estr
tura e vibrar sob golpes formidaveis) que nos pusemos de pé
em um instante, cheios de esfma e 0s criados chegaram,
seminus, descendo a correr de seus quartos para saber o que
se pasava.

Corremos a porta, mas nao vimosesmouvimos nada. O
terrier, contrariamente aos seus habitos;oadeuse, te-
mendo, sob o canap®e ndo quis nem ficar na porta nem
sair gara a obscuridade. A porta nao tinha aldrava, nada que
pudesse cair, e seria impossivel a quem quer que fosse apr
ximar-se da casa ou de&-la, em meio daquele grande sHé
cio, sem ser ouvido. Todos estavam aterrados e foi a muito
custo que consegui fazer com que nossos héspedes e Nn0sSsos
criados voltasem a deitase.

Eu era tdo pouco impressionavel que nao relaciorsa es
fato a aparicdo dtantasmaque vira a tarde e fui igualmente
deitarme, meditando sobre tudo isso e procurando a-expl
cacao.

Permaneci no campo até quaidara pela manha, sem
desconfiar do que pudesse ter acontecido durante a minha
auséncia. Nessa miad, regressei a cidade e me dirigi aos
meusecr it -ri os, em Kingds mRoad,
pregado veio a0 meu encontro e digse

I Senhor, um cavalheiro ja veio aqui duas ou trés vezes;
ele deseja vevos imedatamente.

Esse visitante era um Sr. &lwick, amigo intimo daaf
milia Harrison. Disseme ele entdo, com grande surpresa da
minha parte:



I Houve uma terrivel epidemia de colera em Wandsworth
Road; em casa do Sr. Harrisstmulos sucmbiram. A Sra.
Rosco, sextdeira, caiu doente e morreu; na mMes noite
sua crada enfermou e morreu; a Sra. Harrison foi atingida
no sabado de manha e morreu. A criada de quarto naiu e
ferma no domingo e nieu. A cozinheira também foi ac
metida do mal; foi tirada para fora de casa e por pouue ta
bém ndo maeu. O pbre reverendo foi acometido, domingo
a noite; esteve muito mal seguA@aa e ontem; transpta-
ramno do lazareto de Wamdor t h Road para Ja
Castle, em Hampstead, a fim de mudar de ares. Implorou ele
aos que o rodeavam, negsndafeira e ontema graca de
vos mandarem chamar, mas ninguém sabia onde estaveis.
Tomemos depressa um cabriolé e vinde comigo; do &ontr
rio n&o o tornareis a engwar com vda.

Parti no mesmo instante com Chadwick; mas Harrison
morrera antes que féssemoggados.

H. B. Garling
Westbourne Gardens, 1

NS

Este caso é seguramente um dos mais notaveis, dos mais
dramaticos e dos mais extraordinarios, notaddéenano que
concerne a impressao produzida sobre varias pessoas e mesmo
sobre animais. Ao tratarmos da disséb geral das causas,
voltaremos a falar deste caso.

Eis aqui trés outros, ndo menos curiosossalesacoes colet
vas

CLXXVIIl TANa noite de 24 de agost
9 horas, estava eu sentada em meu quarto, na casa de minha
mae, em Devonport. MewbBrinho, um rapaz de 7 anos-e
tava deitado no compartimentdzinho; fiquei surpresa de
vé-lo entrar, de repente, correndo, em meu quarto; ele-grit
va com voz ateada:

i Oh! titia, acabo de ver meu pai dar voltas em torno de
minha camal

Respondihe:



I Que tolice! provavelmente sonhaste.

Ele replicou que absolutamente nao sonhara e re@esau
voltar para o seu quarto. Vendo que nao podia persoadi
ISso, coloqueb em minha cama. Entre 10 e 11 horas deitei
me. Cerca de uma hora depois, vi distintateedo lado do
fogao, a forma de meu irmao sentado em uma cadeira e o
gue me chamou partiarmente a atencao foi a palidezmo
tal do seu rosto. Meu sobrinho, nesse instante, dormia a sono
solto. Rquei tdo aterrada (meu irmao estava em Hkogg)
gue oculei a cabeca nas cobertas. Pouepods, ouvi nit-
damente sua voz chamare por meu nome, o qual foi por
trés vezes repetido. Decidie etdo a olhar, mas ele havia
desaparecido.

No dia seguinte, de manha, contei a minha méae e a minha
irmé& o que sucederatemei rota do fato.

O correio seguinte, da China, troumes a triste noticia da
morte de meu irméao; ela ocorrera a 2lagesto de 1869, no
porto de Hongkong, subitamente, em consequéncia e i
solacéo.

Minnie Cox
Sumer Hi el , Queenst ow
CLXXIX T AUm amigo me u , of i ci al

Highlanders, fora gravemente ferido no joelho, nalbatde
Tel-el-Kebir. Sua mée era uma de minhas grandes amigas, e
guando o navihospital Cartago o trarsportou para Malta,
envioume ela a bordo para a@e tomaras disposi¢coesen
cessarias para o desembargue. Quando cheguei a bardo, di
seramme que era ele um dos doentes em estado grave, se
do de tal ordem os seus ferimentos, que se considerava per
goso transportéo para o hospital militar. Depois de muitas
insténcias, obtivmos, sua mée e eu, permissao para ir visita
lo e para o @tar. O pobre amigo estava tdo mal que @ m
dicos eram de opinido que ele morreria se fosse tentada uma
operacao e eles ndo queriam ampitiara perna, operacao
que era a unica esperange salvamento. Sua perna ga&agr
navase; certas partes dasavamse e, como ele perman



cesse, ora melhor, ora pior, comecaram os médicos a pensar
gue talvez ecobrasse um certo grau de saude, aindaique t
vesse de ficar coxo para o resto da vida e prdnserge
morrer de consucao.

Na noite de 4 de janeiro de 1886, ndo se podendo prever
nenhuma muda&a brusca em seu estado, levyna sua méae
a casa para que tivesse eu uma noite de repouso, pats ach
va-me muito abatida e ndo dispunha de bastante saude para
suportar tdo longas fadigas. Caira o enfermo, durante alg
mas foras, em uma espécie de letargia, e o médico havia d
to que, achandee ele sob a acdo da morfina, dormiria-pr
vavelmente até a manha do dia seguinte. Consenti em ir,
propondeme voltar ao romgr do dia, a fim de que maup
desse ele achar ao seu lado quandpetéasse.

Pelas 3 horas da manha meu filho mais velho, que dormia
em meu quarto, chameaue grtando:

I Mamae, mamae, eis ali o Sr. B.!

Levantetme precipitadamente: era absolutamente arerd
deiro; a forma do Sr. B. flutuava no quarto, a meio pé sobre
o assoalho (0,15 m) e depois desepaw através da janela,
sarindo-me. Estava em traje de noite; mas, coisa estranha, o
pé doente, cujos artelhos haviam caido em consequéncia da
gangrena, estayaessa aparicdo, exatamente como 0 outro
pé. Tanto eu como meu filho @@mos ao mesmo tempo.

Cerca de meia hora depois, veio um homem enzemue
o Sr. B. morrera as 3 horas. Fui a casa de sua méae e esta me
deu informacbes a respeito do ocorrido. Disseque havia
ele recuperado uma semisoiéncia no momento da morte,
gue sentia a minha mao na sua e que a apertava, a0 mesmo
tempo que a do ordenanca que permanecera junto dele até o
ultimo instante. Jamais pude perdoae o ter ficado em m
nha casa neaoite.

Eugénia Wickham o

O Sr. Wickham filho, que contava nove anos por ocasidao da
ocorréncia, assinou a&claracéo seguinte:



A L e mhe l.em que as coisas se passaram cooon f
acima descrito.

Edmond Wickham o

O marido da Sra. Wickham, tenesteronel @& Artilharia, es-
creveu certificando a edao da narrativa.

Finalizaremos estas observacdes telepaticas pela seguinte,
que teve igualmente duas ®@stinhas™

CIXXX TAiDurante o i-I8vleau,Charlese 18
Matthews, entdo com a idade de 25 anosneedomo em
casa do General Morse, em Troston Hall, perto de Bury
SaintEdmunds. Minha mae, Mary Anne Matthews, estava
na mesma casa como cozinheira e despenseira; era uima m
Iher muito honesta e v conscienciosa, querida de todos
os domeéstos, exceto d@amareira, chamada Susana. Esta
ultima torrava-se desagradavel a todos por causa dos seus
mexericos e das suas maldades; ela, porém, receava muito
minha méae, ga firmeza de carater se |lhe impusera.

Susana teve a ictericia; no comeco tratananturante la
guns meses em Troston Hall, mas finalmente foi elastran
portada para o hospital de Bury Saidmunds, a expensas
do General Morse, e colocada no rdatorio reservado aos
domeésticos. Ai morreu, uma semana apos a sua admissao. O
general enviava umadea @ hospital, que ficava seteiin
Ihas distate, para informase do que ali ocorria, todas as
vezes que ailigéncia nao ia a Bury@ht-Edmunds.

Um certo sabado a mulher para la foi e so regreseeu d
mMingo a noite; declarou entdo que encontraisaa incos-
ciente e, como o seu fim se aproximasse, haf@mperni
tido ficar no dormitorio até o dedace da enfena.

Durante essa noite de sabado, produzsanos fatos sk
teriosos que vou narrar e que sempre megatam.

Estava eu dormindo. De repente fui daspdo com ou
por um subito sentimento de terror. Olhei nascoinidade,
mas nao vi coisa alguma; senie presa de um terror ano
mal e oculteime debaixo das cobertas. A porta de meu-qua



to dava para um corredor estreito, que conduzia ao quarto de
minha m&, e bdos que passavam quase tocavam a minha
porta. Nao pude mais dormir, toda a noite. Pela manha, e
contrei minha mae e notei que ela parecia doente, palida e
singularmente transtornada. Pamgilhe:

I Que é que tens, entdo?
Ela respondeu:
I Nada; naane perguntes nada.

Passararse uma ou duas horas e eu bem via que ali havia
gualquer coisa de extraordinario. Deemde a saber o que
era. De seu lado, minha méae n&o queria falar. Afinal, pe
guntei:

I Dar-se-a o caso que isso tenha relacdo com Susana?
Elacaiu em prantos e replicou:
I Por que esta pergunta?

Entao Ihe dei parte do meu terror noturno e por sua vez ela
me contou a horrivel histéria que se segue:

I Fui despertada pelo rumor que fez ao ageia porta do
meu quarto e vi, com 0 mais vivo terr@usana entrar em
traje de dormirVeio direto a rmha cama, levantou a®¢
bertas e deitotse ao meu ladoSenti um frio glacial correr
ao longo do meu corpo, do lado em que ela parecia-tocar
me. Verdadeiramentessombrada, € provavel que eu tenha
perdidoos sentidos, pois hdo me lembro nada mais do que
se passou. Quando recobrei os sentidl@sndo mais estava
ao meu lado. Estou certagrpm, de uma coisa: € de que isso
nao foi um snho.

Soubemos pela camponesa, a sua volta, no dominge a ta
de, que Susanmorrera tarde da noite e que, em sua agonia,
nao falava noutra coisa sendao em retornar a Troston Hall.
Nem sequer sonhavamos com a sua morte. Supunhamos que
tivesse ela dado entrada no hospital, ndo por se achag-em p
rigo, mas para subgter-se a um trataento especial.

Eis os fatos tdo bem expostos como posso-lfazEu nao
era superstioso nem crédulo, mas ainda n&o pude satisfazer



meu espirito no tocante ao como e ao porqué desse estranho
incidente?’
Charles Matthews

Blandford Place, Clarence Gate,
Reggent 6s Park (Lon



IV
Admissao dos fatos

There are more things in heaven
and earth, Hoatio,
Than are dreamt of in your philoghy.

Shakespear e, N N.a

Eis ai 180 narrativas de manifestac6es de moribundos (tendo
eu ainda outrm tantas inéditas). Sera possivel, apds uma leitura
corscienciosa e imparcial dessas observacdes, condakera
apenas como invencionices, contos imaginarios ou simples
alucinacdes com fortuitas coidéncias?

Uma negacao pura e simples nao € aqui aceitBneonta-
mo-nos indubitavelmente em face do extracédm do deso-
nhecido, do inexplicado. Uma negacéo ndo e, porém, uraa sol
cao. Parec@mos mais sabio, mais cientifico procuramkecer
esses fenOmenos do que nég@sem exame.

Explic&los é mais ditcil. Como diziamos no comeco, impe
feitos e engaadores sdo 0s nossos sentidos e talvez mesmo nao
possam revelanos jamais a vedtdleira realidade, mais no caso
em apreco do que em qualquer outro.

Essas narrativas foram escolhidas dentre outras, em ndmero
muito mais consideravel ainda. Os leitoresiaszs de se darem
conta da natureza e da diversidade dessas manifestacdes as terdo
lido com interesse e congandido que, se demos publicidade a
um ndmero tdo grande das mesmas, foi precisamente para d
morstrar que nao sao elas tao raras nem tao excepcionais como
se pensa e porque seu valor aumenta exatamente na proporcao
desse maior numero.

Notarse-d que em todos esses relatos sao os detalheg4ao ci
cunstanciados quanto possivel e que nao se trata deagfiesn
subjetivas, incertas, duvidosas e sobretudo anénineafioTum
horror indizivel por tudo o que € anbnimo e jamais puda-co



preender, nem compreenderei jamais que se deixe de tem-a cor
gem de sua opinido e que, de posse de uma observacéas-intere
sante que&ontribua, por pouco gque seja, para o0 avango de nossos
conhegmentos, ndo se ouse subscrever o respectivo relato, pelo
temor de se comprometer e desagradar os amigos influentes, pelo
pavor do ridiculo, por interesse, por prejuizo supersticioso, por
outraqudquer razao, seja ela qual for.

Novamente agradeco a todas as pessoas que me comunicaram
suas obsergdes, tendo tido, por outro lado, por mim mesmo, o
cuidado de seguir, tdo discretamente quantoiypelssas suas
indicacOes. Dissemos mais acima queend média, em vinte
pessoas, uma que, por si mesma, expemmie manifestacdoes
dessa ordem, ou veio a ter delas ciéncia por algum dos seus
conhecidos. Nao se trata, pois, de uma dqdade que possa
deixar de ser tomada em consideracao. Em geral nao sa faze
narrativas dessa natureza, sem prévia solicitacdo, e mesmo
assiml...

A guestéo agora levantada € a seguinte: Qual o valor real de
sas narrac0es®slo porque, evidentemente, ndo basta a quantid
de: a qualidade é um coeficiente. Deve neste caso a arglise s
tanto qualitativa como quantitad. Que tenham sido elas imve
tadas em todos os seus detalhes, para mistificar os parentes e
amigos, aos quais foram transmitidas, € uma hipétese suscitada
muito seriamate, mas que comecgaremos por eliminar. Em certos
casos ha varias testemunhas. Noutros, o observador de tal modo
ficou impressionado que isso o tornou emfe. Os primeiros
relatos, acima consignados, forame comunicados por pessoas,
na sineridade das quais deposito tanta confianca como em mim
proprio. Ascartas que vém em seguida parecem de uma boa fé
absoluta. Uma décima parte delas consegui que fossem aeerific
das de diversos modos e esse controle concluiu sempre pela
confirmacéo da veracidade dos relatos, salvo algumas variantes
insignificantes.

Por outo lado, essas narrativas nédo diferem das queome f
ram feitas por pgsoas do meu conhecimento ha longo tempo. Se
as prmeiras séao veridicas, nao ha razdo para que estas nao o
sejam. A classe dos farsantes e dos chantagistas € muito rara nas



narracbes de mtes de um parente, de um pai, de uma mae, de

um esposo, de um filho. Esses s&o os lutos de que, em geral,
ninguém ri a bandeiras despadgs. Nao € costume brinesa

muito com coisas dessa natureza. E depois, a sinceridade tem as
suascaraet 2 st ieatsi:| 6§ O® o homemo, di s

Para com esses correspondentes estou N0 mesmo case que p
ra com todos os que me enviam constantéejede todos os
pontos do globo, suas diversas observacbes em Astronomia e
Meteorologa.

Quando alguém me escreve dizende @bservou um egqlt
se, uma ocultacdo, um bolidatrelas cadentes, um cometa, uma
variacao sobre Jupiter ou Marte, uma aurora boreal, um tremor
de terra, uma tempestade, um caso curioso de raio, URirgrco
lunar, etc., desde logo o tenho na conta des@e de boa fé e
sincera, 0 que nao me impede de exaan sua comugacao e de
julga-la. Podese objetar que a situacdo nao € identicamente a
mesma, porquanto uma observacao astronémica ou metaoroldg
ca pode ter sido feita a0 mesmo tempo por outras pessgas
implica uma espécie de controle. Sem duvida. Mas, relativame
te a opinido que posso nutrir quanto a sinceridade do observador,
é absolumente a mesma: eu a admito condicionalmente e com
todos os direitos do livre exame.

Nos casos de telepatia etms, sdo as mesmas criaturas h
manas que se acham em jogo, que dispOenvdkestas suas
faculdades intelectuais, que estdo em estado de espirito perfeit
mente normal e que o provam pelas suas propriexdes.

N&o tenhoa priori, mais razéo de descoafide um sabio, de
um professor, de um magiadio, de um padre, de um pastor, de
um industrial, de um agricultor, guando me fazem agxao de
um fato psiquico, do que quando me expdem uma clEgsoV
fisica.

Entretanto, como esses fatos s&o mais rarasres veross
meis, nossa faculdade de admissdo € maigae por minha
parte, tenho comecado pelo controle de grande numero delas,
colhendo informacdes, fazendo inquéritos, que tém quase sempre
conseguido chegar a comfiagcdo pura e simples das narrasiv
recebidas.



E o que tem feito, também, de sua parte, a Sociedade Psiquica
de Londres. Mau grado certas variagbes nas narrativas, certas
obnubilacbes de memodria, constataquase sempre que o fato
primitivo é real e ndo inveado.

Mas, se 0s impostoreéi® raros, os iludidos sao numerosos.
Constituem mesmo legido nessa ordem desaso Tivemos
ocasiao de apreciar, no capitulo Il, a extensado da credulidade
humana. Contudo, o estilo dos antix$ e dos fanaticos € também
muito caracteristico.

Uma segunda apciacao, mais defensavel, é a de que, em g
ral, o fundo & verdadeiro, mas os fatos obaws foram amp
ficados e dispostos, com o maximo de boa fé imaginavel, de
modo a se enguadrarem aos raeoimentos. Trataseia de
alucinacbes, que foram postas exfevyo somente nos casos em
gue se deu coimdéncia de morte, podendo mesmo-slaro caso
de ser esta coincidéncia apenas aproximada, para em seguida,
apds a concisao, tornaise evidente.

Examinei e discuti esta hipdtese igualmente com a maxima
atencao eanclui que de modo algum é elaisidnte:

1°) nos casos em que pude controlar os fatos, constatei que
se passaram eles pouco mais ou menos como asi-narrat
vas os tinham revelado;

2°) as pessoas que os descrevem tomam, em geratjaxiou
de demonstrar quee acham em um estado de saude
normal, que nao sao sujeitas as alucinacdes, que abserv
ram, consdtaram os fatos com o maior sangue frio e que
estao certas s8o;

39) afastei dessas narrativas tudo aquilo que foi exparime
tado em sonho e conservei somerdecasos de observ
dores perfeitamente despertos;

4°) eliminei todos aqueles que parecem que devem Ser atr
buidos a imaginacao, a atgagestdo ou as dikgas -
pécies de alucinacoes.

Os fatos em apreco sdo variados; tém sido eles constatados
por pessoasaltoda idoneidade intelectual eoral, por fromens
como por mulheres, de toda idade; apreserganem todas as



classes da sociedade, em todas as crencas, tanto aos indiferentes
e aos cépticos, como aos crédulos e aosagesd] ao norte como

ao sul, na racanglosaxonica como na raca latina, em todos os
paises e em todos os tempos. Nao os pode a critica mais severa
considerar como nulos e ndo sucedidos; pelo contrario, deve
tomé&los em consigracéo.

Impossivel atribulos a alucinacbes. Estas sao hoje conhe
das: tém suas causas (mais adiante as danais). Os pacientes
gue as experimentam sSa0 mais ou menos a iSso predis@oas
expermentaram por diversas vezegor muitas vezes mesmo.
Aqui, as testemunhas deixam de ser criaturas dess&zstalas
viram um fato psiquico, como teriam visto um fato fisico, e o
relatam.

Se fosse alucinagdes os fatos dessa natureza, ou apenas il
sOes, efeitos de imaginacaentre eles haveria um numero
consideravelmente maior sem coincidéncia de morte do que
acompanhdos dessa coincidéncia

Ora é o contrario que se verifica. Pravaom evidéncia o
meu inquerito: pdi que me fizessem o obséquio de enviar todos
0S casos, quer houvesse caoil@ncia ou ndo. Nao ha mais de
sete a oito casos, em cem, de aparicoes sem cémnuted Abs-
lutamente o contrario deveria obserga; se se tratasse de
alucinagoes.

Seria preciso igualmente admitir alucinacdes de varia®pess
as ao mesmo tempo, sepdas por centenas de quilometros.

Podese replicar que, do mesmo modo, ai estdo algoes
porque sO se notam aquelas que sdo aaohguas de coinciaé
cias.

N&o é sustentavel a objecdo, porguanto, se virdes aparecer,
diante de vOs, um ente gudo: vossa mae, vOsSSO pai, vossa
esposa, vosso marido, vosso filho, é impossivel que o fato nao
VoS impressione, mesmo quando nao haja nenhuma caoiniadé
de morte e que n&o vos recordeis de tal coincidéncia.

Todos o0s casos que vém de ser relacionados esFarom
pessoas acordadasm seu eatlo normal como vOsS e eu o
estamos neste momento. Tonmdd o0 cuidado no sentido de nao



mencionar exemplo algum de manifestacbes ou de apari¢cOes
observadas em sonho, e preocupei desde o principio, em
eskbelecer uma classificacdo metddica, clara e precisa dos
fendOmenos que nos propomos aqui estudar. Nostaod@ €
essen@lmente cientificocomo se tratdssemos de Astromam

de Fisica ou de Quimica. Os sonhos, durante o sono, as visoes,
em sonambulismo ou em estado de hipnose, 0s pressentimentos
ou previsdes, os fendbmenos de aksdmento, as evocacgdes, por
meio de médiuns, serdao objeto de outros capitulosiaimos a
resolucéo de comecar pelos fatos mais seguramenteieoios,

mais faceis de controlar e a discutir com toda liberdade da-espir
to.

No caso em apreco nao se trata senao de manifestacoes de
moribundos, por coreguinte devivos Ocuparnosemos mais
tarde das apari¢des dertos cuja expli@cdo ndo é a mesma.

Os Uultimos exemplos mencionados sao extraidos da grande
obraPhantasms of the Living i Fant as mas®pdbbs vi v
cada em Londres, em 1886elos Srs. Gurney, Myers e dpao-
re, obra em dois enormes wuples, de 573 e 733 paginasneo
tendo o0s procsos verbais dos rigorosos inquéritos feitos por
esses trés sabios em nomeSiaiety for Psychical Researate
que ja falamos. E impossivel estudssa compicio sem dela
guardar a impressado de que todo aquele que persiste, hoje, em
negar semhantes fatos assemelsa muito a um cego que se
compraz em negar o Sol. Ha, nesse inquérito, as descri¢cdes de
600 casos da ordem desses a que nos referigjoguanto a
mim, recebios em numero super a 1100, a respeito dos quais
a autenticidade parece igualmente insgovel.

Sem duvida, ndo tém igual valor todas essas narracoes, todos
esses relatos. Para isso necessario seninotar-lhes sempre a
absolua precisdo. O acordo que nos impressiona entre as visoes,
as audicbes, as emocoes recebidas e 0s sucessos narrados pode
ter sido completado mais tarde pela prépria imaginacdo dos
narracres, coordenado mais ou menos pelas neaekesdda
causa. Seria pr&o que se pudesse fazer um inquéritouTioso
sobre cada observacédo; tomar, em uma palavra, todas as-preca
cOes que temos o habito de adotar em nossas observacdes astr



ndmicas ou em nossas experiéncias de fisica e de quimica, e
mesmo com mais rigor, pogue acresce aqui um coeficiente

Aham o que est8 | onge de ser sus

Essas precaucdes nem sempre tém sido tomadas e nem o p
deram ser, muitas vezes devido mesmo a exdudesses fén
menos, associados a mortes, a amarguras e a lembouecago
podem ser tratadas com asma desenvoltura com que se trata
uma experiécia de laboratorio.

Mas, por que certas narrativas ficam sujeitas a diversas ince
tezas de detalhe, tege nisso uma razao subtate para se lhes
nao atribuir valor algum egpa que se nédo as tenha enmtao
alguma?

Nao pensamos assim.

Tais observacbes séo bastante numerosas, para que &o repr
sentem qualquer coisa de real. E depois, dadaadsecular que
associa esses fendbmenos aos mortos ndo deve seridesditu
fundamento

O conjunto, sem duvida, nao teria grande valor se devesse
cada fato ser comderado como falsidade. Ainda mesmoued
zindo-0s a sua mais simples pressao, resta sempsaibstatum
deles. Em dltima analise, eu os compararia de bom grado ao
carater cosmicala VialLactea. Cada uma das estrelas qua-co
pdem a VialLactea é inferior a sexta grandeza e invisivel a olho
nu: ndo impressiona a retina humana. Entretanto, o conjunto é
perfdtamente visivel a olho nu e constitui uma das iaaveis
belezas do céu estaglo. E 0 nimero desses fatos que nos forca
a nao os podermos honasente desdenhar.

Escrevia o grande filosofo Emmanuel Kant:

A Filosofia, que nao receia compromeserno exame de toda
sorte de quabes futeis, senise em geral muito embaracada
guando en seu caminho enatra certos fatos, de que néo ped
ria impunementeduvidar e nos quais ndo peda crer sem se
tornar ridicula. E o caso dos contos de almas do outro mundo.
Com efeito, ndo ha censura a que a Filosofia seja mais sensivel,
gue a de credulatle e de adesao as vulgares sgées. Os
gue se ornam, de barato, com 0 home e o relevo de sabies mot



jam de tudo quanto, implicavel, quer para o sabio, quer para o
ignorante, a ambos no mesmo nivel coloca. E isso que faz com
gue as historias de almao outro mundo sejam sempre eaeut
das e bem acolhidas na intimidade, mas imgEathente d&
mentidas diante do publico. Pede ficar certo de que jamais
uma academia de ciéncias escolhera, para objeto de unr-concu
so, semelhante matéria; ndo porque quaigile seus membros
esteja persuadido da futlhde e da mentira de todas essasanarr
tivas, mas precisamente porque a lei da prudéncia pbe sabios
limites ao exame dessas questfes. At de almas do outro
mundo encontrardo sempre crent®scretose s&do sempre
objeto,em publico de uma incredlidade de bom tom.

Quanto a mim, a ignorancia em que estou, a respeitoada m
neira pela qual ogpirito humano entra neste mundo e dele sai,
interditame de negar a verdade das diversas narrativas em curso.
Por uma reserva, que pode parecer singular, perméagoor em
duvida cada caso em particular, sem deixar déos,é&entretanto,
verdadé&os em seu conjunto.

Ha trés partidos a adotar em face dos fatos expostos: seja a
crenca absoluta em tudo que é dito, retimtaseja a desconfianca
aboluta que tudo rejeita; seja, em terceiro lugar, a agnt dos
fatos em seu conjunto, sem afirmar a exatidao rigorosa de todos
os detalhes. E a esta conclusdo que acreditamos de nosso dever
apegarmenos.

Tudo negar seria um alslo de primeira ordem. A menos
gue se deixe de dar credito a todo humancertagtho, ndo
parece possivel duvidae das precedentes narrativas. Nao sao
muitos os fatos, historicos ou ciéitos, que sejam afirmados
por um numero tao grande de testaimas

Supor que todas essas pessoas houvessem ensandecido, est
vessem alucinadas ou fossem enganadas pela sua imaginacéao é
uma hipodtese absolutamente insustentavel, sobretudwl oz
verificarem coincidéncias de mortes.

E o que, por outro lado, estabeleca sealidade s&o os det
Ihes circunstanciais que quase sempre astesizam, indepe-
dente mesmo das aparicoes completas, correspondeatiz ex
mente: a um ferimento, um tiro, um lancaco, uma cabeca partida,



um cadver ao fundo de uma barroca, um corpo edithn na
praia, um afogado, um enforcado, um timbre de voanteecido,

uma cabeleira, um traje especial, umaudgét uma data de
morte, diferente da data anunciada, etc. Por outro lado, sei
também perfeitamente que quase sempre se pode duvidar do
testemuho humano; que, a alguns dias de intervalo, os mais
claros acontecimentos sao cais de modos diferentes; que a
historia das nagcdes e dos homens é uma grande mentirosa. Mas,
enfim, € preciso aceitar a Humanidade como ¢é e, sem pretender o
absoluto, admitio provavel e o relato. E dificil duvidar de que

Luiz XIV tenha revogado o édito de Nantes e de que Napoleao
repousa sob a cupula dos Indals.

Para nos, os fatos de que nos temos ocupado sao irrecusaveis,
pelo menos em seu manto. Todo espirito, is#0 de prejuizos,
nao pode recusae a admitios.

A principal objecéo, a Unica mesmo que possa restar sujeita a
discussao, é a que os atribui ao acasomples coincidéncias
fortuitas. Ouves e di zer : AMui to bem, per
ouvimos tal oudl coisa; muito bem! pois ndo! um parente, um
semelhante nosso morreu no mesmo instante: iss@s € um
acaso. 0

Limitando-nos a uma coincidéncia de 12 horas antesesu d
pois da manifesao (em geral elas sdo muito mais precisas),
assinalaremos que a média thortalidade anual € de 22 para
1.000 pessas. Para um periodo de 24 horas, é ela 365 vezes
mais fraca, isto €, de 22 para 365.000 ou de 1 para 16.591. Ha,
portanto, 16.591 probabilidades contra uma para que ai-coinc
déncia de um mesmo dia deixe de prodsei Ainda nao se trata
mais do que de um algarismo geral, Unico. Para pessoas jovens e
no vigor da idade, a proporcdo se eleva a 18.000, 19.000 e
20.000.

Ora, as aparicdes sem coincidéncias, ndo sendo vinteemil v
zes, nem dez mil vezes, nem cinco mile®znem mil vezes,
nem cem vezes, nem mesmo dez vezes mais humerosas do que
as aparcdes com coincidéncias, ndo sendo mesmo em igual
nimero, ndo sendo mesmo da metade, nem de um quarto, nem



talvez da décima parte das manifestacdes veridicas, concluimos
disso que ha ai uma eelao de causa e efeito.

N&o negamos 0 acaso, as coincidéncias fortuitas. O que se
chama acaso, isto é, o desconhecido das forgcas em acéo, implica,
por vezes, coincidéncias verdadeiramente extraordinarias. Ass
nalarei mesmo algumas dasisinotaveis.

Ao tempo em que escrevia eu a minha grande obra sobre a
Atmosfera, achavane ocupado em redigir o daplo sobre a
forca do vento e, a respeito, comparava exemplos curiosos,
guando suedeu o seguinte fato:

Meu gabinete de trabalho, em Pagsjuminado por trésar
nelas: uma a leste, sobre a avenida do Obseivah segunda a
sudeste, sobre o Observatorio; a terceira ao sul, sobre a rua
Cassni. Era em pleno verdo. A primeira janela estava aberta,
diante da floresta dos castanheiros da aleen® céu anuviae,
desenedeiase o vento e, de subito, a terceira janela, conecert
za mal fechada, é violentamente aberta por uma rajada de sud
este, que espalha todos os meus papéis e, arrebatando as folhas
soltas que eu acabava de escrever -ssvamturbilhdo por cima
das arvores. Um ingstée depois, cai a chuva, forte chuva de
tempestade.

Descer para procurar essas folhas pareseurabalho pelé
do e isso me consternouofundamente.

Qual n&o foi a minha surpresa ao receber, alguns dias depois,
da Tipografia Lahure, rua de Fleurus, situada a mais de um
quildbmetro, esse capitulo, impresso, sem que |he faltasse uma
folha!

Notai bem que se tratava precisamente de um capitble s
as curiosidades do vento!

Que se passou entao?

Uma coisa simplissima. &mpregado da tipografia, queom
rava no quarteirdo do Observatorio, e que evava as provas
guando ia para almocar, passou no local apés o almoco e, vendo
no chao, manchadas pela chuva, as folhas do meu mdauscr
sup0ls que fosse ele mesmo quem as &vpssdido, pelo que se



apressou em jurdiéds com o maior cuidado, eajandeas ao
impressor, sem vanglorige do que fizera.

Por um nada poderia acredisg que fora o proprio vento
gue as levara a tipogfra!

Eis um outro exemplo ndo menos singular:

Prometera eu ao padre que abencoou meu casamente{em r
tribuicdo de uma dispensa com que ele nsgngjuiu, contrara-
mente, parece, a um costume assaz rigoroso), propordi@ar
uma ascesao em aerostato. Cumpre dizer que em vez de tomar o
trem para uma vgem de nupcias, haviamos decidido tomar o
caminho dos ares. Uns dez dias apds o casamento, partimos, com
Jules Godard por aeronauta, depois de avisar o abade, o qual, por
lamentavel concurso de circunstancias, deixara Paris, para passar
alguns dias em pegqua ermida, a nmngem do Marne, e nao
recebera meu bilhete que ficou em sua casa, em Paris. Nao vendo
o abade chegar a usina do gas, a hora da partida, esperava eu que
a viagem, sendo em absoluto incégnita, passasserdeisjua e
gue eu pudesse cumprir rhen promessa em outra ocasiao.
Desejava sobretudo nao caublee aborreaomento algum.

Para sair de Paris em bald@ uma infinidade de direcbes
Ora, 0 nosso esquife aéreo dirige justamete para a regiao do
Marne eprecisamente sobre a propriade do dadeque estava
entdo a mesa, em seu jardim e que, vendo o baldo chegar lent
mente por cima de sua cabeca, sup0s viesse eu-loystéa-
mou-me em retumbantes gritos, pedinte para descer e sentiu
0 mais violento degpontamento ao ver continuarmos 0 N0OSSO
caminho.

Fosse um demoOnio que nos conduzisse e melhor nao poderia
ele atingir o seu alvo! Entretanto, ndo havissaimais do que a
coincidéncia fortuita da direcéo do vento.

Emile Deschamps, distinto poeta, hoje um tanto esquecido,
co-autor do damatico libreto dosHuguenotesnarra a curiosa
Série que se segue, de coincicias fortuitas:

Estando, em sua infancia, em uma pensao, na cidade ele Orl

ans, achotse, por acaso, certo dia, a mesa com um Sr. de
Fontgibu, emigrado que voltara recentemente da tergéa Esse



senhor fedhe saborear um pedaco de phmondding, prato quase
desonhecido em Franca nessa época.

A recordacdo desse regalo apagegade sua memoaria, qua
do, dez anos mais tarde, passando por umurasite do bulevar
Poissonniéere, descobrinp interior, um plurpudding de exe-
lente aparéncia. Ele entra, pede que lhe sirvam um pedaco e é
cientificado de que o bolo esta adquirido por um cliente.

I Sr. de Fontgibu exclama a empregada do balcao, vendo o
ar contrariado do recémindo i poderies ter a bondade de
parilhar o vosso pluapudding com este senhor?

Deschamps teve alguma dificuldade em reconhecer o Sr. de
Fontgibu em um homem de idade respeitavel, de cabelosaempo
dos, envergando o uniforme de coronel, que fazia su&éefe
em uma mesproxima.

O oficial teve muita satisfacdo em oferetlex parte do ag
teado manijar.

Longos anos se passaram sem que ele falasse querddo pu
ding, quer do Sr. Fdgibu.

Um dia, Deschamps foi convidado para um jantar em que se
devia comer umwéntico plumpudding inglés. Ele aceitou, mas
preveniu, a rir, a dona da casa, de que o Sr. de Fontgilau s
infalivelmente um dos convivdse divertiu 0s presges dande
Ihes a conhecer o motivo da sua previséo.

No dia aprazado, chega ele. Dez convidados ocupamzos de
lugares preparados em torno da mesa ondespsra/a um
magrifico plumpudding. Comecavam a gracejar com ele a
prop - sito do seu AMonsieur o de For
e um criado amcia:

I O Sr. de Fontgibu.

Entra um velho, caminhando penosamseaimparado por um
criado. Da latamente volta a mesa, parecendo procurar alguém e
com um ar desorientado. Era uma visao? Trasavale um
gracgo? Estavase em pleno carnaval. Deschamps acreditou logo
em um gracejo. Mas o velho, tende aproximado, foi le
obrigado a reconhecer o Sr. de Faibigem pessoal



I Meus cabelos ericaragei escreve o poeta. Dom Juan,
na obraprima de Mozart, ndo estaria mais iecado diante do
seu conviva de pedra.

Tudo por fim se explicou: O Sr. de Fontgibu, convidado a
jantar com uma [@soa que morava na mesma casa, engarou
com a porta.

Ha& efetivamente, nessa historia, uma série de coincidéncias
gue nos confundem, e compreess®ea ex@macao do autor em
face dessa recordacao peptadora:

I Trés vezes em minha vidamoplum-pudding e trés vezes,
ao fazélo, estive as voltas com o Sr. de Fobtg Por que isso?
Uma quarta vez, e sou capaz de tudo... ou ndo sou capaz de nada.

Outra combinacao do acaso: em uma mesa de jogo de Monte
Carlo, saiu cinco vezes em seguida uesmo namero da rel

49
ta.

O acaso pode ser expresso por um algarismo que €, como se
diz, a probabilidade. gsim, se, tirando ao acaso uma carta de
um baralho completo, retiro um 6 de copas, € 0 acaso que me da
esse 6 de copas, e somente 0 acaso, porgueaigheempre,
uma vez que as cartas sejam idénticas e estejam bem erabaralh
das, a razéo pela qual retirei 0 6 de copas e nao uma outra carta
gualquer.

Logo, foi 0 acaso que meu deu 0 6 de copas; mas esse acaso
pode ser calcatlo. Tinha eu, para tirar o 6 dmpas, em um
baralho de 52 cartas, uma probatade sobre cinglienta eas;
para retirar um 6 qualguer, uma probabilidade sobre treze; para
retirar uma carta de copas, uma probabilidade sobre quatro e
para retirar uma carta vermelha, uma probabilidadeesduas.
Enfim, eu dispunha de 51 probabilidades sobre 52 para nao
retirar uma carta qualquer de antemaogtesia.

Assim, matematicamente, posso determinar para tal ou tal
acontecimento uma prohédidade suscetivel de ser calculada.
Mas a dificuldade naceside no célculo das diversas probabil
dades mtematicas, ainda que ja este seja, se 0 levarmos um
pouco longe, um calculo muito dificil, que pode embaracar os



maiores matematos; a verdadeira dificuldade esta na aplicacéo
dessas leis matematicas aosnaecimentos reais.

Demonstrase, em matematica, que o calculo das probabilid
des so é aplicavel quando ha um namero infinito de dasoso
entao é ele verdadeiro.

Assim, tenho diante de mim um baralho; ndo disponho mais
do que de uma probabilidadebse cinqtienta e duas para tirar o
6 de copas e, todavia, pode suceder que seja essa a carta por mim
retirada. Nada se op0e a isso e tragamesmo da extracao de
uma carta, em absoluto tdo provavel como a de tal ou tal outra
carta dada. Longe esta de ser adermda sem impgtancia essa
pequena pradbilidade. Seria, portanto, desarrazoado concluir o
gue quer gque seja de uma experiéncia na qual, designando de
antemao o 6 de copas, retiro pramignte essa carta.

Se, tomando um outro baralho, depois de o havdraealla-
do bem, tiro de novo um 6 de copas, a probddude tornsse
pequena;:

1
(52X52=1 T 71Ty 1
2.704

Nenhuma impossibilidade, porém, se verifica. Rsel@bse
var isso; isso e lservado, e a combinagcdao de um 6 de copas
seguido de um 6 de copas € tao inteinatg@rovavel como nao
importa que outra combinacédo qualquer de duas cartas censec
tivas.

Se tomo um terceiro baralho, depois um quarto, depois um
quinto, terei, para tirar sempre um 6 de copas, probabilidades
cada ez menores; pois que o numero de combinacdes se torna
fantastico. Mas, em caso algum chegaremos a impossibilidade.
Serd sepre possivel que o acaso conduza a tal combinacao
dada, e ela tera tantas probabilidades como tal outra ded# co
nacao.

E preciso chgar ao infinito para obter a impossibilidade. Em
outros termos, a certeza @epis retirar um 6 de copas so advira
depois que eu tiver tirado um numero infinito de cartas. Jamais
chegarei a certeza matemcat, ou antes, a isso ndo chegarei



senao quando enpuderem proporcionar o recurso de tirar um
nuamero infinito de cartas.

Se, pois, para concluir, tivéssemos necessidade da certeza
matematica, jamais chegariamos a concluirgpanto jamais se
chegara a um nuamero infinito de atos ou fatos quaisquer.

Felizmente podese concluir, porque a certeza matematica e a
certeza moral tém eyéncias diferentes.

Suponhamos que se trate de jogar com a minha honra ou a
minha existéncia, a honra e a existéncia dos meus, com tudo que
me € mais caro no mundo. Certamente tefiei a certeza ate-
matica de que sobre cem extracdes de cartas, o 6 de copas nao
saira cem vezes seguidamente. Matematicamente e mesmo
realmente, esta coml@géo € possivel; entretanto, baseanun
nessa possibilidade, eu consentiria voluat@ente em ggar
minha vida, minha honra, minha fortuna, minha patria e tudo que
amo, contra a probabilde de que venha o 6 de copas a sair
cem vezes seguidame?...

Nem € mesmo necessario levar até cem o numero das extr
cOes. Seu eu tirar dez vezes seguidamegteecopas, em lugar
de dizer: ANE wuaniadcdascuet eaorodu
porquanto o acaso ndo da esses assombrosos encadeamentos.
Suporei que had uma causa kpueer, que desconheco e que me
levou a tirar, dez vezes em seguida, a mesma carta. iFicare
mesmo a tal ponto convencido disso, que irei procurar essa causa
observando se todas as cartas sdo bem semelhantes; se nédo se
trata de um gracejo que um pregjithdor esta a me fazer; se, no
baralho h& precisamente cinquenta e duas cartas diferenges ou
nao é composto, cada hlno, unicamente de 6 de copas.

Tomemos mesmo uma probabilidade menor. Por exemplo, a
probabilidade de ter duas vezes seguidamente uma mesma carta:
€ ainda uma probabilidade muito pequena, de 1 para 2.704. Se as
apostas fossem r@porconais, podeiseia apatar 1 franco
contra 2.704 francos que néo se tirarad duas vezes a mesma carta.

Em realidade, na vida cotidiana, o que dirige a nossa conduta,
0 que faz as nossas conviccoes, as nossasodsc Sao probab
lidades muito menos ftes do que essa probabtdde de



1/2.704

Um homem de 35 anos, bem disposto e que de nenhuim per
go particular se acha aagado, corre uma vez sobre cem 0 risco
de morrer antes do fim do ano e uma vez sobre trés mil o de
morrer dentro de uma quinzena. Qéasse, entretanto, que nao
considera como quase certo viver ainda duas semanas?eAssem
lhando as prodbilidades de vida a extracdo de cartas de um
baralho, vése que a probabilidade de retirar quatro vezesi-segu
damente uma mesma carta € mais ou menas\aver ainda uma
hora para um homem de 35 anos, bem disposto e que néao esta
exposto a nenhum perigo excepcional. Matematicamemnte, ni
guém esta seguro de viver ainda uma hora, mas, moralmente,
tem-se disso a certeza quase completa.

Assim, jamais somos gulas pela certeza matematica. E
sempre, mesmo no|sDS mais certos, a certeza moral que nos
guia. Bastanos ela.

Tratase agora de saber se estamos com a razdo quando nos
contentamos com essas fortes probabilidades, ainda que bem
distancados da certeza.

Isso parece evidente. Ndo haveria meio de viver, se sempre
nos devéssemos determinar apenas de acordo com certezas. Em
parte alguma existe a certeza; por toda parte o que c@neté
0 mais ou menose temos razao de assim proceder, pois a exper
éncia jusfica quase sempre as nossas pnedas. Acrescenta, a
esse respeito, o Sr. Richet:

ADe minha parte, tenho womo
sao, prolongandee sem qualquer parcela de verdade. Nao
se tem o direito de exigir, para os fenOmenos psiquicos, uma
probabilidade mais forte do que para as outras ciéncias e,
com probabilidades superiores a um milésimoséd uma
demonstracéo sufientemente rigasa.

Deparase-nos uma tal quantidade de fatos impossiveis de
explicar de outro modo que nao seja pelaptgia, que é
imperioso admitikse uma acao a distancia. Pouco importa a
teoria! O fato parecane provado ebsolutamate provado 0



Calculamos que, segundo o conjunto das observacdea-telep
ticas, a probahitlade elevase, para esses casos de manifestacdes
de moribundos, &arios milhdesquando a coincidéncia é apr
ximada a menos de uma hora e quando se nao tem razdo alguma
de supor a pessoa em perigo de m¥rte.uma propor¢éo muito
superior a que dirige todos 0s nossosacaios e todos os atos
de nosa vida. E o que se charnarteza moral

Conclusao a teoria do acaso e da coincidéncia fortuita ndo
explica os fatos observados e deve ser eliminada. Somos-obrig
dos a admitir, entre o moribundo e o observador, uma relacao de
causa e efeito. E esse o primeponto que conviria estabelecer
em nosso exame cientifico.

A proposito de um caso citado nBlantasms of the Living
de gque mais adiante &sémos, escrevia o Sr. Rafael Chandos
(Revue des Deux Mondds387, pag. 211):

AN«o se pode s usSé§aos magadores,e m
nem, numa certa medida, da precisao de suaswalgées.
Mas isso é tudo? O Sr. Bard viu, perto do cemitério,ne fa
tasma da Sra. de Freville vagando diante dele precrdame
no momento em que a Sra. de Fréville, que o Sr. Baat ign
ravaestivesse doente, acabava de morrer. Por que, dizem, o
acaso, que da lugar a tantos encontros extraordinarios, nao
poderia ter sus@tlo esta imagem aluciréta?

Esse argumento, na verdade, pammeedetestavel e muito
mais facil de combater que o argurtiede uma observacao
incompleta e insuficiente. Mas o que se verifica, entretanto,
€ gue esta objecao futil € a mais frequentemente invocada.
Ouvese dizer: Ai estda uma alucinacao! Seja. Mas, se essa
alucinacao caicidiu com tal fato real, foi por uma cain
déncia fotuita e ndo porque exista entre o fato e a aaicin
cao umaelacao de causa e efeito.

O acaso é um deus muito coOmodo e que pode ser invocado
nos casos embaragcosos. Todavia, na espécie, nada tem ele
gue ver. Suponho, por exemplo, que o Sr. Bartha tido,
nos 60 anos de sua vida, uma e Unica alucinacdo, o que da,
por dia, 1/ 22.000 de probabilidade para que se tenha uma



alucinacao. Admtindo-se gque a coincidéncia entre a hora da
morte da Sra. de Fréville e a hora da alucinacdo do Sr. Bard
seja &ata, dai resulta, a razdo de 48 meias horas por dia,
uma probabilidade de cerca de um miésimo.

Mas n&o é tudo: o Sr. Bard pode ter tido, com efete, 0
tras alucinacdes, porque elenbece 100 pessoas além da
Sra. de Fréville. A probabilidade de ver éhdia, a tal b-
ra, a Sra. de Fréville em vez de uma outra, € pois apasxim
damente de 1100.000.000.

Se tomarmos guatro casos analogos, e se 0s reuniomos t
dos, a probabilidade de se darem essas quatro coincidéncias
nao € mais de um centésimolionésmo, mas de umadr
cao cujo numerador sera 1 e cujo denominador tera 36 zeros
I ndmero absurdo, que inteligéncia humana alguma pode
compreender e gueuivale a certeza ablsita.

Deixemos, portanto, de lado a hipotese do acaso. Em tais
condi¢cOes nao existecaso. Se insistissengproduziriamos
a velha comparacao das letras do alfabeto atiradas ao ar.
Ninguém iria supor que as letragirtdo ao solo, pudessem
f or mar aodafinteiritha. d a 0 t

Assim, pois, nem a boa fé dos observadores, nem o0 acaso
das coin@éncias fortuitas extraordinariaspdem ser ine-
cados; é preciso admHse que se trata de fatos reais. Por
muito inverossimil que a coisa jgaa, essas alucinacdes-v
ridicas existem; tomaram pé na Ciéncia e, por mais que se
faca, elas ai permam#c« 0 . 0

Os leitores que se deram ao trabalho de ler todas as cartas p
blicadas acima terdo nduido, imediatamentepela existéncia
de um sem numero de coisas que nés descentos O dominio
da telepatia abre diante de nés todo um novo mundo a explorar.

Os fat® em seu conjunto séao inegaveis.

Ao tempo da discussao geral que se estabeleceu, nos princ
pais jornais do mundo inteiro, no més de julho ultimo, a pliepos
to da minha pretensa renuncia aos estudos psiquicosateonst
repetidas vezes a seguinte objecacesgmtada contra os fatos
tel ep8ticos: APara que taiis fato



camente, seria necessario podermos a vontade repiloduzi
pois é essa a caracteristica dos fatos cientifs . 0

H& nessa proposicdo um erro de raciocinio. Tais feéiossao
do dominio daexperiénciamas do dabsevacaa

Semel hante racioc?2nio eqguu vale
rei nos efeitos do raio se os puder reproduzir; nao admitirei uma
aurora boreal senédo quando fabricarem uma em mirdsanpa;
criemrme umcometa com sua cauda, produzam® um eclipse
amanha, se querem que eu acredite em tais coisas: de outro
modo, n«o | hes darei cr®dito. o

Essa confusdo entre a observacdo e a experiéncia é assaz fr
quente.

Os fatos em questéo, dizemos, pertencerhservacae nao
aexperiénciaPodemos catatalos, ndo produzios. Seu estudo
€ da mesma ordem que o da Astbmia e da Meteorogia, e
ndo os da Fisica ou da Quimidabservase um eclipse, um
cometa, um aerolito, um relampago, uma aurora boesler-
mentase uma combinacado quimica, um fenbmeno de Gptica ou
de acustica; os dois noéfos sao diferentes, ndo obstante serem
ambos cientificos e merecerem o titulo geral de experimentais,
pois que é a experiéncia humana que julga e nao teoriasoanteri
res, idéias, crmgas, principios ou autoridades invocadasoe c
mentadas. Nao mais adrmtos omagister dixit

Véemse freqientemente pessoas admiradas de que certos f
tos, mais ou mnos burlescos, inexplicaveis, incoerentes, se
produzam, ao passo que outros, que parecemram e mais
simples a sua educacéo infantil, ndo se produzam. Por que € que
uma pesada e bem fechada porta -@er@or si mesma? Por que
se produz uma tempestade? Por que uma luz, por que um ruido?
Por que uma visao? A Qiéia, a observacao dos fenGmeruas
Natureza ou da industria, convidarmas, entretanto, a moderar a
nossa admiracao e a alargar o campo de nossag¢corese

Eis aqui, por exemplo, um tonel de dinamite, mil vezes mais
terrivel do que a poélvora em seu poder deistoutEsta substé
cia é & extrema sensibilidade e todos tém presentes a0r@Eem
as catastrofes ocasionadas pelas menores immiadé Com
esse tonel de dinamite, podeis destruir uma cidade. Pois bem:



tentai acender essa substancia explosiva, naerewbtefeito
algum. E precisgue a espoletdetonepara que o explosivo faca
sentir seus efeitos fulminantes. Podeis acender impunemente um
cartucho de dinamite, ndo provido de suaokgp, sem que
detonacéo alguma se produza: a dinamite queima até a extingcao
da substancia. Mas umanmples martdlada ocasionara uma
detonacao formidvel.

Ao lado disso, ponde um fasforo inflamado sobre um barril
de podlvora, acendei uma pequenina mechataseos sobre o
barril e versea 0 que acontece.

Nao nos admiremos, pois, da singularidade dosniends
psiquicos.

Temse naturalmente disposicdo a negar o que pareee inv
rossimil, 0 que se ndo conhece, 0 que se nammeende. Se
|Essemos em Herddoto ou em Plinio que uma mulher tinha uma
mama na coxa esquerda, com a qual amamentava seu fitho, rir
nosiamos a bom rir. Entretanto, esse fato foi determinado pela
Academia de Ciéncias de Paris, em sessédo de 25 de junho de
1827. Se nos vierem falar de um homem que trazia, conforme o
comprlovou a aitépsia, uma crianga no interior de seu corpo; se
nos disseremue essa crianca era um irmao gémeo eade@m
seu organismo, que esta crianca envelhecera e adquirira barba,
consideraremos a h&ta como uma fabula. Entretanto, vimos
com 0s nossos olhos, ndo ha muito tempo, um nascmito de
56 anos. Diz tranguilfaente um tradutor de Herodoto,rcher:

AnQue Roxana tenha dado -~ | uz um
absurdo capaz, por sisO,de desadart ar Ct ®si as. o0 O
dicionarios de Medicina falam hoje de criancas acéfalas. Esses
exemplos e outros convidanos a sabedoria e a prudéncia.
Somente os ignhorantes podem tudo negar itad@velmente.

Poderiamos facilmente desdobrar esses exemplos, o gue ce
tamente seria indtil para 0s nossos leitoregnilemonos a
concliir que os fatos narrados podem e devem daritados [Elo
proprio método experimental.

Detenhamenos agora um instantue sobr
ja existéncia de todo nao reegos, mas que nao resolvem o



nosso problema, posto e afirmado pelas coincidéncias precisas e
incontestaveis.

Apéndice referente a nota de namero 50
Acéo telepatica x coincidéncia fortuita

O inquerito da Sociedade Psiquica de Londres conduziu ao
seguinte resultado (DarieXAnnales des Sciences Psychigues
1891, pag. 300):

Nao se tem observado mais do que uma alucinacéal\ps-
ra 248 pessoas. Procudm a probabilidade de coincidéncia
fortuita da morte do agenfecom a aluciacdo do percipientB,
chegase ao seguinte resultado:

P T XT T T AT =T 77777770
248 1.000 365 4.114.545

gue mostra ser a hipotese de uma acado telepatica real
4.114.545 vezes maisguavel do que a hipotese da coincidéncia
fortuita. Quatro milhGes, cento e catorze mil, quinhentos e
guarenta e cinco vezes mais pével Eis ai um namer que
comeca a revelase com certa efjiéncia.

Ja se chega, pois, a uma probabilidade fantastica, supondo
que em todos 0s casos a coincidéncia da ag&m com o
aconteomento produzitse 12 horas antes ou 12 horas depois,
isto €, durante um lapso de teonde 24 horas; mas quanto se
tornaria mais fantastica ainda essa probabilidade se fossem
tomadas em considmao coincidéncias mais aproximadas, como
é de regra, e sobretudo se fosseuwatto o algarismo de prab
bilidade de um caso em gque a coincidéfcsse imedita!

Tomemos como exemplo, para mostrar o valor desse arg
mento, 0 caso seguinte, consignado Rlbantasms of the Living

Nicolas S... e Frederico S... estavam empregados no mesmo
escritorio ha oitaanos e eram muito amigos. Grande mesmo era
a estima que um votava ao outro. Na segufeden, 19 de marco
de 1883, quando Frederico S... chegou ao escritério, gueeou
de ter sofrido uma indigestao. Foi consultar um farmacéutico que



diagnaticou mau estado do figado e dbe um medicamento.
Quintafeira ndo deu ele mostras de ir muito melhor. Sdbado nédo
foi ao escritorio e Nicolas S... soube que seu amigo subnsdera
a exame com um médico que lhe recodm um repouso de
dois ou trés dias, mas que nao achava gadeitho caso.

Nesse mesmo sabadal de marco, pela tarde, estando aent
do em seu quarto, viu ele diante de si 0 seiganvestido como
de costume. Notou alguns detalhestaitette chapéu acunda-
do de uma fita negra, sobretudo desabotoado, uma bengala na
mao, etc.

O espectro fixou o ollr em seu amigo, depois desapareceu.
Este lembrots e | medi at amente das pal a
espirito passou diante de mim e ar&gnseme 0s pelos da
mnha carne. 0 Nesse momentoe um f
seus cabelos arrepiarasa. Voltouse ele, atdo, para sua mulher
e pergutou-lhe que horas eram.

I Nove horas menos 12 minutbsespondeu ela.
Ao que acrescentou ele:

I A razao pela qual vos perguntava € que Frederico morreu.
Acabo de véo.

Tratou ela de persuath de que isso era um efeito deas
imaginacao; afmoulhe, porem, ele que a visao se lhe aprese
tara de um modo tdo nitido, que nenhum argumentaerigod
fazélo mudar de opiniao.

No dia seqguinte, domingo, pelas 3 horas da tarde, o irmao de
Frederico veio participar a nte, ocorrida navéspera, pelas 9
horas.

A esposa do narrador confirmou suas declaragcdes pelo s
guinte depoimento:

ANo dia 24 de mar-o Yl ti mo,
uma mesa, lendo; meu marido ocupava unegpcosa o-
locada de encontro a parede do rtuaPerguntoume ele a
hora e, a vista da minha resposta, de que eram 9 heras m
nos 12 minutos, acresueu:

I O motivo da minha pergunta € que Frederico morreu.
Acabo de vélo.



Respondihe eu:T Que contrasenso! Nem mesmo sabes
se ele esta doente; garanto que o ygrarfetamente bem
disposto, quando fores a cidade, tefigiaa proxma.

Entretanto, persistiu meu marido em declarar que o tinha
visto e que estava certo de sua morte. NatiEiceque eleit
nha um ar inquieto e que estava muito palido.

Maria S..0

O irmé& do morto igualmente confirmou o fato em uma carta
especial que concordava mieamente com as duas primeiras
narrativas. Declarou, além disso, que ficou tanto maijsraen-
dido pelo fato, quanto é absduatente refradrio a essa ordem de
idéias.

Neste @so digno de nota nao se pode duvidar de que a morte
ocorrera durante os 25 minutos decorridogee8:35 e 9 horas;
por outro lado, 0 amigo teve a sua visao as 8:48. Senaid&-
cia dos dois acontecimentos néo foi absoluta, ndo é, em todo o
caso, podsel supor, mesmo tomando as coisas pelo lado pior,
gue tenha havido um intervalo de mais de 12utom

Vimos que a probabilidade de morte, durante um periedo d
terminado de 24dras, € de

1.000 1
T
22 365
para um adulto delade indeterminada; mas para um homem
de 48 anos (era a idade de Frederico) ess@pilidade é de
13,5
SV i
1.000
algarismo oficial, dado pelas tabelas de mortalidade.
Temos, pois, pela probabilidade ordinaria de mortalidade,
13,5 1 1
TTIXTTI=T17T 1777070
1.000 365 27.037
Durante um periodo de tempo de 12 minutos, contido &20 v
zes em 24 horas, sera essabpbilidade 120 vezes menor, isto €:



13,5 1 1
ST T i T i
1.000 365 120
e em lugar da equacéo:
1 22 1 1
=i T i T T =T T i T i
248 1.000 365 4.114.545
teremos a equacao:
1 13,5 1 1 1
R R R R,
248  1.000 365 120 804.622.222
No caso presente, a probabilidade de waao telepatica,
comparada a probabilidade de uma coinadé& fortuita, esta
na proporcéao de oitocentos e quatrolhdes, seiscentos e vinte e
dois mil, duzentos e vinte e desntraum.

O fato acima citado € particularmente preciso. Podemas log
camente reunlio aos precedentes, sob o0 n°® CLXXXI.

Creio que nos devemos contentar com uma probabilidade de
varios milhds, comoacabo de diz&o, porque € preciso levar
em consideracéo certos casos em que se sabia estarboimdor
doente e nos quais podise pensar em sua morte.



\Y
Das alucinacoes propriamente ditas

Incidiriam no mais completo erro 0s que supusessemgtend
em vista os precedentes capitulos, que wAutanos as alucia-
cOes e que Ihes ndo concedemos a parte que lhes pertence. Mas
pensamos que ha distincdes e definicdes urgentes a estabel

Existem alucinacdes reais, isto é, ilusdes, erros, sensacdes
falsas. Podem umas ser experimentadas pssoas nervosas,
fatigadas, doentes, loucas; outras por individuos perfeitamente
saos de corpo e de espirito. Outrora os meédicos apenas admitiam
as primeirag o que era um erro grosseiro, produto da ignera
cia.

As alucinactes samusdesdo cérebro e do pensamentone i
porta ndo lhes dar outra significacado e neipos, por exemplo,
como poderia fazéo pensar o titulo freqientementm@egado
de alucinacbes veridicagque possam existir alucinacdes \aerd
deiras. Desd® momento em que a impressao experimentada é
consideada como real, como o resultado de uma causa exterior,
agindo sobre o cérebro ou sobre o espirito, perde ela o $eu car
ter alucinatorio e entra na egbria dos fatos. Nao € mais uma
Aal uci na -stnQdo €, nadecasb, ae cdpital impodia. A
dificuldade para nos esta precisamente em distinguir uma parte
gue constitui ilusao, erro, da que é realidade, no detalhe assaz
confuso desses fen@mos.

O Dicion8rio da Academia ,defin
ilusdo de uma @soa cujas percepcoes deixam de ser conformes
com a real i da dsecendofjue\essa diefidicese c o n f
aplica a outras coisas que nao somente as alucinacdes. Nao se
pode admitir semel hante defini-
seng- »es sem objeto algum exterioc
pouco mais claro e mais preciso. Em uma memdria sobre a
alucirecéo visual, esew e o0 Dr . Max Si mon:
consiste em uma percepcdo sensivel sem objeto exterior que lhe
sirva de ori gemo.



Esta deihicdo, como a de Littré, é precisamente a que seorre
ponde a idéia geral, e nés a adotaremossf@neial é estar de
acordo em um ponto, isto €, que a alucinacdo € uma sensacao
essencialmentsubjetivae errdnea, uma percepcao falsa.

Brierre de Boismont eseveu sobre as alucinacesima das
mais interessantes obrasyrnada classica, na qual o médico
alienista desempenha ainda o mais impwetagpapel, mas rale
ele ja toma o cuidado, contudo, de constatar que nem todas as
alucinacoes sao vizinhas da lowe, fazendo notar que, de um
lado, a histéria do Cristianismo esta cheia de caso®gosl
sobretudo em seus prines tempos, e que, por outro lado, mais
de uma alucinacao corresm® a um estado perfeitamente séo do
cérebro. Esse livro pode ser consideraomo um dos primeiros
esforcos do pensamento cientifico independente contra a teoria
patolbgica classica e para estabelecer que em certos casos a
alucinacdo pode ser conasidda como um fenbmeno puramente
fisiologico. O autor, alids, como partidario teeado do print
pio da duakdade humana, rejeita a opiniao que outra coisa nao
guer ver na loucura mais do que uma nevrose; e na razao, mais
do que o produto de um ato fisic
sensacOes sao de ordens diferentes. Nao podeatosspisicab-
gicos ser postos sobre a mesma linha dos fatos sensiveis. O
cérebro limitase a ser a sede das @@ées intelectuais, e ndo o
seu criador. o0 Brierre de Boi smor
precursor das pesquisas atuais sobre os problemascpsiqu
ainda que a palavra alucinacdo tenha conservado, depois do
aparecimento desse grande tratado, 0 seuctaspatologco e
médico.

Cumpre dar aqui alguns exemplos das diversas espécies de
alucinacoes.

A alucinacdo € um sonho acordado. Os sonhos tanpo@ém
duzem alucinacdes que por vezes oferecem todos os caracteres
da vida real.

As alucinagcdes da loucura, as excentricidades da alienacédo
mental, sdo tdo numerosas, tao variadas e ddbecidas que
seria supérfluo fazdhes referacias.



As obras de Mediaia, sobre as doencas mentais, estdo cheias
dessas refergias, todos podendo facilmente conhéa® De-
pois, nada elas tém de comum com os fatos de que mpa-oc
mos. Procuremos antes alguns casos bem observados e bem
descritos pelos proprios pantes. Tonaremos o segundo a obra
do Dr. Ferriar, de Manchester, que o soube do escritor Nicolai,
de Belim.>* E caso muito antigo, mas bem tipico.

ADurante o0s Yl ti mos idomtas-meses
se académico, passara eu por sofrimentos que me afetaram
profundamente. O Dr. Delle, que costumava tiree 0 sa-
gue duas vezes por ano, julgarananiente nao praticar
desta vez mais do que uma sangria. A 24 de fevereiro de
1791, em eguida a uma viva altercacao, percebi de repente,
na distancia de dez passos, tsmblante de morto; pergu
tei a minha mlher se ela ndo o percebia; minha pergunta
alarmoua muito e ela apress@e em mandar chamar um
médco: a aparicdo durou 8 minutos. As 4 horas da taede, r
produzidse a mesma visaostando eu, entdo, a sos. Ato
mentdo por este acidente, difdgie ao apartamento dei-m
nha mulher, para onde #&%o me acomgmhou. As 10 horas,
distingui diversos vultos que nao tinham relacao comi-o pr
meiro.

Passada a primeira emocao, contemplei os fantasmas, mas,
tomandeos pelo que ekeeram realmente: as consequéncias
de uma indisposicédo. Petrado dessa idéia, obsenrna@s com
0 maior cuidado, procurando saber por que associacao de
idéias se apresentavam estas formas a minha imaginacao;
nao lhes pude, emianto, achar ligacao com asmnas oac-
pacdes, meus peamentos, meus trabalhos. No dia seguinte
o vulto do morto desapareceu, mas foi substituido par-gra
de numero de outros vultos, algumas vezes represknta
amigos, mais comumente, porém, estranhos. As pessoas de
minha convivéncia &0 faziam parte dessas aparicdes, quase
exclusivamente compostas de individuos que residiam di
tante mais ou Bnos algumaséguas. Experimentei reprae
zir a vontade as pessoas do meu conhecimento por bima o
jetividade intensa de suas fisionomias, mas aipaa visse



distintamente em meu espirito duas ou trés dentre elas, néo
pude coseguir tornar exterior a imagem interior, mesmo
gue antes eu as tivesse visto involuntariamente desta-m

ra. Minha disposicao de dsipo era de molde a permime

nao confund essas falsas percepc¢coes com adedke.

Tais visOes eram tao claras e tdo distintas na solidao, c
mo achandane eu acmpanhado, quer de dia quer a noite;
tanto na rua como em casa. Quando eu fechava os olhos,
elas @sapareciam algumas vezes)d& queem certos casos
se conservassem visiveis; mas, desde que os abrissa, reap
reciam imediatamente. Em geral esses vultos, que pertenc
am aos dois sexos, pareciam ligar mui pouca atencao uns aos
outros e andavam com um ar atarefado, comategegsem
num merado; em certos momentos, entretanto,sdira que
executavam juntos seus afazeres. Por diversas vezes-vi pe
soas a cavalo, cées, pass. Nada havia de particular em
seus olhos, em seus talhes, em suas vestes; esses veitos ap
nas pareciam um pouco mailigdos que no estado natural.

Cerca de quatro semanas depois, 0 humero dessas apar
cOes aumentou; comecei a olas falar. Algumas vezes-d
rigiam-me a palavra; 0s seussdliirsos eram curtos e gera
mente agradaveis. Em diferentes épocas, tamgior amnt
gos ternos e sensiveis que procuravam amenizar mees pad
cimentos.

Ainda que meu espirito e meu corpo estivessem, nessa
época, em estado assaz bom e que esses espectrosise me t
vessem tornado tao familiares que ndo me causavam mais
inquietacdo, procurava, cando, desmbaracarme deles g-
los meios convenientes. ficou decidido fageime uma
aplicacao de sguessugas, o que efetivamente se praticou
em 20 de abril de 1791, as onze horas da manha. O cirurgiao
estava a s6somigo; durante a operacdo enck@amewgua-
to de figuras humanas de toda espécie. Continuou esta aluc
nacao ininteruptamente até as 4:30, quando comecgavaa m
nha digestdo. Percebi que os movimentos desses fantasmas
se tornavam mais lentos. Pouco depais\@caram a eng?
lidecer, e as 7 horas Yiam adquirido uma cor branca; seus



movimentos eram muito pouco rapidos, ainda que suas fo
mas fossem t&o distintas como dantes. Pouco a pouas torn
ramse mais vap@sos e pareceram confundie com o ar.
As 8 horas o quarto estava completamente desenatirac
desses visitantes fastewos.

Depois dessa época, paregaa por duas ou trés vezes
gue as citadas visdes iam mosisar nada, grém, de sew-
| hante aconteceu. o

Eis ai um caso de alucinacédo real e incontestavel. O autor
analisou perfegamente suas seacoes e teve o cuidado de fazer
notar que essa estupenda desordem de espirito seawappela
influéncia dos pesares e pelas perturbacdes da circulagd&o cer
bral, que lhe eram consequentes.

Conta Walter Scott, em suzemonologia que um doente do
eminené Dr. Grégory, tendo mandado chamar esse médico,
descrevedhe nos seguintes termos seus singulares saiftose

ATenho piodizeldi gabtar s horas e, quandaeh
gam precisamente as 6 horas, estou sujeito a uma visita fantast
ca. A porta do qu#, mesmo quando eu tenha tido acpucao
de aferrolhda, abrese de repente; uma velha feiticeira, sem
Ihante a uma daquelas que assombravam asetiagrde Fores,
entra com um ar ameacador e irritante, aproxseae mim com
as demonstracdes de despee de indignacdo préprias para
caracterizar as feiticeiras que vasim Abdula nos contos
orientais. Atirase sobre mim tdo bruscamente, que nao pPoSSO
evit&la, e entdo me da um golpe violento com a sua muleta; caio
de minha cadeira sem sgds e assinpermane¢o mais ou
menos tempo. Todos os dias me vejo sob o poder dessa aparicao.
Talomotivosupr eendent e das minhas que

O doutor imediatamente lhe perguntou se ele convidara a
guém para jantar em sua companhia, a fim de ser testemunha de
semelhate visita. Respondeu que nao. A natureza do mal de que
se queixava era tao particular, des@tao naturalmente imputa
la a um desaanjo mental, que lhe havia sempre repugnado falar
a respeito a quem quer que fosse.



I Entaoi diz o doutori, se o permis, jantarei hoje convosco
na intimidade e vemos se a maldita mulher vem perturbar o
Nosso coldquio.

O doente, que esperava ser objeto de zombaria, em lugar de
despertar compaixao, aceitou a proposta elagria e gratidao.
Jantram os dois, e o Dr. Grégg que desconfiava tratse de
alguma enfermidade nervosa, empregou o encanto de sda co
versacao, uma das mais variadas e brilhantes, em cativar-a ate
cao do seu hosde e impedio de pensar na aproximacdo da
hora fatal. Conseguia de um modo superi@r sua expeativa.

Chegaram as 6 horas sem que se desse por isso. Mas, apenas
haviam decorrido alguns minutos, e 0 mo@aofaco gritou com
voz transtornada:

I La esta a feiticeira!

E, virandoese para trds em sua cadeira, perdeu os sentidos.

Este fantasma deuletas pareceee um tanto com 0 que a
gente experimenta nos pesadelos; uma opressdo, uma sufocacao
produzem por vezes imagens ag@as no cérebro. Todo ruido
subito ouvido por quem dorme e que nao é por ele imediatame
te despdado, toda sensacédo analoga tato é assimilada ao
sonho e adaptada de maneira a ligm@a ele e a entrar na carre
te da idéia do sonho, damer que seja ela e nada é mais
notavel do que essa rapidez com gue a imaginacao prové a
explicacdo completa de tal interrupcéo, de acaaa a macha
das idéias expressas no sonho, mesmo nos casos em que lhe seja
apenas concedido um momento para estaag@er Se, por
exemplo, se sonha com um duelo, os sons que chegam séo, em
um abrir e fechar dos olhos, os da deg@o das pistolas; se se
trata no sonho de um orador pronunciando seu discurso, 0s sons
se mudam em aplausos do auditério; se 0 que dorme percorre,
por exanplo, ruinas, transformaise os ruidos nos que produz a
gueda de uma porcdo de argamassa; em outras palavrasa-€ adot
do, durate o sono, um sistema explicativo com tal rapidez que,
supado ter sido o ruido imprevisto e brusco que despertou a
pessoa que dormia, um chamado em alta voz, a explicagcdo desse
ruido € dada pela mesma pessoa, de um modo completo ie perfe
to a sua integéncia, antes que um segundo esforco da pessoa



gue procuava acordda tenhaa chamado ao mundo e as suas
realidades.

A sucessao das nossas idéias no sono € tao rapida e tao intu
tiva, que ela nosxplica a visdo de Maomet que teve tempo de
subir ao sétimo &u antes que a jarra de agua, caida noecom
do éxtase, estivesse inteiramente esvaziada quanderecugs
sentidos.

Nao tratemos, porém, aqui do sono e dos sonhos, que fardo
objeto de proximo capitulo especial. Ocupemos, simplesme
te, com as alucirgdes.

Existe um fenbmeno, experimentado por grande numero de
pessoas e ao qual Alfredo Maury, com queamho diversas
vezes conversado sobre o assunto, estava muito sujeito, que
projeta grande claridade sobre o modo de producédo dos sonhos:
sao as alucina@s de que é precedido o sono ou acompanhado o
despetar.

Tais imagens, tais sensacdes fantasticas se produzem-no m
mento em que 0 sSono nos empolga, ou quando ainda estamos
imperfeitamente acordados. Cdhstm elas um género a parte
de alucinacbes, as qsaconvém o0 epiteto de hipnagdas,
palavra derivada do gregsono, que transporta, condutozuja
reunido indica 0 momento em que a atagao de ordinario se
manifesta.

As pessoas que mais freglentemente experimentam essas
alucinacdes hipnagotps sao @ uma constituicdo facilmente
excitavel e geralmente predispostas a hipBatirdo coracao, a
pericardite e as afeccdes cerebrais. Foi o que Alfredo Maury
pdde confirmar por sua prépria experiénci&screve ele:

AMIi nhas alucina-»es detenboi ma |
0 que se passa comigo freglienteméntana disposicao a
congestao cerebral. Desde que eu esteja atacado dd-cefala
gia, desde que experimente dores nervosas nos olhos, nos
ouvidos, no nariz, desde que sinta 1asilar no cérebrosa
saltamme as alcinacdes, apenas se me cerrem as palpebras.
Desse modo me explico porque também tenho estade se
pre sjjeito a essas alucinacbes quando viajo engélicia,

S



apos haver passado assim a noite, pois a falta de sono, 0 s

no imperfeito ocasionaime freqiientemda dores de cab

ca. Um de meus primos, Gustavo L., que experimentava as
mesmas alucinacoes, teve ocasiao de fazer, no querie co

cerne, obselgdes analogas.

A Quandol diz eliometertrego a um trabalho-i
tenso, as alucagdes nao faltam jamais. n@o, ha alguns
anos, passado dois dias consecutivos a traduzir uma longa
passgem grega assaz dificil, vi, apenasalhido ao leito,
imagens tado multiplicadas e que se sucediam com tanta rap
dez, que, presa de verdadeiro pavor, emgeiida cama para
disspalas. No campo, ao contrario, quando tenho o espirito
calmo, néo costato sendo raramenteenf! me no . 0

O café preto, o vinho de Champanha, que, mesma-tom
dos em mui pequena quantidade, provocam em mid ins
nias e cefalalgia, dispdeme fortemente as visédhipna@-
gicas. Nestes casos, porém, ndo egm elas sendo depois
de longo tempo, quando o sono, em vao procurado durante
varias horas, vai acabar por apossauide mim.

Em apoio das observacbes que tendem a considerar a co
gestao cerebral como uma dasisas caraetisticas das al
cinacOes, direi que todos 0s que as experimentam, como eu,
e que tenho encontrado, assegnme estar igualmente
muito sujeitos as dores de cabeca, ao passo que vaskas pe
soas, entre as quaisaii minha mae, e as quais aalafgia
€ quase desconhecida, declararamnéo terem jamais visto
essas I magens fantg8sticas. o0

Mostranos esta observacao que o fendmeno deve-dga
uma superexatao do sistema nervoso e a uma tendénam co
gestiva do cérebro.

A alucinacéo hipnagogica um indice de que, durante o sono
gue se prepara, a atividadenserial e cerebral serd notavelmente
enfraguecida. Com efeito, quando essas alucinacfes tém inicio,
deixa o espirito de estar atento; ndo pEgse mais na ordem
|6gica e voluntaria de suadéias, de suas reflexdes; abandona a
Si mesma sua imaginacao e togea testemunha passiva das



criagcdes que esta faz nascer e desaparecer incessantemente. Esta
condicao de n&atencao, de namnsao intelectual €, no comeco,
necessaria para a producéam fdndmeno; explica também como
este € um prédromo do sono. Isto porque, para que possamos
entregamos a ele, é preso que a inteligéncia, de alguma sorte,

se retire, distada as suas molas e se mantenha em um- semi
estado de torpor. Ora, 0 comeco dessad® € precisamie a
condicdo necessaria para o aparecimento dessa espécieide aluc
nacdes. A auséncia da atencao pode ser o efeito quer da fadiga
dos orgaos do peasento, de sua falta de habito de agir e de
funcionar por muito tempo, quer da fadiga d¢gemtidos que se
embotam momentaneamente, ndo conduzem mais as sensacodes
ao cérebro e desde esse instante naedem mais ao espirito
elementos, motivos de atividade. E da piimedessas causas
que resulta o sono, ao qual nos conduziu o devaneio que o pr
cedeu. Cessando o espirito de estar atento, foi 0 sono gradua
mente chegando. Tal a razdo pela qual certas pessoas, pouco
habituadas a meditacdo ou a atencdo puramente mentaleadorm
cem logo que procuram meditar ou apenas ler. Eis por que um
discurso ou m livro fastidiosos provocam o sono: nao estando a
atencédo sufientemente excitada pelo orador ou pelo interesse
do livro, ela se retira e 0 sono nao tarda a apoderae nos.

Nesse estado de n@btencado, os sentidos nédo se aclaarda
adormentados: ouvido escuta, 0s membros sentem o0 que esta
em contato com eles, o olfato percebe os odores; entretanto sua
aptidao para transmitir a sensacao nao é tao viva, tao nitida como
em esado de vigilia.

Quanto ao espirito, cessa ele de ter uma consciéncia olara d
eu, tornase de alguma sorte passivo, fisa inteiramente nos
objetos que o impressionam; percebe, vé, ouve, mas a®mn s
que percebe, vé, escuta. H4 nisso um mecemimental de
natureza muito particular e em tudo semelhante ao do devaneio.

Mas desdeajue torna o espirito a brilhar, desde que a atencéao
se restabelece, retoma a sméncia os seus direitos. Pesle,
pois, dizer com razao que no estado intermediario entre a vigilia
€ 0 SoOno tornde 0 espirito joguete das imagens evocadas pela
imaginacdo,que estas o avassalam inteiramente, op@ighno



para onde vao, arrebatam como que para fora de si mesmo,
sem lhe permitirem no momento refletir sobre o que faz, ainda
gue em seguida, voltando a si, possa perfeitamente regadar
do que experim@ou.

Certa vez, sob o império de uma fome devida a dieta que se
impds por motivo de saude, viu o Sr. Maury, no estado ierm
diario entre a vigilia e o sono, um prato de comida sustido por
uma mao armada de garfo. Adwecido, alguns minutos depois,
encaitrou-seele em uma mesa bem servida e ouviu, em sonho, 0
ruido dos talheres dos convivas.

Nao ha mais do que imagens mais ou menos estranhas, sons,
sensacOes de gosto de odor, de tato quessaftaam no monme
to em gue somos vencidos pelo sono; por vezes surgem de
repente no cérebro palavras, frases, quando adormedemos
ISSO sem que sejam de modo algum provocadas. Sao veagade
alucinacdes do pensante, pois as palavras soam ao ouvido
interno como se estranha voz as articulasse.

Do mesmo modo se produz, partia, o fendmeno, quer se
trate de um som, quer de untia. O cérebro € impressionado
fortemente por uma sensacao, por uma idéia; esta impressao
reproduzse mais tarde esponwamente, por uma Como ress
nancia da acao cerebral, que da origem quer a uncenatao
hipnagogica, quer a um sonho. Estas repercussdes das idéias,
esta reaparicdo de imagens aimignente percebidas pelo espir
to, sdo frequentemente independentes das ultimas preocupacoes
deste. Elas resultam nesse caso de movimentesom®s do
cérebro, correlatos aos do resto do organismo, onde se produzem
por efeito de encadeamento com outras imagens gue superexcit
ram o espirito, do mesmo modo que isso se produz com relacéo
as nossas idéias logo que nos abandonamos aos bracos do sonho,
que deibamos nossa imaginacao djar.

Certas aparicoes, vistas em sonho, podem igualmente nao ser
mais do que alucinagcbes causadas pela rsséweia de uma
lembranca esvaecida, latente na memoaria.

Pode servir de exemplo a seguinte observacdo de Alfredo
Maury:>*



fAPassei 0s meus primeiros anos em Meaux, e fregfient
mente me dirigia a uma aldeia proxima, chamada Trilport,
situada sobre o Marne, onde meu pai construia uma ponte.
Certa noite, vejone em sonho traportado aos dias daim
nha infancia e brincando nessae#dde Trilport; avisto, re
vergando umaspécie de uniforme, um homem ao qual me
dirijo, perguntandelhe o nome. iformame que se chama
C., que é o guarda do porto, desaparece depois para-dar |
gar a outras peonagens.

Desperto em sobressalto, com o nodee C. na cabeca.
Era isso uma pura imaginacéo, ou havia mesmo em Trilport
um guarda do portdo com o nome de C.? Eu o ignorava, nao
tendo nenhuma lembranca de sHrante nome. rterrogo,
algum tempo depois, uma velha empregada, outrorarao se
vico de meu piae que muitas vezes me levava a Trilport.
Perguntelhe se ela se lembra de um individuo com o nome
de C. e ela me responde logo que era um guarda do porto do
Marne quando meu pai construia sua ponte. Com toda a ce
teza eu o teria visto, como a empregadas a recordacao
dele desvaneceise. O sonho, evocandg tinhame como
gue revelado o que euigagra . 0

E ainda esse um tipo perfeito de alucinagdo propriamente d
ta. Precisamos estar em guarda contra ageans latentes, as
recorchgdes riscadas da menmre o inconsciente. Ha mais de
uma impressao desse género nas narrativas que me foram end
recadas’ Public&las aqui seria intil.

Nao sera, entretanto, destituida de interesse a mencédo dos
guatro casoseguintes:
(Carta 388)

AH8 cer ca de -rmemesaerestgdo iatermed n d o
ario que se segue imediatamente ao despertar e no qual néao
te tem ainda recuperado completamente os sentidos,ivi mu
to nitidamente, e isso na obscudeé quase completa (eram
5 horas da manh&), uma forma humana que se conservava
imével a dstancia de um metro diante de mim.



Durou o fenbmeno alguns segundos, depois a imagem se
desvaneceu, para reaparecer ap0s um momento, com O0S
mesmos tracos apresentados danpira vez. Nao reconheci
pessoa alguma nessa forma humana e essa tajaea Be
zao pela qual ndo constatei coincid@ com uma morte.

Ha alguns meses, nas mesmas circunstancias, apameceu
uma nova figura, igualmente para mim deswecida.

Devo acrescentar que, anteriormente a essas manifest
coes, tive ocasiao de assegura de que, acdandese si-
bitamente em meio de um sonho, p@decontinuar a ver,
em esado de vigilia, durante um réao instante, os objetos
gue se aabou de ver durante o sono.

Mas, nos dois casos que precedem, a visdo comecou a
produzirse postriorment ao despertar e nao foi, comsne
te Ultimo caso, a continuacdo de uma impressao experime
tada dirante o sonho.

Logo, ha provavelmente ai uma distingédo a estabelecer e
tre esses dois géneros ded@emnos.

Ch. Tousche

Vice-secretario da Sociedade Cientifllammarion, de
Marselha, membro da Sociedade Astrondémica de Franca
e da Sociedade de Altos Estudos Psiquicos deeMdrsa . 0

Esta provavelmente ai uma alucinacédo hipnagogica.
(Carta 327)

ATi nha eu 12 anos. Uma manh«,
lembro da époa do ano, mas ja estava claro a essa hora),
achavame eu na cama e a s0s easa um tio, que dormia
no mesmo apartamento, levantampelo menos uma hora
antes, para trabalhar (era ele ferrador). Perto do leito achava
se uma mesa redonda que tocaveacava; sobre a mesal; a
guns objetos, notadamente as minhapas.

No momento em que, despertando, abri os olhos, vi, perto
da mesa e fazenduoe frente, um homem que paia estar
dando o laco na gravata.



Tornei imediatamente a fechar os olhos, retendGpiree
cao; depois, alguns instantes depgotslvez meio minutd
sendo a curiosidade mais forte do que o medo, reabri os
olhos e vi 0 mesmo homem, que contornava a mesa para
passar entre ela e a alcovde novo fechei os olhos e,
guando os reabri, ndo viais nada.

Esse homem passava entre a mesa e a alcova e, @ntreta
to, a mesa tocava a alcova. N&o ouvi, dgtaeruido algum
(nem de passos, nem outro qualquer, medgeird.) Ele
parecia nao reparar em mim.

Nao me recordo dos tragcos de seu rosto, queram des-
conhecidos. Bsa aparicdo ndo coincidiu com a morte de
pessoa alguma, conhecida minha.

G. Lamy
Rua Richel andi r e, 9 8, em S
Sem duvida, um caso analogo.
(Carta 393)
nH8S8 cerca de 2 meses, estando

e ndoainda adormecido, experimentei adpe&nte a sensacao
de um pesado corpo caindo sobre as minhaspe

Retirei a cabeca de sob as cobertas e distingui muito nit
damente uma crianca enfaixada que me olhava sorrindo.
Aterrado por essa apari¢cdo, suspend@mwente meu brago
e 0 arojo brutalmente em sua direcdo. A crianca salta- aba
X0 do leito e desaparece. Eu estava perfeitamente acordado.
lluminando a Lua suficildemente 0 meu quarto para s p
der distnguir os objetos, peebi perfeitamente a viséo.

Demais achandese 0 meu apartamento bem fechadws, n
nhum animal pderia ai penetrar para saltar sobre o meu le
to. E em seguida me certifiquei, pela manha, que estava tudo
em ordem. Acrescento, como infitacdo complementar,
gue meu espirito foi conduzido insivemente para meu
pequeno sobrinho, entdo com a idade de 3 meses, e gue, gr
cas a Deus, passa maravilaoente bem.

JM.( Manasque) .o



Sao esses ainda aspectos alucinatorios.
(Carta 473)

AN«o h8 mais de 15 di as, tive
cama perfeamente acordado e com os olhos bem abertos, a
impressdo de ver um ser humano. Durou essa impressao
mais de um minuto; feme ela o efeito de um medalh&s r
presentando um busto de mulher tdo grande quantoue nat
ral, deslocand®e como o faria uma projecaeninosa, ¢
minuindo de mtensdade, mudando de forma.

Durante esse minuto, tive tempo de reviver as mindas r
cordacOes, pensando em ser util as vossapiEas.

Essa figura ndo despertou em mim lembranca alguma e
pareceume totalmente descoetida; ndo peso, por isso,
saber se a apari¢cdo coincide com uma morte. Em todo caso
esta ndo seria a de algum dos meaisrges.

Nao acreditei em uma aparicdo, mas antes em umaaaberr
cao do sentido da vista.

Devo dizer que a obscuridade era completa no meu quarto
e gue distingui perfeitamente bem os tracosparicao.

Henriot
Veteri n8ri o em Chavan

Deuse no caso em apreco, sem duvida alguma, igualmente
uma espécie de sersonho alicinatorio.

Os precedentes exemplos podem ser explicados pela teoria
das alumacdes. Muitos deles nao deixam anar duvida.
Somos tentados a colocar no mesmo plano todos os fatos de que
Nnos ocupamos aqlii e é isso em geral o que se acredita. Um
grande nuraro de objecbes, porém, opée a esse modo de ver,
desde que ndo nos contemos com uma vista superficial e nos
gueiramos dar ao trabalho de analisar a fundo os fatos abserv
dos.

Alguns exemplos, pareawos, poderiam ser classificados na
categoria precedentes#&im, o caso de M. V. de Kerkhove (caso
V), que, estando no Texas, fumar tranquilamente em seu
cachimbo, apos o jantar, a hora do pér do Sol, vé seu avo, que



ficara na Bélgica, aparecre no vao de uma porta. O autor
cochilava docemente apos um bom jantar e actsgvaas cond

cOes de uma alucinacédo hipnagdégica. Pedea admitir ai esse
género de alucinacbes, se 0 seu avo nao houvesse mosido ju
tamente aquela hora. Por que uma alucinacdo nesse momento
exato? Replicased que precisamente esta coincidéncia € que
lhe da notomdade. Mas nao. O autor jamais teve qu&ao
mesmo acontece, em geral, em todas as narrativas. E muito raro
gue uma mesma pessoa tenha visto diversas apari¢coes: geralme
te ndo tem visto mais que uma, cadiedo com uma morte. O
caso ndo é de forma alguma idéntao dos pressentimentos
mais oumenos vagos, dos quais um, realizasdgor acaso, é
mais notado do que os outros.

E o Sr. de Kerkhove ndo estava mais preocupado com a saude
de seu av0 do que a Sra. Bloch quando viu, em Roma, seu sobr
nho de 14 anos, que morria em Paris e que ela rdelxam
disposto (caso lll), nem do que a Sra. Berget, moji em
Schlestadt, sua amiga, a religiosa, cantar no momento em que
morria em um convento de Estrasburgo (caso VIII), ou do que a
senhorita que, dundée um jantar bastante divertido, vé aparecer
sua mée (caso XLIV), ou do que o Sr.rlaag, encontrando, em
pleno dia, numa estrada, o duplo de seu amigo Harrisson que
morria de colera (caso CLXXVII).

Os nossos 181 casos estao perfeitamente fora dessas-explic
cOes fisiolégcas. Neles nao ha nenhuma dasdicdes e assbc
acoes de idéias comuns aos sonhos hipnagogicos.

Outra objecao: as datas precisas de morte conhecidas pelas
aparicoes e por vezes em contradicdo com 0os documentos, como,
por exemplo, no caso de Sra. Wheatcroft vendo seidman
capitdo,morto a 14 de ovembro, ao passo que mais tarde os
papéis do Ministério da guerra traziam, por erro, a data de 15,
gue foi ulterormente retificada (caso CLXVII). A explcao
pela alucinacdo é de insciEncia notodria. Ainda que, a respeito
dos numerososasos assinalados, possam exaslijumascoin-
cidéncias fortuitas, o conjunto ndo se explica por essa hipotese.
Sem contradita, ha alucinacfes reais e também coincidéncias



meramente fortgas; mas nem umas nem outras impedem que
haja também manifestacOoetepaicas de moribados.

Os trés casos estdo representados na série dos meus locume
tos.

Dentro em pouco, haveremos de constatar, além disso, que a
acao psiquica de um espirito sobre outro,stédcia, € um fato
irrecusavel.

Brierre de Boismont cita a $toria seguinte, que Ferriarj-H
bbert e Abecrombie encaravam sob pontos de vista difie®

Um oficial do Exército inglés, ligado a minha familiadiz
Ferriar i, foi envado, em servico de guarnicao, no meado do
século passado, para lugar proximo dadérgia de um gentl
homem escocés, que dizia ser dotado da vista dupla. Um dia em
gue o oficial, que fizera conhecimento com ele, lia, para as
senhoras m@sentes, uma comédia, o dono da casa, que passeava
no apartamento, detexse de subito e tomou o oltha@e um
inspirado. Tocou a campainha e ordenou a um criado que selasse
um cavalo para ir imediatamente a um castelo vizinho a fim de
informarse da salude da senhora desse castelo e, se a resposta
fosse favoravel, dirigise a um outro castelo paraber ndicias
de uma outra senhora, cujo nome citou.

O oficial fechou o livro e pediu ao seu hospedeiro que fizesse
o favor de |he dar uma explicacdo dessafews instantaneas.
Este hesitou, mas acabou por confessar que lleeqarterse
aberto a porta e viu@lentrar uma mulherzinha parecida com as
duas sentras designadas; esta apari¢cdo, segundo ele, era indicio
da morte subita de qualquer pessoa de seueconénto.

Algumas horas depois, voltou o criado com a noticia de que
uma das senhoras morrera de apapl®@o nomento em que se
verificou a aparicao.

Em uma outra circunstancia aconteceu que, tendo sido o
mesmo senhor olgado a guardar o leito, Hae o oficial um
livro qualquer, por uma noite de tem@eE. Achavase entdo no
mar o barco de pesca. O wellyentleman depois de haver
demonstrado repetidamente muita incagéb a respeito dos
tripulantes, gritou de repente:



I O barco esta perdido!
Como o sabeisP perguntoulhe o coronel.

I VejoT respondeu o enferniodois tripulantes que transpo
tam um teceiro afogado; esconlbes a agua pelo corpo e o
colocam perto de vossa cadeira.

No correr da noite voltaram os pescadores com o corpo de um
dos marujos.

Ferriar, acrescenta B. de Boismont, atribui com razao esta v
sao as alucexdes. Segundo Abercrombiseria ela a remist
céncia de um sonho esquecido. Pensamos que deetuslabser
relacionada as alucinacbes que se manifestam durante o éxtase.
Seria mais simples confessar que a coisa é inéxplic

Nao estamos autorizados a levar a conta das alucmagoe
dos os fatos inexplados, este, entre mil outros:

Conta Cardan que durante sua estada em Pavia, observando
por acaso suas maos, ficou muito alarmado de perceber sobre o
seu indicador direito um ponto veetho. A tarde recebeu ele
uma carta de seu genrna qual lhe noticiava a prisao de seu
filho e o desejo ardente que ele tinha ddovém Milao, onde
fora concenado a morte Durante 53 dias continuou a marca a
estendesse, até que atingiu a extremidade do dedo: era entao
vermelha como sangue. Tendausi@ho sido executado, a ma
cha logo diminuiu; no dia seguinte ao de sua morte ela havia
desaparecido quase totalmente e dois dias depois nao restava
mais traco algum de tal meha>®

Esse fato singular € igualmente classificado por Brierre de
Boismont enp numero das alucinagdes (obhseéo 44). Por que
razao? Uma ilusdo da vista que dura 53 dias! E a comuadé
Ainda se pode, neste caso, negligenaia O filho, condenado a
morte, ndo agiu fisicamente sobre seu pai, por uma influéncia
gue Nao CesSSOoUrsio ser por ocasiao da morte?

Em sua excelente obra sobre o cérebrGratiolet incluii
também semarzdo, segundo 0 nosso véras trés narrativas
seguntes na classe das alucinacgoes:

O eminente quimico, Sr. Chevreul, meditava um dia; se
tado e curvado p do fogdo. Era em 1814lgans dias a-



tes da ocupacao de Paris peloadas. Reinava uma inggs
tacdo universal. Em certo momento ele se ergue,-selta

V€, entre as duas janelas da sacada do seu gabinete, uma
forma pélida e branca, selhante a um ceoe fortemente
alongado que stivesse posto sobre umafera. Esta forma,
assaz mal definida, alias, estava imovel, e enquanto o Sr.
Chevreul a observava, senia ele em um estado muitorpa
ticular de agonia. N&o experimentava nenhum terror moral e,
entreanto, um grande tremor avassalo; em um dado s
tante voltou os olhos e cessou entao de ver o fantasma; d
pois, volvendeos para o0 mesmo lugar, ai acentrou na
mesma atitude. Esta prova foi repetida com o mesma-resu
tado. Fatigado por essa visao pegsite, o sabio decidief
tirar-se para o seu quarto derghr. Durante esse movime

to, que o obrigava a psar por diante do fantasma, ests-de
vanecetse.

Cerca de trés meses depois, o Sr. Chevreul soube, muito
tardiamente, da morte de um velho amigo thes legava,
como recordacao, sua biblioteca; essa triste noticia fiora si
gulamente retardada pela dificalde de comunicacoes sie
sa desgracada época e, confrodtaas datas, constatou ele,
entre a visao e a hora da morte de seu amigo, uma espécie de
coincidéncia.

I Se eu fosse supersticiosalizia-me o Sr. Chevredl te-
ria podido crer em uma apedo reaf®

Essa é precisamente a questdo. Houve aparicdo ouaalucin
cao?
Chevreul assinalou igualmente a Gratiolet o caso seguinte:

Um dos anatomistas, que iltestam o fim do décimo @t
vo Século, X., estava cortando o cabelo. Olate, voltase e
diz ao seu cabeleireiro:

I Por que me apertais o braco?

Este se desculpa e nega. Um momento depois, refsetem
a mesma observacdo e a mesma resposta. O cabeleireiro
aa@ba afinal seu trabalho, renova suas negativas do modo
mais famal e retirase.


































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































